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o Den har handboken géller EOS 5D Mark Il med firmware
version 1.2.0 eller senare installerad.
o "Programsnabbguide” hittar du i slutet av den har handboken.

Mark il

SVENSKA

ANVANDAR-
HANDBOK



Inledning Eesssse————

EOS 5D Mark IlI ar en digital endgd spegelreflexkamera utrustad med
en findetaljerad och stor (cirka 36 x 24 mm) CMOS-sensor med cirka
22,3 effektiva megapixels, DIGIC 5+, cirka 100 % s6kartackning,

61 exakta och snabba AF-punkter, bildserietagning med cirka 6 bilder/
sekund, Live View-fotografering och videoinspelning i Full HD (Full
High-Definition).

Innan du bérjar fotografera maste du lasa foljande

Genom att forst Iasa igenom avsnitten "Sakerhetsforeskrifter” (s. 389- 391)
och "Forsiktighetsatgarder vid hantering” (s. 14, 15) kan du undvika
misslyckade bilder och olyckor.

Ha garna den har handboken till hands nar du anvander kameran,
sa att du lattare kan bekanta dig med kamerans funktioner.
Samtidigt som du laser den har anvandarhandboken tar du nagra
provbilder och ser hur de blir. Du far da en béttre forstaelse for kameran.

Prova kameran innan du anvander den och ansvarsfriskrivning
Efter att du tagit bilder tittar du pa dem och kontrollerar att de har
registrerats korrekt. Om bilderna inte kan registreras eller hamtas till en
dator pa grund av fel pa kameran eller minneskortet ansvarar inte
Canon for eventuella forluster eller merarbete.

Copyright

Lagarna om copyright i ditt land kan innehalla férbud mot anvéandning
av bilder pa personer och vissa motiv annat an for privat bruk. Lagg
aven marke till att fotografering for privat bruk ocksa kan vara forbjudet,
till exempel vid vissa offentliga framtradanden och utstallningar.

Minneskort

| den har anvandarhandboken syftar "CF-kort” pa CompactFlash-kort och "SD-
kort” pa SD/SDHC/SDXC-kort. "Kort” syftar pa alla minneskort som anvands for
registrering av bilder och videoscener. Inget kort for registrering av
bilder/videoscener medféljer kameran. Det kdper du separat.



Checklista for utrustning

Innan du bérjar kontrollerar du att féljande levererades med kameran.
Om nagot saknas kontaktar du aterforsaljaren.

Ogonmussla Batteri Batteriladdare
Kamera Eg LP-E6 LC-E6/LC-E6E*
(med kamerahuslock) (med skyddsskikt)

ER— e —3—aC = m%

) Granssnittskabel AV-stereokabel
Bred rem IFC-200U AVC-DC400ST
EOS Solution Disk EOS Software Instruction

(Programvara) Manuals Disk

(1) Anvandarhandbok (det har haftet)
D (2) Fickhandbok

Q)] (2)
* Batteriladdare LC-E6 eller LC-E6E medfdljer. (LC-EGE levereras med natkabel.)
e Fast 6gonmusslan Eg pa sokarokularet.

® Om du kopt paketet med medféljande objektiv kontrollerar du att objektivet
finns med.

® Beroende pa typen av paket med objektiv kan &ven en anvandarhandbok till
objektivet finnas med.

® Se till att du inte tappar bort nagot av ovanstaende féremal.

EOS Software Instruction Manuals Disk
Programvaruhandbéckerna finns pa CD-ROM-skivan i form av
PDF-filer. Pa sidan 397 finns anvisningar om hur du anvander
EOS Software Instruction Manuals Disk.




Sa har laser du anvandarhandboken s

Symboler i den hdr handboken

<F%> : Syftar pa inmatningsratten.

<> : Syftar pa den bakre inmatningsratten.
<> : Syftar pa pilknapparna.

<G> : Syftar pé instéllningsknappen.

&4, &6, 310, $16 : Anger att motsvarande funktion forblir aktiv i 4, 6, 10
eller 16 sekunder efter att du har slappt knappen.

* Symboler och markeringar i den har handboken som anger kamerans knappar,
rattar och instéllningar motsvarar symbolerna och markeringarna pa kameran
och pa LCD-monitorn.

AN : Syftar pa en funktion som du kan &ndra genom att trycka pa
knappen <MENU> och &ndra instéllningen.

* : N&r symbolen visas uppe till héger pa en sida betyder det att
funktionen endast ar tillganglig nar installningsratten star i
laget P, Tv, Av, M eller B.

* Respektive funktion kan inte anvdndas med metoden <@ >
(Smart motivlage).

(s. **) : Hanvisning till sidor dar du hittar mer information.

: Varning i syfte att undvika problem vid fotografering.
: Kompletterande information.

: Tips och rad for battre fotografering.

ES IS = - —

: Rad vid problemlsning.

Grundldggande forutsattningar

@ Alla atgarder som beskrivs i den har handboken forutsatter att
strombrytaren star i laget <ON> och att omkopplaren <LOCK» >
star i vanster position (Flerfunktionslas frigjort) (s. 34, 47).

@ Det forutsatts att alla menyinstallningar och funktioner fér egen
programmering &ar instéllda enligt grundinstaliningarna.

@ Pa bilderna i den har handboken visas kameran med monterat
objektiv av typen EF 50 mm /1,4 USM eller EF 24-105 mm /4L IS
USM som ett exempel.



Kapitel messsssssssssssssss—

| kapitel 1 och 2 forklaras kamerans grundfunktioner och
fotograferingsproceduren for dig som anvander DSLR for forsta gangen.

Inledning

d_

Borja anvdanda kameran

27 |}

Grundlaggande fotografering

63 |

Stélla in metoder for autofokus och matning

Y

Bildinstéllningar

17 |

Avancerade funktioner

161 [

Blixtfotografering

189 [

Fotografera med LCD-monitorn (Live View-fotografering)

199 [

Spela in videoscener

219 |

Bildvisning

29 |

Efterbehandla bilder

287 |

Sensorrengoring

205 |

o 20|V 0N VIAWN =

Skriva ut bilder och 6verfora bilder till datorn

301 |

—
W

Anpassa kameran

319 |

—
~

Ovrig information

341 |

_—
i

Programsnabbguide

393 |
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® Min meny 2 s.337
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Forsiktighetsatgarder vid hantering  m—

Skotsel av kameran
® Kameran ar ett precisionsinstrument. Tappa den inte och utsatt den inte for stétar.
® Kameran ar inte vattentat och kan inte anvandas under vatten. Om du rakar
tappa kameran i vatten ska du genast ta kontakt med narmaste Canon
Service Center. Torka av vattendroppar med en torr trasa. Om kameran har
utsatts for salt luft torkar du av den med en val urvriden fuktig trasa.
® Placera aldrig kameran nara foremal som avger starka magnetiska falt, till
exempel en magnet eller en elmotor. Undvik ocksa att anvanda eller placera
kameran néara foremal som avger starka radiovagor, till exempel en stor
antenn. Starka magnetfalt kan orsaka felaktig funktion hos kameran eller
forstora bilddata.
® Placera aldrig kameran pa varma platser, till exempel i en bil i starkt solljus.
Hoga temperaturer kan orsaka felfunktion hos kameran.
® Kameran innehaller elektroniska precisionskretsar. Forsok aldrig ta isar
kameran sjalv.
@ Blockera inte mandvreringen av spegeln med fingrar eller dylikt. Det kan
orsaka funktionsfel.
® Anvand en gummiblasa for att blasa bort damm fran objektiv, sokare,
reflexspegel och fokuseringsskiva. Anvand inte rengdéringsmedel som innehaller
organiska l6sningsmedel for att rengéra kamerahus eller objektiv. Om smutsen
ar svar att fa bort lamnar du kameran till ndrmaste Canon Service Center.
® Vidror inte kamerans elektriska kontakter med fingrarna. Pa sa satt
férhindrar du att kontakterna korroderar. Korroderade kontakter kan orsaka
felfunktion hos kameran.
® Om kameran flyttas hastigt fran en kall omgivning till ett varmt rum kan
kondens bildas pa kameran och dess inre komponenter. Du undviker
kondens genom att placera kameran i en forsluten plastpase dar den far
anpassa sig till den varmare temperaturen innan du tar ut den ur pasen.
Anvand inte kameran om det har bildats kondens pa den. Pa sa satt
undviker du att kameran skadas. Om det bildas kondens tar du bort
objektivet och tar ut kortet och batteriet ur kameran. Vanta tills kondensen
har dunstat innan du anvander kameran igen.
® Om kameran inte ska anvandas pa en tid tar du ur batteriet och forvarar
kameran pa en sval, torr och vl ventilerad plats. Aven nar du férvarar
kameran ska du trycka ner avtryckaren nagra ganger da och da for att
kontrollera att kameran fortfarande fungerar.
Undvik att forvara kameran i narheten av fratande kemikalier, till exempel i
ett morkrum eller kemiskt laboratorium.
® Om kameran inte har anvants under en tid provar du alla funktioner innan du
anvander den. Om du inte har anvéant kameran under en tid eller om du ska
ta en viktig bild later du antingen en Canon-aterférséljare kontrollera den
eller kontrollerar sjalv att den fungerar som den ska.
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Forsiktighetsatgarder vid hantering
|

LCD-display och LCD-monitor
@ Trots att LCD-monitorn &r tillverkad med teknik med mycket hég precision
och éver 99,99 % effektiva pixels sa kan det finnas ett fatal déda pixels
bland de aterstaende 0,01 % eller farre pixels. Déda pixels som till exempel
bara visar svart eller rétt ar ingen felfunktion. De paverkar inte registreringen

av bilder.

® Om LCD-monitorn ldmnas paslagen under en langre tid kan
skarminbranning ske, dar du ser rester av det som visats. Det ar emellertid
endast tillfalligt och forsvinner om du inte anvander kameran under nagra
dagar.

® | laga eller hdga temperaturer kan LCD-monitorns visning verka langsam
eller se svart ut. Den atergar till det normala i rumstemperatur.

Kort

Observera féljande for att skydda kortet och registrerade data pa det:

® Tappa, bdj eller blét inte ner kortet. Hantera det varsamt och utsatt det inte
for stotar eller vibrationer.

® Vidror inte kortets elektriska kontakter med fingrarna eller nagot
metallféremal.

@ Forvara inte och anvand inte kortet i ndrheten av nagot med starkt
magnetfalt, t.ex. en TV, hogtalare eller magnet. Undvik ocksa platser med
statisk elektricitet.

® Placera inte kortet i starkt solljus eller nara en varmekalla.

® Forvara kortet i en ask.

e Forvara inte kortet pa varma, dammiga eller fuktiga platser.

Objektiv

Nar du tar loss objektivet fran kameran ska du satta pa Kontakter

objektiviocket och stélla objektivet med den bakre anden

uppat, for att undvika repor pa linsytor och elektriska
kontakter.

Forsiktighetsatgarder vid langvarig anvandning
Om du anvander bildserier, Live View-fotografering eller videoinspelning under
en langre tid kan kameran bli mycket varm. Det &r inget funktionsfel, men kan
orsaka lindriga bréannskador pa huden om du haller i kameran en langre tid.
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Snabbguide

12

x Satt i batteriet (s. 30).
@ Information om hur du laddar
batteriet finns pa sidan 28.

Satt i ett kort (s. 31).

o Kortplatsen pa kamerans
framsida ar till for ett CF-kort
och kortplatsen pa kamerans
baksida ar till for ett SD-kort.

Fast objektivet (s. 39).
® Passa in det mot den réda punkten.

Satt objektivets fokusmetod
till <AF> (s. 39).

Stéll strémbrytaren pa <ON>
(s. 34).




Snabbguide

Samtidigt som du haller ned knappen

i mitten av installningsratten staller

du in den pa <(@J > (Smart motivlige)

(s. 64).

® Alla nédvandiga kamerainstéllningar
gors automatiskt.

Stéll in skdrpan pa motivet (s. 44).

® Titta i s6karen och rikta sokarens
mittparti dver motivet.

® Tryck ned avtryckaren halvvags sa
staller kameran in skarpan pa
motivet.

Ta bilden (s. 44).

® Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.

(=)@ % Titta pa bilden (s. 55).
9 o ® Den tagna bilden visas i 2 sek pa

N LCD-monitorn.
5 ® Om du vill visa bilden igen trycker
¥/ du pa knappen <[*]> (s. 250).

® Mer information om att fotografera samtidigt som du tittar pa LCD-
monitorn finns i "Live View-fotografering” (s. 199).

@ Information om hur du visar redan tagna bilder finns i "Bildvisning”
(s. 250).

® Information om hur du raderar en bild finns i "Radera bilder” (s. 283).
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Delarnas namn eessssssssssssssss———

<AF+DRIVE> Knapp for ——— —— <[€)-WB> Knapp fér val av
val av autofokusmetod/ ljusmétmetod/vitbalansering (s. 169/139)

matningsmetod (s. 70/114
9 ( ) —— <M-Fn> Knapp fér val av AF-omrade/

flerfunktionsknapp (s. 73/190)

<ISO-&A&> Knapp for
1SO-tal/blixtexponerings- — Punkt for fastséattning av objektiv (s. 39)
kompensation

(s. 126/190) Blixtsynkroniseringskontakter

<:8:> Knapp fér LCD-

displaybelysning (s. 48) Tillbehorsfaste (s. 190)

<¢%%> Inmatningsratt Las-/frigbringsknapp
(s. 45) for instéllningsratt (s. 45)
|
Avtryckare (s. 44) L | ) Installningsratt (s. 24)
R I\
@ } Faste for

Sjalvutiosarlampa <~

(s. 115) @0 barrem (s. 27)
Mikrofon (s. 236)

Fjarrkontrollsensor —
(s. 188)

Handgrepp —— \
(batteriutrymme)

Uttag for nataggregat
(s. 348)

Frigoringsknapp
for objektiv (s. 40)

Knapp for skarpedjupskontroll Lasstift for objektiv

(s. 167) Objektivfattning
Spegel (s. 186, 299
pegel ( ) Kontakter (s. 15)

Kamerahuslock (s. 39)
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Delarnas namn

— LCD-display (s. 21, 22)

— <AF-ON> AF-startknapp
(s. 44,70, 201, 228)

Ogonmussla (s. 187)

<% > AE-lasknapp

Sokarokular (5.173)

— <E&)> Knapp
for val av
<INFO.> Info-knapp ?
(s. 60, 61, 202, fok;;erlngspunkt
227, 250, 342) (s.72)
00

Stréombrytare (s. 34)
<MENU> Menyknapp H <[@> Direkt-

(s. 51) kontrollsknapp

(s. 49)

Kontaktskydd

<> Bakre
inmatningsratt
(s. 46)

<@)> Instalinings-
knapp (s. 51)

Batteri for datum/
klockslag (s. 349)
Styrplatta (s. 46)

<MIC> Extern mikrofon IN-kontakt (s. 237)
<()> Horlurskontakt (s. 237)
<%> PC-kontakt (s. 191)

<A/V OUT/DIGITAL > Ljud/bild UT/Digital kontakt (s. 277/302, 315)
<HDMI OUT > HDMI mini UT-kontakt (s. 274)
<{i> Fjarrutiésarkontakt (N3-typ) (s. 187)

19



Delarnas nal

mn

<p4/m-D>

Knapp for kreativt foto/
jamférande bildvisning
(tvabildsvisning)/
direktutskrift (s. 131,
175, 179/259/307)

<RATE>

Graderingsknapp

(s. 261, 279)

<Q> Knapp

for indexbild/

forstoring/for

kning (s. 255/257)

<[> Bildvisni
knapp (s. 250)

Hégtalare

Ljussensor (s. 285)

LCD:

20

Ratt for dioptriinstallning (s. 43)

mins-

ings-@

Can|

J9 @
<{7> Raderings- gy~ =
knapp (s. 283) \EE

-monitor (s. 285) —

Stativgénga

SR — Frigoringskna
N ~ goring: pp

L— Atkomstlampa (s. 33)

— Knapp for flerfunktionslas (s. 47) -

— <-©> Filmplanmérke

<y

Knapp for Live View-
fotografering/videoinspelning
(s. 199/219)

<SBY> Start-/stoppknapp
(s. 200, 220)

<> Multikontroll
(s. 47)

Faste for
barrem
(s. 27)

Minnes-
kortlucka
(s. 31)

for batterilucka
(s. 30)

Batterilucka (s. 30)

.
.

.

SD-kortplats (s. 31)

CF-kortplats (s. 31)

CF-kortets utmatningsknapp (s. 33)




Delarnas namn

LCD-display
Slutartid
FE-las (FEL)

— Blandarvarde

Upptagen (buSY)
Flerfunktionslasvarning (L)
Varning for inget kort (Card)
Felkod (Err)

Rengdring av bildsensor (CLn)

Vitbalansering (s. 139)
- Auto

Dagsljus

B\ Skugga

Val av fokuseringspunkt
([_ZZ1AF, SEL [ ], SEL AF)
Registrering av AF-punkt
([ZZZ1HP, SEL [ ], SEL HP)
Kortvarning (Kort 1/2/1.2)

Méjligt antal bilder
Sjalvutldsarens tidsfordréjning
Bulbexponeringstid

Varning for fullt kort (Full)
Varning for fel pa kort (Err)
Felkod

Aterstéende bilder att registrera

Autofokusmetod (s. 70)

& Moln I — ONE SHOT
6 Glodl l ONESHOT One-Shot AF
e L o "ampa BEQE EE 338 MAI FOCUS ATGFOCES
# Lysror WB [ E)A7 B/W BHDR AISERVO
Blixt P S Q ::IFSOE:;\SI(/)\F
=, Egen
E Fgrg_ Al Servo AF
temperatur M FOCUS

<¥8> Vitbalans-
kompensation (s. 142)

<[EA> Symbol for ansluten
GPS-enhet

<[&},> Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering) (s. 144)

<K7 > Spegellasning (s. 186) —

<B/W > Monokrom fotografering (s. 133) —

Manuell fokus
Matningsmetod (s. 114)
[ Enbild
iy Bildserie med hég
hastighet

0, Bildserie med lag
hastighet

S Tyst enbildstagning

0S Tyst bildserie-
tagning

i® 10 s sjalvutiosare/
fjarrkontroll

i9, 2 s sjalvutiésare/
fiarrkontroll

— <HDR > HDR-fotografering (s. 175)
— <[mh > Fotografering med multiexponering (s. 179)

Endast de instéllningar som for tillfallet anvands visas.
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Delarnas namn

<[i]> CF-kortsindikator —  —— <}> Symbol for val av SD-kort
<)> Symbol fér valav —— — <[@> SD-kortsindikator
CF-kort
ISO-tal (s. 126) — <G> AEB (s. 172)

<ISO> I1SO-tal (s. 126) —— — Ljusmétmetod (s. 169)

(€] Evaluerande métning
<D+> Hogdagerprioritet [€] Utsnittsmétning

(s. 148) (2] Spotmatning

[J Centrumvagd
genomsnittsmétning

Indikator for exponeringsniva
Exponeringskompensation (s. 171)
AEB-intervall (s. 172)
Blixtexponeringskompensation (s. 190)

—— Batterikontroll (s. 35)

Bildregistreringskvalitet (s. 121) —— <@A> Blixtexponerings-
L Stor kompensation (s. 190)
M Medium
St Liten 1

S2 Liten 2 (h6g)
S3 Liten 3 (hég)
[RAW] RAW

M Medium RAW
S Liten RAW
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Delarnas namn

Sokarinformation

Spotmétningscirkel (s. 170) —

Fokuseringsskiva

Rutnét (s. 59)
W--

— Ram for AF-omrade (s. 73)

<[> En AF-punkt
<[e]> Spot-AF (enpunkts) (s. 75)

(2] (=]

E)

<dvasa] > Batterikontroll J

(s. 35)
<%> AE-Ias (s. 173)/
AEB anvands (s. 172)

<%> Uppladdad blixt (s. 190)
Felaktig FE-lasvarning

<4%*> FE-las (s. 190)) ——
FEB anvands (s. 197)

<%u> Kort blixtsynkroniseringstid
(s. 196)

<@3&> Blixtexponerings-
kompensation (s. 190)

Slutartid (s. 164)
FE-las (FEL)
Upptagen (buSY)
Flerfunktionslasvarning (L)

Blandarvarde (s. 166) —

<ISO> ISO-tal
I (s. 126)
—gm— <> Varnings-
symbol
(s. 324)

<@> Fokuserings-
indikator
(s. 64)
< «> AF-statusindikator (s. 64)
Maximalt antal bilder i
en bildserie (s. 125)
Aterstaende antal
multiexponeringar (s. 181)

—— ISO-tal (s. 126)
L— <D+> Hogdagerprioritet (s. 148)

L— Indikator for exponeringsniva
Exponeringskompensation (s. 171)
AEB-intervall (s. 172)
Blixtexponeringskompensation

(s. 190)

Val av fokuseringspunkt
([CZJ AF, SEL [], SEL AF)
Registrering av AF-punkt
([CZJHP,SEL[], SEL HP)
Kortvarning (Kort 1/2/1.2)

Endast de instéllningar som for tillfallet anvands visas.
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Delarnas namn

Instéllningsratt
Vrid pa installningsratten samtidigt som du haller ned knappen i mitten
(I&s-/frigdringsknapp for instéllningsratten).

B :Bulb(s. 174)

M : Manuell exponering (s. 168)
Av : Tidsautomatik (s. 166)

Tv : Blandarautomatik (s. 164)

P : Programautomatik (s. 162)

@} : Smart motiviage (s. 64)

Egna kamerainstallningar

Du kan registrera fotograferingsmetod (P/Tv/Av/M/B), AF-
lage, menyinstallningar osv. pa (@, och pa installningsratten
och fotografera (s. 338).
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Delarnas namn

Objektiv EF 24-105 mm f/4L IS USM

AF-omkopplare (s. 39) Avstandsskala

Faste for
motljusskydd
(s. 41)

Infraréd punkt
Zoomring (s. 40)

Zoomléagesindex (s. 40)
77 mm filterganga

(framtill pa
objektivet)

Fokuseringsring
(s. 113, 216)

Ombkopplare for Image

Punkt for fastsattning
Stabilizer (bildstabilisator) (s. 42)

av objektiv (s. 39)
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Delarnas namn
|

Batteriladdare LC-E6
Laddare for batteri LP-E6/LP-E6N (s. 28).

a— Natkontakt

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER - SPARA DE HAR INSTRUKTIONERNA.
VARNING! MINSKA RISKEN FOR BRAND OCH ELEKTRISKA STOTAR
GENOM ATT NOGGRANT FOLJA DE HAR ANVISNINGARNA.

Nar du ansluter till ett eluttag nagon annanstans an i USA ska du vid behov
anvanda en strdmadapter som passar for det aktuella eluttaget.

Batteriladdare LC-E6E
Laddare for batteri LP-E6/LP-E6N (s. 28).

Nétkabel

Laddningslampa

Batterifack

Uttag for natkabel
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Borja anvanda kameran

Det hér kapitlet innehéller inledande anvisningar och
beskrivningar av grundldggande kamerafunktioner.

Fasta remmen

For in remmens ande nedifran

genom kamerans remfaste. For den

sedan genom remmens spanne

enligt bilden. Dra at sa att remmen

ar spand och kontrollera att remmen

inte kan lossna fran spannet.

® Okularlocket sitter fast pa
remmen (s. 187).

Okularlock




Ladda batteriet Esssssssss———

1 Ta bort skyddsholjet.
a‘ @ Ta bort batteriets skyddshdlje.

2 Siétt i batteriet.

® Fast batteriet ordentligt vid laddaren
enligt bilden.

o Utfér momenten i omvand ordning
nar du tar ut batteriet.

Ladda batteriet.

For LC-E6

® Fall ut batteriladdarens stift enligt
pilen och satt dem i ett eluttag.

For LC-E6E

® Anslut natkabeln till laddaren och satt
i kontakten i eluttaget.

» Laddningen startar automatiskt och
laddningslampan bdrjar blinka rott.

. . Laddningslampa
Laddningsniva Farg Indikator
0-49 % Blinkar en gang per sekund
50-74 % Orange Blinkar tva ganger per sekund
75 % eller hogre Blinkar tre ganger per sekund
Fulladdat Gron Lyser

@ Det tar cirka 2,5 timmar att ladda ett helt tomt batteri vid en
temperatur pa 23 °C. Exakt hur lang tid det tar att ladda batteriet
beror pa omgivningens temperatur och batteriets laddningsniva.

® Av sdkerhetsskal tar det langre tid (upp till 4 timmar) att ladda
batteriet vid laga temperaturer (5—10 °C).
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Ladda batteriet
|

L

@ Tips om hur du anvinder batteriet och laddaren

o Batteriet ar inte fulladdat nar det levereras.
Ladda batteriet innan du bérjar anvanda det.

o Ladda batteriet dagen fore eller den dag du ska anvianda det.
Aven vid férvaring kommer ett laddat batteri gradvis att laddas ur och férlora i .
kapacitet.

® Nar du laddat batteriet tar du loss det och kopplar bort laddaren
fran eluttaget.

® Du kan satta pa holjet at olika hall for att battre
kunna se om batteriet ar laddat eller inte.
Om batteriet ar laddat satter du pa holjet sa att
det batteriformade halet <[> hamnar 6ver
batteriets bla dekal. Om batteriet ar urladdat
satter du holjet at andra hallet.

® Nar du inte anvdander kameran tar du bort batteriet.
Om batteriet lamnas i kameran under en langre tid avges en liten strém
vilket leder till att det laddas ur och att batterikapaciteten minskar.
Férvara batteriet med skyddshéljet pa. Om du férvarar batteriet efter att
det laddats upp kan batteriets prestanda férsdmras.

e Batteriladdaren kan anvéndas i andra lander.
Batteriladdaren &r kompatibel med en strémkalla pa 100 V AC till 240 V AC
50/60 Hz. Vid behov ansluter du en strdmadapter for respektive land eller
omrade. Anslut inte ndgon barbar spanningstransformator till batteriladdaren.
Om du gor det kan batteriladdaren skadas.

® Om batteriet snabbt laddas ur, dven nar det ar fulladdat, har
batteriet natt slutet pa sin livslangd.
Kontrollera batteriets uppladdningsprestanda (s. 344) och kép ett nytt batteri.

0 ® Nar du har dragit ur kontakten till laddaren fran eluttaget bor du inte réra
vid stiften pa minst 10 sekunder.
® Om batteriets aterstaende kapacitet (s. 344) ar 94 % eller hdgre behdver
du inte ladda batteriet.
® Laddaren kan bara ladda batteri LP-E6/LP-E6N.
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Satta i och ta ur batteriet Tese———

Satt i ett fulladdat batteri LP-E6 (eller LP-E6N) i kameran. Sékaren
tinds nar du installerar batteriet och slocknar nar du tar ur
batteriet.

Sitta i batteriet

Oppna luckan.
® Skjut lasspaken i pilarnas riktning och
Oppna luckan.

2 Satt i batteriet.

® Satti anden med batterikontakterna.
® Skjut in batteriet tills det faster.

Stang luckan.
® Tryck pa luckan tills den stangs.

0 Endast batteri LP-E6/LP-E6N kan anvandas.

Ta ur batteriet

Oppna luckan och ta ur batteriet.

® Tryck pa frigdringsknappen enligt pilen
och ta ur batteriet.

® Var noga med att satta tillbaka det
medfdljande skyddshdljet (s. 29) for
att undvika att batteriets poler
kortsluts.
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Satta i och ta ur kortet meesssssss————

Bade CF-kort och SD-kort kan anvéandas i kameran. Bilder kan

registreras om minst ett kort finns installerat i kameran.

Om du satt i kort i bada kortplatserna kan du vélja vilket kort bilder ska

registreras pa eller om du vill registrera samma bilder samtidigt pa bada

korten (s. 118, 120).

¢) Om du anvénder ett SD-kort ser du till att kortets omkopplare
for skrivskydd ar vridet uppat sa att det gar att skriva/radera
pa kortet.

Satta i kortet

1 Oppna luckan.

e Oppna luckan genom att fora den i
pilarnas riktning.

2 Satt i kortet.

o Kortplatsen pa kamerans framsida ar
till for ett CF-kort och kortplatsen pa
kamerans baksida &r till for ett SD-
kort.

® Rikta CF-kortets etikettsida mot dig
och stick in anden med de sma
oppningarna i kameran.

Om du satter i kortet at fel hall kan
kameran skadas.

P CF-kortets utmatningsknapp sticker
ut.

® Med SD-kortets etikett vand mot
dig trycker du in kortet tills det
klickar fast.

I
Vred for skrivskydd
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Sétta i och ta ur kortet
|

Sténg luckan.

® Stang luckan och for den i pilarnas
riktning tills den klickar fast.

P Nar du staller strombrytaren i laget
<ON> (s. 34) visas antalet mgjliga
bilder och isatta kort pa LCD-

Symbol fér kortval displayen.
Méjligt Bilderna registreras pa det kort
antal bilder som har symbolen < P> bredvid

kortets indikator.

SD-kortsindikator

o ® Kameran kan inte anvandas med CF-kort typ Il eller harddiskkort.
e Trots att kameran inte uppfyller standarden fér UHS-hastighetsklass
(Ultra-High Speed) gar det att anvanda UHS SDHC/SDXC-kort.

ﬁ] ® SDHC/SDXC-minneskort kan anvandas med kameran. S'fw
o Ultra DMA (UDMA) CF-kort kan ocksa anvéndas i kameran. &€
Med UDMA CF-kort kan data skrivas snabbare.
® Hur manga bilder du kan ta beror pa kortets aterstdende kapacitet,
bildregistreringskvalitet, ISO-tal osv.
® Med menyalternativet [€31: Utlés slutaren utan kort] installt pa
[Avaktivera] gldmmer du inte att satta i ett kort (s. 354).
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Séatta i och ta ur kortet
|

Ta ur kortet

Oppna luckan.
e Stall strombrytaren i laget < OFF >.

o Kontrollera att atkomstlampan inte
blinkar och 6ppna sedan luckan.
® Om [Registrerar ...] visas stéanger du

luckan.

2 Ta ut kortet.

@ Du tar ut CF-kortet genom att trycka
pa utmatningsknappen.

@ Du tar ut SD-kortet genom att
forsiktigt trycka in det sa att det
frigérs. Dra sedan ut det.

@ Dra kortet rakt ut och stdng sedan
luckan.

0 @ Nar atkomstlampan lyser eller blinkar betyder det att bilder
registreras pa eller lases fran kortet, raderas eller att data 6verfors.
Oppna inte luckan fér minneskortet under den hir tiden. Gor inte
heller nagot av foljande medan atkomstlampan lyser eller blinkar.
Om du gor det kan du skada bilddata, kortet eller kameran.

* Ta ur kortet.
¢ Ta ur batteriet.
« Skaka kameran eller lata den sla emot andra foremal.

® Om det redan finns bilder pa kortet kan det handa att bildnumreringen
inte borjar pa 0001 (s. 156).

® Om ett felmeddelande relaterat till kortet visas pa LCD-monitorn tar du ut
kortet och satter sedan i det igen. Om felet kvarstar forséker du med ett
annat kort.
Om du kan 6verféra alla bilder fran kortet till datorn gor du det och
formaterar sedan kortet i kameran (s. 53). Da ar det mojligt att kortet
bérjar fungera normalt igen.

® Rorinte SD-kortets kontakter med dina fingrar eller med nagot
metallféremal.
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Sla pa strommen ssssss——————

Om du slar pa strombrytaren och menybilden for Datum/Klocka/Zon
visas laser du pa sidan 36 om hur du stéller in Datum/Klocka/Zon.

<ON> :Kameran satts pa.

<OFF> : Kameran &r avstangd och gar
inte att anvanda. Stall in det
har laget nar du inte
anvander kameran.

Om automatisk sjalvrengoéring av sensorn

o Nér strémbrytaren stélls i laget <ON>
eller <OFF > utfors sensorrengdringen
automatiskt. (Ett svagt ljud kan hoéras.)
Under sensorrengdringen visas

Sensorrengéring <=> pé LCD-monitorn.

® Du kan fortfarande fotografera under
sensorrengdringen genom att trycka
ned avtryckaren halvvags (s. 44). Da
stoppas sensorrengdringen och du
kan ta en bild.

® Om du vaxlar mellan lagena <ON>/<OFF > flera ganger pa kort tid
ar det inte sakert att symbolen < ‘3 > visas. Det har &r normalt och
inte nagot problem.

EN Om automatisk avstingning

® Kameran sténgs av automatiskt efter 1 minut om den inte anvéands
och sparar pa sa satt batterikapacitet. Om du vill starta kameran
igen trycker du bara ned avtryckaren halvvags (s. 44).

@ Du kan andra tidsinstallningen for automatisk avstangning med
[¥2: Autom avstingn] (s. 55).

@ Om du staller strombrytaren i Iaget <OFF > medan en bild registreras pa
kortet visas [Registrerar ...] och strommen sténgs av efter att kortet slutfort
registreringen av bilden.
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Sla pa strommen

qusr3] Kontrollera batteriets laddningsniva

Nar strombrytaren stalls i Iaget <ON> visas batteriets laddningsniva
som nagon av foljande sex nivaer. En blinkande batterisymbol (-=2-)
anger att batteriet haller pa att laddas ur.

(333) Symbol | s 7 | Fy| _qj_ _q_—_|:_

Niva (%) | 100-70 | 69-50 | 49-20 | 19-10 | 9-1 0
Batterikapacitet
Temperatur Vid 23 °C Vid 0 °C
Méjligt antal bilder Cirka 950 bilder Cirka 850 bilder

e Talen ovan baseras pa ett fulladdat batteri LP-E6, ingen Live View-
fotografering samt pa CIPAs (Camera & Imaging Products Association)
standardtestmetoder.

® Antal méjliga bilder med batterihandgrepp BG-E11
* Med LP-EG6 x 2: cirka dubbla antalet bilder utan batterihandgreppet.

* Med alkaliska AA/LR6-batterier (vid 23 °C): cirka 270 bilder.

@ ® Antalet méjliga bilder minskas i nedanstaende fall:

« Genom att trycka ned avtryckaren halvvags en langre stund.
» Genom att aktivera autofokus ofta utan att ta en bild.
« Genom att anvénda objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator).
» Genom att anvanda LCD-monitorn mycket.

® Antalet mgjliga bilder kan minska beroende pa de faktiska
fotograferingsférhallandena.

@ Objektivet drivs av kamerans batteri. Beroende pa vilket objektiv som
anvands kan antalet méjliga bilder vara lagre.

@ Information om antal méjliga bilder vid Live View-fotografering finns pa sidan 201.

® Pa menyn [¥ 3: Batteri-info] finns detaljerad information om batteriets
status (s. 344).

® Om AA/LR6-batterier anvands i batterihandgrepp BG-E11 visas en
indikator med fyra nivaer. ([{Z#]/{_ 1] visas inte.)
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[l Stilla in datum, klockslag och zon mm

Nar du slar pa strommen forsta gangen eller om datum/klockslag har
aterstallts visas menybilden Datum/Klocka/Zon. Folj steg 3 till 6 for att
stalla in aktuellt datum, klockslag och tidszon.

Observera att det datum/klockslag som laggs till i bilderna baseras pa
den hér instéllningen. Kom ihag att stélla in ratt datum/klockslag.

Du kan ocksa stélla in tidszonen for din aktuella adress. Om du sedan
reser till en annan tidszon kan du stélla in destinationens tidszon sa att
ratt datum/klockslag registreras.

IK:E'JJ = Visa menyskdrmen.
e ® Tryck pa knappen <MENU> sa visas
menyskarmen.

2 Pa fliken [¥ 2] valjer du [Datum/

Klocka/Zon].

® Tryck pa knappen <[Q]> och valj
fliken [¥].

® Vrid pa ratten <> och valj fliken
[¥2].

® Vrid pa ratten <> och valj [Datum/
Klocka/Zon] och tryck sedan pa

’ <@E)>.
#utom avstingn
LCD Ljusstyrka
Datl_JmiKIocka/Zon 28/0)
TDawm/iocka/zon | 3 Stall in tidszonen.
Tidszon +01:00 @ [London] &r instéllt som standard.
28.02.2012 15:30:00 ® Vrid pa ratten <¢)> och valj
dd/mm/aa [Tidszon].
3 ) ® Tryck pa <&D)> sa att <1> visas.
g ® Vrid pa ratten <> for att valja

tidszon och tryck sedan pa <)>.

36



[EW Stélla in datum, klockslag och zon
|

"Datum/Kiocka/zon | 4 Stéll in datum och klockslag.
sl @ Valj varden genom att vrida pa
28.02.2012 [15]:30: 00 ratten <€)>.
dd/mm/&4 ® Tryck pa <@)> s att <1> visas.
#; Paris e Stall in 6nskad installning genom att
oK Avbryt vrida pa ratten <> och tryck sedan
pa <> (atergar till <=>).

PSR TE Zo—| 5 Stall in sommartid.
Sommartid @ Stéll in vid behov.
28.02.2012 15:30:00 ® Vrid pa ratten <€) > och valj [#:].
dd/mm/8 e Tryck pa <@e)> sa att <> visas.
varis @ Vrid pa ratten <> och vélj [#:] och
oK Avbryt tryck sedan pa <) >.

N&r sommartiden stélls in pa [6:]
flyttas tiden, som du stéllde in i steg 4,
framat 1 timme. Om du stéller in [&:]
avbyts sommartiden och tiden flyttas
tillbaka 1 timme.

"Datum/Kiocka/Zon | 6 Sting menybilden for instéllning.
(28/02/2012) ® Vrid pa ratten <¢)> for att markera
28.02.2012 15:30:00 [OK] och tryck sedan pa <6)>.
dd/mm/&a » Datum/Klocka/Zon stélls in och
# Paris menyn visas igen.

Avbryt

@ ® Proceduren for menyinstéllning forklaras pa sidorna 51-52.
o Instéliningen for datum/klockslag som du stéllde in borjar nar du trycker
pa <> i steg 6.
@ Den tid som visas uppe till hoger i steg 3 &r tidsskillnaden jamfért med UTC-tid
(Coordinated Universal Time). Om din tidszon inte visas stéller du in tidszonen
med avseende pa skillnaden mot UTC-tiden (Coordinated Universal Time).
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(AW Vilja sprak me—

English
Deutsch
Francais

Nederlands

Dansk

Portugués
Suomi
Italiano
YkpaiHceka

38

CD Ljusstyrka
Datum/Klocka/Zon 28/(

Norsk Roméan3
Tirkce
Espaiiol )
EMnvika  mwlne
Pyccrmii  EIREISC
Polski [l
0f

Cestina
Magyar  H#GE

1 Visa menyskarmen.

® Tryck pa knappen <MENU> sa visas
menyskarmen.

2 Vilj [Sprak 3] pa fliken [¥ 2].
Tryck pa knappen <[Q]> och valj
fliken [¥].

Vrid pa ratten <&~%> och valj fliken
[%2].

Vrid pa ratten <¢)> och valj
[Sprak ] (fjarde alternativet
uppifran) och tryck sedan pa < >.

3 Stall in 6nskat sprak.
® Vrid pa ratten <€)> for att valja sprak
och tryck sedan pa <6)>.
P Granssnittsspraket andras.



Fasta och ta bort ett objektiv m——

Kameran ar kompatibel med alla Canon EF-objektiv. Kameran kan inte
anviandas med EF-S- eller EF-M-objektiv.

@ 1 Ta bort skyddslocken.

S @ Ta bort det bakre objektiviocket och

\ kamerahuslocket genom att vrida .
dem i pilarnas riktning.

Fast objektivet.

@ Passa in den réda punkten pa
objektivet mot motsvarande punkt pa
kameran och vrid objektivet enligt
pilen tills det klickar fast.

3 Stall AF-omkopplaren pa
objektivet pa <AF>.
® <AF> star for autofokus.
® Om den stalls i laget <MF> (manuell
fokus) kommer autofokuseringen inte
att fungera.

4 Ta bort det framre objektivliocket.

0 o Titta aldrig direkt pa solen genom ett objektiv. Du kan forlora synen.
® Om den framre delen (fokuseringsringen) pa objektivet roterar under
autofokuseringen ska du inte réra den roterande delen.
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Féasta och ta bort ett objektiv

Minska risken for damm

kamerahuslocket.

® Nar du byter objektiv bor du géra det snabbt pa en s& dammfri plats som mdjligt.
® Nar du forvarar kameran utan monterat objektiv ska du séatta pa

@ Ta bort damm fran kamerahuslocket innan du sétter pa det.

Om zoomning

40

Om du vill zooma vrider du pa objektivets
zoomring med fingrarna.

Om du vill zooma gor du det innan du
stéller in skdrpan. Om du vrider pa
zoomringen efter att du stallt in fokus
kan fokus ga forlorad igen.

Tryck in objektivets

frigoringsknapp och vrid

objektivet i pilens riktning.

® Vrid objektivet tills det tar stopp och ta
sedan bort det.

® Satt pa det bakre objektiviocket pa
det borttagna objektivet.



Féasta och ta bort ett objektiv

Fasta ett motljusskydd

Nar det specialtillverkade motljusskyddet EW-83H fasts pa objektivet

EF 24-105 mm f/4L IS USM blockerar det stréljus och skyddar

framsidan fran sno, regn, damm osv. Nar objektivet férvaras i en vaska

kan du satta pa motljusskyddet ut och in. .

Passa in den réda punkten pa
motljusskyddet mot motsvarande
punkt pa objektivets kanter.

Vrid motljusskyddet enligt bilden.
® Vrid motljusskyddet tills det sitter fast
ordentligt.

0 ® Om motljusskyddet inte fasts ordentligt kan det blockera bildens periferi,
vilket gor att den ser morkare ut.
® Nar du faster eller tar bort motljusskyddet tar du tag i motljusskyddets
nederkant for att vrida det. Om du griper tag i motljusskyddets kanter kan
skyddet deformeras.

41



Om objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator) s

Nar du anvander IS-objektivets inbyggda Image Stabilizer
(bildstabilisator) korrigeras skakningsoskarpan sa att bilden blir
skarpare. Tillvagagangssattet som férklaras har baseras pa objektivet
EF 24-105mm f/4L IS USM som exempel.

* IS star for Image Stabilizer (bildstabilisator).

1 Stall IS-omkopplaren i laget
<ON>.

STABILIZER @ Stall ocksa kamerans strombrytare i
ON M
Liror laget <ON>.

m@ 2 Tryck ned avtryckaren halvvags.

P Image Stabilizer (bildstabilisator)
fungerar.

3 Ta bilden.

® Nar bilden i sékaren verkar stadig
trycker du ned avtryckaren helt for att
ta bilden.

0 @ Image Stabilizer (bildstabilisator) kan inte korrigera "oskérpa” nar motivet

ror sig under exponeringen.

® Vid bulbexponering stéller du IS-omkopplaren i laget < OFF >. Om laget <ON> &r
instéllt kan det orsaka felfunktion hos Image Stabilizer (bildstabilisator).

o Det ar inte sakert att Image Stabilizer (bildstabilisator) ar effektiv vid
mycket skakiga férhallanden som t.ex. pa en gungande bat.

@ Det arinte sakert att Image Stabilizer (bildstabilisator) fungerar som den ska
nar du anvander objektivet EF 24-105 mm f/4L IS USM fér panoramabilder.

|§| @ Image Stabilizer (bildstabilisator) kan anvandas nar AF-omkopplaren pa
objektivet ar stalld pa <AF> eller <MF>.
® Om du anvander stativ kan du fortfarande utan problem fotografera med
IS-omkopplaren stalld i Iaget <ON>. Vi rekommenderar emellertid att du
stéller IS-omkopplaren i laget <OFF > for att spara batterikapacitet.
o Image Stabilizer (bildstabilisator) fungerar aven nar kameran ar fastsatt
pa ett enbensstativ.
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Grundfunktioner meesssssssssssss—————

Justera sokarens skarpa

Vrid ratten for dioptriinstalining.

@ Vrid ratten at vanster eller hoger tills
AF-punkterna i sbkaren ser skarpa ut.

® Om ratten ar trog tar du bort
6gonmusslan (s. 187).

@ Om du inte far en tillrackligt skarp sokarbild med dioptriinstéllning
rekommenderas du att anvanda korrektionslins Eg (saljs separat).

Halla kameran

Du far skarpa bilder genom att halla kameran stadigt, sa att
skakningsoskarpan minimeras.

Fotografering med horisontal kamera Fotografering med vertikal kamera
1. Hall kameran i ett stadigt grepp med hoger hand.
2. Hall under objektivet med vanster hand.
3. Hall hégerhandens pekfinger latt pa avtryckaren.
4. Tryck armarna och armbagarna latt mot kroppens framsida.
5. For att fa bra balans satter du ena foten lite framfoér den andra.
6. Hall kameran tatt mot ansiktet och titta genom soékaren.

@ Mer information om att fotografera samtidigt som du tittar pa LCD-monitorn
finns pa sidan 68.
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Grundfunktioner

Avtryckare

Avtryckaren har tva steg. Du kan trycka ned den halvvags. Sedan kan
du trycka ned den helt.

Trycka ned halvvags
Autofokusering och automatisk
exponering (instéllning av slutartid och
blandarvarde) aktiveras.
Exponeringsinstallningen (slutartid och
blandare) visas i sbkaren och pa LCD-
displayen (&4 ).

Trycka ned helt
Slutaren utléses och en bild tas.

Undvika skakningsoskérpa
Kamerarorelser vid exponeringstillfallet kallas for skakningsoskarpa.
Det kan resultera i suddiga bilder. Undvik skakningsoskarpa genom att
tanka pa foljande:
» Hall kameran stadigt s& som visas pa féregaende sida.
« Tryck ned avtryckaren halvvags for att stélla in skarpan med
autofokus och tryck sedan forsiktigt ned avtryckaren helt.

@ ® Genom att trycka pa knappen <AF-ON> i nagon av metoderna P/Tv/
Av/M/B kan du utféra samma atgard som genom att trycka ned
slutaren halvvags.

® Om du trycker ned avtryckaren helt utan att trycka ned den halvvags
forst eller om du trycker ned den halvvégs och sedan omedelbart trycker
ned den helt, sa blir det en kort férdréjning innan bilden tas.

@ Aven vid menyvisning, bildvisning eller bildregistrering kan du omedelbart
aterga till fotograferingsklart Iage genom att trycka ned avtryckaren halvvags.
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Grundfunktioner

Instéllningsratt

Vrid pa ratten samtidigt som du
haller ned las-/frigdoringsknappen
i mitten av ratten.

Nar du tryckt pa en knapp vrider

du pa ratten <s%>.

Nar du trycker pa en knapp, t ex

<[2]-WB>, <AF-DRIVE> eller <ISO-&3>,

forblir respektive funktion vald i 6

sekunder (®6). Under den tiden kan du

vrida pa ratten <&=2> och stélla in
onskad installning.

Nar funktionsvalet &r klart, eller nar du

trycker ned avtryckaren halvvags, ar

kameran klar for fotografering.

@ Anvand ratten nar du vill valja eller
stalla in ljusmatmetod,
autofokusmetod, ISO-tal, AF-punkt
etc.

(2) Vrid bara pa ratten <s~%>.

Samtidigt som du tittar i s6karen eller pa

LCD-displayen vrider du ratten <>

och staller in 6nskad installning.

® Anvand ratten for att stélla in slutartid,
blandare etc.

@ Atgérderna i (1) &r ocks& méjliga nar omkopplaren <LOCK®> &r stlld till

hoger (Flerfunktionslas, s. 47).
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Grundfunktioner

¢> Bakre inmatningsratt

2 (1) Nar du har tryckt pa en knapp

vrider du pa ratten <¢)>.

Nar du trycker pa en knapp, tex <(€] - WB>,

<AF +DRIVE> eller <ISO+E8>, forblir respektive

funktion vald i 6 sekunder (6 ). Under den tiden kan du

vrida pa ratten <€) > och stalla in dnskad instélining.

Nér funktionsvalet &r Klart, eller nér du trycker ned

aviryckaren halvvégs, &r kameran klar for fotografering.

® Med den hér ratten kan du valja eller stélla in
vitbalansering, matningsmetod,
blixtexponeringskompensation, AF-punkt etc.

(2) Vrid bara pa ratten <¢)>.
Samtidigt som du tittar i sokaren eller pa
LCD-displayen vrider du ratten <€ > for att
markera 6nskad instéllning.
® Den hér ratten anvander du till att stalla in
bland annat exponeringskompensation och
blandarvarde fér manuella exponeringar.

on

I:Eﬁ] Atgarderna i (1) &r ocks& méjliga nar omkopplaren <LOCK®> &r stélld till
hoger (Flerfunktionslas, s. 47).

© Styrplatta

Under videoinspelning anvands styrplattan for att tyst justera slutartid,
blandare, ISO-tal, exponeringskompensation, ljudinspelningsniva och
horlursvolym (s. 238). Den har funktionen fungerar nar [£35: Tyst
kontroll] ar instélld pa [Pa @].

Nar du tryckt pa knappen <[Q]>
trycker du pa innerringen pa
ratten <> upptill, nedtill, till
vénster eller till hoger.

on




Grundfunktioner

& Multikontroll

LOCK» Flerfunktionslas

atta riktningar och en knapp i mitten.
® Anvand dem nar du valjer AF-punkt,

korrigerar vitbalans, flyttar AF-
punkten eller forstoringsramen vid
Live View-fotografering, visar olika
delar av forstorade bilder vid
bildvisning, anvander
direktkontrollskarmen osv.

Du kan ocksa anvanda dem for att
valja eller stalla in menyalternativ
(férutom [[*]11: Radera bilder] och
[¥1: Formatera kort]).

Foér menyer och
direktkontrollskdrmen fungerar
multikontrollen endast i vertikal och
horisontell riktning. De fungerar inte
diagonalt.

Med [.2.2: Flerfunktionslas] instéllt (s. 325) och omkopplaren
<LOCKW > stalld till héger forhindrar du inmatningsratten, bakre
inmatningsratten och multikontrollen fran att oavsiktligt flyttas och
stallas in.

Omkopplaren <LOCKW > stalld till
vanster:

Laset frigjort

Omkopplaren <LOCKP > stalld till hoger:
Laset aktiverat

ﬁ] Om omkopplaren <LOCKW> > ar stalld till hdger och du férsdker anvénda en
av de lasta kamerakontrollerna visas <L> i sokaren och pa LCD-displayen.
Pa visningen av fotograferingsinstéllningar (s. 48) visas [LOCK].
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Grundfunktioner

:8: LCD-belysning

Du kan aktivera (&6 )/avaktivera LCD-
belysningen genom att trycka pa <:8:>.
Om du trycker ned avtryckaren helt vid
en bulbexponering slacks LCD-
belysningen.

Visa fotograferingsinstéallningar

Nar du har tryckt pa knappen <INFO.>
ett antal ganger visas
fotograferingsinstallningarna.

Nar fotograferingsinstallningarna visas
kan du vrida pa instéllningsratten sa
PE = visas installningarna for varje
fotograferingsmetod (s. 343).

Genom att trycka pa knappen <(Q)>
aktiveras direktkontroll av
fotograferingsinstaliningarna (s. 49).
Tryck pa knappen <INFO.> igen for att
stdnga av visningen.
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(Q] Direktkontroll 6ver fotograferingsfunktioner s

Du kan vélja och stélla in de fotograferingsfunktioner som visas pa
LCD-monitorn direkt. Det kallas direktkontrollskarmen.

Tryck pa <[Q]>.
» Direktkontrollskdrmen visas (310).

2 Stéll in 6nskad funktion.
® Valj funktion med <>,
P Installiningen av den valda funktionen
visas langst ned.
e Andra instéliningen med ratten <>
eller <>

® Metoderna P/Tv/Av/M/

Smart motiviage

[ o

Enbild Exponeringskomp/AEB-installning

Ta bilden.

® Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.

» Den tagna bilden visas.

@ Med metoden <& > kan du bara vilja eller stalla in registreringsfunktionen,
kortet, bildregistreringskvaliteten och matningsmetoden.
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(@) Direktkontroll éver fotograferingsfunktioner

Funktioner som kan stéllas in pa direktkontrollskdrmen

Blandarvarde (s. 166)

Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering) (s. 144)

Slutartid (s. 164) AE-las™ (. 173)

Hdégdagerprioritet* (s. 148)
Fotograferingsmetod (s. 24) —f = B PX L S ¥ JE2 E‘"EZSGOO | 1SO-tal (s. 126)

Exponeringskompensation 4 Egna Instéliningar

AEB-instalining (s. 171, 172) (s. 327)
Bildstil (s. 131) ONE SHOT Bildregistreringskvalitet
Autofokusmetod —[ESERTE IR B N (s-121)

(s. 70)

Vitbalans (s. 139) Registreringsfunktion/

Kortval (s. 118)
Blixtexponeringskompensation
(s. 190)

Matningsmetod (s. 114)

Ljusmatmetod (s. 169)

Vitbalanskompensation (s. 142)

@ Funktioner med en asterisk kan inte stallas in med direktkontrollskdrmen.

Menybilden for funktionsinstéllning
e Valj 6nskad funktion och tryck pa

Tv 1125 "AUTO <@>. Menybilden for
EoxtholbdclakE funktionsinstallning visas.
@ Andra instéllningen med ratten <>
ovsior | [B] O eller <s~%>. Det finns ocksa
e T — funktioner som stélls in genom att du

trycker pa knappen <INFO.>.
o Tryck pa <> for att slutféra
installningen och aterga till
[ direktkontrollskarmen.
3..2..1..9..1..2.13 ® Nardu véljer <ss:=> (Egna InstélIningar, s. 327)
L och trycker pa knappen <MENU > kommer visning
av fotograferingsinstéllningar att visas igen.

Exponering komp blixt

50



(W Menyhantering

Med menyer kan du stalla in olika funktioner sasom
bildregistreringskvalitet, datum/klockslag osv. Titta pa LCD-monitorn
och anvand knapparna <MENU> och <[Q)> pa kamerans baksida och
rattarna <> <€)>.

Knappen <MENU

Re P

<#%> Inmatningsratt

Canon

@m
LCD-monitor—{ -
\_

<> Bakre
inmatningsratt

Knappen <@)>

Knappen <(@)>

0 >
Bildkvalitet

SHOOT1

Visningstid

Pipljud

Utlds slutaren utan kort
Korr. for objektivaberration

* Vissa menyflikar och menyalternativ visas inte med metoden <@ >.

Menyskarm for metoderna P/Tv/Av/M/B

[=1: Bildvisning
AF: Autofokus
0 Fotografering

¥ : Installningar
. Egen
% : Min meny
b Huvudflikar
Underflikar am SHOOT1
Bildkvalitet
Visningstid
Pipljud
Utlds slutaren utan kort Menyinstéliningar
Menyalternativ Korr. for objektivaberration
Styrn. av separat Speedlite
Spegelldsning
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[EW Menyhantering
|

Gora menyinstallningar

O Q. * 1 Visa menyskarmen.
Bildkvalitet ® Tryck pa knappen <MENU> s& visas
Visningstid -
Pipljud menyskarmen.
Utlos slutaren utan kort IH H
Korr. for objektivaberration Valj en fllk'
Styrn. av separat Speedite ® Varje gang du trycker pa knappen
ShEGellAEning <[@)> vaxlar du huvudflik.
@ Valj en underflik genom att vrida pa
ratten <¢=%>.

® Exempelvis syftar fliken [ € 4] pa den skarm
som visas nar den fjarde rutan = fran vanster
&r vald pa fliken €3 (Fotografering).

7] SR 3 Valj onskat alternativ.

T SHOOT4:LV func

Live View—fotogr.  Méjlig ® Vrid pa ratten <¢)> for att valja en

AF—lage Live—lage ost och tryck sedan pa <>
Rutnat Av p Ty p @ !

O AF B ¥ 2 % 4 Vilj instéllningen.
; @ Valj 6nskad instéllning genom att
AF-lage Live-lage vrida pé ratten <®>_

» L Live-ldge X L X A
Snabb lage @ Den aktuella instéliningen visas i blatt.

O AF Q 5 Stall in ett varde.

Live View—fotogr. Mz ® Bekréafta installningen genom att

AF-lage L Live-lage 2
Rutnét Av trkaa pa < @ >

Sidforhéllande B2

TR R AT 6 Stang menybilden for instéllning.

Tyst LV-exp. Metod 1 ® Tryck pa knappen <MENU> for att stanga
Mattimer 16s menyn och aterga till fotografering.

@ e Fdljande forklaringar av olika menyfunktioner utgar ifran att du har tryckt
pa knappen <MENU> s& att menyskéarmen visas.
@ Du kan ocksa anvanda << > for att ange menyinstaliningar
(Forutom [[=]1: Radera bilder] och [¥1: Formatera kort].)
® Tryck p& <MENU> om du vill avbryta.
® Mer information om respektive menyalternativ hittar du pa sidan 354.
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Innan du bérjar meessssss———

I3 Formatera kortet

Om kortet &r nytt eller tidigare har formaterats med en annan kamera
eller med en dator formaterar du kortet med kameran.
Nar kortet formateras raderas alla bilder och alla data pa
kortet. Eftersom dven skyddade bilder raderas ska du se till att
dar inte finns nagot som du vill behalla. Vid behov 6verfor du
bilderna till exempel till en dator innan du formaterar kortet.

O 3 1 Valj [Formatera kort].
Regist. funk+kort/mappval e Pa fliken [¥1] véljer du [Formatera
Filnumrering Kontinuerlig 2
e kort] och trycker sedan pa <) >.
Autom rotering e L]
Formatera kort 2 Vilj kortet.
e [[i1] &r CF-kortet och [@] ar SD-
kortet.

@ Vrid pa ratten <€> for att valja kort
och tryck sedan pa <6)>.

Formaterakot 00 Vilj [OK].
Formatera kort] e Valj [OK] och tryck sedan pa <6)>.
Alla data raderas! > Kortet formateras.
7‘755Bamgam\—mlca P Nar formateringen ar avslutad visas
menyn igen.
Avbryt
7.76 GR anvant e Nar [@] har valts ar
1) itz lagnivaformatering majlig (s. 54).
Ehy For lagnivaformatering trycker du pa

knappen < g > for att 1agga till
[Lagnivaformatering] med en bock
<v/'> och véljer sedan [OK].
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Innan du borjar

3= Formatera kortet i féljande fall:

o Kortet ar nytt.

@ Kortet har formaterats med en annan kamera eller med en
dator.

o Kortet ar fullt med bilder eller data.

o Ett felmeddelande relaterat till kortet visas (s. 377).

Om lagnivaformatering

o Utfor lagnivaformatering om SD-kortens registrerings- eller
lasningshastighet forefaller langsam eller om du vill radera alla data pa
kortet fullstandigt.

e Eftersom lagnivaformatering raderar alla registrerbara sektorer pa SD-
kortet tar formateringen nagot langre tid an en vanlig formatering.

@ Du kan stoppa lagnivaformateringen genom att valja [Avbryt]. Aven i det har
fallet slutférs normal formatering och du kan anvanda SD-kortet som vanligt.

0 o Kort med 128 GB eller lagre kapacitet formateras i FAT-format. Kort med
en kapacitet som ar hégre an 128 GB formateras i exFAT-format. Om du
formaterar ett kort med en kapacitet pa éver 128 GB med den har
kameran och sedan sétter i kortet i en annan kamera kan ett fel visas
och kortet blir eventuellt omdjligt att anvanda. Beroende pa datorns
operativsystem eller kortlasare kan det handa att ett kort som
formaterats i exFAT-format inte kdnns igen.

® Nar minneskortet formateras eller raderas andras bara
filhanteringsinformationen. Faktiska data raderas inte helt och hallet.
Du bér vara medveten om det nar du saljer eller slanger kortet. Nar du
slanger kortet ska du forst lagnivaformatera kortet eller forstéra det
fysiskt for att férhindra att data sprids.

® Innan du kan bérja anvanda ditt nya Eye-Fi-kort maste du installera
kortets programvara pa datorn. Sedan kan du formatera kortet i kameran.

@ @ Den kapacitet som anges fér minneskortet pa menybilden for
kortformatering kan vara mindre &n den kapacitet som anges pa kortet.
@ Den hér enheten ar utrustad med exFAT-teknik fran Microsoft.
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Innan du boérjar

EW Stilla in avstingningstid/automatisk avstingning

For att spara batterikapacitet stdngs kameran av automatiskt efter att
installd tid for inaktivitet forflutit. Om du inte vill att kameran stangs av
automatiskt staller du in [Inaktivera]. Nar strommen stangts av startar
du kameran igen genom att trycka pa avtryckaren eller nagon annan
knapp.

Vilj [Autom avstdngn].

Autom avstingn 1 min e Pafliken [¥2] véljer du [Autom
Z1min avstiangn] och trycker sedan pa
<@>_

Stéll in 6nskad tid.
@ Valj 6nskad installning och tryck
sedan pa <>,

Inaktivera

@ Aven om [Inaktivera] stéllts in stings LCD-monitorn av automatiskt efter
30 min. for att spara strom. (Strdommen till kameran stangs inte av.)

AW Stalla in bildvisningstid

Du kan stélla in hur Iang tid bilden ska visas pa LCD-monitorn

omedelbart efter att bilden tagits. Om du vill att bilden ska fortsatta visas

staller du in [Vanta]. Om du inte vill att bilden ska visas staller du in [Av].

Vilj [Visningstid].

e Valj [Visningstid] pa fliken [€31] och
tryck sedan pa <@ >.

Stéll in 6nskad tid.

@ Valj 6nskad installning och tryck
sedan pa <>,

SHOOT1

Visningstid

@ Om du stallt in [Vanta] visas bilden tills kameran sténgs av automatisk.
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Innan du borjar

(MW Aterstilla kameran till grundinstillningarna*

Kamerans fotograferings- och menyinstaliningar kan aterstallas till
grundinstallningarna.

O AF [ WM o *x Vilj [Aterstill alla kamerainst.].

Egen kamerainst. (C1-C3)

SET UP4

o Pafliken [¥4] valjer du [Aterstéll alla

kamerainst.] och trycker sedan pa

Aterstall alla kamerainst.

Aterstéll alla kamerainst.

<@>,

Vilj [OK].

® Valj [OK] och tryck sedan pa <6 >.

» Om du stéller in [Aterstill alla
kamerainst.] aterstalls kameran till
féljande grundinstallningar:

by
Fotograferingsinstallningar
Autofokusmetod |One-Shot AF Matningsmetod 3 (enbild)
Viljarlage for Enpunkts-AF i
AF-omrade (manuellt val) Exponerings- )
_ kompensation/ Avstangd

Val av fokuserings- Centrerad AEB
punkt
Registrerad AF- «

Avstangd i i b
punkt 9 Bllxtexpon(.erlngs 0 (noll)

0 kompensation
Ljusméatmetod (evaluerande X X -

ljusmatning) Multiexponering Avaktivera
1SO-tal Auto HDR-lage HDR Av

ini : Spegellasnin: A

1SO-omrade Mln!murq. 100 peg [¢] \

Maximum: 25600 Egen

. Oférandrad
Minimum: 100 (LU

Aut ISO-omrade

Maximum: 12800 : :
Blixtfunktions- Oférandrad

Minsta slutartid for
ISO auto

instéllningar

Auto
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Innan du boérjar

Bildregistreringsinstéllningar AF-instéllningar

Bildkvalitet AL Casel/
Bildstil Standard Case 1-6* Parameterinstalin
— ingar for alla fall
Auto Lighting har raderats
Optimizer (Auto Standard
ljuskorrigering) s:izervo 1:a bild Samma prioritet
Periferibelysning Aktivera/Spara —
korrigerad korrigeringsdata ;\:i‘s’ervo 2:a bild Samma prioritet
. USM objektiv Mojlig efter
Kromatisk Pa/Spara elektronisk MF One-Shot AF
aberrations- Korrigeringsdat _
justering orrigeringsdata | [Tandning med AF- Pa
hjélpbelysning
Vitbalans (Auto) One-Shot AF .
= q Fokusprioritet
Egen VB Avstangd avtryckarprio
Vitbalans- « Objektivdrift nar AF | Fokussokning
. Avstangd o o .
kompensation ar omojlig pa
) . . Valbara AF-punkter |61 punkter
Vitbalansvariation |Avstangd
Vilj valjarlaget for Alla lagen valda
Fargrymd sRGB AF-omrade
Brusreducering for Valmetod for AF- N
lang exponeringstid Av omrade Knappen M-Fn
Brusreducering for Standard Orienteringsléankad |Samma for bade
hoga ISO AF-punkt vertikal/horisontell
Hogdagerprioritet Av s .. " .

. . Viljarmonster for Stoppar vid AF-
Registrerings- Standard manuell AF-punkt | omradets kanter
funktion
Filnumrering Kontinuerlig Fokusering med Valda
Filnamn Forinstalld kod | |inspeglad AF-punkt | (konstant)

.. . Upplyst sokar-
Auto rengoring Mdjlig information Auto
Data for I i
dammborttagning Raderade AF Mikrojustering Av

* Standardinstallningarna visas pa sidorna 88 till 91.
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Innan du borjar

Kamerainstallningar Instéllningar for Live View-fotografering
Autom avstiangn |1 min :‘:;‘t’:g\:laef:r-ing Méjlig
Pipljud Pa AF-lage Live-lage
Utlos slutaren Aktivera Rutnat Av
utan kort Sidforhallande |[3:2
Visningstid 2s Exponerings- |, /...
Hégdagervarning |Ej mdjlig simulering e
Visa AF-punkt Ej méjlig Tyst LV-exp. Metod 1
Histogramvisning | Ljusstyrka Mattimer 16s
Visa med rutndt |Av
Férstoring (ca) 2x Instéllningar for videoinspelning
Bildhopp med %% | /7 (10 bilder) AF-lage Live-lage
Autom rotering |Pa @@ Rutnit Av
Filmupps. rakne. Oférandrad Insp.storl. video 1920x1080/IPB
LCD Ljusstyrka |Auto Ljudinspelning | Auto
Favumilockal | otsrindrad Tyst LV-exp. Metod 1
Sprak Oférandrad Mattimer 16's
Videosystem Oférandrad Tidkod
Rakna framat | Oférandrad
i_"k%i;:; Valj alla poster Statid | Ofbrandrad
Filminsp. rakne. | Oférandrad
Rutnat i sokarern Ej méjlig Fjlmupps. Oférandrad
[¥X13 -knappsfunktion | Betyg rékne.
Egna kamerainstallningar | Oférandrad HDMI Av
Copyright-information | Oférandrad Justera tid Of6randrad
Kont éver HDMI Ej méjlig Tyst kontroll Av
Eye-Fi-6verforing | Inakt Videoknapp
:\ln‘llsnt'a!::z?:g;ar Oférandrad ::Igg" s Spegla inte
Visa i Min meny Ej méjlig HDMI-bildfrekvens | Auto

|§| For WFT- och GPS-instéllningar laser du i anvandarhandboken fér respektive enhet.
58



Visa rutnat och elektronisk niva mssss—

Du kan visa ett rutnat och elektronisk niva i sokaren och pa LCD-
monitorn for att korrigera kamerans lutning.

Visa rutnat i sokaren

amas SET UP2

O AF G W o 5 Vilj [Rutnat i sokaren]. .

e Vilj [Rutnét i sokaren] pa fliken [¥2]
och tryck pa <) >.
Rutnét i sokaren Ej mojlig 2 Valj [MO]llg]
Bilig @ Vrid pa ratten <€) > for att markera
[M&jlig] och tryck sedan pa <6)>.
‘ ® Rutnatet visas i sokaren.

N
L J

Visa den elektroniska nivan i sokaren

Med hjalp av AF-punkterna kan du visa en elektronisk niva i sdkaren.
Mer information finns i Egna Instaliningar (s. 327).

@ Det gar att visa ett rutnat pa LCD-monitorn under Live View-fotografering
och videoinspelning (s. 205, 243).
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Visa rutnat och elektronisk niva

Visa elektroniskt vattenpass pa LCD-monitorn

Tryck pa knappen <INFO.>.

® Varje gang du trycker pa knappen
<INFO.> andras visningen.

® Visa den elektroniska nivan.

) O[n den e!ektron|sl<.a n.lvan inte visas
7 i) staller du in [¥3: Vlsnlngse'llt. IN
-knapp] sa att den elektroniska nivan

+ Visar bildtagningsfunk. kan visas (S 342)

oK
Avbryt
2 Kontrollera kamerans lutning.
® Horisontell och vertikal lutning visas i
steg om 1°.
® Narden roda linjen blir gron anger det
att lutningen har korrigerats.

i,

KON

Vertikal niva
Horisontell niva

0 e Aven om du korrigerar lutningen kan det finnas en felmarginal pa +1°.
® Om kameran lutas mycket blir felmarginalen for den elektroniska nivan
storre.

@ Med samma procedur kan du visa den elektroniska nivan under Live View-
fotografering och innan du spelar in en video (s. 202, 227). Observera
att den elektroniska nivan inte kan visas under videoinspelning.
(Den elektroniska nivan forsvinner nar du borjar spela in en video.)
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@ Funktionsguide m——————

Nar [[E Hjélp] visas langst ned pa menyskarmen kan
funktionsguiden visas. Funktionsguiden visas nar du héller ned
knappen <INFO.>. Om funktionsguiden fyller tva eller fler skarmar visas
ett bladdringsfalt i hoger kant. Du visar olika delar genom att halla ned
knappen <INFO.> och vrida pa ratten <¢)>.

o Exempel: Flik [AF1] [Case 2]

x @ . Case?
AF1:AF config. tool N
Case 2 INFO Aven om motiv tillfalligt
Fortsétt att félja motiv | flyttas frén AF-punkter

och bortse frén hinder -5 kommer de att vara kvar
Skarpefdljn kanslighet i fokus. Effektivt nar
¥ Accel/bromsa fdlining hinder tillfalligt kommer
of Aut byte AF-pkt mellan kamera och motiv
Hjalp Detalj inst. [ED+®

Bladdringsfalt
o Exempel: Flik [AF3] [Tandning med AF-hjilpbelysn]

Téndning med AF-hjalpbelysn

@Tandning med AF-hjélpbelysn

P& ON Aktivera extern

o ra INFO.

Endast IR AF-hjalpbelysn IR >
Ext. AF-hjélp-

belysning fér blixt inaktiv

for att undvika att

Ange AF-hjélpbelysning
en extern Speedlite
G Hialp

o Exempel: Flik [ 2.2] [Flerfunktionslas]

Flerfunktionslas @Flerfunktions|ds
»[nmatningsratt |NFO Valjer vad som inaktiveras
#Bakre inmatningsratt Bl nar flerfunktionslds-
sMultikontroll -5 knappen &r satt

till LAST med
Detta kan forh

0K installningar andras av

Avbryt
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Grundlaggande fotografering

I det har kapitlet férklaras hur du anvander metoden
<@> (Smart motivlage) pa installningsratten, fér enkel
bildtagning.

Med metoden <(&F > behéver du bara sikta och trycka av sa
staller kameran automatiskt in allt (s. 352). For att undvika
misslyckade bilder pa grund av férvaxlade funktioner gar det
inte att andra viktiga fotograferingsinstalliningar.

,D— Smart motiviage

@ Om Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)
Vid anvandning av metoden <@F > stalls bilden in automatiskt med hjélp av
Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) (s. 144) for bésta ljusstyrka och
kontrast. Den aktiveras ocksa som standard i metoderna P/Tv/Av/B.




@3 Fotografera med full automatik (Smart motividge) mm

<@ > 4r en helautomatisk metod. Motivet analyseras och
instéllningar gors automatiskt. Den kanner igen om motivet ar
stillastaende eller ror sig och justerar aven fokus automatiskt.

>@ D ® Vrid pa instaliningsratten samtidigt
7 Y/ som du haller ned las-/
frigbéringsknapp i mitten.

N 1 Still instillningsratten pa <@} >.

Ram for AF-omrade 2 Rikta in ramen for AF-omrade sa

att den tacker motivet.

® Alla AF-punkterna anvands for att
stalla in fokus och generellt hamnar
det ndrmaste motivet i fokus.

® Om du centrerar motivet i ramen for
AF-omrade blir det enklare att stalla
in skarpan.

3 Stall in skdrpan pa motivet.

® Tryck ned avtryckaren halvvags sa
vrids objektivets fokuseringsring och
skarpan stélls in.

P Under autofokuseringen visas < «>.

» Nu visas den eller de AF-punkter dar
skarpan stallts in. Samtidigt hors en
pipsignal och fokuseringsindikatorn
<@> i sdkaren tands.

P | svagt ljus lyser AF-punkten
(punkterna) en kort stund i rott.

Fokuseringsindikator
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(&) Fotografera med full automatik (Smart motiviage)

Ta bilden.

@ Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.

P Den tagna bilden visas i 2 sek pa
LCD-monitorn.

@ Om du anvander metoden <@&F > vid fotografering av naturbilder,
utomhusbilder och solnedgangar blir fargerna mer imponerande. Om du inte
fick dnskade fargtoner &ndrar du fotograferingsmetod till <P/Tv/Av/M>,
staller in en annan bildstil &n <E=A1> och tar om bilden.

2/ Vanliga fragor

e Fokuseringsindikatorn <@> blinkar och fokus stills inte in.
Centrera pa en zon med bra kontrast i ramen fér AF-omrade och tryck
dérefter ned avtryckaren halvvags (s. 44). Om du star for nara motivet
backar du lite och férséker sedan igen. Om fokus inte kan stéllas in
blinkar dessutom AF-statusindikatorn <u «>.

® Flera AF-punkter tinds samtidigt.
Fokus har stéllts in vid alla dessa AF-punkter. Sa lange den AF-punkt

som tacker det 6nskade motivet tands kan du ta bilden.

e Pipsignalen fortsatter pipa svagt. (Fokuseringsindikatorn <@>
tands inte.)
Det betyder att kameran fokuserar kontinuerligt pa ett rorligt motiv.
(AF-statusindikatorn <x 4> visas, men fokuseringsindikatorn <@>
tands inte.) Du kan ta skarpa bilder av ett rorligt motiv.
Observera att fokuseringslaset (s. 67) inte fungerar i det har fallet.

o Nar avtryckaren trycks ned halvvégs stélls inte skédrpan in pa
motivet.
Om AF-omkopplaren pa objektivet ar stélld pa <MF> (Manuell fokus)
staller du den pa <AF> (Autofokus).
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(&) Fotografera med full automatik (Smart motiviage)
|

@ Slutartidsvisningen blinkar.
Eftersom det ar for morkt kan motivet bli suddigt pa grund av
skakningsoskarpa. Vi rekommenderar att du anvander ett stativ eller en
Speedlite i Canons EX-serie (s. 190) (séljs separat).

@ Nar blixten anvdndes blev den nedre delen av bilden onaturligt
mork.
Om ett motljusskydd fasts pa objektivet kan det blockera blixtljuset. Om
motivet &r néra tar du bort motljusskyddet innan du tar bilden med blixt.
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@5 Tekniker med full automatik (Smart motiviige) m=

Komponera om bilden

Beroende pa omgivningen placerar du motivet till vanster eller till hdger
for att skapa en balanserad bakgrund och ett bra perspektiv.

Nar du anvander metoden <@ > lases fokusen nar du trycker ned
avtryckaren halvvags for att stalla in fokus pa ett stillastaende motiv.
Du kan sedan komponera om bilden och trycka ned avtryckaren helt for
att ta bilden. Det kallas for "fokuseringslas”.

Fotografera ett rorligt motiv

Om motivet ror sig (avstandet till kameran andras) medan eller efter att
du stallt in fokus och du anvander metoden <(&} > aktiveras Al Servo
AF och fokus stélls kontinuerligt in pa motivet. Sa lange ramen for AF-
omrade tacker motivet nar du trycker ned avtryckaren halvvags ar
fokuseringen kontinuerlig. Nar du vill ta bilden trycker du ned
avtryckaren helt.
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(&) Tekniker med full automatik (Smart motiviage)

B Live View-fotografering
Du kan fotografera medan du visar bilden pa LCD-monitorn. Det kallas
for "Live View-fotografering”. Mer information finns pa sidan 199.
Stéll knappen for Live View-
fotografering/videoinspelning i
laget <(@>.

w 2 Visa Live View-bilden pa LCD-

monitorn.

® Tryck pa <% >.

» Live View-bilden visas pa LCD-
monitorn.

Stall in skdrpan pa motivet.

® Rikta den centrerade AF-punkten
<[J> mot motivet.

® Tryck ned avtryckaren halvvags sa att

= skérpan stélls in.

s @ » Nar fokuseringen ar klar blir AF-

punkten grén och en pipsignal hors.

< 4 Ta bilden.

® Tryck ned avtryckaren helt.

» Bilden tas och den tagna bilden visas
pa LCD-monitorn.

P Néar bildvisningen ar klar atergar
kameran automatiskt till Live View-
fotografering.

® Auvsluta Live View-fotograferingen
genom att trycka pa <87 >
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Stalla in metoder for
autofokus och matning

Tack vare sdkarens 61 AF-punkter
kan du anvanda autofokusering vid

Egéﬁﬁﬁ‘ﬁ@ fotografering av en méangd olika
CEEREEE TR motiv och miljéer.

Du kan ocksa stélla in den autofokusmetod och
matningsmetod som bast passar dina
fotograferingsférhallanden och motiv.

@ Symbolen ¢ langst upp till héger om en sidrubrik anger att
funktionen kan anvandas nar installningsratten satts i Iaget
<P/Tv/Av/M/B>.

® Med metoden <&} > stills autofokusmetoden och
AF-punkten (Valjarlage for AF-omrade) in automatiskt.

ﬁl <AF> star for autofokus. <MF> star for manuell fokus.




AF: Vilja autofokusmetod *  mss—

Du kan vélja autofokusmetod efter fotograferingsfoérhallanden eller
motiv. Med metoden <(@&J > stalls "Al Focus AF” in automatiskt.

Stéll AF-omkopplaren pa
objektivet pa <AF>.

2 Tryck pa knappen <AF -DRIVE>.
(®86)

3 Valj autofokusmetoden.
o Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <>
ONE SHOT : One-Shot AF
Al FOCUS: Al Focus AF
Al SERVO: Al Servo AF

@ Med fotograferingsmetoderna P/Tv/Av/M/B kan du ocksa aktivera
autofokus genom att trycka pa <AF-ON>.

One Shot AF for stillastaende motiv

Lamplig for stillastaende motiv. Nar du trycker ned avtryckaren

halvvégs stéller kameran in fokus endast en gang.

@ Nar fokus har uppnatts visas den AF-punkt dar fokus stallts in och
dessutom ténds fokuseringsindikatorn <@ > i sokaren.

® Med evaluerande ljusmatning stélls exponeringsinstallningen nar
fokus uppnas.

® Medan du haller avtryckaren halvvags nedtryck ar fokuseringen last.
Du kan da komponera om bilden.
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AF: Vilja autofokusmetod *
|

@ ® Om fokus inte kan stéllas in blinkar fokuseringsindikatorn <@> och
AF-statusindikatorn <a 4> i s6karen. Da gar det inte att ta bilden, &ven
om du trycker ned avtryckaren helt. Komponera om bilden och férs6k
stalla in fokus igen. Du kan aven lasa vidare i avsnittet "Nar autofokus
inte kan anvandas” (s. 112).

® Om [D1: Pipljud] har stallts in pa [Av] hérs ingen pipsignal nar fokus
stéllts in.

® Nar fokus har stallts in med One-Shot AF kan du lasa fokus pa ett motiv och
komponera om bilden. Det kallas for "fokuseringslas”. Det ar anvandbart nar
du vill fokusera pa ett motiv som inte tacks av ramen fér AF-omradet.

Al Servo AF for rorliga motiv

Den har autofokusmetoden ar lamplig for rérliga motiv vars

fokuseringsavstand forandras. Nar du haller ned avtryckaren

halvvigs stills fokus kontinuerligt in pa motivet.

® Exponeringen stélls in i det 6gonblick bilden tas.

® Nar véljarlaget for AF-omrade har stéllts in pa 61-punkts AF autoval
(s. 72) anvands i férsta hand den manuellt valda AF-punkten. Vid
automatisk fokusering, om motivet rér sig bort fran den manuellt valda
AF-punkten, fortsatter skarpefoljning sa lange motivet tacks av ramen for
AF-omrade.

@ Med Al Servo AF hérs ingen pipsignal ens nar skarpan stallts in.
Fokuseringsindikatorn <@ > i sokaren tands inte heller.

Al Focus AF for automatisk vaxling av autofokusmetod

Med metoden Al Focus AF vaxlar kameran automatiskt fran One-Shot

AF till Al Servo AF om ett stillastaende motiv borjar réra pa sig.

® Nar du har stallt in fokus med metoden One-Shot AF kanner
kameran av om motivet borjar réra pa sig och vaxlar automatiskt till
autofokusmetoden Al Servo AF.

@ Nar fokus har stallts in med metoden Al Focus AF och Servo-metoden aktiv
avges en svag pipsignal. Fokuseringsindikatorn <@> i sokaren tands
emellertid inte. Observera att fokus inte lases i det har fallet.
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Vilja AF-omrade * mss—

61 AF-punkter finns for autofokus. Du kan vélja den eller de AF-punkter

som passar fér motivet.

¢) Beroende pa vilket objektiv som monterats pa kameran
varierar antalet AF-punkter och AF-punktmoénster som du kan
anvanda. Mer information finns i ”Objektiv och AF-punkter
som kan anvandas” pa sidan 79.

Viljarlage for AF-omrade

Du kan vélja ett av sex olika véljarlagen for AF-omrade. Pa nasta sida
kan du lasa mer om hur du valjer lage.

Enpunkts spot-AF (manuelit val)
For noggrann fokusering.

Enpunkts-AF (manuelit val)
Valj en AF-punkt for att stalla in skarpan.

AF-punktexpansion (manuelit
val -2-)

Den manuellt valda AF-punkten <[]>
och fyra omgivande AF-punkter <o>
(6ver, under, till vanster och till héger)
anvands for att stalla in skarpan.
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Vélja AF-omrade ®
|

AF-punktexpansion (manuellt val,
omgivande punkter)

Skarpan stalls in med hjalp av den
AF-punkt som du har valt manuellt <[J>
samt omgivande AF-punkter <a>.

Zon AF (manuellt zonval)

De 61 AF-punkterna delas in i nio zoner
for fokusering.

61-punkts AF autoval

—_— Samtliga AF-punkter anvéands for att
T stalla in skarpan. Den hdr metoden
stills in automatiskt i metoden <@} >.

Vilja valjarlaget for AF-omrade

Vilj véljarlaget for AF-omrade.

® Tryck pa knappen <[1>.

e Titta i s6karen och tryck pa knappen
<M-Fn>.

P Vaxla véljarlaget for AF-omrade
genom att trycka pa knappen
<M-Fn>.

@ ® Med [AF4: Vilj valjarlaget for AF-omr.] kan du begransa valjarlagena
for valbart AF-omrade (s. 101).
® Om du staller in [AF4: Valmetod for AF-omrade] pa
[@—Inmatningsratt] kan du vélja valjarlaget for AF-omrade genom att
trycka pa knappen <[&> och sedan vrida pa ratten <> (s. 102).
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Vélja AF-omrade *

Vilja AF-punkt manuelit

Du kan vélja AF-punkt eller -zon manuellt. Med 61-punkts AF autoval

kan du stalla in AF-startpunkt for Al Servo AF.
3 V> N 1 Tryck pa knappen <[&]>.

2 e 1 P AF-punkterna visas i sokaren.

® Med metoder for AF-punktexpansion
visas ocksa effektiva intilliggande
AF-punkter.

® Med metoden Zon AF visas den
valda zonen.

Vilj en AF-punkt.

® Valet av fokuseringspunkt andras
beroende pa at vilket hall du trycker
<85>, 0m du trycker <<¢2 > rakt ned valjs
den centrerade AF-punkten (eller
centrerade zonen).

® Med ratten <> véljer du en horisontellt
placerad AF-punkt och med <€ > véljer du
en vertikalt placerad AF-punkt.

® Genom att vrida pa ratten <<% > eller
<> med metoden Zon AF &ndras
zonen i en slingsekvens.

Visning av AF-punkter

Om du trycker pa knappen <[£]> tands de AF-punkter som &r korslagda
AF-punkter for autofokusering med hdg precision. AF-punkter som blinkar
ar kansliga for horisontella linjer. Mer information finns pa sidan 78.

E] ® Nar du trycker pa knappen <[> visar LCD-displayen féljande:
* 61-punkts AF autoval och Zon AF (manuellt val av zon): [Z_] Autofokus
+ Enpunkts spot-AF och enpunkts-AF: SEL[1 (centrerad)/SEL AF (inte centrerad)
® Med [AF5: Vdljarmonstr. man AF-punkt] kan du stélla in [Stoppar vid
AF-omr kanter] eller [Kontinuerlig] (s. 104).
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Viljarligen for AF-omrade ™  m—

Enpunkts spot-AF (manuelit val)

Detta ar detsamma som enpunkts-AF och den
enda skillnaden ar att den valda AF-punkten <[a]>
tacker ett mindre fokuseringsomrade. Metoden
lampar sig utmarkt fér noggrann fokusering av
overlappande motiv, som ett djur i en bur.
Eftersom spot-AF endast tacker ett mycket litet
omrade kan det vara svart att fokusera med
handhallen kamera eller vid fotografering av
rorliga motiv.

Enpunkts-AF (manuellt val)
Valj en AF-punkt <[]> fér fokusering.

AF-punktexpansion (manuellt val -2-)

Den manuellt valda AF-punkten <[]> och intilliggande AF-punkter <o>
(6ver, under, till vanster och till héger) anvands for att stalla in skarpan.
Metoden lampar sig utmarkt i I1agen da det kan vara svart att folja ett
rorligt motiv med endast en AF-punkt.

Med Al Servo AF maste den manuellt valda AF-punkten <[]> félja
motivet forst. Det ar daremot enklare att stalla in skarpan pa motivet &n
med Zon AF.

Om du valjer One-Shot AF och skérpan stalls in med en expanderad
AF-punkt visas aven den expanderade AF-punkten <[]> tillsammans
med den manuellt valda AF-punkten <[]>.

=l [elslcl
o} & ®0

=08
g]
5]
0L
=]
el
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Véljarlagen fér AF-omrade *

AF-punktexpansion (manuellt val, omgivande punkter)

Skarpan stalls in med hjalp av den AF-punkt som du har valt manuellt
<[> samt intilliggande AF-punkter <o>. AF-punktexpansionen ar
storre an med AF-punktexpansion (manuellt val -2=) och fokuseringen
gors darfor dver ett bredare omrade. Metoden lampar sig utmarkt i
lagen da det kan vara svart att folja ett rorligt motiv med endast en
AF-punkt.

Al Servo AF och One-Shot AF fungerar pa samma satt som med
metoden for AF-punktexpansion (manuellt val =2-) (s. 75).

=08
EEE
EEE
EEE
o)
=0

Zon AF (manuellt zonval)

De 61 AF-punkterna delas in i nio zoner for fokusering. Samtliga
AF-punkter i den valda zonen anvéands vid automatiskt val av
fokuseringspunkt. Det innebar att det blir enklare att stalla in skarpan an
med enpunkts-AF eller AF-punktexpansion och metoden lampar sig for
fotografering av rorliga motiv.

Eftersom skarpan tenderar att stéllas in pa det ndrmaste motivet ar det
svarare att fokusera pa ett specifikt motiv an med enpunkts-AF eller
AF-punktexpansion.

De AF-punkter dar fokus stalls in visas som <[]>.

EEE
EEE

EEE
EEE
EEE
EEE
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Véljarlagen fér AF-omrade *

61-punkts AF autoval

Samtliga AF-punkter anvands for att stalla in skarpan. Den har metoden

stalls in automatiskt i metoden <@} >.
Om du valjer One-Shot AF och trycker ned

- avtryckaren halvvags visas den eller de

[ j AF-punkter <[]> dar fokus stallts in. Om flera
AF-punkter visas har fokus stallts in vid samtliga

av dem. Med den har metoden hamnar fokus ofta

pa det motiv som befinner sig narmast fotografen. .

Med Al Servo AF anvands forst den manuellt
valda (s. 74) AF-punkten <[]> for att stalla in
j fokus. De AF-punkter dar fokus stalls in visas som

<[d>.

0 ® Med 61-punkts AF autoval eller Zon AF vaxlar den aktiva AF-punkten
<[J> for att félja motivet i metoden Al Servo AF. Under vissa
fotograferingsforhallanden (t.ex. sméa motiv) gar det dock inte att félja
motivet. Vid laga temperaturer kan det ocksa vara svart att félja motivet.

® Med Enpunkts spot-AF kan det vara svart att fokusera med Speedlites
AF-hjalpbelysning.

® Om du anvander en perifer AF-punkt eller en vidvinkellins kan det vara
svart att uppna fokus med Speedlites AF-hjalpbelysning for EOS. | sa fall
véljer du en AF-punkt nara mitten.

® Nar AF-punkterna ténds kan hela eller delar av sdkaren lysa i rott. Detta ar
kannetecknande for visningen av AF-punkter (med hjalp av flytande kristaller).

® Vid laga temperaturer kan det vara svart att se nar AF-punkterna blinkar (s. 74). Detta
ar kannetecknande for visningen av AF-punkter (med hjélp av flytande kristaller).

@ e Om du staller in [AF4: Orienteringsldnkad AF-punkt] pa [[] Vilj
separata AF-punkter] kan du stélla in valjarlaget for AF-omrade och
manuellt valbar AF-punkt (eller zon) separat for vertikal och horisontell
fotografering (s. 103).

® Med [AF4: Valbara AF-punkter] kan du &ndra antalet manuellt valbara
AF-punkter (s. 100).
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Om AF-sensorn messssssssssssssm——"

Kamerans AF-sensor har 61 AF-punkter. | bilden nedan visas det
AF-sensormoénster som motsvarar varje AF-punkt. Med objektiv med
/2,8 eller storre storsta blandare ar autofokus med hdg precision majlig
i sbkarens mitt.
Beroende pa vilket objektiv som monterats pa kameran varierar
antalet AF-punkter och AF-monster som du kan anvédnda. Mer
information finns pa sidorna 79 till 85.

Diagram —Korslagd fokusering: f/4 horisontellt + /5,6 vertikalt

Korslagd fokusering:
b o ‘r f/5,6 vertikalt + /5,6 horisontellt

K
RO
:D%D:

ERNEE! [ ] RS
SRR
/5.6 vertikal L Dubbel korslagd fokusering:

f/2,8 hdger diagonalt + f/2,8 vénster diagonalt
/5,6 vertikalt + /5,6 horisontellt

1
1
1
1
1

[ 1
[ 1
[ 1
[ 1
[ 1

fokusering

De har fokuseringssensorerna ar konstruerade for att erhalla
fokus med hdgre precision med objektiv med f/2,8 eller stérre
storsta blandare. Ett diagonalt korsmdnster gor det lattare att
stélla in skarpan pa motiv som kan vara svara att fokusera.

De tacker de fem vertikala AF-punkterna i mitten.

De har fokuseringssensorerna ar konstruerade for att

p— — |erhalla fokus med hdg precision med objektiv med /4 eller
p— — |stdrre storsta blandare. Det horisontella ménstret gor att
vertikala linjer kan upptéckas.

De hér fokuseringssensorerna &r konstruerade fér objektiv med /5,6 eller
p— storre storsta blandare. Det horisontella ménstret gor att vertikala linjer kan
— upptéckas. De tacker de tre vertikala raderna med AF-punkter i sékarens mitt.
= Den centrerade AF-punkten, AF-punkterna ovan och under den centrerade
AF-punkten &r konstruerade for objektiv med /8 eller stérre stérsta bléndare.

De hér fokuseringssensorerna ar konstruerade for objektiv med f/5,6 eller
H H H H H H H H stdrre stérsta blandare. De kan upptécka horisontella linjer och tacker alla

61 AF-punkter i ett vertikalt monster. Den centrerade AF-punkten och AF-
punkterna till vanster och hdger om den centrerade AF-punkten &r
konstruerade for objektiv med /8 eller stérre stérsta blandare.




Objektiv och AF-punkter som kan anvandas s

0 @ Aven om kameran har 61 AF-punkter skiljer sig antalet anviandbara

AF-punkter och fokuseringsmonster beroende pa objektiv.

Objektiven delas darmed in i nio grupper fran A till I. Kontrollera

vilken grupp ditt objektiv tillhor.
® Nar du anvander ett objektiv i grupp F till H ar farre AF-punkter

anviandbara.

@ ® Nar du trycker pa knappen <[Z]> blinkar de AF-punkter som visas med
markeringen OJ. (AF-punkterna Ill/B/[] forblir tanda.)
® Vid anvandning av ett objektiv markt med ”*” bor du lasa informationen pa

sidan 86.

® Nar det géller objektiv som marknadsférts efter EOS 5D Mark Il
kontrollerar du pa Canons webbplats for att se vilken grupp de tillhér.
® Vissa objektiv ar kanske inte tillgangliga i vissa lander eller omraden.

Grupp A

Autofokusering med 61 punkter &r méjlig. Alla valjarlagen for AF-omréade ar valbara.

Il : Dubbel korslagd AF-punkt. Skarpeféljningen
ar fortrafflig och fokuseringsprecisionen ar
hdgre &n med andra AF-punkter.

M : Korslagd AF-punkt. Skarpefoljningen
ar fortrafflig och fokusering med hog
precision uppnas.

[: AF-punkter som ar kansliga for
horisontella linjer.

[}
o o o}
o o o}

[}

EF 24 mm f/1,4L USM

EF 50 mm /1,8

EF 200 mm f/1,8L USM

EF 24 mm f/1,4L Il USM

EF 50 mm /1,8 Il

EF 200 mm f/1,8L USM
+ Extender EF 1,4x*

EF 28 mm /1,8 USM

EF 85 mm f/1,2L USM

EF 200 mm f/2L IS USM

EF 35 mm f/1,4L USM

EF 85 mm f/1,2L Il USM

EF 200 mm f/2L IS USM
+ Extender EF 1,4x

EF 35 mm /2

EF 85 mm /1,8 USM

EF 200 mm f/2,8L USM

EF 35 mm /2 IS USM EF 100 mm f/2 USM EF 200 mm f/2,8L Il USM
EF 50 mm /1,0L USM EF 135 mm f/2L USM EF 300 mm f/2,8L USM
EF 135 mm f/2L USM

EF 50 mm /1,2L USM

+ Extender EF 1,4x

EF 300 mm f/2,8L IS USM

EF 50 mm f/1,4 USM

EF 135 mm f/2,8 (mjukfokus)

EF 300 mm /2,8L IS Il USM
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Objektiv och AF-punkter som kan anvandas

EF 400 mm f/2,8L USM EF 16-35 mm f/2,8L USM EF 70-200 mm f/2,8L USM
EF 400 mm f/2,8L Il USM EF 16-35 mm f/2,8L Il USM EF 70-200 mm f/2,8L IS USM
EF 400 mm f/2,8L IS USM EF 17-35 mm f/2,8L USM EF 70-200 mm f/2,8L IS Il USM

EF 400 mm f/2,8L IS Il USM

EF 20-35 mm f/2,8L

EF 80-200 mm f/2,8L

TS-E45mm /2,8

EF 24-70 mm f/2,8L Il USM

TS-E 90 mm /2,8

EF 28-70 mm f/2,8L USM

* Med ett TS-E-objektiv, vid manuell fokusering utan lutning/férskjutning.

Grupp B

Autofokusering med 61 punkter ar mgjlig. Alla valjarlagen for

AF-omrade ar valbara.

o o
] o
EEEEER
ENEEER
ENEEER
o

M : Dubbel korslagd AF-punkt.

o

Skarpefoljningen ar fortrafflig och
fokuseringsprecisionen ar hogre an
med andra AF-punkter.

Il : Korslagd AF-punkt. Skarpefoljningen
ar fortrafflig och fokusering med hég
precision uppnas.

[d: AF-punkter som ar kansliga for
horisontella linjer.

EF 14 mm f/2,8L USM

EF 20 mm /2,8 USM

EF 28 mm /2,8 IS USM |

EF 14 mm f/2,8L Il USM

EF 24 mm /2,8

EF 24-70 mm f/2,8L USM |

EF 15 mm f/2,8 Fisheye

EF 24 mm /2,8 IS USM

Grupp C

Autofokusering med 61 punkter ar méjlig. Alla valjarlagen for

AF-omrade ar valbara.

0o0ooa
0o0ooa
L [ [[]]
ENEEEN
ENEEEN
o
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I : Korslagd AF-punkt. Skarpefoljningen

I o

ar fortrafflig och fokusering med hég
precision uppnas.
[: AF-punkter som &r kansliga for

horisontella linjer.



Objektiv och AF-punkter som kan anvandas

EF 50 mm /2,5 Compact Macro

TS-E 24 mm f/3,5L

EF 200 mm /2L IS USM
+ Extender EF 2x

EF 100 mm /2,8 Macro

TS-E24 mmf/3,5L I

EF 8-15 mm f/4L Fisheye USM

EF 100 mm f/2,8L Macro IS USM

EF 200 mm f/2,8L USM
+ Extender EF 1,4x

EF 16-35mm f/4L IS USM

EF 300 mm f/4L USM

EF 200 mm f/2,8L Il USM
+ Extender EF 1,4x

EF 17-40 mm /AL USM

EF 300 mm f/4L IS USM

EF 300 mm f/2,8L USM
+ Extender EF 1,4x*

EF 24-70 mm /4L IS USM

EF 400 mm f/4 DO IS USM

EF 300 mm f/2,8L IS USM
+ Extender EF 1,4x

EF 24-105 mm f/4L IS USM

EF 400 mm f/4 DO IS Il USM

EF 300 mm f/2,8L IS Il USM
+ Extender EF 1,4x

EF 28-80 mm f/2,8-4L USM

EF 500 mm f/4L IS USM

EF 400 mm f/2,8L USM
+ Extender EF 1,4x*

EF 70-210 mm f/4

EF 500 mm /4L IS Il USM

EF 400 mm f/2,8L Il USM
+ Extender EF 1,4x*

EF 70-200 mm f/4L USM

EF 600 mm f/4L USM

EF 400 mm f/2,8L IS USM
+ Extender EF 1,4x

EF 70-200 mm f/4L IS USM

EF 600 mm f/4L IS USM

EF 400 mm f/2,8L IS Il USM
+ Extender EF 1,4x

EF 70-200 mm f/2,8L USM
+ Extender EF 1,4x*

EF 600 mm /4L IS Il USM

EF 135 mm f/2L USM

EF 70-200 mm /2,8L IS USM

+ Extender EF 2x + Extender EF 1,4x
EF 200 mm f/1,8L USM EF 70-200 mm f/2,8L IS Il USM
TS-E 17 mm ffaL + Extender EF 2x* + Extender EF 1,4x

* Med ett TS-E-objektiv, vid manuell fokusering utan lutning/férskjutning.

Grupp D

Autofokusering med 61 punkter ar méjlig. Alla valjarlagen for

AF-omrade ar valbara.

oo o O
oo o |
oo o |
oo o |
oo o O

00004

M : Dubbel korslagd AF-punkt.
Skarpefoljningen ar fortrafflig och
fokuseringsprecisionen ar hdgre dn
med andra AF-punkter.

: Korslagd AF-punkt. Skarpeféljningen

ar fortrafflig och fokusering med hog
precision uppnas.

. AF-punkter som ar kansliga for

horisontella linjer.

[EF 28 mm /2,8

[EF 40 mm /2,8 STM
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Objektiv och AF-punkter som kan anvandas

Grupp E

Autofokusering med 61 punkter ar mojlig. Alla valjarlagen for

AF-omrade ar valbara.

I : Korslagd AF-punkt. Skarpefoljningen
ar fortrafflig och fokusering med hog
precision uppnas.

[: AF-punkter som &r kansliga for

horisontella linjer.

EF 50 mm /2,5 Compact Macro +
LIFE SIZE Converter

EF 300 mm f/2,8L IS USM
+ Extender EF 2x

EF 28-105 mm f/3,5-4,5 Il USM

EF 100 mm f/2,8 Macro USM

EF 300 mm /2,8L IS Il USM
+ Extender EF 2x

EF 28-135 mm f/3,5-5,6 IS USM

EF 400 mm /5,6L USM

EF 400 mm f/2,8L USM
+ Extender EF 2x*

EF 28-200 mm {/3,5-5,6

EF 500 mm f/4,5L USM

EF 400 mm f/2,8L Il USM
+ Extender EF 2x*

EF 28-200 mm {/3,5-5,6 USM

EF 300 mm f/4L USM
+ Extender EF 1,4x

EF 400 mm f/2,8L IS USM
+ Extender EF 2x

EF 28-300 mm /3,5-5,6L IS USM

EF 300 mm f/4L IS USM
+ Extender EF 1,4x

EF 400 mm f/2,8L IS Il USM
+ Extender EF 2x

EF 35-105 mm /3,5-4,5

EF 400 mm f/4 DO IS USM
+ Extender EF 1,4x

EF 20-35 mm £/3,5-4,5 USM

EF 35-135 mm /3,5-4,5

EF 400 mm f/4 DO IS Il USM
+ Extender EF1,4x

EF 24-85 mm f/3,5-4,5 USM

EF 35-135 mm /4-5,6 USM

EF 500 mm f/4L IS USM
+ Extender EF 1,4x

EF 24-105 mm f/3,5-5,6 IS STM

EF 38-76 mm f/4,5-5,6

EF 500 mm f/4L IS Il USM
+ Extender EF 1,4x

EF 28-90 mm f/4-5,6

EF 50-200 mm /3,5-4,5

EF 600 mm /4L USM
+ Extender EF 1,4x*

EF 28-90 mm f/4-5,6 USM

EF 50-200 mm f/3,5-4,5L

EF 600 mm f/4L IS USM
+ Extender EF 1,4x

EF 28-90 mm f/4-5,6 I

EF 55-200 mm f/4,5-5,6 USM

EF 600 mm f/4L IS Il USM
+ Extender EF 1,4x

EF 28-90 mm /4-5,6 Il USM

EF 55-200 mm f/4,5-5,6 Il USM

EF 200 mm f/2,8L USM
+ Extender EF 2x

EF 28-90 mm /4-5,6 llI

EF 200-400 mm f/4L IS USM
Extender 1,4x: med inbyggd Ext. 1,4x

EF 200 mm f/2,8L Il USM
+ Extender EF 2x

EF 28-105 mm f/3,5-4,5 USM

EF 200-400 mm f/AL IS USM
Extender 1,4x + Extender EF 1,4x

EF 300 mm f/2,8L USM
+ Extender EF 2x*

82




Objektiv och AF-punkter som kan anvandas

EF 70-200 mm f/2,8L USM
+ Extender EF 2x*

EF 70-300 mm f/4,5-5,6 DO IS USM

EF 80-200 mm f/4,5-5,6

EF 70-200 mm f/2,8L IS USM
+ Extender EF 2x

EF 75-300 mm f/4-5,6

EF 90-300 mm f/4,5-5,6

EF 70-200 mm f/2,8L IS Il USM
+ Extender EF 2x

EF 75-300 mm f/4-5,6 USM

EF 90-300 mm f/4,5-5,6 USM

EF 70-200 mm f/4L USM
+ Extender EF 1,4x

EF 75-300 mm /4-5,6 11

EF 100-200 mm f/4,5A

EF 70-200 mm /4L IS USM
+ Extender EF 1,4x

EF 75-300 mm f/4-5,6 Il USM

EF 100-300 mm f/4,5-5,6 USM

EF 70-210 mm f/3,5-4,5 USM

EF 75-300 mm f/4-5,6 11l

EF 100-300 mm f/5,6

EF 70-300 mm f/4-5,6 IS USM

EF 75-300 mm f/4-5,6 Il USM

EF 100-300 mm f/5,6L

EF 70-300 mm f/4-5,6L IS USM

EF 75-300 mm f/4-5,6 IS USM

EF 100-400 mm f/4,5-5,6L IS USM

Grupp F

Autofokusering med endast 47 punkter ar maéjlig. (Inte méjlig med alla
61 AF-punkter.) Alla valjarlagen for AF-omrade ar valbara. Vid
automatiskt val av AF-punkt skiljer sig den yttre ramen som markerar
AF-omradet (Ram for AF-omrade) fran 61-punkts AF autoval.

M : Korslagd AF-punkt. Skarpefoljningen
ar fortrafflig och fokusering med hég
precision uppnas.

[O: AF-punkter som &r kansliga for
horisontella linjer.

: Ej mojliga AF-punkter (visas inte).

1 o [
1 o [
0ooa

EF 800 mm f/5,6L IS USM

EF 28-80 mm £/3,5-5,6 Il USM

EF 35-80 mm /4-5,6 Il

EF 22-55 mm f/4-5,6 USM

EF 28-80 mm f/3,5-5,6 IV USM

EF 35-80 mm f/4-5,6 llI

EF 28-70 mm f/3,5-4,5

EF 28-80 mm f/3,5-5,6 V USM

EF 35-80 mm f/4-5,6 PZ

EF 28-70 mm /3,5-4,5 Il EF 28-105 mm f/4-5,6 EF 35-80 mm f/4-5,6 USM

EF 28-80 mm f/3,5-5,6 EF 28-105 mm f/4-5,6 USM EF 35-350 mm f/3,5-5,6L USM
EF 28-80 mm f/3,5-5,6 USM EF 35-70 mm f/3,5-4,5 EF 80-200 mm f/4,5-5,6 Il

EF 28-80 mm f/3,5-5,6 Il EF 35-70 mm f/3,5-4,5A EF 80-200 mm f/4,5-5,6 USM

EF 28-80 mm f/3,5-5,6 Il USM

EF 35-80 mm f/4-5,6
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Objektiv och AF-punkter som kan anvandas

Grupp G

Autofokusering med endast 33 punkter ar méjlig. (Inte mojlig med alla
61 AF-punkter.) Alla valjarlagen fér AF-omrade ar valbara. Vid
automatiskt val av AF-punkt skiljer sig den yttre ramen som markerar
AF-omradet (Ram for AF-omrade) fran 61-punkts AF autoval.

Il : Korslagd AF-punkt. Skarpefoljningen

HEEeadd ar fortrafflig och fokusering med hog
LU EEE HLD precision uppnas.
UEEm ([ O: AF-punkter som &r kansliga for

horisontella linjer.
: Ej méjliga AF-punkter (visas inte).

EF 180 mm f/3,5L Macro USM

EF 180 mm f/3,5L Macro USM | - Extender EF 1,4x

EF 1200 mm f/5,6L USM

Grupp H

Endast AF-punkten i sbkarens mitt och omgivande AF-punkter (6ver, under
till hdger och till vanster) kan anvandas for autofokusering. Endast féljande
véljarlagen for AF-omraden kan valjas: Enpunkts-AF (manuellt val),
Enpunkts spot-AF (manuellt val) och AF-punktexpansion (manuellt val «=).

Il : Korslagd AF-punkt. Skarpeféljningen

g ar fortrafflig och fokusering med hég
[} E] O precision uppnas.

[d: AF-punkter som ar kansliga for
horisontella linjer (till héger och vanster
om den centrerade AF-punkten) eller
vertikala linjer (ovan och under den
centrerade AF-punkten). Manuellt val &r
inte méjligt. Endast tiliganglig nar "AF-
punktexpansion (manuellt val --)” ar valt.

: Ej méjliga AF-punkter (visas inte).

[EF 35-105 mm f/4,5-5,6 [EF 35-105 mm f/4,5-5,6 USM |
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Objektiv och AF-punkter som kan anvandas

® AF nér storsta blandare ar f/8
Nar en extender ar fast pa objektivet ar autofokusering mojlig aven
om storsta blandarvardet ar stérre an /5,6 upp till f/8. Valjarlaget for
valbart AF-omrade ar samma som det for grupp H (s. 84).

EF 400 mm f/5,6L USM
+ Extender EF 1,4x

EF 400 mm f/4 DO IS Il USM
+ Extender EF 2x

EF 70-200 mm /4L USM
+ Extender EF 2x

EF 500 mm f/4,5L USM
+ Extender EF 1,4x*

EF 500 mm f/4L IS USM
+ Extender EF 2x

EF 70-200 mm f/4L IS USM
+ Extender EF 2x

EF 800 mm f/5,6L IS USM
+ Extender EF 1,4x

EF 500 mm /4L IS Il USM
+ Extender EF 2x

EF 100-400 mm f/4,5-5,6L IS
USM + Extender EF 1,4x

EF 1200 mm f/5,6L USM
+ Extender EF 1,4x*

EF 600 mm f/4L USM
+ Extender EF 2x*

EF 200-400 mm f/AL IS USM

EF 300 mm f/4L USM
+ Extender EF 2x

EF 600 mm f/4L IS USM
+ Extender EF 2x

Extender 1,4x:
med inbyggd Ext. 1,4x + Ext. EF 1,4x

EF 300 mm f/4L IS USM
+ Extender EF 2x

EF 600 mm f/4L IS Il USM
+ Extender EF 2x

EF 200-400 mm f/4L IS USM
Extender 1,4x + Extender EF 2x

EF 400 mm f/4 DO IS USM
+ Extender EF 2x

0 ® Om storsta blandare ar mindre an /5,6 (det storsta blandarvardet ar
storre an /5,6 upp till f/8) ar autofokusering inte majlig vid fotografering

av motiv med lag kontrast eller vid svagt ljus.

® Nar Extender EF 2x ar fast pa EF 180 mm f/3,5L Macro USM-objektivet
ar autofokus inte majlig.

® Om stérsta blandare ar mindre an /8 (det hégsta blandarvardet
Overstiger f/8) ar autofokusering inte majlig vid fotografering med sékare.
Dessutom ar autofokusering med A inte majlig vid Live View-
fotografering och videoinspelning.
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Objektiv och AF-punkter som kan anvandas

Grupp |

Autofokusering med 61 punkter ar mojlig. Alla véljarlagen for AF-
omréde &r valbara.
I : Korslagd AF-punkt. Skarpeféljningen

EE a HE ar fortrafflig och fokusering med hog
E H B H H precision uppnas.
oo o oo

[: AF-punkter som &r kansliga for
horisontella linjer.

[EF 200-400 mm /AL IS USM Extender 1,4x |

0 Om du anvander ett objektiv och en extender i kombinationen markt med *,
kan oskarpa uppsta med AF. Las i sa fall i anvandarhandboken for det
objektiv eller den extender du anvander.

I:Eﬁ] Bade "Extender EF 1,4x” och "Extender EF 2x” galler for alla I/1l/1ll-modeller
(under den héar grupperingen).
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(1= Vilja egenskaper for Al Servo AF (for ett motiv) * m

Du kan enkelt finjustera Al Servo AF sa att den passar for ett speciellt
motiv eller en viss scen genom att valja mellan fall 1 till fall 6. Den har
funktionen kallas for "AF-konfigurationsverktyget”.

1 Valj fliken [AF1].

AF1
Case 1
Mangsidig universal—
instélining

2 Vilj ett fall.
@ Valj en fallsymbol genom att vrida pa

ratten <¢)> och tryck sedan pa

% Skarpefdljn kdnslighet
+ Accel/bromsa folining &
of Aut byte AF-pkt

MEDHjilp @@ Detal] inst. <@>_
P Valt fall stalls in. Valt fall markeras
med blatt.

Om fall 1 till 6

Som tidigare forklarats pa sidorna 92 till 94 ar fall 1 till 6 sex
installningskombinationer for skarpeféljningskanslighet, accelerations-/
bromsningsféljning och automatisk vaxling av AF-punkt. Titta i tabellen
nedan for att véalja det fall som galler for motivet eller scenen.

Fall | Symbol Beskrivning Lampliga motiv Sida

Case 1 7\% Mgngsmlg Al For alla rérliga motiv. 88

universalinstéllning
. . . . Tennisspelare,

Case 2 k\.: Fortsatt ?ﬁ fqla motiv och fjarilsimmare, 88

bortse fran hinder .
freestyleakare osv.

Case 3 PR Sr}ab.b fq!(L{s pa motiv som Stelrtllraue for cykellopp, 89
plétsligt ar i AF-punkt utférsakning osv.

Case 4 Y For motiv som accelererar | Fotboll, motorsport, 89
eller bromsar in snabbt basket osv.

Case 5 '_\{ Flor mOt.IV §om-|b|a.nd ror Konstakning osv. 90
sig fort i olika riktningar

Case 6 OT/ For n?‘otn( som gndrar fart Rytmisk gymnastik osv. 91
och rér sig ryckigt
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[EM Valja egenskaper for Al Servo AF (fér ett motiv) *

|
Case 1: Mangsidig universalinstillning

Standardinstéllning som ar lamplig for
alla rorliga motiv. Fungerar fér manga

AF1:Al
Case 1

Mangsidig universal- olika motiv och scener.
—— Valj [Case 2] till [Case 6] i foljande fall:
¥ Accel/bromsa félining & nar hinder plotsligt dyker upp i
%"m‘é;‘“e AtDeta” ins't AF-punkter, nar motivet kommer bort
fran AF-punkter, nar du vill fokusera ett
Standardinstéliningar motiv som plétsligt dyker upp eller nar

« Skarpeféljn kanslighet: [0]
* Accel/bromsa foljning: [0]
« Aut byte AF-pkt: [0]

motivet ror sig mycket uppat, nedat, till
vanster eller till hoger.

Case 2: Fortsatt att folja motiv och bortse fran hinder

Kameran forsoker att fortsatta fokusera
pa motivet &ven om ett hinder plétsligt

AFLA
Case 2

Fortsatt att folja motiv dyker upp i AF-punkterna eller om

och bortse fran hinder . o
% Skarpefolin kanslighet o motlvgt ko.r.nmer bort fran AF-pu.nkterna.
¥ Accel/bromsa folining &g Praktisk nar det kan finnas ett hinder
Ord (ButhyRAR DKL b—a—a som blockerar motivet eller nér du inte

Hjélp Detalj inst.

vill fokusera pa bakgrunden.
Standardinstéllningar
« Skarpefdljn kanslighet:
[Last pa: 1]
« Accel/bromsa foljning: [0]
« Aut byte AF-pkt: [0]

@ Om ett hinder dyker upp eller om motivet flyttar sig bort fran AF-punkterna under
en langre tid och standardinstéliningen inte kan folja motivet kan resultatet bli
battre om du staller in [Skarpefoljn kdnslighet] pa [Last pa: -2] (s. 92).
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Case 3: Snabb fokus pa motiv som plétsligt ar i AF-punkt

Nar en AF-punkt borjar folja motivet gor
den har instéllningen att kameran kan

Snabb fokus pd motiv fokusera pa flera motiv efter varandra pa
som pldtsligt &r i AF-punkt . o .
skarpefdljn kansighet - olika avst?nd. Om ett nytt motlv“dyker
¥ Accel/bromsa foljning a—%—a upp framfor ursprungsmotivet borjar
E;E”‘Hufa_;y‘e ABeta” T kameran fokusera pa det nya motivet.
' Praktiskt &ven nar du alltid vill fokusera
Standardinstéllningar pa det narmaste motivet.

+ Skarpefdljn kanslighet:
[Responsiv: +1]

» Accel/bromsa foljning: [+1]

» Aut byte AF-pkt: [0]

@ Om du snabbt vill fokusera pa ett motiv som plotsligt dyker upp kan
resultatet bli battre om du stéller in [Skédrpefoljn kdnslighet] pa [+2] (s. 92).

Case 4: For motiv som accelererar eller bromsar in snabbt

Anpassad for att folja rérliga motiv vars
hastighet kan andra sig mycket och
Fdr motiv som accelererar plotsligt.

ller bromsar In snabbt O ) -
& Lo g Praktisk fér motiv som har plétsliga

Skérpefdljn kanslighet s——&-a . o .
¥ Accel/bromsa folining n—%—a rorelser, plotslig acceleration/

of Aut byte AF-pkt f—a—a i i Stsli
T i inbromsning eller som plétsligt stannar.

Standardinstallningar

« Skarpefdljn kanslighet: [0]
* Accel/bromsa foljning: [+1]
 Aut byte AF-pkt: [0]

@ Om det rorliga motivet plétsligt och i hdg grad andrar hastighet kan
resultatet bli battre om du stéller in [Accel/bromsa féljning] pa [+2] (s. 93).
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Case 5: For motiv som ibland ror sig fort i olika riktningar

For motiv som ibland ro
sig fort i olika riktningar

Skarpefdljn kanslighet m+ &g
¥ | Accel/bromsa foljning &—s—a
oY Aut byte AF-pkt B—8—a
[INFOXGIE]] Detalj inst.

Standardinstallningar
« Skarpeféljn kanslighet: [0]
* Accel/bromsa foljning: [0]
« Aut byte AF-pkt: [+1]

Aven om motivet rér sig mycket uppét,
nedat, till vanster eller till hger vaxlar
AF-punkten automatiskt for att
skarpefdlja motivet. Praktisk for att
fotografera motiv som rér sig mycket
uppat, nedat, till vanster eller till hoger.
Den har installningen galler nar féljande
valjarlagen for AF-omrade stallts in:
AF-punktexpansion (manuellt val <g-),
AF-punktexpansion (manuellt val,
omgivande punkter), Zon AF (manuellt
val), 61-punkts AF autoval.

Den har instéllningen &r inte
tillganglig med metoderna Enpunkts
spot-AF (manuellt val) och Enpunkts-
AF (manuellt val).

I:Eﬁ] Om motivet ror sig ryckigt uppat, nedat, till vanster eller till héger kan
resultatet bli battre om du stéller in [Aut byte AF-pkt] pa [+2] (s. 94).
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Case 6: For motiv som &@ndrar fart och ror sig ryckigt

Anpassad for att folja rérliga motiv vars
hastighet kan andra sig mycket och
plétsligt. Om motivet &ven ror sig mycket
uppat, nedat, till vanster eller till hdger

Skarpefdljn kanslighet m—a-a

Accel/bromsa foljning o—&—a och det ar svart att fokusera vaxlar
of | Aut byte AF—pkt o—o—a ~ . .. .
T i AF Punkten automatiskt for att folja
motivet.
Standardinstallningar Den har instaliningen galler nar foljande

» Skarpefoljn kanslighet: [0]
+ Accel/bromsa féljning: [+1]
« Aut byte AF-pkt: [+1]

valjarlagen for AF-omrade stallts in:
AF-punktexpansion (manuellt val =g=),
AF-punktexpansion (manuellt val,
omgivande punkter), Zon AF (manuellt
val), 61-punkts AF autoval.

Den haér instéllningen &r inte
tillganglig med metoderna Enpunkts
spot-AF (manuellt val) och Enpunkts-
AF (manuellt val).

@ ® Om det rorliga motivet plétsligt och i hog grad andrar hastighet kan resultatet
bli battre om du staller in [Accel/bromsa foljning] pa [+2] (s. 93).
® Om motivet ror sig ryckigt uppat, nedat, till vanster eller till hoger kan
resultatet bli battre om du stéller in [Aut byte AF-pkt] pa [+2] (s. 94).
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Om parametrarna

® Skarpefoljn kdnslighet

Sl e Stéller in kansligheten for
£ @i skarpefdljningen under Al Servo AF nar
0 ett motiv dyker upp i AF-punkterna eller
: nar AF-punkterna kommer bort fran
Responsiv motivet.

[ SET o]

[0]
Standardinstallning som ar lamplig for de flesta rérliga motiv.

[Last pa: -2 / Last pa: -1]
Kameran forsoker att fortsatta fokusera pa motivet aven om ett hinder
plétsligt dyker upp i AF-punkterna eller om motivet kommer bort fran
AF-punkterna. Installningen -2 gor att kameran foljer motivet Iangre
an med installningen -1.
Om kameran emellertid fokuserar pa fel motiv kan det ta nagot langre
tid att vaxla tillbaka och fokusera pa ursprungsmotivet.

[Responsiv: +2 /| Responsiv:+1]
Nar en AF-punkt foljer ett motiv kan kameran fokusera pa flera motiv
efter varandra pa olika avstand. Praktiskt aven nar du alltid vill
fokusera pa det narmaste motivet. Instéllningen +2 gor att det gar
snabbare att fokusera pa nasta motiv i foljd &n med +1.
Kameran fokuserar dock lattare pa fel motiv.

I:Eﬁ] [Skarpefoljn kédnslighet] ar den funktion som heter [Skarpefoljning Al
Servo kanslighet] i EOS-1D Mark 111/1V, EOS-1Ds Mark Il och EOS 7D.
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® Accel/bromsa féljning

Har staller du in féljningskansligheten for

rorliga motiv vars hastighet plétsligt kan

Méngsidig universal— andras mycket genom plétsliga starter
Instalining eller stopp osv.

¥ |Accel/bromsa folining &—a—a
of

Hjalp

[0]
Lamplig fér motiv som rér sig med en fast hastighet.

[+2 ] +1]
Praktisk for motiv som har plétsliga rérelser, pldtslig acceleration/
inbromsning eller som plétsligt stannar. Aven om det rérliga motivets
hastighet pl6tsligt andras mycket fortsatter kameran att fokusera pa
motivet. For ett motiv som narmar sig blir exempelvis kameran
mindre benagen att fokusera bakom motivet, vilket skulle ge ett
oskarpt motiv. For ett motiv som plétsligt stannar blir kameran mindre
benagen att fokusera framfér motivet. Med instéllningen +2 kan du
folja stora &ndringar i det rorliga motivets hastighet battre an med +1.
Eftersom kameran blir kanslig for till och med sma rorelser hos
motivet kan emellertid fokuseringen tillfalligt bli instabil.
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o Aut byte AF-pkt

Har stélls vaxlingskansligheten for

AF1:AF

o o AF-punkterna in nar de foljer motivet

Méngsidig universal- som ror sig mycket uppat, nedat, till
installning

vanster eller till héger.

i Den hér instéllningen géller i féljande

‘:‘;;"‘e L3 véljarlagen for A!:-omréde: ]
AF-punktexpansion (manuellt val =0-=),

AF-punktexpansion (manuellt val,

omgivande punkter), Zon AF (manuellt

val), 61-punkts AF autoval.

[0]
Standardinstallning for gradvis véxling av AF-punkt.

[+2 ] +1]
Aven om motivet rér sig mycket uppat, nedat, till vanster eller till
hoger och ror sig bort fran AF-punkten vaxlar AF-punkten till en
annan for att fortsatta fokusera pa motivet. Kameran vaxlar till den
AF-punkt som mest sannolikt kommer att fokusera pa motivet
baserat pa motivets fortsatta rorelse, kontrast osv. Med installningen
+2 vaxlar kameran AF-punkt lattare an med +1.
Med ett vidvinkelobjektiv som har ett stort skarpedjup eller om
motivet ar for litet i ramen kan kameran fokusera med fel AF-punkt.
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Byta parameterinstallningar for fall

Du kan justera varije falls tre parametrar (1. Skarpefdljn kanslighet, 2.
Accel/bromsa foljning och 3. Aut byte AF-pkt) efter behov.
Vilj ett fall.

T = ® Vrid pa ratten <¢2)> och valj

Méngsidig universal- symbolen for det fall du vill justera.
installning

% [Skarpefdljn kanslighet 2 TI"ka pé knappen <RATE>.
¥ Accel/bromsa félining & i
oF Aut byte AF-pkt ® Det valda fallet visas med en

(R Hjalp @78 Grundinst. magentaférgad ram.

3 Vilj 6nskat alternativ.
@ Valj en parameter genom att vrida pa

LHITESE U = ratten <¢€)> och tryck sedan pa
installning
; <@>_
; Accel/bromsa fljning  5—a—a ® Nar du valjer Skarpefdljn kanslighet
@Rz visas menybilden fér installning.
4 Utfor justeringen.
Case 1 e Vrid pa ratten <¢)> och stall in efter
M&ngsidig universal— 2
i behov, tryck sedan pa <GED)>.
» Justeringen sparas.
:7 Accel/bromsa f8ljning  a—a— e Standardinstallningen visas med den
D Hidlo ljusgré markeringen [®].

5 Sting menybilden for instéllning.
® Om du vill aterga till menybilden i steg
1 trycker du pa knappen <RATE>.

@ ® Om du trycker p& knappen <Tp> i steg 2 aterstélls respektive falls tre
parametrar till standardinstallningarna.
@ Du kan ocksa registrera parameterinstélliningen 1, 2 och 3 i Min meny
(s. 337). Om du gor det andras installningarna fér det valda fallet.
@ Nar du fotograferar med ett fall vars parametrar du justerat valjer du det
justerade fallet och tar sedan bilden.
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M_EIUJ Anpéssa ;AF-funktioner* —

a P E ¢ 9 % Pa menyflikarna [ AF 2] till [ AF5] kan du
s = stalla in AF-funktionerna sé att de passar
Al servo 2:a bild prio din fotograferingsstil eller ditt objekt.

AF2: Al Servo

Al servo 1:a bild prio

Med Al Servo AF kan du stélla in egenskaper for autofokus och
slutarutldsningens fordréjning for den forsta bilden i en bildserie.
Al servo 1:a bild prio O/®: Samma prioritet
Samma prioritet Samma prioritet ges for fokusering och
5t slutarutlésning.

(RIS it O: Avtryckarprioritet
Avtryckartiming for forsta . o .
bilden med Al servo AF Nar du trycker pa avtryckaren tas bilden
ER Hjilp R 0K omedelbart dven om fokus inte stallts in.
Har prioriteras bildtagningen istallet for
ratt fokus.

@®: Fokusprioritet

Nar du trycker pa avtryckaren tas inte bilden forran fokus stallts in.
Praktisk nar du vill uppna fokus innan du tar bilden.
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Al servo 2:a bild prio

Med Al Servo AF kan du stélla in egenskaper for autofokus och
slutarutldsningens fordréjning i en bildserie efter den forsta bilden.
Al servo 2:a bild prio rb/@ Samma prioritet
Samma prioritet Samma prioritet ges for fokusering och
= — e bildfrekvens for bildserie. | svagt ljus eller
R fér motiv med lag kontrast kan
bildfrekvensen minska.

Avtryckartiming efter bild 1
i bildserie med Al servo AF

M Hjdlp [ SET Jo/ ¢

Ch: Hastighetsprioritet

Prioritet ges for bildfrekvens for bildserie istallet for att uppna fokus.
Bildfrekvensen for bildserie minskar inte. Praktisk nar du vill behalla
bildfrekvensen for bildserie.

@®: Fokusprioritet

Prioritet ges for att uppna fokus istéllet for bildfrekvens for bildserie.
Bilden tas inte forrén fokus stallts in. Praktisk nar du vill uppna fokus
innan du tar bilden.
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AF3: One-Shot

USM objektiv elektronisk MF

For nedanstaende objektiv, som har en elektronisk fokuseringsring, kan
du stélla in om du vill anvanda den elektroniska fokuseringsringen.

EF 50 mm f/1,0L USM EF 300 mm f/2,8L USM |EF 600 mm f/4L USM

EF 85 mm /1,2L USM EF 400 mm /2,8L USM |EF 1 200 mm f/5,6L USM
EF 85 mm f/1,2L USM |EF 400 mm f/2,8L Il USM |EF 28-80 mm f/2,8-4L USM
EF 200 mm f/1,8L USM  |[EF 500 mm f/4,5L USM

USM objektiv elektronisk MF ®@»on: M6jlig efter One-Shot AF

Mojlig efter One-Shot AF @i Nar du anvant autofokus och du
Ej méjlig efter One-Shot AF @i
Ej méijlig i AF lage OFF

fortsatter trycka ned avtryckaren kan du
fokusera manuellt.

Anvéinds med objektiv som @»0i: Ej mojlig efter One-Shot AF
har elektroniska fokusringar

ER Hjslp Nar du anvant autofokus ar manuell
fokusering inte méjlig.

OFF: Ej mojlig i AF lage
Nar AF-omkopplaren pa objektivet ar stalld pa [AF] &r manuell
fokusering inte mgjlig.
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Tandning med AF-hjalpbelysning

Aktiverar eller avaktiverar Speedlites AF-hjalpbelysning for EOS.

Tandning med AF-hjalpbelysn ON: Pa

Pa ON Separat Speedlite téander

Av OFF . .

Endast IR AF-hjalpbelysn R AF-hjalpbelysningen vid behov.
OFF: Av

AF-hjalpbelysningen ténds inte pa

Ange AF-hjalpbelysning
i en extern Speedlite . o
ER Hjalp separat Speedlite. Det har férhindrar

AF-hjalpbelysningen fran att stéra andra.
IR: Endast IR AF-hjalpbelysn

Bland separata Speedlite &r det endast modeller med infraréd
AF-hjalpbelysning som kan tanda belysningen. Gér installningen om du
inte vill att AF-hjalpbelysningen ska tdndas som sma blixtar.

0 Om den egna programmeringen [Tandning med AF-hjalpbelysn] for den
separata Speedlite-blixten stallts in pa [Av] asidosatts instéllningarna for den
har funktionen och AF-hjalpbelysningen tands inte.

One-Shot AF avtryckarprio

Du kan stélla in egenskaper for autofokus och slutarutldsningens
fordréjning for One-Shot AF.
One-Shot AF avtryckarprio ®: Fokusprioritet
Bilden tas inte forrén fokus stallts in.
v Praktisk nar du vill uppna fokus innan du
Avtr)l'jcka're—' Fofus tar bilden.
O: Avtryckarprioritet
D Hilp SER 0K Prioritet ges for att ta bilden istallet for att
uppna fokus. Har prioriteras
bildtagningen istallet for ratt fokus.
Observera att bilden tas dven om
fokus inte stallts in.

Fokusprioritet
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AF4

Objektivdrift nar AF ar omojlig

Om fokus inte gar att stalla in med autofokus kan du fa kameran att
fortsatta soka efter ratt fokus eller fa den att sluta soka.
Obj.drift nar AF &r omdjiig ON: Fokussokning pa

Fokusstkning pa Om fokus inte gar att stalla in med
Fokussékning av

autofokus drivs objektivet for att soka
efter ratt fokus.

Objektivdrift nar fokus OFF Fokussékning av
inte kunde fas )

Liveo JUIETY Om autofokus pabdrjas och fokus ar
mycket ur fas eller om fokus inte gar att
stalla in stannar objektivdriften. Det har
forhindrar att objektivet helt misslyckas
med fokuseringen pa grund av
fokussokning.

E] Superteleobjektiv kan helt misslyckas med fokuseringen vid kontinuerlig
fokussokning, vilket gor att det tar langre tid att stalla in fokus nésta gang. Darfor
rekommenderar vi att du stéller in [Fokussokning av] for superteleobjektiv.

Valbara AF-punkter

Du kan andra antalet manuellt valbara AF-punkter. Nar det galler
automatiskt val av AF-punkt forblir alla 61 AF-punkter aktiva oavsett
den har instaliningen.

: 61 punkter

Valbara AF—punkter

61 punkter I Alla 61 AF-punkter ar manuellt valbara.

P ili : Endast korslagda AF-pkt.

9 punkter il Endast korslagda AF-punkter ar manuellt
valbara. Antalet valbara korslagda

ER Hjalp AF-punkter skiljer sig beroende pa
objektiv.
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i 15 punkter

Femton viktiga AF-punkter ar manuellt valbara.
i1t 19 punkter

Nio viktiga AF-punkter &r manuellt valbara.

0 Med ett objektiv fran grupp F till H (s. 83-85) ar antalet manuellt valbara
AF-punkter farre.

@ @ Aven med andra instéllningar &n [61 punkter] & AF-punktexpansion
(manuellt val «&=), AF-punktexpansion (manuellt val, omgivande punkter)
och Zon AF (manuellt val av zon) fortfarande méjliga.

@ Nar du trycker pa knappen <[> visas inte de AF-punkter som inte &ar
manuellt valbara.

Valj valjarlaget for AF-omrade

Du kan begransa valjarlaget for valbart AF-omrade sa att det passar
dina fotograferingsénskemal. Vrid pa ratten <€) > och valj ett valjarlage,
tryck sedan pa <> for att Iagga till en bock <v/>. Vélj sedan [OK] for
att registrera installningen.
Valj valjarlaget for AF-omr. @: Manuellt VaI:SPOt'AF
For noggrann fokusering med en
smalare AF-punkt &n enpunkts-AF.
o e B D) O: Manuelit val:Enpunkts-AF
oK Avbryt En av AF-punkterna som stallts in med
M Hidlp [Valbara AF-punkter] kan valjas.
«0-: Expandera AF-omr:-g-
Kameran fokuserar med den manuellt valda AF-punkten och de
intilliggande AF-punkterna (6ver, under, till vanster och till hdger).
s8:: Expandera AF-omr:Omgivn.
Kameran fokuserar med den manuellt valda AF-punkten och
omgivande AF-punkter.

Manuellt val:Spot-AF
N v v v v
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( ): Manuellt val:Zon AF

De 61 AF-punkterna delas in i nio zoner for fokusering.
(ZJ: Autoval: 61 pkt AF

Alla AF-punkter anvands for fokusering.

0 @ Bocken <v/> kan inte tas bort fran [Manuellt val:Enpunkts-AF].
® Om objektivet som anvands hor till gruppen H (s. 84, 85) kan du bara
vélja [Manuellt val:Spot-AF], [Manuellt val:Enpunkts-AF] och
[Expandera AF-omr: =G<].

Valmetod for AF-omrade

Du kan stalla in metod for att &ndra valjarlage for AF-omrade.
Valmetod for AF-omréde (M-Frji e M-Fn-knapp

E-M-Fn-knapp Nar du tryckt pa knappen <[> andras
E—Inmatningsratt

véljarlaget for AF-omrade varje gang du
trycker pa knappen <M-Fn>.

# : @ —> Inmatningsratt

WERHjilp Nar du tryckt pa knappen <[> &ndras
véljarlaget for AF-omrade nar du vrider
pa ratten <<%>.

@ Nar — Inmatningsratt] har stallts in anvander du <3 > for att flytta
AF-punkten horisontellt.
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Orienteringslankad AF-punkt

Du kan stélla in valjarlaget for AF-omrade och manuellt vald AF-punkt
separat for vertikal fotografering och horisontell fotografering.

Orienteringslankad AF-punkt [_]: Samma for vert./horis

Samma fdr vert./horis o] Samma valjarlage for AF-omrade och
Valj separata AF-punkter =

manuellt vald AF-punkt (eller zon)
anvands for bade vertikal och horisontell
fotografering.

M Hjdlp

=[]: Valj separata AF-punkter

Valjarlaget for AF-omrade och manuellt vald AF-punkt (eller zon) kan
stéllas in separat for kamerans orientering (1. horisontell, 2. vertikal
med kameragreppet uppat, 3. vertikal med kameragreppet nedat).
Praktiskt nar du t.ex. vill fortsatta anvanda ratt AF-punkt oavsett
kameraorientering.

Nar du manuellt valjer valjarlage for AF-omrade och AF-punkt (eller zon
med Zon AF) for var och en av de tre kameraorienteringarna stélls de in
for respektive orientering. Nar du byter kameraorientering vaxlar
kameran till det valjarlage for AF-omrade och den manuellt valda
AF-punkt (eller zon) som stéllts in for den orienteringen.

0 ® Om du aterstaller kamerainstéllningarna till standardinstélliningarna
(s. 56) blir instaliningen [Samma for vert./horis]. Dessutom raderas
dina installningar for de tre kameraorienteringarna och alla tre aterstalls
till Enpunkts-AF (manuellt val) med den centrerade AF-punkten vald.
® Om du stéller in det har och senare faster ett objektiv ur en annan
AF-grupp (s. 79-85, sarskilt Grupp H) kan instéllningen nollstéllas.
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AF5

Valjarmonster for manuell AF-punkt

Vid manuellt val av fokuseringspunkt kan urvalet antingen stanna vid
ytterkanten eller flytta till motstaende AF-punkt. Den har funktionen
fungerar i andra valjarlagen for AF-omrade an 61-punkts AF autoval och
Zon AF. (Den fungerar i 61-punkts AF autoval endast med Al Servo AF.)
Valjarmanstr, man AF-punkt % : Stoppar vid AF-omr kanter

Stoppar vid AF-omr kanter  f.at Praktiskt om du ofta anvander en
Kontinuerlig fa

AF-punkt som ligger vid kanten.
%07 : Kontinuerlig

Istallet for att stanna vid ytterkanten
fortsatter den valda AF-punkten till
motstéende sida.

Fokusering med inspeglad AF-punkt

Du kan stélla in om du vill eller inte vill visa AF-punkter i féljande fall: 1.
Nar du valjer AF-punkter, 2. Nar kameran &r klar for fotografering

(fére anvandning av autofokus), 3. Vid anvandning av autofokus och 4.
Nar fokus stallts in.

Fokusering m inspegl AF—punkt oo - Valda (konstant)

Valda (konstant) g Valda AF-punkter visas alltid.
Alla (konstant) -

Valda (fére AF, fokus.) i- Alla (konstant)

Valda (fokus.) Alla 61 AF-punkter visas alltid.

Visa inte
G Hjalp

o¥a: Valda (fore AF, fokus.)

Valda AF-punkter visas for 1, 2 och 4.
#n: Valda (fokus.)

Valda AF-punkter visas for 1 och 4.

OFF: Visa inte

Foér 2, 3 och 4 visas inte valda AF-punkter.

104



@MW Anpassa AF-funktioner *
|

ﬁ] Om [Valda (fore AF, fokus.)] eller [Valda (fokus.)] har stallts in visas inte
AF-punkten ens nar fokus stallts in med Al Servo AF.

Upplyst sokarinformation

AF-punkterna och rutnatet i sokaren kan stéllas in till att lysa i rott nar
fokus stallts in.
Upplyst stkarinfo AUTO: Auto
Auto A AF-punkterna och rutnatet lyser
fe automatiskt i rétt i svagt ljus.
ON: Pa
AF-punkterna och rutnatet lyser i rott
MED Hjslp oavsett omgivningens ljusniva.
OFF: Av
AF-punkterna och rutnatet lyser inte i
rott.

I\

0 Installningen har tillampas inte pa visningen av den elektroniska nivan
(s. 59) i s6karen.

@ Nar du trycker pa knappen <[> lyser AF-punkterna och rutnatet i rott
oavsett den har installningen.

AF Mikrojustering

Du kan finjustera autofokusens fokuseringspunkt. Mer information finns
i "Finjustering av autofokusens fokuseringspunkt” pa sidan 106.
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(= Finjustering av autofokusens fokuseringspunkt ™ mem

Finjustering av autofokusens fokuseringspunkt ar majlig for

fotografering med sokare och Live View-fotografering i Snabb lage.

Detta kallas for "AF Mikrojustering”. Innan du justerar laser du

"Anmarkningar om AF Mikrojustering” pa sidan 111.

¢) Vanligtvis behéver den hér justeringen inte goras. Justera
bara om det dr nédvandigt. Om du utfér den har justeringen
kan det handa att korrekt fokus inte kan stéllas in.

Justera Alla lika mycket

Stall in justeringen manuellt genom att justera, fotografera och
kontrollera resultatet. Upprepa tills 6nskad justering gjorts.
Vid autofokus, oavsett vilket objektiv som anvands, forskjuts
fokuseringspunkten alltid med justeringsvardet.
o MPE ¢ o % Vilj [AF Mikrojustering].
Vé;lj-a.r;ﬁnstr‘ man AF-punkt *A: o Pa fliken [ AF5] valjer du [AF

Fokusering m Inspegl AF—punkt &t Mikrojustering] och trycker sedan pa
Upplyst sckarinfo AUTO
<®>.

AF Mikrojustering OFF

AF Mikrojustering 2 Valj [AIIa lika mycket].
Justerar fokus far alla ® Vrid pa ratten <¢)> och valj [Alla lika
objektiv lika mycket
mycket].

Av

Alla lika mycket +0
Per objektivtyp W:x0 T:+0

IR Andra @Rad. alla

Tryck pa knappen <INFO.>.
» Menybilden [Alla lika mycket] visas.
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AF Wikrojustering 3 /| Utfor justeringen.
Alla ‘“:: mycket ® Vrid pa ratten <) > for att gora
i justeringen. Justeringsintervallet ar
+20 steg.
® Om du staller in mot "—:#” forskjuts
fokuseringspunkten framfor
standardfokuseringspunkten.
® Om du staller in mot "+: A ” férskjuts
fokuseringspunkten bakom
standardfokuseringspunkten.
AF Mikrojustering F ® Nar justeringen &r klar trycker du pa
Justerar fokus fér alla < @ >,
objektiv lika mycket ® Vrid pa ratten <€)> och vélj [Alla lika
— mycket], tryck sedan pa <)>.

Alla lika mycket Menyn visas igen.
Per objektivtyp

IEd Andra @Rad. alla

5 Kontrollera resultatet for

justeringen.

@ Ta en bild och visa bilden (s. 250) for
att kontrollera justeringsresultatet.

® Om bilden fokuserats framfor 6nskad
punkt justerar du mot "+: A "-sidan.
Om bilden fokuserats bakom énskad
punkt justerar du mot "—:# "-sidan.

® Om det behdvs goér du om
justeringen.

0 Om [Alla lika mycket] har valts &r justering av autofokus inte mojlig for
minsta brannvidd och maximal brannvidd for zoomobjektiv.
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Per objektivtyp

Du kan gora justeringen for varje objektiv och registrera justeringen i
kameran. Du kan registrera justeringar for upp till 40 objektiv. Nar du
autofokuserar med ett objektiv vars justering registrerats férskjuts alltid
fokuseringspunkten med justeringsvardet.
Stall in justeringen manuellt genom att justera, fotografera och
kontrollera resultatet. Upprepa tills 6nskad justering gjorts. Om du
anvander ett zoomobjektiv gor du justeringen for minsta brannvidd (W)
och maximal brannvidd (T).

AF Mikrojustering Ed 1 Valj [Per objektivtyp].

EF24-105mm f/4L IS USM ® Vrid pé ratten <®> och Vélj
Justera fokus for varje . R
objektivtyp individuellt [Per objektivtyp].
Av
Alla lika mycket +0
Per objektivtyp W:#0 T:+0

([ Registr. @ Rad. alla

AF Mikrojustering L3 2 Tryck pa knappen <INFO.>.

[00]EF24=105mm f/4L IS USM » Menybilden [Per objektivtyp] visas.
§ A

0 +10
3

0
0 +20

IIE Visa objektivinfo [MENU s}

Visa/redigera abjektivinfo 3 Kontrollera och dndra
objektivinformationen.

[00JEF24-105mm /4L IS USM L .
Kontrollera objektivinformationen.

IddeBbrEal e Tryck pa knappen <INFO.>.
»> Pa skarmen visas objektivets namn och ett 10-
Avbryt siffrigt serienummer. Nar serienumret visas

véljer du [OK] och gar till steg 4.

® Om objektivets serienummer inte kan
bekraftas visas "0000000000”. Ange numret
enligt nedan. Las pa nasta sida om
asterisken " * ” som visas framfor objektivets
serienummer.
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Visa/redigera objektivinfo Ange serienumret.
® Vrid pa ratten <¢)> och val|j siffra,
[00]EF24-105mm £/4L IS USM tryck sedan pa <G> for att visa
0000000000 <>,
T ® Vrid pa ratten <> och ange siffran,
5 T tryck sedan pa <@ >.

@ Nar du har angett alla siffror vrider du
pa ratten <€ > och valjer [OK], tryck
sedan pa <>,

Om objektivets serienummer

® Om ” *” visas framfor objektivets 10-siffriga serienummer i
steg 3 kan du inte registrera flera kopior av samma
objektivmodell. Aven om du anger serienumret visas ” * .

e Objektivets serienummer pa objektivet kan skilja sig fran
serienumret som visas pa menybilden i steg 3. Detta ar inget
fel.

® Om objektivets serienummer bestar av elva eller fler siffror ska du
bara ange de sista tio siffrorna.

® Om objektivets serienummer innehaller bokstaver anger du endast
siffrorna i steg 3.

® Serienumrets placering skiljer sig at beroende pa objektiv.

® Pa vissa objektiv star inget serienummer. Om du vill registrera ett
objektiv dar det inte star nagot serienummer anger du ett valfritt
serienummer i steg 3.

@ ® Om [Per objektivtyp] har valts och en extender anvands, registreras
justeringen fér kombinationen av objektiv och extender.
® Om 40 objektiv redan har registrerats visas ett meddelande. Nar du valt
ett objektiv vars registrering ska tas bort (skrivas dver) kan du registrera
ytterligare ett objektiv.
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Objektiv med fast

AF Mikrojustering

4 Utfor justeringen.
® FOor ett zoomobjektiv vrider du pa ratten

[00]EFS0mm f/1.8 Il

AF
Eva

IIE Visa objektivinfo [ SET [o]4

AF Mikrojustering
[00]EF24-105mm f/4L IS USM

AF Mikrojustering

EF24-105mm f/4L IS USM
Justera fokus for varje
objektivtyp individuellt

Av

<€2> och véljer minsta brannvidd (W) eller
maximal brannvidd (T). Om du trycker pa
<@ > stangs den magentaférgade ramen
av och gor justering méjlig.

Vrid pa ratten <¢)> och stéll in efter
behov, tryck sedan pa <G)>.
Justeringsintervallet ar +20 steg.

Om du staller in mot "—: & ” forskjuts
fokuseringspunkten framfor
standardfokuseringspunkten.

Om du staller in mot "+: M ” forskjuts
fokuseringspunkten bakom
standardfokuseringspunkten.

For ett zoomobjektiv upprepar du steg 4
och justerar det f6r minsta brannvidd
(W) och maximal brannvidd (T).

Nar du ar klar med justeringen trycker
du pa knappen <MENU> for att aterga

Alla lika mycket +0 . . .
Per objektiviyp sl Th till menybilden i steg 1.

(I incra I Rad. alla ® \rid pa ratten <€23> och vél} [Per objektivtyp),
fryck sedan pa < GeD) >. Menyn visas igen.

5 Kontrollera resultatet for

justeringen.

® Ta en bild och visa bilden (s. 250) for
att kontrollera justeringsresultatet.

® Om bilden fokuserats framfor dnskad punkt justerar
du mot "+: AL "-sidan. Om bilden fokuserats bakom
onskad punkt justerar du mot "~ : " "-sidan.

® Om det behdvs gor du om justeringen.

@ Nar du fotograferar med mellanomradet (brannvidd) pa ett zoomobjektiv korrigeras autofokusens
fokuseringspunkt relativt de justeringar som gjorts fér minsta och maximal brénnvidd. Aven om minsta eller
maximal brannvidd justerats gors en korrigering automatiskt for mellanomradet.
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Aterstilla alla AF Mikrojusteringar

Nar [@ Rad. alla] visas langst ned pa skarmen och du trycker pa
knappen <j> raderas alla justeringar som gjorts for [Alla lika mycket]
och [Per objektivtyp].

Anmarkningar om AF Mikrojustering

0 o Autofokusens fokuseringspunkt varierar nagot beroende pa motivets
férhallanden, ljusstyrka, zoomlage och andra fotograferingsférhallanden.
Aven om du utfér AF Mikrojustering kan det darfér handa att
fokuseringen anda inte stalls in pa Iamplig position.
@ Justeringarna sparas aven om du raderar alla kamerainstallningar
(s. 56). Sjalva installningen kommer dock att vara stalld pa [Av].

@ o Det basta ar att utfora justeringen pa den plats dar fotograferingen ska
ske. Det ger en mer exakt justering.

® Virekommenderar att du anvander stativ nar du gor justeringen.

® For att kontrollera resultatet rekommenderar vi att du fotograferar med
bildregistreringskvaliteten ML.

e Justeringsvardet for ett steg varierar beroende pa objektivets maximala
blandarvarde. Fortsatt justera, fotografera och kontrollera fokus
upprepade ganger for att justera autofokusens fokuseringspunkt.

® AF-justering ar inte méjlig for Live-lage och L Live-lage (kontrast-AF).
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Nar autofokus inte kan anviandas s

Ibland stalls inte fokus in automatiskt (fokuseringsindikatorn <@> i
sOkaren blinkar). Det kan gélla féljande typer av motiv:

Motiv som ar svara att fokusera
® Motiv med mycket lag kontrast
(Exempel: Bla himmel, enfargade vaggar etc.)
® Motiv i mycket svagt ljus
® Motiv i starkt motljus eller reflekterande motiv
(Exempel: Bil med mycket reflekterande kaross etc.)
® Motiv ndra och langt borta som tacks av en AF-punkt (Exempel: Djur
i bur etc.)
® Monster som upprepas
(Exempel: Fonster pa en skyskrapa, tangentbord etc.)

Da kan du gora nagot av foljande:

(1) Anvand One-Shot AF och stéll in fokus pa ett féoremal pad samma
avstand som motivet och las fokuseringen innan du komponerar om
bilden (s. 67).

(2) Stall AF-omkopplaren pa objektivet <MF> och fokusera manuellt
(s. 113).

I:Eﬁ] Information om situationer dar autofokus kan misslyckas vid anvandning av
[Live-lage]/[L Live-lage] under Live View-fotografering finns pa sidan 213.
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Nar autofokus inte kan anvéndas

MF: Manuell fokusering

Stéll AF-omkopplaren pa

objektivet pa <MF>.

» <M FOCUS > visas pa LCD-
displayen.

g 2 Stall in skarpan pa motivet.

e Stall in fokus genom att vrida pa

objektivets fokuseringsring tills
motivet ser skarpt ut i sbkaren.

@ @ Nar du trycker ned avtryckaren halvvags medan du fokuserar manuellt
tands fokuseringsindikatorn <@> nar fokus stallts in.
® Med 61-punkts AF autoval och nar den centrerade AF-punkten uppnar
fokus tands fokuseringsindikatorn <@>.
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&y Valja matningsmetod mssss—

Metoderna som finns att tillga ar enbild och bildserie.

’ 1 Tryck pa knappen <AF - DRIVE>.
< (®6)
o 2
|

] ONE SHCII1

Vilj matningsmetod.
e Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <¢)>.

=]
Sy

O w

: Enbild
Nar du trycker ned avtryckaren helt tas bara en bild.
H: Bildserie med hog hastighet (max. cirka 6 bilder/sekund.)
. Bildserier med lag bildfrekvens (max. cirka 3 bilder/sekund).
Nar du haller ned avtryckaren helt tas bilderna i serie.

0

o

: Tyst enbildstagning
Fotoljudet for enstaka bilder &r tystare &n med <J>.
: Tyst bildserietagning (max. cirka 3 bilder/sekund).
Fotoljudet for bildserie ar tystare an med <&y>.

0
7

i® : 10 s sjalvutiosare/Fjarrkontroll

i92: 2 s sjalvutlésare/Fjarrkontroll
Pa nasta sida finns information om fotografering med
sjalvutiésare. Mer information om fotografering med fjarrkontroll
finns pa sidan 188.

o Om installningarna for bildregistreringskvalitet for kort [i1 och kort @ &r olika
nar [¥1: Regist. funk.] har stéllts in pa [Registr. separat] (s. 118) minskar
det maximala antalet bilder i en bildserie dramatiskt (s. 123). Nar
internminnet blir fullt under bildserietagning kan bildfrekvensen for bildserie
sjunka vid fotografering, eftersom fotografering tillfalligt kommer att vara
avaktiverat (s. 125).
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& Anvéanda sjélvutidsaren

0 ® Om <[1S> eller <S> har stallts in ar fordrojningen frén att du trycker

ned avtryckaren helt tills bilden tas langre an normalt.

Om batterinivan ar Iag kan bildfrekvensen for bildserier bli ndgot langsammare.
CJyH: Hogsta bildfrekvens for bildserier pa cirka 6 bilder/sekund uppnas
under féljande forhallanden*: Med en slutartid pa 1/500 sek eller kortare och
med den storsta blandaren (varierar beroende pa objektiv). Bildfrekvensen

for bildserier kan bli lagre beroende pa slutartid, blandarvarde,
motivforhallanden, ljusstyrka, objektivtyp, vilken blixt som anvéands osv.

*Med autofokusmetoden instélld p& One-Shot AF och Image Stabilizer (bildstabilisatorn)
avstangd nar foljande objektiv anvands: EF 300 mm f/4L IS USM, EF 28-135 mm f/3,5-
5,6 IS USM, EF 75-300 mm f/4-5,6 IS USM, EF 100-400 mm f/4,5-5,6L IS USM.

® Anvanda sjalvutlosaren m———

Anvand sjalvutlésaren nar du vill vara med pa bilden sjalv.

1 Tryck pa knappen <AF +DRIVE>. ($6)

2 Vilj sjélvutiésare.
® Valjsjalvutlosare genom att titta pa LCD-displayen
samtidigt som du vrider pa ratten <€2)>.

i® :10 s sjalvutlosare
iY;: 2 s sjalvutiosare

Ta bilden.

o Titta i sokaren, stall in skarpan pa motivet och
tryck sedan ned aviryckaren helt.

»> Du kan kontrollera anvandningen med hjalp av
sjalvutidsarlampan, pipsignalen och visning av
nedrakning (i sekunder) pa LCD-displayen.

P> Tva sekunder innan bilden tas borjar
sjalvutidsarlampan lysa med ett fast sken och
pipsignalen ljuder med snabbare frekvens.
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& Anvanda sjalvutiosaren

0 Om du inte har for avsikt att titta genom soékaren nar du trycker pa
avtryckaren satter du fast okularlocket (s. 187). Om stréljus kommer in i
sOkaren nar du tar bilden kan exponeringen bli felaktig.

@ ® Tack vare <§®3> kan du ta bilder utan att réra vid kameran nér den &r monterad pa ett
stativ. P4 sa satt kan du undvika skakningsoskarpa i stillbilder och bulbexponeringar.
® Nar du tagit bilder med sjélvutiésare rekommenderar vi att du visar bilden
(s. 250) for att kontrollera fokusering och exponering.
® Om du anvander sjalvutidsaren for att ta ett kort av dig sjélv ensam tillampar du
fokuseringslaset (s. 67) pa ett motiv pa samma avstand som du sjélv kommer att ha.
® Du kan stanga av sjalvutidsaren efter att den startats genom att trycka pa knappen < AF « DRIVE >.
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Bildinstallningar

| det har kapitlet forklaras installningen av bildrelaterade
funktioner, bildregistreringskvalitet, ISO-tal, bildstil,
vitbalans, Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering),
korrigering av objektivets periferibelysning, kromatisk
aberrationsjustering och andra funktioner.

e Symbolen ¥ langst upp till hdger om en sidrubrik anger att
funktionen kan anvandas nar installningsratten satts i Iaget
<P/Tv/Av/M/B>.

* Funktionen kan inte anvandas i metoden <@} >.




=YW Vilja kort for registrering och bildvisning mm

Om ett CF-kort eller SD-kort redan &r isatt kan du borja fotografera.
Om endast ett kort ar isatt ar procedurerna som beskrivs pa
sidorna 118 till 120 inte nédvéndiga.

Om du satt i bade ett CF-kort och ett SD-kort kan du valja
registreringsmetod och valja vilket kort som ska anvandas for att
registrera och visa bilder.

Registreringsmetod med tva isatta kort

Vilj [Regist. funk+kort/mappval].

e Pa fliken [¥1] valjer du [Regist.
R Kontinuerlig funk+kort/mappval] och trycker
Autom rotering PACY= sedan pa <@>.

Formatera kort

ESEERET ) Vil [Regist. funk

® Vrid pa ratten <> for att valja
;Zg;:”‘"sa — [Regist. funk] och tryck sedan pa

<@>,

_ 3 Vilj registreringsmetoden.

Regist. funk _bStandard ® Vrid pa ratten <€ > for att valja
Autom. bt vie registreringsmetod och tryck sedan
Registr. separat 9 9 ry

Registr. p4 flera pa < @ >,

118



[EW Valja kort for registrering och bildvisning
|

e Standard
Bilder registreras pa det kort som valts med [Regist/Visa].

® Autom. kortbyte
Samma som instéallningen [Standard] men om kortet blir fullt byter
kameran automatiskt till det andra kortet for att registrera bilder. Nar
kameran vaxlar till det andra kortet skapas automatiskt en ny mapp.

® Registr. separat
Du kan stélla in bildregistreringskvaliteten for varje kort (s. 121).
Varje bild registreras pa bade CF- och SD-kortet med angiven
bildregistreringskvalitet. Du kan fritt stalla in
bildregistreringskvaliteten pa ML och @, S3 och M osv.

® Registr. pa flera
Varje bild registreras samtidigt pa bade CF- och SD-kortet i samma
bildstorlek. Du kan ocksa valja RAW+JPEG.

0 Om installningarna for bildregistreringskvalitet for kort [i] och kort @ &r olika
nar [Registr. separat] har stéllts in minskar det maximala antalet bilder i en
bildserie dramatiskt (s. 123).

@ Nar [Registr. separat] eller [Registr. pa flera] har stallts in registreras
bilden med samma filnummer pa bade CF- och SD-kortet. Dessutom visar
LCD-displayen antalet mdjliga bilder fér det kort som har det lagre antalet.
Nar nagot av korten blir fullt visas [Kort* fullt] och du kan inte ta nagra
bilder. Om det hander kan du antingen byta kort eller stélla in
registreringsmetoden [Standard] eller [Autom. kortbyte] och valja det kort
dar det finns plats kvar for att kunna fortsatta fotografera.
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Vilja CF-kortet eller SD-kortet for registrering och bildvisning

Om [Regist. funk] har stéllts in pa [Standard] eller [Autom. kortbyte]
valjer du kort for registrering och visning av bilder.

Om [Regist. funk] har stallts in pa [Registr. separat] eller [Registr. pa
flera] valjer du kort for visning av bilder.

Om [Standard] eller [Autom. kortbyte] har stallts in:

"Regist. funk+kort/mappval | Vilj [Regist/Visal.
Regist. funk _ Standar ® Vrid pa ratten <€)> och valj [Regist/
Visal, tryck sedan pa <@)>.
1] : Registrera bilder pa och visa
bilder fran CF-kortet.
CEm S @ : Registrera bilder pa och visa

bilder fran SD-kortet.
@ Vrid pa ratten <€ > for att valja kort
och tryck sedan pa <6)>.

Om [Registr. separat] eller [Registr. pa flera] har stallts in:

Regist. funk+kort/mappval Vilj [Bildvisning].
Regist. funk _Registr. separat ® Vrid pa ratten <> och valj
T [Bildvisning], tryck sedan pa <@)>.
1] : Visa bilder pa CF-kortet.
re @ : Visa bilder pa SD-kortet.
o ® Vrid pa ratten <¢)> for att valja kort

och tryck sedan pa <@)>.
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Du kan stalla in pixelantal och bildkvalitet. Det finns atta instéllningar for
bildregistreringskvalitet for JPEG: AL, AL, dM, dM, 451, 451, S2,
S3. Det finns tre kvalitetsinstallningar fér RAW-bilder: @30, M @D,

S (s. 124).

O AF =
Bildkvalitet
Visningstid
Pipljud
Utlos slutaren utan kort
Korr. for objektivaberration

Med [Standard/Autom.
kortbyte/Registr. pa
flera] installd:

SHOOT1

Bildkvalitet Standard

AL 22H5760x3840 [ 9991

RAW ~
= (0 MED SED

+
JPEG ®

— AL dL #M aM 4S1 451 S2 S3

Med [Registr. separat]
installd:
Bildtyp/storl Registr, separat

ML 72M'5760%3840 [ 9991

[
[

Bildkvalitet Registr. separat

[i] AL 2245760x3840 [ 9991
AL dL M dM 451 dS1 S2 S3
T MED SEE

1 Vil [Bildkvalitet].
e Pafliken [031] valier du [Bildkvalitet]
och trycker sedan pa <@)>.

2 Vilj bildregistreringskvalitet.

@ Valj en RAW-instéllning genom att
vrida pa ratten <£~%>. Valj en JPEG-
instéllning genom att vrida pa ratten
<®>_

@ Vardet "*M (megapixels) **** x ****”
uppe till héger anger det registrerade
pixelantalet, och [***] ar antalet bilder
som kan tas (visas upp till 9999).

@ Bekrafta instéllningen genom att

trycka pa <>

e Pa[¥1: Regist. funk+kort/
mappval], om [Regist. funk] har
stallts in pa [Registr. separat], vrider

eller <@> och trycker sedan pa
<G>,

Valj bildregistreringskvalitet pa
menybilden som visas genom att
vrida pa ratten <¢)>. Tryck sedan pa

<@>,
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Exempel pa instéllning av bildregistreringskvalitet

Endast ML

Bildkvalitet Standard
AL 24576003840 [ 9991
RAW ”~

C @D MED  SED

+
JPEG [

— AL dL 4N dN 51 dS1 52 S3
0 + AL

Bildkvalitet Standard
(D 22457603840 + ML 22 5760x3840 [ 9991
RAW ~

= @0 MED SED

i
JPEG ®

— AL dL AN dM 451 451 S2 S3

Endast

Bildkvalitet Standard
(D 22M5760x3840 [ 999)
RAW ~

— D | MED SED

+
JPEG ®

— AL dL aM aM 451 451 S2 S3

SEm + AM

Bildkvalitet Standard
SGTD 5.54 2880x1920 + M 9.843840x2560 [ 9991
RAW ~
= @0 MIED  SED
+
JPEG ®

— AL dL AM dM £514S1 52 S3

@ e Om [-] stallts in for bade RAW och JPEG stalls ML in.
@ Antalet mdjliga bilder visas pa LCD-displayen upp till 1999.
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Instruktioner for instéllning av bildregistreringskvalitet (cirka)

Registrerade

Majligt

. n . Utskrifts- | Filstorlek Maximalt
Bildkvalitet pixels " antal N
(megapixels) kvalitet (MB) bilder antal bilder
70 1010 65 (16 270
aL 22M A2 eller stdrre ( )
AL 37 1930 1930 (30 990)
aM 38 1860 1860 (29 800
98M A3 eller storre ( )
aM 2,0 3430 3430 (55 000)
JPEG | 451 25 2810 | 2810(45140
S 55M Ad eller storre ( )
451 13 5240 5240 (83 980)
. Cirka
S2* 25M o3 em 14 5030 5030 (80 520)
S3% 03M — 0,3 19520 | 19520 (312 420)
2M A2eller storre | 27,1 260 13(18)
RAW M 10M A3 eller stdrre 19,1 370 10 (11)
S 55M Ad eller stdrre 15,1 480 12 (15)
22M A2 eller stdrre
AL 2M A2 eller stdrre 27,1470 210 m
RAW M 10M A3 eller stérre
r AL 2M A2ellerstome | 10170 210 7(0)
JPEG ST
RAW| 55M Ad eller storre
AL 2M A2 eller stdrre 15,147.0 320 M

*1: 2 ar lampat for att visa bilderna i en digital fotoram.

*2: S3 &r lampat for att e-posta bilden eller anvénda den pa en webbplats.

@ 52 och S3 far kvaliteten M (fin).
o Filstorlek, antal méjliga bilder och maximalt antal bilder i bildserier baseras pa
Canons teststandarder (sidférhallande 3:2, ISO 100 och bildstilen Standard)

och ett CF-kort pa 8 GB. Siffrorna kan variera beroende pa motiv,
kortfabrikat, sidférhallande, ISO-tal, bildstil, egen programmering och
andra instéllningar.
e Det maximala antalet bilder i en bildserie avser <EiH> bildserier med hog
bildfrekvens. Varden inom parentes géller for ett kort av typen Ultra DMA

(UDMA) mode 7 pa 128 GB baserat pa Canons teststandarder.
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@ ® Om du véljer bade RAW och JPEG registreras samma bild samtidigt pa
kortet bade i RAW och JPEG med vald bildregistreringskvalitet. De tva
bilderna registreras med samma filnummer (filtilldgg .JPG for JPEG och
.CR2 for RAW).

@ Symbolerna for bildregistreringskvalitet ar féljande: (RAW), M @D
(medium RAW), S @ (liten RAW), JPEG, M (hog), dl (normal), L (stor),
M (medium) och S (liten).

Om RAW

En RAW-bild ar de radata som matas ut fran bildsensorn omvandlade
till digitala data. De registreras pa kortet i befintligt skick och du kan
vélja kvalitet enligt foljande: @, M och S D.

En @-bild kan bearbetas med [[*>]11: RAW-bildbearbetning] (s. 288)
och sparas som en JPEG-bild. (M @- och S @-bilder kan inte
bearbetas med kameran.) RAW-bilden i sig sjalv andras inte men du
kan bearbeta RAW-bilden pa olika satt for att skapa godtyckligt antal
JPEG-bilder utifran den.

Med hjalp av Digital Photo Professional (medféljande programvara,

s. 394) kan du justera dina RAW-bilder och sedan generera exempelvis
JPEG-/TIFF-bilder med de hér justeringarna.

I:Eﬁ] Det ar inte sakert att kommersiellt tillgénglig programvara kan visa RAW-bilder.
Vi rekommenderar att du anvander den medféljande programvaran.
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Bildkvalitetsinstéllning med ett tryck

Med Egna Instaliningar kan du tilldela bildregistreringskvaliteten till
knappen <M-Fn> eller knappen for skarpedjupskontroll sa att du
tillfalligt kan véaxla till den. Om du tilldelar [Bildkvalitetsinst med ett
tryck] till knappen <M-Fn> eller knappen for skarpedjupskontroll kan du
snabbt vaxla till 6nskad bildregistreringskvalitet och ta bilden.

Mer information finns i Egna Installningar (s. 327).

0 Om [¥1: Regist. funk+kort/mappval] har stallts in pa [Regist. separat]
kan du inte vaxla till bildkvalitetsinstélining med ett tryck.

Maximalt antal bilder i en bildserie

Det maximala antalet bilder visas langst
ned till héger i sékaren.

Om det maximala antalet bilder i
bildserier ar 99 eller hdgre star det "99”.

o Maximalt antal bilder i en bildserie visas d&ven om det inte finns nagot
minneskort i kameran. Se till att ett minneskort ar isatt innan du tar bilder.

@ ® Om sokaren visar "99” for det maximala antalet bilder i bildserie betyder det
att det maximala antalet bilder &r 99 eller hdgre. Om det hogsta antalet bilder
i en bildserie minskar till 98 eller Iagre och det interna buffertminnet blir fullt
visas "buSY” i sbkaren och pa LCD-displayen. Det gar tillfalligt inte att ta
nagra bilder. Om du inte tar bildserier kommer det maximala antalet bilder att
6ka. Nér alla bilder skrivits till minneskortet kommer det maximala antalet
bilder i en bildserie att motsvara det som anges pa sidan 123.

@ Indikatorn fér maximalt antal bilder i en bildserie i sbkaren &ndras inte,

aven om du anvander ett UDMA CF-kort. Daremot géaller det maximala
antalet bilder i en bildserie som visas inom parentes pa sidan 123.
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Stall in ISO-talet (bildsensorns ljuskénslighet) sa att det passar
omgivningens ljusniva. Om du valt metoden <(@&J > stills ISO-talet in
automatiskt (s. 127).

Information om ISO-tal vid videoinspelning finns pa sidorna 223 och 226.

1 Tryck pa knappen <IS0-B4>. (®6)

2 Stéll in ISO-talet.
@ Titta pa LCD-displayen eller i sdkaren
och vrid pa ratten <% >.
® |SO-tal kan anges inom ISO 100-
25600 i 1/3-steg.
® "A” anger ISO auto. ISO-talet stalls in
automatiskt (s. 127).

Guide for ISO-tal

ISO-tal F°t°9'g:;:::%i§g”a"°" Blixtens rackvidd
L, 100-400 Soligt vader utomhus Ju hégre 1SO-tal du
400-1600 Mulet vader eller kvall véljer, desto langre
1600-25600, H1, H2 | Mérk inomhusmilj eller natt | rackvidd far blixten.

* Hogre 1SO-tal resulterar i mer korniga bilder.

o e Om [B¥3: Hogdagerprioritet] har stallts in pa [P4] kan du inte valja "L”

(ISO 50), ISO 100/125/160, "H1” (ISO 51200) och "H2” (ISO 102400)
(s. 148).

® Fotografering vid hoga temperaturer kan resultera i bilder som ser
korniga ut. Lang exponeringstid kan ge ojamna farger i bilden.

@ Nar du fotograferar vid hoga ISO kan det férekomma brus (ljusa prickar,
rander osVv.).

@ Nar du fotograferar i forhallanden som ger upphov till valdigt mycket
brus, som en kombination av hégt ISO-tal, hdg temperatur och lang
exponeringstid, registreras bilderna eventuellt inte korrekt.
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0 ® Eftersom H1 (motsvarande ISO 51200) och H2 (motsvarande 102400) ar utokade
ISO-installningar blir brus (ljusa prickar, rdnder osv.) och ojémna farger mer
framtradande och upplésningen lagre &n vanligt.

® Om du anvander ett hdgt ISO-tal och blixt for att fotografera ett narliggande motiv kan
det ge upphov till dverexponering.

® Om du spelar in en video nar [Maximum: 25600] har stallts in med [ISO-
omrade] och ISO-talet stallts in pa ISO 16000/20000/25600 vaxlar ISO-talet till
1S012800 (vid videoinspelning med manuell exponering). Aven om du véxlar tillbaka
till stillbildsfotografering kommer 1SO-talet inte att aterga till ursprungsinstaliningen.

® Om du spelarin en video nar 1. L (50) eller 2. H1 (51200)/H2 (102400) har stallts in
vaxlar installningen for ISO-talet till 1. ISO 100 respektive 2. H (25600) (vid
videoinspelning med manuell exponering). Aven om du véxlar tillbaka till
stillbildsfotografering kommer ISO-talet inte att aterga till ursprungsinstaliningen.

@ ® Pa[0a2: ISO-instéllningar] kan du anvanda [ISO-omréade] for att utdka det
installbara 1ISO-omradet fran 1SO 50 (L) till ISO 102400 (H2) (s. 128).
o <(D> kan visas i sokaren nar du staller in ett utdkat ISO-tal (L, H1 eller

H2) (s. 324).
ISO auto
( Om du stallt in ISO-talet som "A” (Auto) visas
( ) det ISO-tal som kommer att anvandas nar du
150 @ trycker ner avtryckaren halvvags.
Beedes -3 7] ISO-talet stélls in automatiskt s& att det

passar for fotograferingsmetoden.

Fotograferingsmetod 1SO-tal
G Stélls in automatiskt mellan ISO 100 och 12800
P/Tv/iAv/M Stélls in automatiskt mellan 1ISO 100 och 25600
B Alltid ISO 400*
Med blixt Alltid ISO 400%1*2*3

*1: Det faktiska ISO-omradet beror pa installningarna fér [Minimum] och
[Maximum] somt stallts in i [Aut ISO-omrade].

*2: Om upplattningsblixten ger éverexponering stélls ISO 100 eller hogre varde in.

*3: Vid anvandning av studsblixt med ett separat Speedlite i metoderna <@)> och
<P > stélls ISO-talet in automatiskt mellan 1ISO 400 och 1600.
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AW Stalla in 1SO-omradet

Du kan stélla in det manuellt instéllbara ISO-omradet (minimum- och
maximumgranser). Minimumgransen kan du stélla in mellan L (ISO 50) och H1
(1ISO 51200) och maximumgransen mellan ISO 100 och H2 (ISO 102400).

O AF ¢ O x Vilj [ISO-installningar].

Exp. komp./AEB -3 243 e Pa fliken [€32] valjer du [ISO-
1SO-installningar H = A 2
e . instéllningar] och trycker sedan pa
Vitbalansering [AWE] < @ >,

Egen VB

VB variation

Fargrymd

1SO—inst&liningar 2 Valj [ISO-omréde].

ISO-instéllning  Auto e Valj [ISO-omrade] och tryck sedan

ISO-omrade 100-25600 .
Aut1SO-omrade 10012800 pa <@)>.

Min.slutartid Auto

IS0-omréde 3 Stall in minimumgransen.
Minimum Maximum ® Valj rutan fér minimumgrans och tryck
L(50) 25600 sedan pa <@>.

® Vrid pé ratten <€) > och vélj
minimumgrénsen for ISO-talet, tryck
sedan pa <@)>.

IS0-omrade 4 Stall in maximumgransen.
Minimum Maximurm ® Valj rutan f6r maximumgrans och
L0 [H20102400) tryck sedan pa <@>.
~ ® Vrid pa ratten <¢)> och valj
maximumgransen for ISO-talet, tryck
sedan pa <G>,

5 Sting menybilden for instéllning.
® Vrid pa ratten <> for att markera
[OK] och tryck sedan pa <6)>.
P Menyn visas igen.
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AW Stilla in 1ISO-omradet for Auto 1ISO

Du kan stélla in det automatiska ISO-omradet for Auto ISO mellan ISO
100 och 25600. Du kan stélla in minimumgransen mellan ISO 100 och
12800 och maximumgransen mellan ISO 200 och 25600 i helsteg.

I1SO—-instdllningar

1SO—instélining
1S0-omrade

Aut ISO-omrade
Min.slutartid

Aut 1SO-omrdde

Minimum
100

0K
[ INFOLFIEL]

Aut 1SO-omrdde

Minimum
100

0]

CED Hjlp

Auto
100-25600
100-12800
Auto

Maximum

12800

Avbryt

Maximum
25600

Avbryt

1 Vilj [Aut ISO-omrade].
e Valj [Aut ISO-omrade] och tryck
sedan pa <>

2 Stall in minimumgréansen.
@ Valj rutan fér minimumgrans och tryck
sedan pa <>,
@ Vrid pa ratten <€> och valj
minimumgransen for ISO-talet, tryck
sedan pa <>,

3 Stéll in maximumgréansen.
@ Valj rutan for maximumgrans och
tryck sedan pa <) >.
@ Vrid pa ratten <€> och valj
maximumgransen for ISO-talet, tryck
sedan pa < >.

4 Stang menybilden for installning.
® Vrid pa ratten <€) > for att markera
[OK] och tryck sedan pa <6)>.
P Menyn visas igen.

@ Instaliningarna [Minimum] och [Maximum] galler ocksa for
sakerhetsforskjutningens minimum och maximum fér ISO-tal (s. 323).
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AW Stalla in minsta slutartid for Auto 1ISO

Nér Auto ISO har stéllts in kan du stélla in den minsta slutartiden

(1/250 s till 1 s) sa att den automatiskt instéllda slutartiden inte ar for lang.
Det har ar praktiskt i metoderna <P > och < Av> nar du anvénder ett
vidvinkelobjektiv for att fotografera ett rérligt motiv. Du kan minimera
bade kameraskakning och oskarpa.

1SO—instéllningar Valj [Min. slutartid]
ISO-installning  Auto ® Valj [Min. slutartid] och tryck sedan

IS0-omréde 100-25600 .
AutISO-omride  100-12800 pa <>,

Min.slutartid Auto

Min_slutartic Stall in 6nskad minsta slutartid.
SI:tartid ® Vrid pa ratten <¢)> och valj slutartid,
uto Py
AUTO | 17250 17125 1/60 tryck sed_an pa <©>.
» Menyn visas igen.

1730 115 18 14
G5 i
ED Hjslp

0 ® Om ratt exponering inte kan stéllas in med ISO-talets maximumgrans
som stallts in med [Aut 1ISO-omrade] stélls en slutartid in som ar langre
an [Min. slutartid] for att erhalla standardexponering.

@ Vid blixtfotografering tillampas inte [Min. slutartid].
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3a% Vilja en bildstil ™ m—
Genom att valja en bildstil kan du fa bildegenskaper som stammer

Overens med ditt fotografiska uttryck eller motivet.
Bildstilen stalls automatiskt in pa <E=A> (Auto) i metoden <(@&J >.

1 Tryck pa knappen <z >.

Valj [Sa%].
® Vrid pa ratten <¢)> och valj [Sa%],
tryck sedan pa <) >.

s » Menybilden Bildstil visas.

Vaélj bildeffekter
for motivet eller scenen

Bildistil Vilj en bildstil.
Standard ® Vrid pa ratten <€> och valj 6nskad
bildstil, tryck sedan pa <G>,
P> Bildstilen stélls in och kameran ar klar
for fotografering.

I Detalj—inst.

@ Du kan &ven vélja bildstil med [€33: Bildstil].
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Bildstilsegenskaper

BN

Auto

Fargtonen justeras automatiskt for att passa motivet. Fargerna blir
mer levande, sarskilt vid fotografering av bla himmel, gronska,
solnedgangar och utomhusbilder.

Standard
Bilden ser levande, skarp och klar ut. Det har ar en bildstil som ar
lamplig for de flesta miljGer.

Portratt

For fina hudtoner. Bilden ser mjukare ut. Lampar sig for portratt i
narbild.

Genom att andra [Fargton] (s. 134) kan du andra hudtonerna.

Landskap
For starka bla och grona farger och valdigt skarpa och klara bilder.
Lamplig fér imponerande landskap.

Neutral

Den hér bildstilen lampar sig fér anvandare som féredrar att
efterbehandla bilder i datorn. For naturliga farger och dampade
bilder.

Naturtrogen

Den har bildstilen [ampar sig fér anvandare som foredrar att
efterbehandla bilder i datorn. Nar motivet fotograferas med en
fargtemperatur pa 5 200 K for dagsljus justeras fargen
kolorimetriskt s& att den stammer 6verens med fargen pa motivet.
Bilderna blir mattade och dampade.

ﬁ] Om du inte uppnar 6nskad fargton med [Auto] véljer du en annan bildstil.
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Monokrom
Ger svartvita bilder.

SI% Valja en bildstil *

0 Svartvita bilder som fotograferats i JPEG kan inte aterstallas till farg. Om du

vid ett senare tillfalle vill ta bilder i farg ska du se till att installningen
[Monokrom] sténgts av. Nar [Monokrom] har valt visas <B/W> p& LCD-

displayen.

@ <> kan visas i s6karen nar [Monokrom] har stallts in (s. 324).

Om

Egen 1-3

Du kan registrera en grundldggande stil som [Portratt],
[Landskap], en bildstilsfil 0.s.v. och justera den efter egna

onskemal (s. 137). En egen bildstil som inte har registrerats far
samma instaliningar som bildstilen [Standard].

symbolerna

Symbolerna pa menybilden Bildstil anger parametrar som [Skéarpa] och
[Kontrast]. Siffrorna anger parameterinstéllningarna, t.ex. [Skarpa] och

[Kontrast], for varje bildstil.

Bildstil

Bildstil

Standard

0300&0,

Symboler
€ |Skérpa
@ |Kontrast
& |Fargmattnad
€ |Fargton
© |Filtereffekter (Monokrom)
@ |Toningseffekt (Monokrom)
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a3 Anpassa en bildstil ¥ m————

Du kan anpassa en bildstil genom att justera individuella parametrar
som [Skarpa] och [Kontrast]. Ta provbilder for att se effekten.
Information om hur du anpassar [Monokrom] finns pa sidan 136.

Bildstil

Portrétt
0200&000

[N Detalj—inst

Detalj-inst. Portrétt

OSkarpa
©OFKontrast
SFargméttnad
©Fargton

Grundinst.

134

1 Tryck pa knappen <[4 >.

Vilj [Sa*].

® Vrid pa ratten <€) > och valj [ Sa%],
tryck sedan pa <) >.

» Menybilden Bildstil visas.

Valj en bildstil.

® Vrid pa ratten <¢)> och valj 6nskad
bildstil, tryck sedan pa <INFO.>.

Vilj en parameter.

® Vrid pa ratten <> och valj en
parameter, t.ex. [Skérpa]. Tryck
sedan pa <@)>.



2% Anpassa en bildstil *

Detali—inst.  E2Pl Portrétt 5 Stéll in parametern.
Oskarpa oo e Stall in parametern efter behov
genom att vrida pa ratten <¢€)> och
tryck sedan pa <) >.
Bildistil ® Tryck pa <MENU> och spara de
Portritt justerade parametrarna. Menybilden
0300&0.00 Bildstil visas igen.

P Alla instéllningar som skiljer sig fran

grundinstallningarna visas i blatt.

Detalj—inst.

Parameterinstillningar och effekter

€) Skarpa 0: Mindre skarpa konturer |+7: Skarpa konturer
© Kontrast -4: Lag kontrast +4: Ho6g kontrast

& Fargméttnad -4: Lag fargmattnad +4: Hog fargmattnad
@ Fargton -4: Rodaktiga hudtoner +4: Gulaktiga hudtoner

@ ® Genom att vélja [Grundinst.] i steg 4 kan du aterstalla respektive bildstil
till standardparameterinstaliningarna.
® Om du vill anvanda den justerade bildstilen valjer du forst den justerade
bildstilen och tar sedan bilden.
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223 Anpassa en bildstil *

Monokrom installning

For Monokrom kan du, férutom [Skarpa] och [Kontrast], som forklaras
pa féregaende sida, aven stalla in [Filtereffekter] och [Toningseffekt].

©)Filtereffekter
Detalj—inst.  Ez<M Monokrom Med en filtereffekt tillampad pa en
WN:Ingen monokrom bild kan du fa vita moln eller
Ye:Gul . .. .. .
e grona trad att framtréda tydligare.
R:R6d
G:Gron
Filter Exempel pa effekter
N :Ingen Vanlig svartvit bild utan filtereffekter.
Ye: Gul En bla himmel ser mer naturlig ut och vita moln ser klarare ut.
Or: Orange En bla himmel ser nagot mérkare ut. En solnedgang far mer
lyster.
R : Réd En bla himmel ser mork ut. Hostlovens farger blir starka och klara.
- Hudtoner och lappar blir ddmpade. Lév pa trad far en skarp och
G : Gron =
klar farg.

@ Om du 6kar vardet for [Kontrast] forstarks filtereffekten.

@ Toningseffekt

Detali-inst, B2 Monokrom Genom att tilldmpa en toningseffekt kan
Wingen du skapa en monokrom bild i den fargen.
S:Sepia Det kan gora en bild mer effektfull.
B:BI& s s

@Toningseffekt P:Magenta Du kan VaIJa fOIJande: [N:Ingen],
G:Gréin [S:Sepia], [B:Bla], [P:Magenta] eller

[G:Gron].
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3a% Registrera en bildstil ¥  m——
Du kan valja en grundlaggande bildstil, t.ex. [Portratt] eller [Landskap],

justera parametrarna efter egna 6nskemal och registrera den under

[Egen 1], [Egen 2] eller [Egen 3].

Du kan skapa bildstilar dar parameterinstaliningar som skarpa och

kontrast &r olika.

Du kan aven justera parametrarna for en bildstil som har registrerats i

kameran med EOS Utility (medféljande programvara, s. 394).

Bildstil

Standard

[} Detalj—inst

Detalj—inst. Egen 1
Bildstil Standard
Skarpa

©Kontrast

S Fargmattnad

©Fargton

Detalj-inst. Egen 1
Bildstil Landskap =

1 Tryck pa knappen <=1 >.

Vilj [322].

® Vrid pa ratten <€> och valj [Sa%],

tryck sedan pa <@ >.

P Menybilden Bildstil visas.

Vilj [Egen].

e Vrid pa ratten <> och valj [Egen *],

tryck sedan pa <INFO.>.

Tryck pa <@)>.

® Med [Bildstil] vald trycker du pa

<G>,

5 Vilj grundldggande bildstil.

® Markera den bildstil du vill utga ifran
genom att vrida pa ratten <¢€)> och

tryck sedan pa <) >.

® Omdu vill justera parametrarna fér en
bildstil som har registrerats i kameran

med EOS Utility (medféljande

programvara) valjer du bildstil har.
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3% Registrera en bildstil *

Detali-inst.  ETEgen 1 Vilj en parameter.
Bildstil
Skarpa

©Kontrast

g ® Vrid pa ratten <¢)> och valj en
parameter, t.ex. [Skarpa]. Tryck

&Fargmattnad sedan pé < @ >,
©Firgton

Detalj—inst. Stéll in parametern.

Bildstil

QSkarpa B

Bildstil

Egen 1

Landskap _ @ Stall in parametern efter behov
genom att vrida pa ratten <¢)> och
tryck sedan pa <6)>.
Mer information finns i "Andra en
bildstil” pa sidorna 134—136.
® Tryck pa knappen <MENU> for att

Landskap registrera den andrade bildstilen.

0600&%0.600 Menybilden Bildstil visas da igen.

» Grundlaggande bildstil anges till
2l héger om [Egen *].

[N Detalj—inst.
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Om en bildstil redan har registrerats fér [Egen *] kan du nollstélla
parameterinstaliningarna for den registrerade bildstilen genom att andra
grundlaggande bildstil i steg 5.

Om du véljer [Aterstill alla kamerainst.] (s. 56) aterstalls alla [Egen *]-
installningar till standardinstallningarna. Nar det galler bildstilar som
registrerats med EOS Utility (medféljande programvara) ar det endast
andrade parametrar som aterstalls till standardinstallningarna.

Om du vill anvanda den justerade bildstilen valjer du registrerad [Egen *]
och tar sedan bilden.

Information om hur proceduren registrerar en bildstilsfil i kameran finns i
instruktionerna for EOS Utility (s. 394).



\WB: Stilla in vitbalans ¥ m—

Vitbalans (VB) ar till for att fa vita omraden att se vita ut. | normala fall ger
instaliningen < > (Auto) korrekt vitbalans. Om installningen < >
inte ger naturliga farger kan du valja vitbalansinstélining utifran ljuskallan
eller stalla in den manuellt genom att fotografera ett vitt motiv.

<[TB> stills in automatiskt i metoden <&} >.

1 Tryck pa knappen <[2]-WB>. (6)
2 Vilj vitbalans.
o Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <€)>.
: *] ()
@]
Tand Instéllning Fargtemperatur (cirka K: grader Kelvin)
YW |Auto 3 000-7 000
E3 Dagsljus 5200
™. |Skugga 7 000
& |Moln, halvdager, solnedgang 6 000
E 3 Glédlampa 3200
== |Lysror 4000
(2 Med blixt Stalls in automatiskt®
== |Egen (s. 140) 2 000—10 000
(K] Fargtemperatur (s. 141) 2 500-10 000

* Galler for Speedlite med en éverforingsfunktion for fargtemperatur. Annars stélls
den in pa cirka 6 000 K.

Om vitbalans

For ett manskligt 6ga ser ett vitt foremal alltid vitt ut, oavsett typen av ljus. Med
en digitalkamera justeras fargtemperaturen med programvara for att fa vita
omraden att se vita ut. Den justeringen fungerar som referens for
fargjusteringen. Resultatet ar naturtrogna farger i bilderna.

@ Du kan &ven stalla in det har med [€32: Vitbalansering].
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\WB: Stélla in vitbalans *

~®%s Egen vitbalans

Med egen vitbalans kan du manuellt stélla in vitbalansen for en viss
ljuskalla for att fa battre noggrannhet. Gor dessa steg med den ljuskalla
som ska anvandas.

Spotmatningscirkel

Exp. komp./AEB
ISO-instéllningar
Auto ljuskorrigering
Vitbalansering
Egen VB

VB variation

SHOOT2

V|

0.0/+0

2.2.1.0.1.223

Y]

MENUR]
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Fotografera ett vitt motiv.

® Det enfargade vita motivet ska fylla
spotmatningscirkeln.

o Stall in skarpan manuellt och stall in
standardexponering for det vita
motivet.

® Du kan stalla in valfri vitbalans.

) Vilj [Egen VB].

e Pa fliken [€32] valjer du [Egen VB]
och trycker sedan pa <6 >.

P Menybilden for val av egen vitbalans
visas.

Importera vitbalansdata.

® Vrid pa ratten <€ > for att valja den
bild som du tog i steg 1 och tryck
sedan pa <@)>.

P | den dialogruta som visas valjer du
[OK] och data importeras.

® Nar menyn visas igen stanger du den
genom att trycka pa <MENU>.

4 Tryck pa knappen <[€]-WB>. ($6)

Vilj egen vitbalans.
o Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <€)> och valj <we>.



\WB: Stélla in vitbalans *
|

0 ® Om bilden du tog i steg 1 skiljer sig mycket fran standardexponeringen
kan det handa att korrekt vitbalans inte kan uppnas.
o | steg 3 kan foljande bilder inte valjas: bilder som tagits nar bildstilen var
installd p4 [Monokrom], multiexponeringsbilder och bilder tagna med en
annan kamera.

@ o Istéllet for ett vitt motiv kan ett grakort 18 % (som finns i handeln) ge en
mer korrekt vitbalans.
® Den personliga vitbalans som registreras med den medféljande
programvaran registreras under <u®4>. Om du utfér steg 3 kommer data
for den registrerade personliga vitbalansen att raderas.

4 Stilla in firgtemperatur

Du kan stélla in vitbalansens fargtemperatur som ett numeriskt varde i
grader Kelvin. Det har ar en funktion for avancerade anvandare.

0O AF ¥ 2 % Vilj [Vitbalansering].
Exp. KompJAEB 32180253 o Pa fliken [€32] véljer du
E&;"I‘jil‘fk";'r':g:;ng - [Vitbalansering] och trycker sedan
Vitbalansering ] pa <@>.
Vitbalans 2 Stall in fargtemperaturen.
Férgtemperatur o Vilj [[Z4] genom att vrida pa ratten <) >.
e Stall in fargtemperaturen genom att vrida
@ pa ratten <s7%> och tryck pa <@ >.
52000E e Du kan stélla in fargtemperaturen
[SET ol mellan cirka 2 500 K och 10 000 Ki

steg om 100 K.

0 ® Nar du anvander fargtemperaturen for en artificiell ljuskalla staller du in
vitbalanskompensationen (magenta eller grén) i man av behov.
® Om du staller in <X4> enligt ett varde fran en fargtemperaturmétare (finns i handeln)
s& tar du en provbild och anpassar instéliningen sa att du kompenserar for skillnaden
mellan fargtemperaturmatarens vérde och kamerans varde for fargtemperatur.
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WB Vitbalanskompensation * m—

Du kan korrigera den vitbalans som stallts in. Korrigeringen har samma
effekt som anvéndningen av filter for fargtemperatur eller fargkompensation
(finns i handeln). Alla farger kan korrigeras till nagon av nio nivaer.

Den har funktionen ar till fér avancerade anvandare som ar vana vid
att anvanda filter for fargtemperatur eller fargkompensation.

Vitbalanskompensation

Vilj [VB variation].

Exp. komp./AEB  “3.2.1.8.1.2:3 o Pafliken [€32] valjer du [VB variation]
ISO=instéllningar 2 <>

Auto ljuskorrigering och trkaer sedan pa @ :

Vitbalansering [ AWE]

Egen VB
VB variation 0,0/£0

Fargrymd

2 Stéll in vitbalanskompensationen.

® Anvand <> for att flytta
markeringen "w” till 6nskat lage.

® B star for bla, A star for gul, M star fér magenta
och G star for gron. En farg forstarks nar
markeringen flyttas mot dess bokstav.

® Uppe till hbger under "SKIFT” anges
riktning och styrka.

@ Om du trycker pa knappen <\WB>
raderar du alla installningar av
[VB variation].

S SKIFT o Tryck pa <> for att stdnga
LAk menybilden for installningen och
aterga till menyn.

@ ® Under vitbalanskompensationen visas <¥8> pa LCD-displayen.
e <(D> kan visas i s6karen nér vitbalanskompensationen har stallts in
(s. 324).
@ En nivas kompensation av bla/gul motsvarar ungefar 5 mired for ett
fargtemperaturfilter. (Mired: Ett matt som anger densiteten for ett
fargtemperaturfilter.)
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WB Vitbalanskompensation *

Automatisk vitbalansvariation

Du kan registrera tre bilder med olika fargbalans samtidigt som du tar en bild.
Beroende p& den aktuella vitbalansinstéliningens fargtemperatur varieras bilden med
bla/gul forstarkning eller magenta/gron forstarkning. Det kallas vitbalansvariation
(VB-VAR). Vitbalansvariationen kan stéllas in pa upp ill 3 nivéer i steg om en niva.

Stall in vitbalansvariationen.

@ Nar du vrider pa ratten <€)>isteg 21i
vitbalanskompensationen andras
markeringen "®” pa menybilden till "w w w”

(3 punkter). Om du vrider ratten at hoger
stélls B/A-variationen in och om du vrider
den at vanster stélls M/G-variationen in.

p- Till hdger anger "VARIATI’ variationsvarde
och variationens riktning.

® Om du trycker pa knappen <\WB>

| VJ;F:\IATBI raderar du alla installningar av [VB
M =+ - -
22 SKIFT 78 Radera alla variation].
@®VARATI  ESEBOK e Tryck pa <> for att stdnga

menybilden for installningen och
aterga till menyn.

Variationsfoljd

Variation av bilderna utférs i féljande ordning: 1. standardvitbalans, 2. bla
(B) forstarkning och 3. gul (A) férstarkning, eller 1. standardvitbalans, 2.
Magenta (M) férstarkning och 3. grén (G) forstarkning.

@ @ Vid vitbalansvariation blir det maximala antalet bilder i en bildserie lagre och
antalet majliga bilder sjunker till ungefér en tredjedel av det normala antalet.
® Du kan ocksa anvanda vitbalanskompensation och AEB tillsammans med vitbalansvariation. Om du
anvander bade AEB och vitbalansvariation registreras sammanlagt nio bilder varje gang du tar en bild.
e Eftersom tre bilder registreras varje gang du trycker av tar det langre tid
att registrera fotograferingen pa kortet.
® Nar vitbalansvariationen har stéllts in blinkar symbolen for vitbalans.
Du kan andra antalet bilder for vitbalansvariation (s. 322).
® "VARIATI” star for variation.
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(= Automatisk korrigering av ljusstyrka och kontrast ™ s

Om bilden blir for mork eller om kontrasten ar for lag korrigeras bildens
ljusstyrka och kontrast automatiskt. Funktionen kallas Auto Lighting
Optimizer (Auto ljuskorrigering). Standardinstallningen ar [Standard].
Vid fotografering av JPEG-bilder utférs korrigeringen nar bilden tas.
[Standard] stalls in automatiskt i metoden <@ >.

Vilj [Auto Lighting Optimizer/

Exp. komp./AEB  ~3.2.1.8.1.213 Auto ljuskorrigering].

e e Pa fliken [€32] vilier du[Auto Lighting
Vitbalansering A Optimizer/Auto ljuskorrigering] och

Egen VB trycker sedan pa <>,

Auto ljuskerrigering Valj instéllningen.
Standard ® Vrid pa ratten <¢)> for att vélja 6nskad
= B = instéllning och tryck sedan pa <) >.

D v Av vid manuell expon

3 Ta bilden.
@ Bildens ljusstyrka och kontrast
korrigeras efter behov vid fototillfallet.

0 o Om [3: Hégdagerprioritet] har stallts in pa [P4] stalls Auto Lighting
Optimizer (Auto ljuskorrigering) automatiskt in pa [Ej méjlig] och
installningen kan inte andras.

o | vissa fotograferingsférhallanden kan bruset 6ka.

® Om du har valt nagon annan instéllning én [Ej méjlig] och du anvander
exponeringskompensation eller blixtexponeringskompensation for att
go6ra bilden moérkare kan det handa att bilden trots allt blir ljus. Om du vill
uppna en morkare exponering maste du forst valja [Ej majlig].

® Om fotografering med HDR-l&ge (s. 175) eller multiexponering (s. 179) har
stallts in stalls Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) automatiskt in pa
[Ej méjlig]. Nar fotografering med HDR-lage eller multiexponering avbryts
atergar Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) till ursprungsinstaliningen.

@ Om du i steg 2 trycker pa knappen <INFO.> och tar bort bocken <v/ >
fran installningen [Av vid manuell expon] kan Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering) stéllas in i metoden <M>.
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[ Instillningar for brusreducering™  wem

Brusreducering for hoga ISO

Med den har funktionen reduceras brus som skapats i bilden. Aven om
brusreducering tillampas vid alla ISO-tal ar den speciellt effektiv vid
héga ISO. Vid laga ISO-tal reduceras brus i skuggomraden ytterligare.

Q. * 1 Valj [Brusreducering for
Bildstil ) hoga ISO].

Brusreviuc, or g evp. e Pa fliken [€83] valjer du
rusreducering for hoga ISO h . .
Hogdagerprioritet [Brusreducering for héga 1ISO] och
Data fér damm-borttagning 8 < >
Multiexponering ~ Av trycker sedan pa @ :
HDR-lége HDR Av
Brusreducering for hdga ISO Sta” in ett Vérde- .
Standard il @ Vrid pa ratten <€> och valj 6nskad
hi"g 22 instéllning for brusreducering, tryck
Av OFF sedan pa <>
Reducera bildbrus. Sarskift P Menybilden for instélining stangs och
effektivt vid hdga ISO-vérden. . .
menyn visas igen.
3 Ta bilden.
@ Bilden registreras med tillampad
brusreducering.

ﬁ] Om du visar en @ -bild med kameran kan effekten av brusreduceringen for
héga ISO verka minimal. Kontrollera effekten av brusreduceringen med
Digital Photo Professional (medftljande programvara, s. 394).
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[EM Instaliningar for brusreducering *

Brusreducering for lang exponeringstid

Brusreducering ar majlig for bilder med en exponeringstid pa 1 sekund

eller langre.

Bildstil Auto
Brusreduc. for l&ng exp.tid
Brusreducering f6r hdga 1SO
Hadgdagerprioritet

Data fér damm-borttagning
Multiexponering Av
HDR-ldge HDR Av

Brusreduc. for 1&ng exp.tid

Av OFF
Auto AUTO
] ON

Brusreducering fér bilder
exponerade med 1 sek eller mer
G Hjalp

e [Auto]

Vilj [Brusreduc. for lang exp.tid].
e Pa fliken [€33] valjer du [Brusreduc.
for lang exp.tid] och trycker sedan

pa <@>.

2 Stéll in ett varde.
® Vrid pa ratten <€) > for att valja
Onskad installning och tryck sedan pa
<@>_
» Menybilden for installning stdngs och
menyn visas igen.

For exponeringar i 1 sekund eller langre utfors brusreducering
automatiskt om brus som ar typiskt for Ianga exponeringar upptacks.
Installningen [Auto] ar effektiv i de flesta fall.

e [P3]

Brusreducering gors for alla exponeringar pa 1 sekund eller langre.
Installningen [Pa] kan reducera det brus som annars inte upptécks
med installningen [Auto].
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3 Ta bilden.
@ Bilden registreras med tillampad
brusreducering.



[EM Instéliningar fér brusreducering

0 ® Med [Auto] och [Pa] kan brusreduceringsprocessen ta lika lang tid som
exponeringen efter att bilden tagits. Vid brusreducering kan du anda
fotografera sa lange sokarindikatorn for maximalt antal bilder visar minst ”1”.

® Bilder tagna med ISO 1600 eller hdgre kan se kornigare ut med
installningen [P&] &n med instéliningen [Av] och [Auto].

® Med instéllningen [Pa] visas "BUSY” nar brusreduceringsprocessen
pagar om en lang exponering tas medan Live View-bilden visas. Live
View-visningen 6ppnas inte forran brusreduceringen har slutforts.
(Det gar inte att ta en till bild.)
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([ Hoégdagerprioritet™ m——

Du kan minimera omraden med 6verexponerade hdégdagrar.

1 Vilj [Hogdagerprioritet].

mmnm SHOOT3

Bildistil Auto o Pa fliken [€33] valjer du

Bnisraduc, for iAng Bx.E L7 OFF Hoégdagerprioritet] och trycker
Brusreducering for hoga IS0 4l [Hégdagerp ] ry

Hogdagerprioritet OFF sedan pa <@>-
Data for damm-borttagning
Multiexponering Av
HDR-lige HDR Av
Hogdagerprioritet 2 Valj [Pé]
Av ® Vrid pa ratten <¢)> for att markera
] . .
[Pa] och tryck sedan pa <@)>.
® Hogdagrarnas detaljrikedom blir
Forbattra kontrast | mycket storre. Det dynamiska intervallet
ljusa bildomraden (hogdager) N N . o o
WED Hjilp utdkas fran standardvardet 18 % gratt
till ljusa hégdagrar. Gradationen
mellan gratoner och hégdagrar blir
jamnare.

3 Ta bilden.
@ Bilden registreras med tillampad
hdgdagerprioritet.

0 ® Med [P3] stalls Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) (s. 144)
automatiskt in pa [Ej mojlig] och instélliningen kan inte &ndras. Nar
[H6gdagerprioritet] har stéllts in pa [Av] atergar Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering) till ursprungsinstaliningen.

® Med [P3a] kan bildbruset 6ka nagot mer &n med [Av].

@ Med [P4] ar de installbara vardena ISO 200-25600 (ISO 200-12800 for
inspelning av video). Dessutom visas symbolen <D+> i s6karen och pa
LCD-displayen nar hogdagerprioritet ar pa.
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(=19 Korrigering av objektivets periferibelysninglkromatisk aberrationsjustering m

Vinjettering i hdrnen uppstar i objektiv vars egenskaper gor att bildens
hérn ser moérkare ut. En fargad kant langs konturerna av ett motiv ar
ocksa en kromatisk aberration. Vinjettering och fargkanter kan
korrigeras. Standardinstéllningen ar [Aktivera] respektive [Pa] for
bada korrigeringarna.

Korrigering av periferibelysning

1 Vilj [Korr. for objektivaberration].
Bildkvalitet e Pa fliken [€31] valier du [Korr. fér
;’i‘;EL“dg‘““ objektiv?berration] och trycker
Utlgs slutaren utan kort sedan pa< @ >.

Korr. for objektivaberration 2 Valj instéillningen.
@ Kontrollera att [Korrigeringsdata
tillganglig] visas for det objektiv som

Korr. for objektivaberration
EF24-105mm f/4L IS USM

Korrigeringsdata tillgénglig anvands.
Periferibelysning | GIEE e Vrid pé ratten <®> och Vélj
AT [Periferibelysning], tryck sedan pa
[ED 5 <>
e Valj [Aktivera] och tryck sedan pa
<G>,

® Om [Korrigeringsdata ej tillganglig]
visas laser du vidare i avsnittet "Om
objektivs korrigeringsdata” pa sidan 151.

3 Ta bilden.
@ Bilden registreras med korrigerad
periferibelysning.

0 Beroende pa fotograferingsférhallande kan brus uppsta i bildens periferi.

@ @ Det korrigeringsvarde som tillampas &r nagot lagre an det storsta
korrigeringsvarde som kan stéllas in med Digital Photo Professional
(medféljande programvara).

® Ju hogre ISO-tal som anvands, desto lagre blir korrigeringsvardet.
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[EW Korrigering av objektivets periferibelysning/kromatisk aberrationsjustering

Kromatisk aberrationsjustering

Korr. for objektivaberration 1 Valj instéillningen.
e AL 1 2] @ Kontrollera att [Korrigeringsdata
Korrigeringsdata tillganglig tillgénglig] visas for det objektiv som
anvands.
be ® Vrid pa ratten <¢> och valj

Kromatisk aberr. A\

[Kromatisk aberr.], tryck sedan pa
<@>_
@ Valj [P3] och tryck sedan pa <G>,
® Om [Korrigeringsdata ej tillganglig]
visas laser du vidare i avsnittet "Om
objektivs korrigeringsdata” pa nasta
sida.

Ta bilden.
® Bilden registreras med korrigerad
kromatisk aberration.

0 Om du visar en @-bild som tagits med kromatisk aberrationsjustering
visas bilden i kameran utan tillampad kromatisk aberrationsjustering.
Kontrollera den kromatiska aberrationsjusteringen med Digital Photo
Professional (medféljande programvara, s. 394).
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[EMW Korrigering av objektivets periferibelysning/kromatisk aberrationsjustering

Om objektivs korrigeringsdata

Kameran innehaller redan korrigeringsdata for periferibelysning och
kromatisk aberration for cirka 25 objektiv. Om du valjer [Aktivera]
respektive [Pa] kommer korrigeringen av periferibelysning och den
kromatiska aberrationsjusteringen att tilldmpas automatiskt for alla
objektiv vars korrigeringsdata registrerats i kameran.

Med EOS Utility (medféljande programvara) kan du kontrollera vilka
objektivs korrigeringsdata som finns i kameran. Du kan ocksa registrera
korrigeringsdata for ej registrerade objektiv. Mer information finns i EOS
Utility Anvandarhandbok (s. 397).

Anmarkningar om korrigering av periferibelysning och kromatisk
aberrationsjustering

0 o Korrigeringar kan inte tillampas pa JPEG-bilder som tagits med
installningen [Avaktivera] respektive [Av].
® Om du anvander ett objektiv fran nadgon annan tillverkare &n Canon bor
du stalla in korrigeringarna som [Avaktivera] respektive [Av] dven om
[Korrigeringsdata tillganglig] visas.
® Om du anvander den forstorade vyn vid Live View-fotografering aterges inte
korrigeringen av periferibelysningen och den kromatiska aberrationsjusteringen i bilden.

@ o Om effekten av korrigeringen inte gar att se kan du férstora bilden och

kontrollera den.

e Korrigeringarna tilldmpas aven nar en extender anvands.

® Om korrigeringsdata for det anvanda objektivet inte registrerats i
kameran blir resultatet som om korrigeringen stallts in som [Avaktivera]
respektive [Av].

® Om objektivet inte har nagon avstandsinformation blir korrigeringsvéardet
lagre.
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[l Skapa och vilja en mapp m—

Du kan fritt skapa och vélja en mapp dar de tagna bilderna ska sparas.
Du behdver inte géra det eftersom en mapp for att spara tagna bilder
skapas automatiskt.

Skapa en mapp
Vilj [Regist. funk+kort/mappval].

*
SET UP1

e Pa fliken [¥1] valjer du [Regist.

e kontintiertq funk+kort/mappval] och trycker

Autom rotering  PACY®® sedan pa <) >.
Formatera kort

Regist. funk+kort/mappval 2 Va'j [Mapp]
Regist. funk ~ Standard ® Vrid pa ratten <€ > och valj [Mapp],

Regist/Visa  [i )
tryck sedan pa <@)>.

“Vaimpp @] 3 Valj [Skapa mapp].
100EOS5D ® Vrid pa ratten <€) > for att markera
= L [Skapa mapp] och tryck sedan pa
<@>_
“Valimapp 0] Skapa en ny mapp.

® Vrid pa ratten <¢)> for att markera
[OK] och tryck sedan pa <>,
» En ny mapp, dar mappnumret okats

Avbryt med ett, skapas.

Skapa mapp 102
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[EW Skapa och vélja en mapp

Vilja en mapp

Lé&gsta filnummer ® Nar menybilden for val av mapp visas
Antal bilder i en vrider du pa ratten <€ > och valjer
mapp dnskad mapp. Tryck sedan pa <6 >.
Valj mapp e T » Den mapp dar de tagna bilderna
[100E055D__ |1 331l 100-0010 kommer att sparas valjs.
JOIE0SSD IR0 - @ Nya bilder registreras i den valda
Skapa mapp

mappen.

Mappnamn

Hogsta filnummer

Om mappar

Liksom i exemplet "100EOS5D” bérjar mappens namn med tre siffror
(mappnumret) foljt av fem alfanumeriska tecken. En mapp kan innehalla upp
till 9 999 bilder (filnummer 0001-9999). Nar en mapp blir full skapas en ny
mapp automatiskt dar mappnumret 6kats med ett. Dessutom skapas en ny
mapp automatiskt om manuell aterstalining (s. 157) utfors. Mappar fran 100 till
999 kan skapas.

Skapa mappar med en dator

Oppna minneskortet pa skdrmen och skapa en ny mapp med namnet "DCIM”.
Oppna mappen DCIM och skapa sa manga mappar som du behéver for att
spara och sortera dina bilder. Mappnamnet maste félja formatet "100ABC_D”.
De tre forsta siffrorna &r mappnumret fran 100 till 999. De sista fem tecknen
kan vara en valfri kombination av stora och sma bokstaver fran A till Z, siffror
samt tecknet understreck ”_". Blanksteg kan inte anvandas. Observera ocksa
att tvd mappnamn inte kan ha samma tresiffriga mappnummer (t.ex.
"100ABC_D" och "100W_XYZ"), aven om de 6vriga fem tecknen i vardera
namnet ar olika.
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5 Andra filnamnet m—————

Filnamnet har fyra alfanumeriska tecken,

é.tf.élljlda av ett"fyrsiffrigt nummer (§. 156) och (Ex) BE3B0001.JPG
filtildgg. De forsta fyra alfanumeriska tecknen —_—

ar fabriksinstallda och unika fér kameran. De

kan emellertid &ndras.

Med "Anvandarinst1” kan du &ndra och registrera de fyra tecken du vill

anvanda. Med "Anvandarinst2”, och om du registrerar tre tecken, laggs
det fiarde tecknet fran vanster till automatiskt for att visa bildstorleken.

Registrera eller dndra filnamnet

1 Valj [Filnamn].
o Pafliken [¥1] valjer du [Filnamn] och

Filnumrering Kontinuerlig A < >
il trycker sedan pa <@>.

“Finamn | 2 Vilj [Andra anvindarinstéllning].

Filnamn BE3B ® Vrid pa ratten <> for att vélja

Andra anvandarinstallning1 = " . " . &

Andra anvéndarinstallning2 [Andra anvandarlnstallmng ] och
tryck sedan pa <) >.

SET UP1

“Finamn 3 Ange valfria alfanumeriska
[ tecken.
® For Anvandarinstalining1 anger du fyra
tecken. For Anvandarinstalining2 anger
du tre tecken.
I Avbryt @ Tryck pa <Tp> och ta bort eventuella
onddiga tecken.
® Tryck pa knappen <[Q)> sa visas
textpaletten i en fargram. Text kan
anges.
r— ® Anvand ratten <€)/%> eller <>
EDLE for att flytta [J och valj 6nskat tecken.
Tryck sedan pa <@ > for att ange
tecknet.
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[EM Andra filnamnet
|

Sting menybilden for instéllning.

® Ange det obligatoriska antalet
alfanumeriska tecken och tryck sedan
pa <MENU>.

P Det nya filnamnet registreras och
menybilden i steg 2 visas igen.

5 Vilj det registrerade filnamnet.
® Vrid pa ratten <¢)>, valj [Filnamn]

TR och tryck sedan pa <@ >.
Forinst. kod  BE3B ® Vrid pa ratten <¢> for att valja det
AUEERIED LD registrerade filnamnet och tryck
Anvandarinst2  IMG + bildstorl N
TEWS sedan pa <>,
Installningar ® Om Anvandarinst2 har registrerats
valjer du "** (de 3 registrerade

tecknen) + bildstorlek”.

@ Om Anvandarinst2
Nar du valjer "*** + bildstorl” som registrerats med Anvandarinst2 och tar
bilder laggs tecknet for bildregistreringskvalitet till automatiskt som det
fiérde tecknet fran vanster i filnamnet. Tecknet for bildregistreringskvalitet

betyder féljande:

L= 4L, AL, B30 oM = AM, AM, M D
g’ = AS], dS], S G T = 5

n***u" = 53

Nar bilden 6verfors till en dator inkluderas det automatiskt tillagda fjarde
tecknet. Du kan sedan se bildstorleken utan att behéva 6ppna bilden. RAW-
eller JPEG-bilder sarskiljs med hjalp av filtillagget.

0 Det forsta tecknet far inte vara ett understreck ”_".

@ o Filtillagget ar ”.JPG” for JPEG-bilder, ”.CR2” for RAW-bilder och .MOV”
for videoscener.

® Nar du spelar in video med Anvandarinst2 ar filnamnets fjarde tecken ett
understreck ”_".
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(A Filnumreringsmetoder m————

Det fyrsiffriga filnumret motsvarar numret for bildrutan

pa en film. De tagna bilderna tilldelas ett filnummer i Ex) BE3B0001.JPG
ordningsfoljd fran 0001 till 9999 och sparas i en (Ex) —
mapp. Du kan andra hur filnumret tilldelas.

1 Vilj [Filnumrering].
‘ o Pa fliken [¥1] valjer du
hkontinuerlig [Filnumrering] och trycker sedan pa

Auto aterst
Man. 8terst <@>.

SET UPT

Vilj filnumreringsmetod.
® Vrid pa ratten <€) > for att valja
onskad installning och tryck sedan pa

<@>,

Kontinuerlig

Fortsétter filnumreringssekvensen ocksa nar minneskortet bytts
ut eller en ny mapp skapats.

Till och med nar du har bytt kortet, skapat en mapp eller bytt malkort
sparade bilder. Det ar praktiskt nar du vill spara bilder med tal mellan
0001 och 9999 fran flera kort eller flera mappar i en mapp pa datorn.
Om det nya minneskortet eller den aktuella mappen redan innehaller
tidigare registrerade bilder kan det handa att filnumreringen for de nya
bilderna fortsatter fran den filnumrering som de befintliga bilderna pa
kortet eller i mappen har. Om du vill ha kontinuerlig filnumrering ska du
anvanda ett nyformaterat kort varje gang.

Filnumrering efter Filnumrering efter att en
byte av kort mapp skapats
Kort A (f) Kort B (g) Kort A

nll=dl= O | =

0051 0051
N N
]

Nasta filnummer i samma féljd
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[EM Filnumreringsmetoder
|

Auto aterst

Filnumreringen bérjar om fran 0001 varje gang kortet byts ut eller
en ny mapp skapas.

fortsatter filnumreringen i sekvens fran 0001 for sparade bilder. Det ar
praktiskt om du vill sortera bilderna efter vilket minneskort eller vilken
mapp de registrerats pa.

Om det nya minneskortet eller den aktuella mappen redan innehaller
tidigare registrerade bilder kan det handa att filnumreringen for de nya
bilderna fortsatter fran den filnumrering som de befintliga bilderna pa
kortet eller i mappen har. Om du vill spara bilder med en filnumrering som
bérjar pa 0001 ska du anvanda ett nyformaterat minneskort varje gang.

Filnumrering efter Filnumrering efter att en
byte av kort mapp skapats
Kort A (f) Kort B (g) Kort A
100
O ||~ = O || A
oost
N N

Filnumreringen
Man. aterst

Aterstilla filnumreringen till 0001 eller bérja fran filnummer 0001 i
en ny mapp.

Nar du aterstaller filnumreringen manuellt skapas en ny mapp
automatiskt och filnumreringen for bilder som sparas i mappen borjar
pa 0001.

Det ar praktiskt om du till exempel vill anvanda olika mappar for bilder
tagna igar och bilder tagna idag. Efter manuell aterstalining atergar
filnumreringen till kontinuerlig eller automatisk aterstallning. (Ingen
menybild visas som bekraftar att manuell aterstélining har &gt rum.)

0 Om filnumret i mapp 999 uppgar till 9999 gar det inte att fotografera ens om
det fortfarande finns utrymme pa kortet. Ett meddelande visas pa LCD-
monitorn som talar om att du maste byta kort. Byt till ett nytt kort.
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[[EM Stilla in Copyright-information *  mm

Nar du staller in copyright-information registreras den i bilden i form av
Exif-data.

AF ] WM o K 1 Vilj [Copyright information].

SET UP4

e Pafliken [¥4] valjer du [Copyright
information] och trycker sedan pa

<GED)>.
Copyright information | 2 Vilj det alternativ som ska stallas
in.
A:g: o :;S:;,';,igm ® Vrid pa ratten <()> och vélj antingen

[Ange upphovsman] eller [Ange
info om copyright] och tryck darefter

pa <@E)>.

Ange upphovsman 3 Skriv in texten.

XXXXX. XXX ® Tryck pa knappen <[Q)> sa visas
textpaletten i en fargram. Text kan
anges.

® Anvand ratten <Q/£%%> eller <>
for att flytta [] och valj 6nskat tecken.
Tryck sedan pa <@ > for att ange
tecknet.

® Du kan ange upp till 63 tecken.

® Om du vill ta bort ett tecken trycker du
pa <p>.

4 Stang menybilden for instéllning.
® Nar du har angett texten trycker du pa
<MENU>.
P Informationen sparas och menybilden
atergar till steg 2.
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[EM Stélla in Copyright-information *
|

Kontrollera informationen om copyright

"Visa info om copyright | Nar du valjer [Visa info om copyright] i
Upphovsman steg 2 pa féregaende sida kan du

KOG, XI00KK kontrollera angiven information om
Copyright [Upphovsman] och [Copyright].

Canon Inc.

Ta bort informationen om copyright

Nar du valjer [Ta bort info om copyright] i steg 2 pa féregaende sida .
kan du ta bort informationen om [Upphovsman] och [Copyright].

|§| Du kan aven stalla in eller kontrollera information om copyright med
EOS Utility (medféljande programvara, s. 394).
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[[EM Stilla in fargrymd*  s—

Omfanget for reproducerbara farger kallas fargrymd. | den har kameran
kan du stalla in fargrymden som sRGB eller Adobe RGB. For vanlig
fotografering rekommenderar vi SRGB.

Fargrymden stélls in automatiskt till SRGB i metoden <@} >

1 Valj [Fargrymd].
o Pa fliken [€32] valjer du [Fargrymd]
och trycker sedan pa <@)>.

Stéll in 6nskad fargrymd.
e Valj [sRGB] eller [Adobe RGB] och
tryck sedan pa <6)>.

SHOOT2

Fargrymd Adobe RGB

Om Adobe RGB

Den har fargrymden anvands framst for professionell tryckning och
annat yrkesmassigt bruk. Instéllningen rekommenderas inte om du inte
ar kunnig inom bildbehandling, Adobe RGB och Design rule for Camera
File System 2.0 (Exif 2.21 eller hogre). Bilden ser valdigt ddmpad ut i
persondatormiljo med sRGB och med skrivare som inte ar kompatibla
med Design rule for Camera File System 2.0 (Exif 2.21 eller hdgre).
Efterbehandling av bilden med programvara kravs.

@ ® Om bilden togs med Adobe RGB fargrymd ar det forsta tecknet i
filnamnet ett understreck ”_".
@ |ICC-profilen bifogas inte. Information om ICC-profilen finns i Digital
Photo Professional Anvandarhandbok (s. 397).
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Avancerade funktioner

Vid anvandning av
fotograferingsmetoderna P/Tv/
Av/M/B kan du vélja slutartid,
blandarvarde och andra
kamerainstallningar for att &ndra
exponeringen och uppna énskat
resultat.

e Symbolen ¥ langst upp till héger om sidrubriken anger att
funktionen bara kan anvandas nar installningsratten satts i
laget <P/Tv/Av/M/B>.

* Funktionen kan inte anvandas i metoden <@} >.

® Nar du tryckt ned avtryckaren halvvags och slappt upp den
igen visas exponeringsvardena i sbkaren och pa LCD-
displayen i 4 sekunder. (&4 ).

® Mer information om de installningsbara funktionerna i varje
fotograferingsmetod finns pa sidan 352.

Lock»

Stéll omkopplaren <LOCKW > till vanster.
<=




P: Programautomatik sesss—

Slutartid och blandare stélls in automatiskt for att passa motivets
ljusstyrka. Det kallas for programautomatik.

* <P> star for program.

* AE star for automatisk exponering.

1>

<P>.

1 Still instéllningsratten i laget

\‘7:«.\

S ===

Stéll in skarpan pa motivet.

@ Titta genom sokaren och placera AF-
punkten 6ver motivet. Tryck sedan
ned avtryckaren halvvags.

P Nar fokus har stallts in tdnds
fokuseringsindikatorn < @> Iangs ned
till héger i sokaren. (Med metoden
One-Shot AF.)

» Slutartiden och blandaren stélls in
automatiskt och visas i sokaren och
pa LCD-displayen.

e 3 Las av displayen.

@ Du far en standardexponering sa
lange den slutartid och den blandare
som visas inte blinkar.

Ta bilden.
® Komponera bilden och tryck ned
avtryckaren helt.
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P: Programautomatik

=D |/ - ® Om slutartiden "30" och det storsta blandarvardet
= S blinkar blir bilden underexponerad.
= 1\ Oka ISO-talet eller anvand blixten.

® Om slutartiden "8000” och den minsta
blandaréppningen blinkar blir bilden éverexponerad.
Minska ISO-talet eller anvand ett ND-filter (saljs
separat) for att minska mangden ljus som trénger in i
objektivet.

Skillnaden mellan metoderna <P > och <@} >

| metoden <@J > stalls manga funktioner, t.ex. autofokusmetod och

ljusméatmetod, in automatiskt for att undvika misslyckade bilder. Det kan

bara gora vissa instéllningar sjalv. Med metoden <P > stélls bara slutartid

och blandarvarde in automatiskt. Du kan sjélv stalla in autofokusmetod, .
ljusméatmetod och andra funktioner (s. 352).

Om programforskjutning

® Med programautomatik kan du fritt &ndra kombinationen av slutartid och
blandare (program) som stallts in automatiskt i kameran och anda
behalla samma exponering. Det kallas programforskjutning.

® Programforskjutningen stéller du in genom att trycka ned avtryckaren
halvvags och vrida pa ratten <#=x> tills 6nskad slutartid eller blandare
visas.

® Programforskjutningen sténgs av automatiskt nar du tagit en bild.

® Programforskjutning kan inte anvandas tillsammans med blixt.
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Tv: Blandarautomatik messs——

Med den har metoden stéller du sjalv in slutartiden, medan blandaren
stalls in automatiskt till en standardexponering som passar motivets
ljusstyrka. Det kallas blandarautomatik. En kortare slutartid kan frysa
rorelserna eller ett motiv som ror sig. En langre slutartid kan skapa en
oskarp effekt, vilket ger ett intryck av rorelse.

* <Tv> star for tidsvarde.

lSuddig rorelse . Fryst rérelse
(Lang slutartid: 1/30 sekund) (Kort slutartid: 1/2 000 sekund)

1 Still instéllningsratten i laget
<Tv>.

\J
=Y
%@d

Stéll in 6nskad slutartid.
o Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <>,

3 Stall in skdrpan pa motivet.
® Tryck ned avtryckaren halvvags.
» Blandaren stalls in automatiskt.
Titta genom sokaren och tryck av.

® Salange blandaren inte blinkar far du
en standardexponering.

ET TR AE] Ty ]
PR U (351
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Tv: Blandarautomatik

0 1/, ® Om det storsta blandarvardet blinkar betyder det att
sy ng, bilden blir und d
_”A.Ly.r_% ilden blir underexponerad.

Vrid pa ratten <£=:> och stéll in en langre slutartid tills
blandarvardet slutar blinka, eller stall in ett hdgre 1ISO-tal.

urm © Om den minsta blandaréppningen blinkar blir bilden
2LtS overexponerad.

Vrid pé ratten <> och stall in en kortare slutartid tills
blandarvardet slutar blinka, eller stall in ett lagre ISO-tal.

@ Slutartidsvisning
Slutartidsvardena "8000” till 4" anger tiden som delar av en sekund. "125”
betyder till exempel 1/125 sek. "0"5” star dessutom for 0,5 sekunder. och
"15"™ star for 15 sekunder.
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Av: Tidsautomatik meessss—

Med den har metoden stéller du sjalv in blandarvardet, sa stalls
slutartiden in automatiskt for att ge standardexponering som passar
motivets ljusstyrka. Det kallas tidsautomatik. Med ett hogt blandarvarde
(liten blandardppning) far du godtagbar fokusering pa en storre del av for-
och bakgrunden. Ett lagre blandarvarde (stérre blandaréppning) innebar
att du far godtagbar fokusering pa en mindre del av for- och bakgrunden.
* < Av > star for blandarvarde (blandaréppning).

el 1

s R
kgrund

(Med ett lagt blandarvarde: /5,6) (Med ett hogt blandarvarde: f/32)
NpaN 1 Stéll instéllningsratten i laget

<Av>.

Stéll in onskat blandarvarde.
o Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <% >,

Stall in skdrpan pa motivet.

® Tryck ned avtryckaren halvvéags.

»> Slutartiden stélls in automatiskt.

Titta genom sdkaren och tryck av.

® Sa lange slutartiden inte blinkar far du en
standardexponering.
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Av : Tidsautomatik

0 ~ | / ® Om slutartiden ”30” blinkar blir bilden éverexponerad.
=l | Vrid pa ratten <= > och stall in en storre
=i blandardppning (I4gre blandarvarde) tills slutartiden

slutar blinka, eller stall in ett hdgre 1ISO-tal.

® Om slutartiden "8000” blinkar blir bilden éverexponerad.
Vrid pa ratten <¢~% > mot mindre blandaréppning (hogre
blandarvarde) tills slutartiden slutar blinka, eller stall in
ett lagre ISO-tal.

@ Blandarvardesvisning
Ju hogre blandarvardet ar, desto mindre ar blandaréppningen. Vilket
blandarvarde som visas varierar beroende pa objektivet. Om inget objektiv
ar monterat pa kameran visas blandarvardet "00”.

Skirpedjupskontroll *

Blandaréppningen andras endast i det 6gonblick som bilden tas. | 6vriga
lagen forblir blandaren helt 6ppen. Det innebar att skarpedjupet verkar
litet n@r du tittar p4 motivet genom sdkaren eller pa LCD-monitorn.

Tryck pa knappen for skarpedjupskontroll
for att blanda ned objektivet till den
aktuella blandaréppningen och kontrollera
skarpedjupet (avstdndsomfanget med
godtagbar fokus).

@ ® Med ett hogt blandarvarde far du acceptabel fokusering pa en storre del
av for- och bakgrunden. Men det sékarbilden ser mérkare ut.
o Skérpedjupseffekten syns tydligt pa Live View-bilder néar du &ndrar
bléandaréppningen och trycker pa knappen for skarpedjupskontroll (s. 200).
® Exponeringen lases (AE-las) under tiden knappen for
skarpedjupskontroll ar intryckt.
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M: Manuell exponering m——

Med den har metoden kan du stélla in bade slutartid och blandare efter
eget 6nskemal. Bestam lampligt exponeringsvarde genom att Iasa av
sokarens exponeringsindikator. Du kan ocksa anvanda en separat
ljusmatare (finns i handeln). Metoden kallas manuell exponering.

* <M> star fér manuell.

}v"’\\])% 1 Still installningsratten i laget <M>.
M -
2 3 2 St in ISO-talet (s. 124).

00 £.301999) s 3 Still in slutartid och blandarvirde.
so g Mil 2 - ® Om du vill stélla in slutartiden vrider

30200000000 0002083 L E%;I du pé ratten <é&>_

y g ® Om du vill stélla in blandarvardet vrider
du pa ratten <)>.

® Om det inte gar att stélla in stéller du

omkopplaren <LOCKM> > till vanster och
vrider sedan pé ratten <% > eller <€)>.

Skala fr exponeringsniva 4 Stéll in skdrpan pa motivet.

- ® Tryck ned avtryckaren halvvags.

R P Den installda exponeringen visas i

Markering for sOkaren och pa LCD-displayen.

exponeringsniva ® Markeringen for exponeringsniva <A> anger
hur langt den aktuella exponeringsnivan &r
frén standardexponeringsnivan.

20l n2i3 150 117117
L]

1
ki

5 Stéll in exponeringen och ta bilden.
® Kontrollera exponeringsnivan och
stall in 6nskad slutartid och bléandare.
® Om exponeringskompensationen
Gverstiger 3 steg visas <{> eller <p>
langst ut pa indikatorn for exponeringsniva.

0 Om ISO auto har stéllts in andras instéllningen for ISO-talet sa att det
passar slutartiden och blandarvardet for att fa en standardexponering.
Darfor kan det handa att du inte far 6nskad exponeringseffekt.
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[€] Vélja ljusmatmetod *

@ e |[032: Auto Lighting Optimizer/€32: Auto ljuskorrigering] och om du
tar bort bocken <v/ > fran [Av vid manuell expon], kan den stéllas in i
metoden <M> (s. 144).

@ Nar ISO auto har stéllts in kan du trycka pa knappen <% > for att lasa ISO-talet.
® Nar du komponerat om bilden visas exponeringsnivaskilinaden pa indikatorn for
exponeringsniva (s. 22, 23) jamfort med nar du tryckte pa knappen <%>.

[¢] Vilja ljusmitmetod ™ m——

Du kan valja en av foljande fyra metoder for att mata motivets ljusstyrka.
Ljusmétmetoden stélls in automatiskt pa evaluerande ljusmatning i metoden <@ >,

1 Tryck pa knappen <[€]-WB>. (®6) .

Vilj ljusmatmetod.

e Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <% >.
[€]: Evaluerande ljusmatning
[€]: Utsnittsmatning
[+]: Spotmitning
[J: Centrumvagd

genomsnittsmétning

(€] Evaluerande ljusmétning

Det hér ar en allman ljusmatmetod som aven
passar for motiv i motljus. Kameran staller
automatiskt in exponeringen for att passa motivet.

[€] Utsnittsmétning

Metoden &r effektiv nar bakgrunden ar mycket
ljusare an motivet, till exempel pa grund av motljus.
Utsnittsmatningen tacker cirka 6,2 % av
sOkarbilden vid mitten.
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(@] Valja ljusméatmetod *

(] Spotmitning

Metoden anvands for att mata ljuset vid en viss
punkt i ett motiv. Ljusméatningen koncentreras till
mittpartiet, med en yta pa cirka 1,5 % av s6karens
hela yta.

[J Centrumvigd genomsnitt
Matningen viktas i mitten och sedan gors en
genomsnittlig matning for hela bilden.

@ Nar <[<]> har stallts in kan <(D)> visas i sokaren (s. 324).
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Stilla in exponeringskompensation ™ s

Med exponeringskompensation kan du géra den standardexponering som har stallts
in fér kameran ljusare (6kad exponering) eller mérkare (minskad exponering).
Exponeringskompensation kan stéllas in med fotograferingsmetoderna P/Tv/
Av . Du kan visserligen stélla in exponeringskompensationen upp till +5 steg i
1/3 steg, men indikatorn for exponeringskompensation i sékaren och pa LCD-
displayen kan endast visa en installning pa upp till +3 steg. Om du vill stélla in
exponeringskompensationen bortom +3 steg kan du anvanda direktkontroll

(s. 49) eller folja anvisningarna for [€32: Exp. komp./AEB] pa nasta sida.

Las av exponeringsindikatorn.

® Tryck ned avtryckaren halvvags (%4 ) och
kontrollera indikatorn fér exponeringsniva.

Okad exponering for en 2 Stall in vardet for
ljusare bild

exponeringskompensation.
@ Vrid pa ratten <€) > medan du tittar i

sonn” Wil B sokaren eller pa LCD-displayen.
-3..2......@‘2.23 r £ ® Om det inte gar att stélla in staller du
omkopplaren <LOCKW > till vanster och
Minskad exponering for en vrider sedan pa ratten <¢2)>.
mérkare bild .
. 3 Ta bilden.
T o — @ Du sténger av exponeringskompensationen
soynn” WA [ genom att aterstalla vardet for
3.2 102083 L (] . o
- @' e exponeringskompensation till <§>.

0 Om [32: Auto Lighting Optimizer/€©32: Auto ljuskorrigering] (s. 144) inte
har stallts in pa [Ej mojlig] kan bilden anda se ljus ut dven om du stallt in en
morkare exponeringskompensation.

@ ® Vardet for exponeringskompensation behalls ocksa efter att
strombrytaren stallts i laget <OFF >.
® Nar du stallt in vardet for exponeringskompensationen kan du stalla
omkopplaren <LOCKP > till hdger for att undvika att vardet for
exponeringskompensationen andras oavsiktligt.
® Om exponeringskompensationen Gverstiger +3 steg visas <{> eller <p>
langst ut pa indikatorn for exponeringsniva.
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%4, Automatisk exponeringsvariation (AEB) ¥ mm

Genom att andra slutartiden eller blandarvardet automatiskt kan du variera
exponeringen upp till £3 steg i 1/3 steg for tre varianter av samma bild.
Det kallas for AEB. * AEB star fér automatisk exponeringsvariation.

1 Valj [Exp. komp./AEB].
Exp. komp./AEB  3-2.1.8.1.23 o Pafliken [€32] valier du [Exp.
I50insE oA, komp./AEB] och trycker sedan pa <¢e)>.

Exponeringskomp/AEB-instalining 2 Still in AEB-intervallet.

® Vrid pa ratten <&~ > och stéll in AEB-
By T g intervallet. Om du vrider pa <€ > kan du

E g stalla in exponeringskompensationen.

® Bekréafta installningen genom att

trycka pa <>

P Nar du stanger menyn visas <% > och AEB-
intervallet pa LCD-displayen.

3 Ta bilden.

® De tre bildvarianterna tas i enlighet med
installd matningsmetoden och i féljande
ordning: Standardexponering, minskad
exponering och dkad exponering.

® AEB avbryts inte automatiskt. Om du
vill avbryta AEB foljer du steg 2 for att
stanga av visningen av AEB-intervallet.

SHOOT2

Markare Ljusare

AEB-intervall

@ ® Vid AEB-fotografering blinkar <% > och <% > i sokaren och pa LCD-displayen.

® Om matningsmetoden har stallts in pa <[C1> eller <S> trycker du ned
avtryckaren tre ganger for varje bild. Nar <Eiy>, <> eller <EiS> har stallts in
och du héller ned avtryckaren helt tas de tre bildvarianterna i serie och kameran
avbryter fotograferingen automatiskt. Nar <3 ®> eller <§®3> ar installt tas de tre
bildvarianterna efter en 10 s eller 2 s férdréjning.

@ Du kan stélla in AEB i kombination med exponeringskompensation.

® Om AEB-intervallet Gverstiger +3 steg visas <4{> eller <p> langst ut pa
indikatorn for exponeringsniva.

® AEB kan inte stallas in for bulbexponeringar eller anvandas med blixt.

® AEB stangs av automatiskt om du stéller strémbrytaren i laget <OFF >
eller om blixten &r klar att avfyras.
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¥ AE-l1as ¥ messsss—

Anvand AE-las nar fokuseringsomradet skiljer sig fran
ljusmatningsomradet for exponeringen eller nar du vill ta flera bilder
med samma exponeringsinstéalining. Tryck pa knappen <% > for att lasa
exponeringen, komponera sedan om och ta bilden. Det kallas fér AE-
las. Metoden passar bra for motiv i motljus.

Stéll in skdrpan pa motivet.
® Tryck ned avtryckaren halvvags.
» Exponeringsinstallningen visas.

2 Tryck pa knappen <% >. ($4)

» Symbolen <% > lyser i sdkaren och
anger att exponeringsinstallningen ar
last (AE-las).

® Varje gang du trycker pa knappen
<-%> lases den aktuella automatiska
exponeringsinstallningen.

3 Komponera om och ta bilden.
® Omdu vill ha kvar AE-laset medan du
tar fler bilder haller du ned knappen
<> och tar en ny bild genom att
trycka pa avtryckaren.

AE-laseffekter
Ljusméatmetod Valmetod for AF-punkt (s. 74)
(s. 169) Automatiskt val Manuellt val
©)* AE-las tillampas vid den AF- | AE-las tillampas vid den
== punkt dar fokus stallts in. valda AF-punkten.
@I AE-las tillampas vid den centrerade AF-punkten.

* Nar AF-omkopplaren pa objektivet stalls pa <MF> tillampas AE-las vid den
centrerade AF-punkten.

@ AE-las kan inte anvandas med bulbexponeringar.
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B: Bulbexponeringar mess—

Nar du anvander bulbfunktionen forblir slutaren 6ppen sa lange som du
haller avtryckaren helt nedtryckt och stangs nar du slapper upp
avtryckaren. Det kallas bulbexponering. Anvand bulbexponering for
nattbilder, fyrverkerier, bilder av himlen och andra motiv som kraver
langa exponeringstider.

AN 1 Stall instéllningsratten i laget

2 Stall in 6nskat blandarvarde.
o Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <> eller <€)>.
3 Ta bilden.

® Medan du héller avtryckaren
nedtryckt fortsatter exponeringen.

Forfluten exponeringstid a d X X
P ‘ 9 » Den forflutna exponeringstiden visas

o buu'_th' (2 ovesior ) pa LCD-displayen.
=
0 o 11 {
L

]
]

\ J

0 ® Rikta inte kameran mot en intensiv ljuskalla, som solen under en solig
dag eller en intensiv artificiell ljuskalla. Det kan skada bildsensorn eller
kamerans inre komponenter.

® Langa exponeringar ger mer brus an vanligt.
® Om ISO auto har stallts in ar ISO-talet alltid ISO 400 (s. 127).

@ o Nar [3: Brusreduc. for lang exp.tid] har stallts in p& [Auto] eller [Pa] gar

det att minska brus som skapats pa grund av den langa exponeringen (s. 146).

® For bulbexponeringar rekommenderas att du anvander ett stativ och fjarrutiésare
RS-80N3 (séljs separat) eller timerfjarrkontroll TC-80N3 (séljs separat) (s. 187).

@ Du kan ocksa anvanda en fjarrkontroll (séljs separat, s. 188) for
bulbexponering. Nar du trycker pa fjarrkontrollens éverféringsknapp
startar bulbexponeringen genast eller efter 2 sekunder. Tryck pa
knappen igen nar du vill stoppa bulbexponeringen.
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HDR : HDR-fotografering (High Dynamic Range) *

Du kan ta konstnarliga bilder med stort dynamiskt omfang och bevara
detaljer i omraden med hégdager och skugga. HDR-fotografering
passar for landskaps- och stillbildsfotografering.

Vid HDR-fotografering tas tre bilder med olika exponering
(standardexponering, underexponering och éverexponering) for
varje bild som sedan automatiskt slas samman. HDR-bilden
registreras som en JPEG-bild.

* HDR star for High Dynamic Range (stort dynamiskt omfang).

HDR-fotografering
1 Tryck pa knappen <1>

R 2 Vilj HDR-lage.
® Vrid pa ratten <¢)> och valj [HDR],
tryck sedan pa <) >.
» Menybilden fér HDR-lage visas.

HDR-lage
Ta bilder med stort tonomféng

HDR-lage 3 Stéll in [Just dynam. omf.].
Just dynam. omf. _ HDR Av e Valj 6nskad installning for dynamiskt
}Auto o o
+1EV omfang och tryck sedan pa <6 >.
*2EV @ Instaliningen [Auto] gor att det

+3EV

dynamiska omfanget automatiskt
stéller in bildens allmanna tonomfang.
® Ju hdgre siffra desto bredare blir det
HDR-l4ge dynamiska omfanget.
® Om du vill avaktivera HDR-
fotografering valjer du [HDR Av].

Effekt » Naturlig
Konst std.

Intensi e .
M /| Stal in [Effekt].
e Valj 6nskad effekt och tryck sedan pa

<@>_

Relief

0 ® HDR-laget kan inte stéllas in om du anvander nagot av foljande: AEB,
vitbalansvariation, multiexponeringar, bulbexponering eller videoinspelning.
o Blixten avfyras inte vid HDR-fotografering.
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HDR : HDR-fotografering (High Dynamic Range)*
|

Om effekter

@ Naturlig
For bilder dar du vill bevara ett brett tonomfang, dar detaljer i
hoégdagrar och skuggor annars skulle ga forlorade.

o Konst std.
Aven om detaljer i hbégdagrar och skuggor bevaras pa ett battre satt
an med [Naturlig] blir kontrasten lagre och gradationen dovare for
att fa bilden att se ut som en malning. Motivets konturer far ljusa
(eller morka) kanter.

® Intensiv
Fargerna ar mer mattade &n med [Konst std.] och den laga
kontrasten och dova gradationen skapar en effekt av grafisk konst.
e Oljemalning
Fargerna ar som mest mattade vilket gor att motivet star ut och
bilden ser ut som en oljemalning.

o Relief
Fargmattnad, ljusstyrka, kontrast och gradation minskas for att fa
bilden att se dov ut. Bilden ser blekt och gammal ut. Motivets
konturer far ljusa (eller moérka) kanter.

Konst std. Intensiv Oljemalning Relief
Fargmaéttnad Standard Hog Hogre Lag
Markerad ; i
o Standard Svag Kraftig Kraftigare
Ljusstyrka Standard Standard Standard Mérkast
Ton Dov Dov Dov Dovare

I:Eﬁ] Varje effekt tillampas baserat pa egenskaperna for den aktuella bildstilen.
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HDR : HDR-fotografering (High Dynamic Range)*
|

HDR~lage 5 Stéll in [Kontinuerlig HDR].
@ Valj antingen [Bara 1 bild] eller [Varje
Kontinuerlig HDR _ # Bara 1 bild bild] och tryck sedan pa <@)>.
Varje bild ® Med [Bara 1 bild] avbryts HDR-

fotograferingen automatiskt efter att
fotograferingen ar klar.

® Med [Varje bild] fortsatter HDR-
fotograferingen tills instéllningen i
steg 3 stalls in pa [HDR Av].

HDR-l4ge 6 Staéll in [Auto bildpassning].
@ For handhallen fotografering valjer du
[Pa]. Nar du anvander stativ valjer du

Auto bildpassning  #Pd 3 < >
5 [Av]. Tryck sedan pa <G>,

7 Stéll in sa att bilderna sparas.
® Om du vill spara alla tre bilderna och den
HDR-lige sammanslagna HDR-bilden valjer du [Alla
bilder] och trycker sedan pa <) >.
® Om du endast vill spara HDR-bilden
valjer du [End HDR-bild] och trycker

Spara kdllbilder  »Alla bilder A
End HDR-bild sedan pa <6 >.

8 Ta bilden.

e HDR-fotografering gar att anvanda med
fotografering med sokare och Live View-
fotografering.

» <HDR > visas pa LCD-displayen.

® Nar du trycker ned avtryckaren helt
tas tre bilder i félid och HDR-bilden
registreras pa kortet.

0 o HDR-fotografering kan inte anvandas med ISO pressning.
(HDR-fotografering ar mojlig mellan 1ISO 100 och 25600.)
® Om du tar HDR-bilder med [Auto bildpassning] installt pa [Pa] kommer
information om AF-punktvisning (s. 253) och data féor damm-borttagning
(s. 297) inte att laggas till i bilden.
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HDR : HDR-fotografering (High Dynamic Range)*
|

0 ® Virekommenderar att du anvander ett stativ. Vid handhallen
fotografering rekommenderas att du anvander en kort slutartid.

o HDR-fotografering av rérliga motiv rekommenderas inte eftersom
motivets rérelse kommer att synas som efterbilder i den sammanslagna
bilden. HDR-fotografering passar for stillastdende motiv.

o | HDR-fotografering tas 3 bilder med olika slutartid som stalls in
automatiskt. Darfor férskjuts slutartiden aven i fotograferingsmetoderna
Tv och M baserat pa den slutartid du stéllt in.

® For att undvika kameraskakning kan ISO-talet stéllas in hégre an vanligt.

® Om [Auto bildpassning] har stéllts in pa [Pa] och HDR-bilden tas med
handhallen kamera beskars bildernas kanter, vilket minskar
uppldsningen nagot. Om bilderna inte kan passas in ratt pa grund av
kameraskakning osv, kan det handa att den automatiska bildpassningen
inte aktiveras. Observera att automatisk bildpassning kanske inte
fungerar ordentligt om du fotograferar med valdigt ljusa eller mérka
exponeringsinstaliningar.

® Om du tar HDR-bilder med handhallen kamera nér [Auto bildpassning]
har stéllts in pa [Av] kan det handa att de 3 bilderna inte passas in ratt
och HDR-effekten blir minimal.

@ Det kan hénda att den automatiska bildpassningen inte fungerar ratt med
monster som upprepas (galler, rander osv.) eller dova, entoniga bilder.

® Farggradationen av himlen eller av vita vaggar kanske inte aterges
korrekt. Ojamna farger eller brus kan visas.

o HDR-fotografering i lysrorsljus eller ljus fran LED-belysning kan resultera
i onaturligt reproducerbara farger av de belysta omradena.

® Med HDR-fotografering slas de tre bilderna samman efter att du tagit en
bild. Darfor tar det langre tid att registrera HDR-bilden pa kortet &n vid
vanlig fotografering. Under sammanslagningen visas "BUSY” och du kan
inte ta nagon mer bild férrdn sammanslagningen ar slutford.

o | HDR-lage kan du inte stélla in alternativ som ar nedtonade pa
kameramenyn. Nar du stéller in HDR-lage stalls Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering) automatiskt in pa [Ej mojlig]. Den atergar till
ursprungsinstaliningen nar du avbryter HDR-laget.

I:Eﬁ] ® Om bildregistreringskvaliteten har stéllts in pa RAW registreras HDR-bilden
med ML -kvalitet. Om bildregistreringskvaliteten har stallts in pa
RAW+JPEG registreras HDR-bilden med den JPEG-kvalitet som stéllts in.

® Du kan ocks4 stélla in HDR-fotografering med [€33: HDR-ldge].
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Multiexponeringar®™ m——

Du kan ta tva till nio exponeringar som slas samman till en bild. Om du tar
multiexponeringsbilder med Live View-fotografering (s. 199) kan du se
hur de enskilda exponeringarna slas samman under fotograferingen.

1 Tryck pa knappen <z >.

Vilj multiexponering.
@ Vrid pa ratten <€> och valj [@],

Multiexponering

Kombinera flera bilder tryck sedan pa <@>.
P Menybilden for multiexponering visas.
Multiexponering 3 Stall in [Multiexponering].
Multiexponering A\ Al 2. 3
P ° Van [Pa:Menyer pa] eller )
P3:Menyer av [Pa:Menyer av] och tryck sedan pa
<@>,

® Avsluta fotografering med
multiexponering genom att valja [Av].

e Pa: Menyer pa (funktions- och kontrollprioritet)
Praktisk nar du vill fotografera flera exponeringar samtidigt som du
kontrollerar resultatet medan du fortsatter. Vid bildserietagning
minskar bildfrekvensen for bildserie avsevart.

® Pa: Menyer av (bildserieprioritet)
Anpassad for kontinuerlig multiexponeringsfotografering av ett rorligt
motiv. Bildserie kan anvéndas, men foljande atgarder ar
avaktiverade under fotograferingen: menyvisning, Live View-visning,
bildvisning efter att bilden tagits, bildvisning och angra senaste
bilden (s. 184).
Dessutom sparas endast multiexponeringsbilden. (De enskilda
exponeringarna som slas samman till multiexponeringsbilden sparas
inte.)

0 ® Om du staller in vitbalansvariation, HDR-lage eller om du spelar in en
video kan multiexponeringsfotografering inte stallas in.
® Om du anvander Live View-fotografering nér [Pa:Menyer av] har stallts in
stoppas Live View-funktionen automatiskt efter att den forsta bilden tagits.
Fran den andra bilden och framat tar du bilder medan du tittar genom sokaren.
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Multiexponeringar *

Multiexponering 4 Stall in [Multiexpo. kontr.].
e (D @ Valj dnskad kontrolimetod for
e multiexponering och tryck sedan pa <Ge)>.

Ljusast
Morkast

e Lagg till
Exponeringen for varje enskild exponering laggs till kumulativt. Baserat pa
[Exponeringsantal] stéller du in en negativ exponeringskompensation. Titta
nedan for instruktioner om hur du stéller in en negativ exponeringskompensation.
Instruktioner for instélining av exponeringskompensation for multiexponeringar
Tva exponeringar: -1 steg, tre exponeringar: -1,5 steg, fyra exponeringar: -2 steg

0 Om [Pa:Menyer pa] och [Lagg till] har stéllts in kan bilden som visas under
fotograferingen se brusig ut. Nar du fotograferat klart det instéllda antalet exponeringar tillimpas
emellertid brusreducering och den slutliga multiexponeringsbilden blir mindre brusig.

® Medelvirde
Baserat pa [Exponeringsantal] stélls negativ exponeringskompensation
in automatiskt nar du tar flera exponeringar. Om du tar flera exponeringar av
samma motiv kontrolleras exponeringen av motivets bakgrund automatiskt
for att fa en standardexponering. Om du vill &ndra exponeringen for varje
enskild exponering valjer du [Lagg till].

® Ljusast/Morkast
Ljus (eller mérker) i ursprungsbilden och de bilder som ska laggas till jamfors pa
samma plats och sedan ldmnas det ljusa (eller mérka) omradet kvar i bilden.
Beroende pa de dverlappande fargerna kan det handa att fargerna blandas
beroende pa ljusforhallandet (eller morkerférhallandet) i de bilder som jamfors.

Multiexponering 5 Stall in [Exponeringsantal].
® Vrid pa ratten <¢2)> och valj antalet
Exponeringsantal 2~ exponeringar, tryck sedan pa <@)>.

® Du kan stélla in fran 2 till 9 exponeringar.
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Multiexponeringar *
|

Multiexponering 6 Stéll in sa att bilderna sparas.

® Om du vill spara alla enskilda
exponeringar och den sammanslagna

Spara kallbilder ';‘I'l‘;rzzii;t multiexponeringsbilden véljer du [Alla

bilder] och trycker sedan pa <6)>.

® Om du endast vill spara den sammanslagna
multiexponeringsbilden valjer du
[Slutresultat] och trycker sedan pa < >.

Valj bild for flerexponering

Multiexponering 7 Stall in [Forts. muItiexpo.].
@ Valj antingen [1 bild bara] eller
[Kontinuerlig] och tryck sedan pa < >.
: }1 bild bara ® Med[1 bild bara] stélls instéllningen i steg
— 3 automatiskt in pa [Av].
Vel Dl for ferexponering Multiexponeringsfotografering avbryts
automatiskt efter att fotograferingen &r klar.
® Med [Kontinuerlig] fortsatter
multiexponeringsfotograferingen tills
instéllningen i steg 3 stalls in pa [Av].

8 Ta den férsta exponeringen.
P Nar [Pa:Menyer pa] har stéllts in
visas den tagna bilden.
AL L » Symbolen <[mh> blinkar.
onestor | (€] ® Antalet aterstdende exponeringar
(@] == (3] [ 514) visas inom hakparentes [ ] i sbkaren
eller pa skarmen.
® Om du trycker pa knappen <[>
visas den tagna bilden (s. 184).

P 1125 56 ™100
3..2..1..0..1..2.13 =

Aterstaende antal
exponeringar

0 ® Vid multiexponeringsfotografering avaktiveras Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering), hgdagerprioritet, korrigering av periferibelysning
och kromatisk aberrationsjustering.

® Bildregistreringskvaliteten, ISO-talet, bildstilen, brusreduceringen for
hdga ISO, fargrymden osv. som stallts in for den forsta enskilda
exponeringen stalls &ven in for efterféljande exponeringar.

® Om bildstilen ar [Auto] stalls bildstilen [Standard] in for fotografering.
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Multiexponeringar *

91a efterféljande exponeringar.

>

182

Nar [Pa:Menyer pa] har stallts in visas den sammanslagna
multiexponeringsbilden.

Med Live View-fotografering visas de multiexponeringsbilder som
hittills slagits samman. Genom att trycka pa knappen <INFO.>
kan du visa enbart Live View-bilden.

Nar du tagit det installda antalet exponeringar avbryts
multiexponeringsfotograferingen. Nar det galler kontinuerlig
fotografering stoppas fotograferingen nar du tagit det instéllda
antalet exponeringar medan du haller ned avtryckaren.

For multiexponeringar géller att ju fler exponeringar som finns desto mer
framtradande blir brus, ojamna farger och rander. Eftersom brus dessutom
Okar med hogre ISO-tal rekommenderas att du tar bilder med laga ISO-tal.
Om [Léagg till] har stallts in kommer bildbehandlingen efter
multiexponeringen att ta tid. (Atkomstlampan ar tand l&ngre an vanligt.)
Om du anvander Live View-fotografering nar [Pa:Menyer pa] och [Lagg
till] har stéllts in stannar Live View-funktionen automatiskt nar
multiexponeringsfotograferingen ar klar.

| steg 9 skiljer sig ljusstyrkan och bruset i multiexponeringsbilden som visas vid
Live View-fotografering fran den slutliga multiexponeringsbilden som registrerats.
Om [Pa:Menyer av] har stéllts in slépper du avtryckaren nér du tagit det
installda antalet exponeringar.

Om strombrytaren star i 1aget < OFF > eller batteriet byts ut efter att du stallt
in multiexponeringsinstallningar avbryts multiexponeringsfotograferingen.
Om du vaxlar fotograferingsmetod till <@} > <(&)/[@/@> medan du
fotograferar stoppas multiexponeringsfotograferingen.

Nar multiexponering har stéllts in eller vid multiexponeringsfotografering
kan du inte anvanda de nedtonade alternativen pa kameramenyn.

Om du ansluter kameran till en dator eller skrivare gar det inte att
anvanda multiexponeringsfotografering.

Nar [Pa:Menyer pd] har stéllts in kan du trycka pa knappen <[>]> for att
visa de multiexponeringar som hittills tagits eller ta bort den sista enskilda
exponeringen (s. 184).

Du kan ocksa stélla in multiexponering med [€33: Multiexponering].
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Sla samman multiexponeringar med en bild som registrerats pa kortet

Du kan vélja en bild som registrerats pa kortet som den forsta enskilda
exponeringen. Originalet for den valda bilden forblir intakt.
Du kan endast vilja @ -bilder. Du kan inte valja M @/S @D- eller
JPEG-bilder.
FTTR— 1 Vilj [Valj bild for flerexponering].
Multiexponering  P&:Menyer pé e Valj [Valj bild for flerexponering]

Multiexpo. kontr.  Légg till .
Exponeringsantal 3 och tryck sedan pa <)>.

Spara Kéllbilder ~ Alla bilder » De bilder som finns pa kortet visas.
Forts. multiexpo. 1 bild bara

Vélj bild for flerexponering 2 Valj en bild.

@ Vrid pa ratten <€2)> och vélj den bild som
ska anvéandas som den forsta enskilda
exponeringen och tryck sedan pa <@ >.

@ Vrid pa ratten <€)> och valj [OK].

P> Filnumret f6r den valda bilden visas langst
ned pa skarmen.

3 Ta bilden.

® Nérdu valjer den forsta bilden kommer antalet
aterstaende exponeringar som stallts in med
[Exponeringsantal] att minska med 1.
Om exempelvis [Exponeringsantal] &r 3 kan
du ta tva exponeringar.

0 ® Bilder som tagits med hogdagerprioriteten instélld pa [Pa], bilder som har ett
annat sidférhallande an 3:2 (s. 206) eller bilder med beskarningsinformation
(s. 326) kan inte valjas som forsta enskilda exponering.

@ Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering), korrigering av
periferibelysning och kromatisk aberrationsjustering &r avaktiverade, oavsett
installningarna for den @M -bild som valts som férsta enskilda exponering.

® [SO-talet, bildstilen, brusreduceringen for héga ISO, fargrymden osv. som stéllts
in for den forsta @M -bilden stalls aven in for efterfoljande bilder.

® Om bildstilen for den forsta @ -bilden ar [Auto] stalls bildstilen
[Standard] in for efterféljande bilder.

® Du kan inte valja en bild som tagits med en annan kamera.
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@ @ Du kan ocksa valja en @-multiexponeringsbild som den férsta enskilda

exponeringen.

® Om du véljer [Avmarkera] avbryts den valda bilden.

Kontrollera och ta bort multiexponeringar under fotografering

Nar [Pa:Menyer pa] har stéllts in och du
inte har fotograferat klart det antal
exponeringar som stallts in kan du trycka
pa knappen <[>]> for att visa den hittills
sammanslagna multiexponeringsbilden.
Du kan kontrollera hur den ser ut samt
exponeringen. (Inte mojligt nar
[Pa:Menyer av] har stéllts in.)

Om du trycker pa knappen <T{p> visas
vilka atgarder som ar majliga under
multiexponeringsfotografering.

Atgard

Beskrivning

S Aterga till
foregaende skirm

Atgarderna férsvinner och den skérm som visades
innan du tryckte pa knappen <> visas igen.

@ Angra senaste
bilden

Tar bort den senaste bilden som du tog (ta en annan
bild). Antalet aterstaende exponeringar 6kar med 1.

[? Spara och sting

Om [Spara kaéllbilder: Alla bilder] har stéllts in sparas
alla enskilda exponeringar och den sammanslagna
multiexponeringsbilden fére stangning.

Om [Spara kéllbilder: Slutresultat] har stallts in sparas
endast den sammanslagna multiexponeringsbilden fére
stangning.

2 Sténg utan att
spara

Ingen av bilderna sparas foére stéangning.

0 Vid multiexponeringsfotografering kan du endast visa
multiexponeringsbilder.
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2 Vanliga fragor

e Finns det begransningar pa bildregistreringskvaliteten?
Du kan valja alla installningar for bildregistreringskvalitet for JPEG. Om
M eller S har stéllts in &r den sammanslagna multiexponeringen
en @0-bild.

Instéllning av Enskilda Sammanslagen
bildregistreringskvalitet exponeringar multiexponering
JPEG JPEG JPEG
M ExD/S ME3/S
@0 +JPEG @ +JPEG @ +JPEG
M EXD/S B30 +JPEG M@D/S @ +JPEG | @EW+JPEG

o Kan jag sla samman bilder som &r registrerade pa kortet?
Med [Vélj bild for flerexponering] kan du vélja den forsta enskilda
exponeringen fran de bilder som finns registrerade pa kortet (s. 183). Observera
att du inte kan sla samman flera bilder som redan registrerats pa kortet.

e Ar multiexponering méjlig med Live View-fotografering?
Med [Pa:Menyer pa] installd kan du ta multiexponeringar med Live View-fotografering
(s. 199). Observera att [K¥4: Sidférhallande] ar fast installd pa [3:2].

o Vilka filnummer anvands for att spara sammanslagna multiexponeringar?
Om du stallt in att alla bilder ska sparas blir filnumret fér den
sammanslagna multiexponeringsbilden det serienummer som kommer
efter filnumret for den sista enskilda exponeringen som anvandes for att
skapa den sammanslagna multiexponeringsbilden.

® Aktiveras automatisk avstangning under multiexponeringsfotografering?
Om [¥2: Autom avsténgn)] inte har stallts in pa [Inaktivera] stangs
strdmmen automatiskt av om kameran inte anvénts pa 30 minuter .
Om automatisk avstangning aktiveras stoppas multiexponeringen och
installningarna for multiexponering avbryts. Innan du pabdrjar multiexponeringen
kommer den automatiska avstangningen att bérja gélla enligt instéliningarna i
kameran och instéllningarna for multiexponering avbryts.
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K7 Spegellasning® me—

Genom att anvanda sjalvutidsare eller fjarrutiésare kan du undvika
skakningsoskarpa. Nar du anvander superteleobjektiv eller fotograferar
narbilder kan det ockséa vara bra att anvanda spegellasning for att
undvika kameravibrationer (makrofotografering).

1 Stall in [Spegellasning] pa [Pal.
o Pafliken [€31] véljer du [Spegellasning] och trycker sedan pa <) >.
e Valj [Méjlig] och tryck sedan pa <6)>.

2 Stall in fokus pa motivet och tryck sedan ned
avtryckaren helt.
P Spegeln falls upp och symbolen <K7 > blinkar pa LCD-displayen.

3 Tryck ned avtryckaren helt igen.
P En bild tas och spegeln félls ned.

@ Vid mycket starkt ljus, till exempel en solig dag pa stranden eller i
skidbacken, bor du ta bilden direkt efter att spegeln har lasts.

@ Rikta inte kameran mot en intensiv ljuskalla, som solen under en solig dag
eller en intensiv artificiell ljuskalla. Det kan skada bildsensorn eller kamerans
inre komponenter.

® Om du anvander sjélvutlésare och spegellasning i kombination med

0 bulbexponering fortsatter du trycka ned avtryckaren helt
(sjalvutiésarfordrojningstid + bulbexponeringstid). Om du slapper avtryckaren
under sjalvutiésarens nedrakning hérs ett avtryckarljud men ingen bild tas.

@ Under spegellasningen ar instéllningar av fotograferingsfunktioner och
menyhantering osv. avaktiverade.

e Aven om matningsmetoden stéllts in pa bildserie gar det endast att ta en bild.

® Du kan ocksa anvanda sjalvutidsaren med spegellasning.

® 30 sekunder efter spegellasningen félls den ned automatiskt. Om du ater
trycker ned avtryckaren helt Iases spegeln igen.

® For spegellasning rekommenderas att du anvander ett stativ och
fiarrutiosare RS-80N3 (séljs separat) eller timerfjarrkontroll TC-80N3
(séljs separat) (s. 187).

@ Du kan ocksa anvanda en fjarrkontroll (séljs separat, s. 188). Instélining
av fjarrkontrollen pa en 2 s férdrojning rekommenderas.

186



Anvanda okularlocket messsssssss——

Nar du anvander sjalvutidsare eller tar bulbexponeringar och inte tittar
genom sokaren kan stroljus som kommer in i sékaren gora att bilden
blir mork. For att undvika det anvander du okularlocket (s. 27) som ar
fast vid kameraremmen.

Vid Live View-fotografering och videoinspelning ar det inte nédvandigt
att satta fast okularlocket.

Ta bort 6gonmusslan.
® Tatag pa bada sidor av 6gonmusslan
och dra den uppat.

Satt fast okularlocket.
® Fast okularlocket genom att skjuta
ned det i sbkarokularets skara.

§* Anvanda fjarrutlosaren s

Du kan ansluta fjarrutiésare RS-80N3 eller timerfjarrkontroll TC-80N3
(bada saljs separat), eller annat EOS-tillbehér som har en kontakt av
N3-typ, till kameran for fotografering (s. 362).

Instruktioner f6r anvandningen finns i tillbehérets anvandarhandbok.

1 Oppna kamerans kontaktskydd.

2 Anslut kontakten till
fjarrutiésarkontakten.
® Anslut kontakten sa som bilden visar.
® Du kopplar ur kontakten genom att ta
tag i den silverfargade delen och dra.
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i Fotografering med fjarrkontroll ms—

Med fjarrkontroll RC-6 (séljs separat) kan du
fiarrfotografera pa upp till cirka 5 meter fran kameran.
Du kan vélja att ta bilden direkt eller anvanda 2 s
fordrojning.

Du kan ocksa anvanda fjarrkontroll RC-1 och RC-5.

1 Stall in skdrpan pa motivet.
2 Stall AF-omkopplaren pa

objektivet pa <MF>.
@ Du kan ocksa fotografera med <AF>.

N 3 Tryck pa knappen <AF <DRIVE>. ($6)

L

f A
()

Vilj sjalvutlésare.

@ Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <€)> och valj <j®> eller
<i®2>.

Tryck pa fjarrkontrollens

overforingsknapp.

® Peka med fjarrkontrollen mot
kamerans fjarrkontrollsensor och
tryck pa overféringsknappen.

» Sjalvutiésarlampan tands och bilden
tas.

Fjarrkontroll-
sensor

0 Lysrérsljus eller ljus fran LED-belysning kan orsaka felfunktion hos kameran genom att
oavsiktligt utlésa avtryckaren. Forsok halla kameran borta fran sadana ljuskallor.
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Blixtfotografering

| det har kapitlet férklaras hur du tar bilder med en
Speedlite i EX-serien for EOS (séljs separat) eller
blixtaggregat fran annan tillverkare &n Canon samt hur
du staller in blixtfunktioner pa kamerans menyskarm.




% Blixtfotografering m——

Speedlite i EX-serien for EOS

Med en Speedlite i EX-serien (séljs separat) blir det lika enkelt att
fotografera med blixt som utan.

Mer information finns i anvandarhandboken till Speedlite i
EX-serien. Det har &r en kamera av typ A och alla funktioner hos
Speedlite i EX-serien kan anvandas.

Mer information om hur du staller in blixtfunktioner och egen
programmering av blixt med hjélp av kameramenyn finns pa sidan

9%‘@

Speedlite for tillbehdrsfastet Macro Lite-blixtaggregat

e FE-las
Med detta kan du fa en riktig blixtexponering for en viss del av
motivet. Rikta s6karens mittparti &ver motivet och tryck sedan pa
knappen <M-Fn> pa kameran sa tas bilden.

e Blixtexponeringskompensation
Du kan stélla in blixtexponeringskompensation pa samma satt som
du gor for vanlig exponeringskompensation. Du kan stélla in
blixtexponeringskompensation pa upp till +3 steg i 1/3 steg.
Tryck pa knappen <ISO-&8> pa kameran och vrid sedan pa ratten
<€)> samtidigt som du tittar i s6karen eller pa LCD-displayen.

0 Om [2: Auto Lighting Optimizer/€32: Auto ljuskorrigering] (s. 144)
inte har stéllts in pa [Ej mojlig] kan bilden &nda se ljus ut &ven om du stallt
in en morkare blixtexponeringskompensation.

I:Eﬁ] Nar det ar svart att stalla in fokus med autofokus kan den separata
Speedlite for EOS automatiskt tdnda AF-hjélpbelysningen.
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Anvanda Canon Speedlites som inte tillhér EX-serien

® Om du anvander en Speedlite i EZ-, E-, EG-, ML- eller TL-serien
installt for A-TTL eller TTL blixtautomatik kan blixten endast
avfyras med full energi.
Stall in kamerans fotograferingsmetod pa <M> (manuell
exponering) eller < Av > (tidsautomatik) och stall in blandarvardet
innan du fotograferar.

® Nar du anvander en Speedlite som har manuell blixtmetod
fotograferar du med den.

Anvinda blixtaggregat fran andra tillverkare

Synkroniseringstid

Kameran kan synkroniseras med enkla blixtaggregat fran andra
tillverkare an Canon vid slutartiden 1/200 sekund och langre tider. Stora
studioblixtenheter har langre varaktighet én enkla blixtaggregat och
darfér maste du stalla in en blixtsynkroniseringstid fran 1/60 sek till 1/
30 sek. Var noga med att testa blixtsynkroniseringen fore fotografering.

PC-kontakt
= Y o Kamerans PC-kontakt kan anvandas
:J ‘ for blixtaggregat som har en

synkroniseringssladd. PC-kontakten
ar forsedd med gangor for att
férhindra att den kopplas ifran av
misstag.

® Kamerans PC-kontakt har ingen
polaritet. Du kan ansluta valfri
synkroniseringskabel oavsett
polaritet.

i

Forsiktighetsatgarder for Live View-fotografering

Om du anvéander ett blixtaggregat fran annan tillverkare &n Canon med Live
View-fotografering stéller du in [€34: Tyst LV-exp.] pa [Avaktivera]

(s. 208). Blixten avfyras inte om du valjer [Metod 1] eller [Metod 2].
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% Blixtfotografering

0 ® Om kameran anvands med ett blixtaggregat eller ett blixttillbehér som ar
anpassat for ett annat kameramarke kan det héanda att kameran inte
fungerar som den ska och att funktionsfel uppstar.

@ Anslut aldrig ett blixtaggregat som kraver
250 V eller mer till kamerans PC-kontakt.

® Anslut inte blixtaggregat som kraver hég spanning till kamerans
tillbehorsfaste. Den kanske inte avfyras.

@ Ett blixtaggregat som &r anslutet till tillbehorsfastet och ett annat
blixtaggregat som &ar anslutet till PC-kontakten kan anvandas samtidigt.
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M Stilla in blixten ™  m——

Med en Speedlite i EX-serien som har kompatibla
blixtfunktionsinstalliningar kan du anvanda kamerans menyskarm for att
stalla in funktioner och egen programmering for Speedlite. Satt fast ett
Speedlite pa kameran och aktivera det.

Mer information om funktionerna for Speedlite finns i anvéndarhandboken till Speedlite.

] X 1 Vilj [Styrn. av separat Speedlite].
Bildkvalitet e Pa fliken [1] valjer du [Styrn. av
Visningstid separat Speedlite] och trycker sedan
Pipljud °
Utlés slutaren utan kort pa < @>-

Korr. for objektivaberration P Menybilden for styrning av separat

Styrn. av separat Speedlite . .
Spegellashing Speedlite visas.

Styrn. av separat Speedlite Va Ij onskat alternativ.

Blixttandning Mbjlig @ Valj det menyalternativ som ska

E-TTL Il métare Evaluerande = . °

Biltsynktid | Av—laget B stéllas in och tryck sedan pa <@ >.
Blixtfunktions—installningar .

Aterstll blixtinstaliningar
C.Fn blixtinstallningar
Radera alla Speedlite C.Fn

[Blixttandning]

Om du vill aktivera blixtfotografering
staller du in pa [Mojlig]. Om du bara vill
att AF-hjalpbelysning ska téndas staller
du in pa [Ej mojlig].

[E-TTL Il matare]

Styrn. av separat Speediite For vanlig blixtexponering staller du in
[Evaluerande]. Om [Genomsnitt] har stéllts
ESIL SR Evaluerance in gors en genomsnittlig blixtexponeringsmétning

Genomsnitt

for hela motivet. Eventuellt kravs
blixtexponeringskompensation.
Den héar installningen ar till for
avancerade anvandare.
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[Blixtsynktid i Av-liget]

Blixtsynktid | Av-laget Du kan stélla in blixtsynkroniseringstid

Auto for fotografering i tidsautomatiklaget
1/200-1/60sek. auto (AV )
1/200 sek. (fast)

G Hjdlp

@ AUTO: Auto
Blixtsynkroniseringstiden stalls in automatiskt pa ett varde mellan
1/200 sekund och 30 sekunder for att passa motivets ljusstyrka.
Kort blixtsynkroniseringstid ar ocksa majlig.

o '7%A: 1/200-1/60sek. auto
Forhindrar att en lang slutartid stélls in vid svag belysning. Metoden
ar effektiv nar man vill férhindra oskarpa och kameraskakningar.
Daremot far motivet ratt exponering med hjalp av blixtbelysningen
medan bakgrunden kan bli mork.

® 1/200: 1/200 sek. (fast)
Blixtsynkroniseringstiden &r instélld pa 1/200 sekund. Detta
forhindrar oskarpa och kameraskakningar mer effektivt an med
[1/200-1/60sek. auto]. | svagt ljus kan emellertid bakgrunden till
motivet bli mérkare &n med [1/200-1/60sek. auto].

0 Om [1/200-1/60sek. auto] eller [1/200 sek. (fast)] har stallts in ar kort
blixtsynkroniseringstid inte méjlig i metoden < Av>.
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[Blixtfunktions-installningar]

Pa skarmen skiljer sig de instéllbara funktionerna och vad som
visas beroende pa Speedlite, aktuell blixtmetod, instéllningar for
egen programmering av blixt osv.

Mer information om blixtfunktionerna for Speedlite finns i
anvandarhandboken till Speedlite.

Exempel pa visning

Tradlésa funktioner

Blixtfunktions—installningar

) Blixtzoom
ERGCCIE —FTTL | OFF  zoom AUTD-— SINIIND)
Slutarsynkronisering N> Variation

blixtexponering

Blixtexponerings-
E—TTL li-blixtmatning kompensation

o Blixtmetod
Du kan vélja den blixtmetod som passar bast for din
blixtfotografering.

Blixtmetod [E-TTL ll-blixtmatning] ar
standardmetoden fér automatisk
E-TIL ll-blixtmétning blixtfotografering med Speedlite i EX-
ETIL| M MUTl ExtA ExtM serien.

Med metoden [Manuell blixtinstéallning]
kan du sjalv stalla in
[Blixtnivareglering] for Speedlite.
Information om andra blixtmetoder finns i
anvandarhandboken till Speedlite.
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e Tradlosa funktioner

Tridiosa funktioner Tradlbs blixtfotografering (flera blixtar) ar
mojlig via radiodverforing eller optisk
Trédlds:Av overforing. Mer information om tradlos
OFF &) blixt finns i anvéandarhandboken till
Speedlite.
e Blixtzoom (blixtljus)
Blixtzoom Med Speedlite som har blixthuvud med
Automatisk blixtzoom zoom kan du stélla in blixtljus. Vanligen
Aol 14 15 16 17 18 staller du in pa [AUTO] sa att kameran
0 % 28 3B 50 70 automatiskt staller in blixtljuset sa att det
80 105 135 stammer 6verens med objektivets
brannvidd.
@ Slutarsynkronisering
EE o ECT Vanligen installd pa [Synkronisera med
1:a ridan] sa att blixten avfyras direkt
Synkronisera med 1:a ridan efter det att exponering har pabérjats.

K> > @

Om den ar instélld pa [Synkronisera med 2:a ridan] utloses blixten
precis innan avtryckaren stangs. | kombination med lang slutartid kan
du skapa ett ljusspar, som efter billyktor pa natten. Med Synkronisera
med 2:a ridan utléses tva blixtar: En gang nar du trycker ned
avtryckaren helt och en gang omedelbart innan exponeringen avslutas.
Om [Hoghastighetssynkronisering] har stéllts in kan blixten
anvandas for alla slutartider. Detta ar speciellt effektivt for portratt med
upplattningsblixt nar du vill prioritera blandarinstallningen.
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@ Blixtexponeringskompensation

e I ol S TEe Du kan stalla in samma installningar som
i "Blixtexponeringskompensation” pa

CRLE sidan 190.
e Mer information finns i
anvandarhandboken till Speedlite.

Medan blixtenergin &ndras automatiskt
tas tre bilder.

Mer information om FEB (variation
blixtexponering) finns i
anvandarhandboken till Speedlite.

0 Nar du anvander synkronisering med 2:a ridan stéller du in slutartiden
pa 1/25 sekund eller langsammare. Om slutartiden ar 1/30 sekund eller
snabbare tillampas synkronisering med 1:a ridan dven om
[Synkronisera med 2:a ridan] har stéllts in.

@ e Genom att vélja [Aterstill blixtinstillningar] kan du aterstélla

blixtinstallningarna till standardvardena.

® Med en Speedlite i EX-serien som inte ar kompatible med
blixtfunktionsinstéliningar kan du endast stélla in féljande: [Blixttdndning],
[E-TTL Il matare] och [Blixtexponeringskompensation] under
[Blixtfunktions-instéllningar]. ([Slutarsynkronisering] kan ocksa
stallas in for vissa Speedlite i EX-serien.)

® Om blixtexponeringskompensation stélls in med Speedlite kan du inte stalla
in blixtexponeringskompensationen pa kameran (med knappen <IS0-&4>
eller blixtfunktionsinstéaliningar). Om den stélls in med bade kameran och
Speedlite asidosatts kamerainstéliningen av Speedlite-instéliningen.
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Instéllningar for egen programmering av blixt

Mer information om egen programmering for Speedlite finns i
anvandarhandboken till Speedlite.
Styrn. av separat Speedlite Valj [CFn blIXtinStallnIngar]

Blixttandning Majlig @ Valj [C.Fn blixtinstéllningar] och
E-TTL Il matare Evaluerande tI’ka sedan pé <@>'

Blixtsynktid i Av-laget AUTO

Blixtfunktions—installningar
Rterstill blixtinstéliningar
C.Fn blixtinstallningar
Radera alla Speedlite C.Fn

C.Fn blixtinstallningar Stall in funktionerna.
Q_‘:;i:f:r';d'km ® Vrid pa ratten <€ > och valj siffran,
1:Fot(ft) tryck sedan pa <@)>.

® Vrid pa ratten <> och valj
menyalternativet, tryck sedan pa

<@>_

Radera instéallningar for egen programmering av blixt

Om du véljer [Radera alla Speedlite C.Fn] raderas alla instéllningar for
egen programmering for Speedlite (forutom [C.Fn-00: Avstandsindikator)).

0 Om den egna programmeringen [Blixtljusmatmetod] har stallts in pa [TTL]
(blixtautomatik) med en Speedlite i EX-serien utléses Speedlite alltid med
full energi.

@ Personliga funktioner (P.Fn) fér Speedlite kan inte stéllas in eller avbrytas
med menybilden [Styrn. av separat Speedlite] pa kameran. Stall in dem
med Speedlite.

198



Fotografera med LCD-monitorn
(Live View-fotografering)

Du kan fotografera medan du
.,@ visar bilder pa kamerans LCD-
&

monitor. Det kallas for "Live
@)@ View-fotografering”.
Du aktiverar funktionen genom
¢ att stalla knappen for Live View-
fotografering/videoinspelning i
laget <@>.

Live View-fotografering passar for stillastaende motiv.
Om du haller kameran i handen och tittar pa LCD-monitorn
nér du fotograferar kan kameraskakningar ge suddiga
bilder. Vi reckommenderar att du anvénder ett stativ.

ﬁl Om Live View-fjarrfotografering
Med EOS Utility (medféljande programvara, s. 394) installerat pa
datorn kan du ansluta kameran till datorn och fjarrfotografera
samtidigt som du tittar pa datorskarmen. Mer information finns i
EOS Utility Anvandarhandbok (s. 397).




(3 Fotografera med LCD-monitorn mes

Stéll knappen for Live View-
fotografering/videoinspelning i
laget <(3>.

2 Visa Live View-bilden.
® Tryck pa <% >.
p Live View-bilden visas pa LCD-
monitorn.
@ Live View-bilden aterger noggrant ljushetsnivan
pa den faktiska bild du tar.

- v 3 Stéll in skdrpan pa motivet.

@ Nar du trycker ned avtryckaren
halvvags staller kameran in fokus
med vald autofokusmetod (s. 209).

4 Ta bilden.

® Tryck ned avtryckaren helt.

» Bilden tas och den tagna bilden visas pa
LCD-monitorn.

P Nar bildvisningen &r klar atergar kameran
automatiskt till Live View-fotografering.

® Auvsluta Live View-fotograferingen
genom att trycka pa <8V >.

@ e Bildens synfélt ar cirka 100 % (nar bildregistreringskvaliteten ar installd

pa JPEG AL).

® Ljusmatmetoden stalls in pa evaluerande ljusmétning for Live View-fotografering.

o | fotograferingsmetoderna <P/Tv/Av/M/B> kan du kontrollera
skarpedjupet genom att trycka pa knappen for skarpedjupskontroll.

® Nar du tar bildserier kommer den exponering som stéllts in for den forsta
bilden &ven att tillampas pa efterfdljande bilder.

® Du kan ocksa anvanda en fiarrkontroll (séljs separat, s. 188) fér Live View-fotografering.
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(@ Fotografera med LCD-monitorn
|

Aktivera Live View-fotografering

Stéll in [4: Live View-fotogr.] pa
Li\:e.;liew-futogr‘ » Majl g‘ : [MOjllg] .
Ej mdjlig | metoden <(&5 > visas den pa [32].

Batterikapacitet med Live View-fotografering
Temperatur Vid 23 °C Vid 0 °C
Majligt antal bilder Cirka 200 bilder Cirka 180 bilder

® Vardena i tabellen baseras pa ett fulladdat batteri LP-E6 och CIPAs
(Camera & Imaging Products Association) teststandarder.

® Med ett fulladdat batteri LP-E6 kan du arbeta med kontinuerlig Live View-
fotografering i cirka 1 tim 30 min vid 23 °C.

0 ® Rikta inte kameran mot en intensiv ljuskélla, som solen under en solig
dag eller en intensiv artificiell ljuskalla. Det kan skada bildsensorn eller
kamerans inre komponenter.

o Forsiktighetsatgarder vid Live View-fotografering finns pa sidorna
217-218.

@ @ Du kan &ven stélla in skérpan genom att trycka pa <AF-ON>.

® Né&r du anvander blixt hors tva slutarljud, men det ar bara en bild som tas.

® Om kameran inte anvands under en langre tid stdngs strémmen av
automatiskt enligt installningen i [¥ 2: Autom avsténgn] (s. 55). Om
[¥2: Autom avstangn] har stéllts in pa [Inaktivera] stangs Live View-
fotograferingen av automatiskt efter 30 minuter (Kameran forblir paslagen.)

® Med AV-stereokabeln (medféljer) eller en HDMI-kabel (séljs separat) kan
du visa Live View-bilden pa en TV (s. 274, 277).
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2@ Fotografera med LCD-monitorn

Om informationsvisning

® Varje gang du trycker pa <INFO.> andras informationen.

AF-lage

« A0 : Live-lage

« KFY : Ansiktsigenkanning
Live-lage

o AU : Snabb lage Indikator fér GPS-anslutning

Fotograferingsmetod —ﬂ Histogram
Matningsmetod -

Vitbalans 0 -l m Digital kompass

Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)
Overféringsstatus for Eye-Fi-kort
AF-punkt (Live-lage)

Bildstil < s FEB
Kort for registrering/ [ (0 + AL ! Forstoring/
bildvisning AR ESTE . E Férstoringsposition
Blixtexponerings- 7 ? Fesoes) Expo. simulering
kompensation : F )

| I 5141 [§0200 |p+ w77
AE-las — '
Uppladdad blixt
Bildregistreringskvalitet
Slutartid AEB
HDR-fotografering/ ISO-tal
Multiexponering Méjligt antal bilder

Batterikontroll
Hoégdagerprioritet

Blandarvarde Exponeringsniva

@ @ Histogrammet kan visas nar [Expo. simulering: Mojlig] har stéllts in
(s. 207).

@ Du kan visa den elektroniska nivan genom att trycka pa <INFO.> (s. 60). Observera
att det inte gar att visa den elektroniska nivan om du har valt AF-laget [ Live-
lage] eller om kameran &r ansluten till en TV med hjélp av en HDMI-kabel.

o Nar <@HD> visas i vitt betyder det att Live View-bildens ljusstyrka ligger
nara den som den tagna bilden kommer att ha.

® Om <@EHED> blinkar betyder det att Live View-bilden inte visas med
lamplig ljusstyrka pa grund av svagt eller starkt ljus. Den faktiska bilden
kommer emellertid att aterge exponeringsinstallningen.

@ Om du anvéander blixt eller bulbfunktionen ar symbolen <EEl> och
histogrammet nedtonade. Det kan handa att histogrammet inte visas
korrekt vid forhallanden med svagt eller starkt ljus.
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(@ Fotografera med LCD-monitorn
|

Slutlig bildsimulering

Den slutliga bildsimuleringen speglar effekterna av bland annat bildstil
och vitbalans i Live View-bilden, s& att du kan se hur den tagna bilden
kommer att se ut.

Vid fotografering aterges nedanstaende funktionsinstaliningar
automatiskt i Live View-bilden.

Slutlig bildsimulering vid Live View-fotografering
o Bildstil

* Alla parametrar som skarpa, kontrast, fargmattnad och féargton aterges.
Vitbalans

Vitbalanskompensation

Exponering (med [Expo. simulering: Mojlig])
Skarpedjup (med knappen skérpedjupskontroll PA)
Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)
Periferibelysning korrigerad

Hogdagerprioritet

Sidférhallande (bekraftelse av bildomrade)
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Installningar av fotograferingsfunktioner m=

Instéllningarna 1SO/&A/ AF/DRIVE/WB/E)/ s>

Om du trycker p& knappen <ISO-@4>, <AF-DRIVE>, <[€])-WB>, <[>
eller <=4 > nér Live View-bilden visas 6ppnas menybilden for instalining
pa LCD-monitorn och du kan vrida pa ratten <> eller <)> och
stalla in respektive fotograferingsfunktion.

Nér A har stallts in kan du trycka pa knappen <[E3> och vélja
valjarlage for AF-omrade och AF-punkt. Proceduren ar densamma som
vid fotografering med sdkare. Observera att det inte gar att stélla in
ljusmatmetoden <[€]>.

(@) Direktkontroll

Nér Live View-bilden visas kan du trycka pa knappen <[Q)> och stélla in
Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering), kortval,
registreringsfunktion och bildregistreringskvalitet.
1 Tryck pa <[Q]>.

» De instéllbara funktionerna visas.

St;ﬁdard—

2 Vilj en funktion och still in den.

® Valj funktion med <>,

P Installningen av den valda funktionen
visas langst ned.

® Vrid pa ratten <€) > eller <= > for
att stalla in den.

® Om du vill stélla in registrerings-
funktionen trycker du pa <¢3)> och
vrider sedan pa ratten <¢)> eller
<> for att stalla in den.
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(M Installningar av menyfunktioner s

S ; Har forklaras funktionsinstallningar som
T : ar specifika for Live View-fotografering.
AF-lage Live-lage Menyalternativen pa fliken [€34]

Rutnat Av . P

sidforhallande = forklara§ pa S|d0rn? 205-208. | metoden
Expo. simulering  Milig <(&J > visas den pa [£32).

Iystiveexp. Wetodli De funktioner som kan viljas pa den

Méttimer 16s

har menyskarmen visas endast vid
Live View-fotografering. Funktionerna
aktiveras inte vid fotografering med
sOkaren.

@ Live View-fotografering
Du kan stélla in Live View-fotografering pa [Mojlig] eller [Ej mojlig].
® AF-lage
Du kan vélja [Live-ldge] (s. 209), [L" Live-lage] (s. 210) eller
[Snabb lage] (s. 214).
® Rutnat
Genom att visa rutnatet [3x3 3] eller [6x4 #] kan du kontrollera .
eventuell lutning i bilden. Med [3x3+diag =] visas rutnatet
tillsammans med diagonala linjer sa att du kan justera skarningarna
Over motivet och fa battre balans i kompositionen.
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[EW Instaliningar av menyfunktioner

e Sidforhallande ™
Bildens sidforhallande kan stallas in pa [3:2], [4:3], [16:9] eller [1:1].
Omradet kring Live View-bilden maskeras i svart nar fljande
sidférhallanden stalls in: [4:3] [16:9] [1:1].
JPEG-bilder sparas med instéllda sidférhallanden. RAW-bilder
sparas alltid med sidférhallandet [3:2]. Eftersom
sidférhallandeinformation laggs till p& RAW-bilden kan bilden
genereras i respektive sidférhallande nar du bearbetar RAW-bilden
med medféljande programvara.
Nar [9.3: Lagg till beskérningsinfo] inte ar installd pa [Av] ar

sidférhallandet 3:2. (Sidférhallandet kan inte andras.)

(350 000 pixels)

(310 000 pixels)

(290 000 pixels)

Bild- Sidforhallande och pixelantal (ungefarliga varden)

kvalitet 3:2 4:3 16:9 1:1

L 5760x3840 5120x3840 5760x3240 3840x3840

(22,1 megapixels) | (19,7 megapixels) | (18,7 megapixels) | (14,7 megapixels)

M 3840x2560 3408x2560* 3840x2160 2560x2560
(9,8 megapixels) | (8,7 megapixels) | (8,3 megapixels) | (6,6 megapixels)

M 3960x2640 3520x2640 3960x2228* 2640x2640
(10,5 megapixels) | (9,3 megapixels) | (8,8 megapixels) | (7,0 megapixels)

S1 2880x19_20 2560x1920 2880x1624* 1920x19_20
(5,5 megapixels) | (4,9 megapixels) | (4,7 megapixels) | (3,7 megapixels)

S 2880x19_20 2560x1 920 2880x1620 1920x19_20
(5,5 megapixels) | (4,9 megapixels) | (4,7 megapixels) | (3,7 megapixels)

2 1920x12_80 1696x12$0* 1920x10§0 1280x12§0
(2,5 megapixels) | (2,2 megapixels) | (2,1 megapixels) | (1,6 megapixels)

S3 720x480 640x480 720x400* 480x480

(230 000 pixels)
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[EW Instéliningar av menyfunktioner

0 ® For bildregistreringskvalitet markt med asterisk éverensstammer inte
pixelantalet och det installda sidférhallandet exakt.

o For sidforhallandet med en asterisk &r det bildomrade som visas nagot
storre an det registrerade omradet. Kontrollera de tagna bilderna pa
LCD-monitorn nar du fotograferar.

® Om du anvander en annan kamera for direktutskrift av bilder tagna med
den har kameran med sidférhallandet 1:1 &r det inte sakert att bilderna
skrivs ut som de ska.

@ Med [ £2.2: LV-fotoomrade] kan du stélla in visningsmetoden for
fotograferingsomradet (s. 324).

e Exponeringssimulering®

Vid exponeringssimulering visas och simuleras den aktuella bildens

(exponeringens) ljusstyrka.

* Mojlig (EIED)
Ljusstyrkan som visas ar snarlik den faktiska ljusstyrkan hos den bild
(exponering) som tas. Om du stallt in exponeringskompensation .
kommer bildens ljusstyrka att &ndras i enlighet med det.

* Under E4
Vanligtvis visas bilden med standardljusstyrka for att det ska bli
enklare att se Live View-bilden. Bilden visas med snarlik faktisk
ljusstyrka (exponering) som hos den bild som tas nar du enbart
haller ned knappen for skarpedjupskontroll.

* Ej mojlig (EHR)
Bilden visas med standardljusstyrka for att det ska bli enklare att
se Live View-bilden. Aven om du stéller in
exponeringskompensation visas bilden med standardljusstyrka.

@ ® Om du staller in en utdkad instéllning for ISO-tal, t.ex. [Maximum]i [ISO-
omrade] kan du anvanda Live View-fotografering under mérkare forhallanden.
e Aven om ett lagt ISO-tal har stéllts in kan brus féSrekomma i Live View-
bilden som visas vid svagt ljus. Nar du fotograferar kommer emellertid
den registrerade bilden att ha minimalt brus. (Bildkvaliteten pa Live View-
bilden skiljer sig fran kvaliteten pa den registrerade bilden.)
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[EW Instaliningar av menyfunktioner

e TystLV-exp.*
* Metod 1
Fotograferingsljudet ar tystare an vid vanlig fotografering. Det gar
aven att ta bildserier. Om <&y > har stallts in kan du fotografera
med en hogsta bildfrekvens for bildserier pa cirka 6 bilder/sekund.

Metod 2

Nar du trycker ned avtryckaren helt tas bara en bild. Sa lange du haller
avtryckaren nedtryckt kan du inte géra nagra installningar i kameran.
Nér du sedan slapper upp avtryckaren halvvags borjar kameran
fungera som vanligt igen. Darigenom minimeras bildtagningsljudet.
Aven om bildserie har stillts in tas bara en bild.

Avaktivera

Se till att du staller in [Avaktivera] om du anvander ett annat TS-E-
objektiv an de som anges i E] nedan for instéllning eller lutning
av objektivet, eller om du anvander ett férlangningsror.
Instaliningarna [Metod 1] och [Metod 2] ger felaktig eller
oregelbunden exponering.

0 ® Om du anvander blixt ar tyst bildtagning inte méjlig oavsett installningen
for [Tyst LV-exp.].
® Nar du anvander ett blixtaggregat fran en annan tillverkare &n Canon staller du
in [Avaktivera]. Blixten avfyras inte om du véljer [Metod 1] eller [Metod 2].
® Om [Metod 2] har stallts in och du fotograferar med fjarrkontroll (s. 188)
blir resultatet detsamma som om du hade anvéant [Metod 1].

I:Eﬁ] Med objektivet TS-E 17 mm f/4L eller TS-E 24 mm f/3,5L Il kan du anvénda
[Metod 1] eller [Metod 2].

e Maittimer*
Du kan andra hur lange exponeringsinstallningen ska visas (tid for
AE-las).

@ Om du véljer [033: Data fér damm-borttagning], [¥ 3: Sensorrengéring],
[¥4: Aterstill alla kamerainst.] eller [¥ 4: Firmware Ver.] avslutas Live
View-fotograferingen.
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Stalla in fokus med autofokus m————

Vilja AF-lage

De tillgéngliga AF-lagena ar [Live-lage], [L' Live-lage]
(ansiktsigenkanning, s. 210) och [Snabb lage] (s. 214).

Om du vill uppna noggrann fokusering staller du AF-omkopplaren pa
objektivet pa <MF>, forstorar bilden och fokuserar manuellt (s. 216).

O AF (] ¢ \ Vilj AF-laget.
o o Pa fliken [€34] valier du [AF-lage]. |
Ar-lhge 'i?’ﬁif;ge metoden <@} > visas den pa [€32].
Snabb lage ® Salange Live View-bilden visas kan du

trycka pa knappen <AF - DRIVE> och
vélja AF-lage pa den menybild for
installning som visas.

Live-lage: A{iH

Bildsensorn anvands for att stélla in skarpan. Aven om autofokus ar
majlig nar Live View-bilden visas tar autofokuseringen langre tid &n
med Snabb lage. Det kan dessutom vara svarare att stélla in skarpan
an med Snabb lage.

. “ 1 Visa Live View-bilden.

- ® Tryck pa <*Z8>.

p Live View-bilden visas pa LCD-
monitorn.

» AF-punkten <[]> visas.

Flytta AF-punkten.

AF-punkt e Du kan anvanda <%%> om du vill
flytta AF-punkten till den plats dar du
vill ha fokus. (Den kan inte flyttas till
bildens kanter.)

® Om du trycker <> rakt ned atergar
AF-punkten till bildens mitt.

LA [ 510) [QAT0
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Stalla in fokus med autofokus

3 Stall in skdrpan pa motivet.
® Placera AF-punkten dver motivet och
tryck ned avtryckaren halvvags.
P Nar fokuseringen &r klar blir AF-
punkten grén och en pipsignal hors.
» Om fokus inte uppnas blir AF-punkten
orange.

Ta bilden.

® Kontrollera fokusering och
exponering och ta bilden genom att
trycka ned avtryckaren helt (s. 200).

L (Ansiktsigenkdnning) Live-lage: AF &
Med samma AF-lage som for Live-lage kanns ansikten igen och fokus
stalls in pa dem. Rikta personens ansikte mot kameran.

1 Visa Live View-bilden.
; ® Tryck pa <% >.
p Live View-bilden visas pa LCD-
monitorn.
® Nar ett ansikte hittats visas ramen
<. .> dver det och fokus stélls in dar.
® Om flera ansikten hittas visas <<« »>.
Anvand <% > for att placera ramen
<< »> Qver det aktuella ansiktet.
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Stalla in fokus med autofokus

2 Stall in skdrpan pa motivet.

@ Nar du trycker ned avtryckaren
halvvags stalls skarpan in pa ansiktet
i <l I>-ramen.

» Nar fokuseringen ar klar blir AF-
punkten gron och en pipsignal hors.

» Om fokus inte uppnas blir AF-punkten
orange.

® Om inget ansikte kan hittas visas AF-
punkten <[]> och autofokus utfors for
mittpartiet.

: 3 Ta bilden.

@ Kontrollera fokusering och
exponering och ta bilden genom att
trycka ned avtryckaren helt (s. 200).

0 ® Ansiktsigenkénning fungerar inte om motivet ar alltfér oskarpt. Om
objektivet aktiverar manuell fokusering trots att AF-omkopplaren pa
objektivet ar stalld pa <AF>, vrider du pa fokuseringsringen for
grovinstallning av skarpan. Ansiktet hittas da och <! .>visas.

@ Det kan handa att ett annat objekt misstas for ett manskligt ansikte.

® Ansiktsigenkanning fungerar inte om ansiktet upptar for stor eller liten del av
bilden, ar for ljust eller morkt, lutar i langs- eller tvarled eller ar delvis dolt.

® Fokuseringsramen <! .> kanske bara tacker delar av ansiktet.

|§| ® Nar du trycker < %> rakt ned eller trycker pa <G> véxlar AF-laget till
Live-lage (s. 209). Véxla till en annan AF-punkt genom att trycka < 32> at
sidan. Tryck <:> rakt ned igen eller tryck pa <@ > fér att aterga till L
(ansiktsigenkanning) Live-lage.
@ Eftersom autofokus inte kan anvandas pa ett ansikte som identifieras néara
bildens kant tonas <. > ned. Och om du trycker ned avtryckaren halvvéags
anvénds den centrerade AF-punkten <[J> for att stélla in skérpan.

211



Stalla in fokus med autofokus
|

Anmarkningar om Live-ldge och L (Ansiktsigenkéanning) Live-lage

Anvéandning av autofokus

® Det tar nagot langre tid att stélla in fokus.

® Om du trycker ned avtryckaren halvvags efter att fokus uppnatts
stalls skarpan in igen.

@ Bildens ljusstyrka kan andras under och efter autofokus.

® Om ljuskallan andras medan Live View-bilden visas kan skarmen
flimra och det kan vara svart att stélla in skarpan. Om det intraffar
stoppar du Live View-fotograferingen och autofokuserar med den
faktiska ljuskallan.

® Om du trycker pa <Q > i Live-lage forstoras bilden vid AF-punkten.
Om det ar svart att fokusera med forstorad visning atergar du till
normal visning och autofokus. Observera att autofokus kan ta olika
lang tid med normal och forstorad visning.

® Om du anvander autofokus med helskarmsvisning for Live-lage och
sedan forstorar bilden kan det handa att fokus inte langre ar korrekt.

® Om du trycker pa <Q>i L Live-lage kommer bilden inte att
forstoras.

ﬁ] ® Om du fotograferar ett motiv i periferin i Live-lage eller ¥
(ansiktsigenkanning) Live-lage och det inte ar riktigt i fokus, riktar du den
centrerade AF-punkten 6ver motivet for att fokusera och tar sedan bilden.

® AF-hjalpbelysningen ténds inte pa separat Speedlite. Om du anvander en
Speedlite i EX-serien (saljs separat) utrustad med LED-belysning kommer
daremot LED-belysningen vid behov att aktiveras automatiskt som AF-
hjalpbelysning i Live-lage och L (ansiktsigenkénning) Live-lage.

212



Stalla in fokus med autofokus

Fotograferingsforhallanden som kan gora det svart att stélla in fokus

Motiv med lag kontrast som en bla himmel och enférgade, plana
ytor.

Motiv i svagt ljus.

Rander och andra monster dar det bara finns kontrast i horisontell
riktning.

Vid alla ljuskallor dar ljusstyrka, farg eller ménster férandras.
Kvallsmiljéer eller ljuspunkter.

Lysrorsljus eller ljus fran LED-belysning, eller nar bilden flimrar.
Ytterst sma motiv.

Motiv i kanten pa bilden.

Motiv som starkt reflekterar ljus.

AF-punkten tacker bade motiv som ligger nara och motiv som ligger
langre bort (som ett djur i en bur).

Motiv som ror sig inom AF-punkten och inte kan hallas stilla pa
grund av kameraskakningar eller pa grund av att motivet ar oskarpt.
Ett motiv som narmar sig eller ror sig bort fran kameran.
Autofokusering nar motivet ar mycket oskarpt.

Mjuka fokuseringseffekter far du med hjalp av ett objektiv med mjukt
fokus.

Ett sarskilt filter anvands for effekter.

Om du anvander autofokus med nagon av foljande objektiv rekommenderas
att du anvander [Snabb ldge]. Om du anvénder [Live-lage] eller [ Live-
lage] for autofokus kan det ta langre tid att stélla in fokus eller sa kanske
kameran inte kan stélla in ratt fokus.
EF 50 mm f/1,4 USM, EF 50 mm /1,8 I, EF 50 mm f/2,5 Compact Macro,
EF 75-300 mm f/4-5,6 I, EF 75-300 mm f/4-5,6 Ill USM
Information om objektiv som utgatt ur sortimentet finns pa den lokala
Canon-webbplatsen.
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Stalla in fokus med autofokus

Snabb ldge: AU

Den sarskilda AF-sensorn anvands for att stélla in fokus med
autofokusmetoden One-Shot AF (s. 70) pa samma satt som vid
fotografering med sokaren.

Aven om du kan stélla in fokus pa det aktuella omradet snabbt, avbryts
Live View-bilden tillfalligt under autofokuseringen.

| andra valjarlagen for AF-omrade an 61-punkts AF autoval kan du vélja
AF-punkt eller -zon manuellt. Med metoden <@J > stalls "61-punkts AF
autoval” in automatiskt.

Ram for AF-omrade 1 Visa Live View-bilden.

® Tryck pa <% >.

» Live View-bilden visas pa LCD-
monitorn.

® Om Valjarlage for AF-omrade har
stallts in pa "61-punkts AF autoval’

— visas ramen for AF-omrade.

® Med andra metoder visas AF-punkten
som en liten ram.

® Den storre rektangulara ramen ar
férstoringsramen.

2 Valj véljarlaget for AF-omrade.
® Tryck pa knappen <[EJ>.
® Varje gang du trycker pa knappen
<M-Fn> andras valjarlaget for AF-
omrade.
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Stalla in fokus med autofokus

5141 [ €100

3 Valj AF-punkt.

@ Valet av fokuseringspunkt andras
beroende pa at vilket hall du trycker
<>, 0Om du trycker <& > rakt ned
véljs den centrerade AF-punkten
(eller centrerade zonen).

@ Du kan aven valja AF-punkt med hjalp
av ratten <% > eller <¢)>. Med ratten
<% > valjer du en horisontellt placerad
AF-punkt och med <¢)> valjer du en
vertikalt placerad AF-punkt.

4 Stéll in skdrpan pa motivet.

@ Placera AF-punkten dver motivet och
tryck ned avtryckaren halvvags.

p Live View-visningen stangs av,
reflexspegeln falls ned och fokus
stalls in automatiskt. (Ingen bild tas.)

P Nar fokus uppnatts hors en pipsignal
och Live View-bilden visas igen.

p Den AF-punkt som anvants for att
fokusera lyser gron.

» Om fokus inte uppnas blinkar AF-
punkten orange.

- w 5 Ta bilden.

3 [ 5141 {100

@ Kontrollera fokusering och
exponering och ta bilden genom att
trycka ned avtryckaren helt (s. 200).

@ Det gar inte att ta bilder under autofokusering. Ta bilden nar Live View-

bilden visas.
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Fokusera manuellt meesssssssssssss——

Du kan forstora bilden och stélla in noggrann skarpa med manuell fokus.

1 Stall AF-omkopplaren pa

objektivet pa <MF>.

® Vrid objektivets fokuseringsring for
grovinstallining av skarpan.

Flytta forstoringsramen.

® Anvand < £33 > for att flytta forstoringsramen
till den plats dar du vill stélla in fokus.

® Om du trycker << > rakt ned atergar
forstoringsramen till bildens mitt.

3 Forstora bilden.

® Tryck pa knappen <Q >.

P Omradet innanfdr forstoringsramen férstoras.

® Varje gang du trycker pa <Q >
andras visningen enligt féljande:

Cirka — Cirka — Helskarm
T 5x 10x —‘

4 Fokusera manuellt.

® Medan du tittar pa den forstorade
bilden vrider du objektivets
fokuseringsring for att fokusera.

Lage for forstorat omrade @ Nar du stéallt in fokus trycker du pa
Forstoring knappen <Q > for att aterga till helskarm.
5 Ta bilden.

® Kontrollera fokusering och
exponering och ta bilden genom att
trycka ned avtryckaren helt (s. 200).
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o Forsiktighetsatgarder vid Live View-fotografering

Bildkvalitet

@ Nar du fotograferar vid hoga ISO kan det férekomma brus (ljusa prickar,
rander osv.).

@ Fotografering i hdga temperaturer kan orsaka brus och ojgmna farger i bilden.

® Om Live View-fotografering anvands kontinuerligt under lang tid kan
kamerans interna temperatur 6ka vilket forsamrar bildkvaliteten.
Stoppa Live View-fotograferingen nar du inte tar bilder.

® Om du tar en lang exponering nar kamerans interna temperatur ar hog
kan bildkvaliteten férsamras. Stoppa Live View-fotograferingen och
vanta nagra minuter innan du fotograferar igen.

Vit <> och réd <@ > for intern temperaturvarning

® Om kamerans interna temperatur 6kar pa grund av langvarig Live View-
fotografering eller en hég omgivande temperatur visas en vit <@>-
symbol. Om du fortsatter fotografera nar den har symbolen visas kan
bildkvaliteten forsdmras. Du bor avsluta Live View-fotograferingen och
lata kameran svalna innan du tar nya bilder.

® Om kamerans interna temperatur 6kar &nnu mer medan den vita <@ >-
symbolen visas kommer en rod <@ >-symbol att borja blinka. Den
blinkande symbolen &r en varning om att Live View-fotograferingen snart
kommer att avslutas automatiskt. Om det intraffar kan du inte spela in
igen forran temperaturen i kameran har sjunkit. Stang av strémmen och
lat kameran svalna en stund.

® Symbolerna <B> och <@i> visas tidigare om du anvander Live View-
fotografering vid hdg temperatur under en langre period. Sténg av
kameran nar du inte fotograferar.

® Om kamerans interna temperatur ar hog kan bildkvaliteten pa bilder som
tagits med hoga I1SO-tal eller langa exponeringar forséamras till och med
innan den vita <@ >-symbolen visas.

Fotograferingsresultat

©® Om du tar bilden i férstorad vy kan det hénda att exponeringen inte blir som du
tankt dig. Aterga till helskarm innan du tar bilden. | férstorad vy visas slutartid
och bléndarvérde i orange. Aven om du tar bilden i forstorad vy kommer den
bilden att registreras i helskarmsvy.

e Om [32: Auto Lighting Optimizer/€32: Auto ljuskorrigering] (s. 144)
inte har stallts in pa [Ej mojlig] kan bilden se ljus ut aven om du har stallt in
en lagre exponeringskompensation eller blixtexponeringskompensation.
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0 Forsiktighetsatgarder vid Live View-fotografering

Live View-bild

® Vid svagt eller starkt ljus kan det handa att Live View-bilden inte aterger
ljusstyrkan i den tagna bilden.

® Om ljuskallan inom bilden andras kan skarmen flimra. Om det intraffar
avbryter du Live View-fotograferingen och startar sedan om den med
den faktiska ljuskalla som ska anvéndas.

® Om du riktar kameran at ett annat hall kan Live View-bildens ljusstyrka
tillfalligt forandras. Vénta tills bildens ljusstyrka stabiliserats innan du
fotograferar.

® Om det finns en mycket stark ljuskalla i bilden kan det ljusa omradet se
svart ut pa LCD-monitorn. Det ljusa omradet kommer daremot att visas
pa réatt satt i den tagna bilden.

® Om du stéller in [¥2: LCD Ljusstyrka] pa en ljus instélining i svagt ljus
kan brus eller ojamna farger uppsta i Live View-bilden. Bruset eller de
ojamna fargerna registreras emellertid inte i bilden som tas.

® Nar du forstorar bilden kan bildskarpan se mer markerad ut &n den i
verkligheten ar.

Egen programmering

® Vid Live View-fotografering fungerar inte vissa
standardfunktionsinstallningar (s. 320).

Objektiv och blixt

® Funktionen for forinstallning av fokus ar endast méjlig vid Live View-fotografering
nér ett (super)teleobjektiv med lage for forinstallning av fokus fran den senare
hélften av 2011 anvénds.

® FE-las och installningsljus fungerar inte om en separat Speedlite anvands.
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Spela in videoscener

Aktivera funktionen genom att
stalla knappen for Live View-
fotografering/videoinspelning i
laget <"™>_ |nspelningsformatet
for video ar MOV.

O Kort som kan registrera videoscener
® Nar du spelar in videoscener anvédnder du ett hogkapacitetskort
med snabb skriv-/lashastighet enligt tabellen.

Komprimerings- % u
metod (s. 233) CF-kort SD-kort
IPB 10 MB/sek. eller 6 MB/sek. eller
snabbare snabbare
30 MB/sek. eller 20 MB/sek. eller
ALty snabbare snabbare

® Om du anvander ett kort med langsam skrivning for inspelning av videoscener
kanske scenerna inte spelas in pa ratt sétt. Om du dessutom visar en video pa
ett kort med langsam Iashastighet kanske videon inte visas pa ratt satt.

® Om du vill fotografera stillbilder medan du spelar in en video maste du
ha ett &nnu snabbare kort.

@ Du kan kontrollera kortets I&s-/skrivhastighet pa korttillverkarens webbplats.




'® Spelain videoscener msss—

Spela in med autoexponering

Nar fotograferingsmetoden ar installd pa <@}>, <P> eller <B> aktiveras
autoexponeringskontroll som passar till scenens aktuella ljusstyrka.
Exponeringskontrollen blir densamma fér de tre fotograferingsmetoderna.

1 Stall instéllningsratten i laget
<@&)>, <P> eller<B>.

Stall knappen for Live View-

fotografering/videoinspelning i

laget <"™>,

» Det hors ett ljud fran reflexspegeln och
sedan visas bilden pa LCD-monitorn.

Stall in skdrpan pa motivet.

® Innan du fotograferar stéller du in
skarpan med autofokus eller manuell
fokus (s. 209-216).

@ Nar du trycker ned avtryckaren halvvéags
stéller kameran in fokus med valt AF-lage.

Spela in videoscenen.

@ Starta videoinspelningen genom att
trycka pa knappen <°%& >.

» Medan videon spelas in visas
markeringen @ i skdrmens Gvre
hogra horn.

® Nar du vill sluta spela in trycker du pa

START s,
| <%wop > I9€N.

Mikrofon

0 Forsiktighetsatgarder vid videoinspelning finns pa sidan 228.
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'® Spela in videoscener

Blandarautomatik

Nar fotograferingsmetoden ar < Tv> kan du manuellt stélla in
slutartiden for videoinspelning. ISO-tal och blandarvarde stélls in
automatiskt for att passa ljusstyrkan och fa en standardexponering.

e/

1 Still instéllningsratten i liget <Tv>.

2 Stall knappen for Live View-
fotografering/videoinspelning i
liget <"™>,

Stéll in 6nskad slutartid.

e Titta pa LCD-monitorn och vrid pa
ratten <= >. Vilka slutartider du kan
vélja varierar beroende pa
bildhastigheten <G >.

« 3p Iz @ :1/4 000 sek - 1/30 sek
« o [0 : 1/4 000 sek - 1/60 sek

Fokusera och spela in videon.

® Proceduren ar densamma som steg 3
och 4 for "Spela in med
autoexponering” (s. 220).

0 ® Atft &ndra slutartid under pagaende videoinspelning rekommenderas inte
eftersom exponeringsandringarna kommer att registreras.
® Nar du filmar ett rorligt foremal rekommenderas du att vélja en slutartid
mellan 1/30 sek och 1/125 sek . Ju kortare slutartiden ar, desto ojdmnare
blir féremalets rérelser.
® Om du andrar slutartid nar du spelar in i lysrérsljus eller ljus fran LED-
belysning kan bildflimmer registreras.
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'® Spela in videoscener

Tidsautomatik

Nar fotograferingsmetoden ar < Av> kan du manuellt stélla in
blandarvardet for videoinspelning. ISO-tal och slutartid stalls in
automatiskt for att passa ljusstyrkan och fa en standardexponering.

1 Stall instéllningsratten i laget
<Av>.

v

N\ RO

2 Stall knappen fér Live View-
fotografering/videoinspelning i
laget <"™>.

Stéll in onskat blédndarvarde.

o Titta pa LCD-monitorn och vrid pa
ratten <>,

Fokusera och spela in videon.

® Proceduren &r densamma som steg 3
och 4 for "Spela in med
autoexponering” (s. 220).

0 Du bér inte &ndra blandarvardet under pagaende videoinspelning, eftersom
variationer i exponeringen till féljd av andringar av objektivets
blandaréppning kommer att registreras.
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'® Spela in videoscener

1SO-tal med metoden @&}
® Med metoden @&} stalls ISO-talet automatiskt in mellan 1ISO 100 och
12800.

I1SO-tal med metoderna P, Tv, Av och B

® [SO-talet stalls in automatiskt mellan ISO 100 och 12800.

e Pa[02: ISO-instéllningar] (s. 128), och om du stéller in
instéliningen [Maximum] i [ISO-omrade] pa [25600/H] i metoden P,
Av eller B, utokas det automatiska 1ISO-omradet till H
(motsvarande ISO 25600). Observera att nar du staller in
[Maximum] pa [25600] utdkas inte det maximala ISO-talet utan
forblir ISO 12800.

e Om [B33: Hégdagerprioritet] har stallts in pa [Pa] (s. 148) ar ISO-
talet ISO 200-12800.

e Pa[032: ISO-instillningar] kan [Aut ISO-omrade] och [Min.
slutartid] inte stéllas in (s. 129, 130) for videoinspelning. Dessutom
kan [ISO-omrade] inte stéllas in i metoden Tv.

0 Om [Minimum] har stalls in pa [L(50)] och [Maximum] pa [H1(51200)] eller
[H2(102400)] i [ISO-omrade] och du vaxlar fran stillbildsfotografering till
videoinspelning blir minimuminstaliningen fér automatiskt ISO-omrade 1ISO
100 och maximuminstallningen blir H (ISO 25600, férutom med
fotograferingsmetoderna (&} och Tv). ISO-talet kan inte utokas till ISO 50
eller ISO 51200/102400.
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'® Spela in videoscener

Anmarkningar om autoexponering, blandarautomatik och
tidsautomatik

@ @ Du kan lasa exponeringen (AE-las) genom att trycka pa knappen <% >

(férutom i metoden @, s. 173). Om du har tillampat AE-las vid
videoinspelning kan du avbryta genom att trycka pa <E&1>. (AE-
lasinstélliningen behalls tills du trycker pa <[£1>)

Du kan stélla in exponeringskompensation genom att stélla omkopplaren
<LOCK® > till vanster och vrida pa ratten <¢)> (férutom i metoden
<@F>).

Om du trycker ned avtryckaren halvvags visas ISO-tal och slutartid
langst ned pa skarmen. Det har ar en exponeringsinstallning for stillbilder
(s. 227). Exponeringsinstallningen for videoinspelning visas inte.
Observera att exponeringsinstallningen for videoinspelning kan skilja sig
fran fotografering av stillbilder.

Anvédndning av en Speedlite i EX-serien (siljs separat)
utrustad med LED-belysning

Vid videoinspelning i metoden @3, P, Tv, Av eller B kan den har
kameran anvanda funktionen fér automatisk aktivering av LED-
belysningen pa Speedlite vid svagt ljus. Mer information finns i
anvandarhandboken till Speedlite.
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'™ Spela in videoscener

Spela in med manuell exponering

Du kan stélla in slutartid, bldndarvarde och ISO-tal manuellt for videoinspelning. Manuell
exponering vid videoinspelning lampar sig framst for mer erfarna anvéndare.

1 Stéll installningsratten i laget <M>.

2 Stall knappen for Live View-fotografering/
videoinspelning i laget <"™>,

- Stéll in ISO-talet.
) ® Tryck pa knappen <IS0-(&>.

W Sy ¥ P Menybilden for instéllning av ISO-tal
visas pa LCD-monitorn.

® Vrid pa ratten <s7%> och stll in ISO-talet.

® Mer information om ISO-tal finns pa

nasta sida.

Stéll in slutartid och

blandarvarde.

® Tryck ned avtryckaren halvvégs och .
kontrollera indikatorn for exponeringsniva.

® Om du vill stalla in slutartiden vrider du
pa ratten <s%%>. Vilka slutartider du
kan vélja varierar beroende pa
bildhastigheten <[ >.
+ 3o Iy @ :1/4 000 sek - 1/30 sek
« g0 o : 1/4 000 sek - 1/60 sek

©® Om du vill stéllain blandarvérdet vrider du
pa ratten <€)>.

® Om det inte gar att stalla in stéller du
omkopplaren <LOCKW > till vanster och
vrider sedan pa ratten <% > eller <€)>.

Blandarvarde

5 Fokusera och spela in videon.
® Proceduren &r densamma som steg 3 och 4
for "Spela in med autoexponering” (s. 220).
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'® Spela in videoscener

1SO-tal vid fotografering med manuell exponering

® Med [Auto] (A) stélls ISO-talet in automatiskt mellan ISO 100 och
12800.

® Du kan stélla in ISO-talet manuellt mellan ISO 100 och 12800 i 1/3
steg. P& [€32: 1ISO-instillningar], och om du stéller in instéliningen
[Maximum] i [ISO-omrade] pa [25600/H], utokas det hogsta ISO-
talet for manuell instéllning av ISO-tal till H (motsvarande 25600).
Observera att nar du staller in [Maximum] pa [25600] utdkas inte det
maximala ISO-talet utan forblir ISO 12800.

e Om [K¥3: Hégdagerprioritet] har stallts in pa [Pa] (s. 148) kan du
stalla in ISO-talet mellan ISO 200 och 12800 (beroende pa
instéllningen i [ISO-omrade]).

e Pa[02: ISO-instéillningar] kan [Aut ISO-omrade] och
[Min. slutartid] inte stallas in (s. 129, 130) for videoinspelning.

0 @ Eftersom inspelning av video vid ISO 16000/20000/25600 kan resultera i

mycket brus betecknas det som ett utékat ISO-tal (visas som [H]).

® Om [Minimum] har stalls in pa [L(50)] och [Maximum] pa [H1(51200)]
eller [H2(102400)] i [ISO-omrade] och du vaxlar fran
stillbildsfotografering till videoinspelning blir minimuminstaliningen fér
manuellt ISO-omrade 1ISO 100 och maximuminstélliningen blir H (ISO
25600). ISO-talet kan inte utokas till ISO 50 eller ISO 51200/102400.

@ Du rekommenderas inte att andra slutartid eller bldndarvarde under pagéende
videoinspelning, eftersom exponeringsandringarna kommer att registreras.

® Nar du filmar ett rorligt foremal rekommenderas du att vélja en slutartid
mellan 1/30 sek och 1/125 sek . Ju kortare slutartiden ar, desto ojamnare
blir foremalets rérelser.

® Om du andrar slutartid nar du spelar in i lysrorsljus eller ljus fran LED-
belysning kan bildflimmer registreras.

|§| ® Om ISO auto har stéllts in kan du trycka pa knappen <% > for att lasa ISO-talet.
® Nar du trycker pa knappen <% > och sedan komponerar om bilden visas
exponeringsnivaskillnaden pa indikatorn for exponeringsniva (s. 22, 227)
jamfort med nar du forst tryckte p& knappen <% >.
® Genom att trycka pa knappen <INFO.> kan du visa histogrammet.
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'® Spela in videoscener
|

Visning av information

® Varje gang du trycker pa <INFQ.> &ndras informationen.

AF-lage Bildstil
« AR : Live-lage

«AF £ : Ansiktsigenkanning Live-lage
« A : Snabb lage

Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)
Tidkod

. AF-punkt (Live-lage)
Fotograferingsmetod L

. Spela in video
Matningsmetod

Vitbalans — | Iad L | Overforingsstatus
Kort fér registrering/ | ‘W RLlLive : fér Eye-Fi-kort
bildvisning |-{iA T ’
Bildregistreringskvalitet 4G RURAWES |8 8- Indikator for

bE T AL L g GPS-anslutning
Videoinspelningsstoriek — MR RIZIRTALS i E Férstoring/
Inspelningsniva: Manuell Forstoringsposition
AE-las 6 Batterikontroll
raferingsmetod
. Autoexponering
: Blandarautomatik
S : Tidsautomatik
(1D : Manuell exponering
Hoégdagerprioritet
Blandarvarde Digital kompass
ISO-tal
Majligt antal bilder
— Nivamatare
Exponeringsniva

Bildhastighet

Slutartid

Komprimeringsmetod

Aterstaende tid*/forfluten tid for
videoinspelningen

* Galler ett enda filmklipp.

ﬁ] @ Du kan visa den elektroniska nivan genom att trycka pa <INFO.> (s. 60).
® Observera att det inte gar att visa den elektroniska nivan om du har valt AF-laget [ L
Live-lage] eller om kameran &r ansluten till en TV med hjélp av en HDMI-kabel (s. 274).
® Om det inte finns nagot kort i kameran visas den aterstadende tiden for
videoinspelningen i rott.
@ Nar videoinspelningen startar andras den aterstaende tiden for
videoinspelningen till forfluten tid.
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'® Spela in videoscener

|
Anmarkningar om videoinspelning

0 ® Kameran kan inte autofokusera fortldpande som en videokamera.

@ Autofokusering under videoinspelning kan tillfalligt géra motivet oskarpt
eller andra exponeringen.

o Rikta inte objektivet mot solen vid videoinspelning. Hettan fran solen kan
skada kamerans inre komponenter.

® Pa[¥1: Regist. funk+kort/mappval] kan du inte registrera videon bade
pa CF-kortet <[i]> och SD-kortet <[> dven om [Regist. funk] har stallts
in pa [Registr. pa flera] (s. 118). Om [Registr. separat] eller [Registr.
pa flera] har stallts in registreras videon pa det kort som har stallts in i
[Bildvisning].

® Om ISO-tal eller blandarvarde @ndras under pagaende videoinspelning
med <EME> kan &ven vitbalansen &ndras.

® Om du spelar in en video i lysrorsljus eller ljus fran LED-belysning kan videon flimra.

® Du bér inte zooma med objektivet under videoinspelning. Zoomning med
objektivet kan orsaka andringar i exponeringen oavsett om objektivets
stérsta blandare &ndras eller inte. Detta kan leda till att
exponeringsandringar registreras.

o Forsiktighetsatgarder vid videoinspelning finns pa sidorna 247 och 248.

® Om du vill kan du dven lasa forsiktighetsatgédrderna vid Live View-
fotografering pa sidorna 217 och 218.

@ e Videorelaterade installningar finns pa flikarna [€34] och [€A5] (s. 243).

| metoden <@} > finns de pa flikarna [K32] och [K33].

@ Varje gang du spelar in en videoscen registreras en videofil. Om
filstorleken &verstiger 4 GB skapas en ny fil.

® Videobildens synfalt &r cirka 100 % (med videoinspelningsstorleken
installd pa [feo]).

@ Du kan ocksa fokusera bilden genom att trycka pa knappen < AF-ON>.

® Om du vill fokusera under videoinspelningen trycker du pa knappen
<AF-ON>. Du kan inte fokusera genom att trycka pa avtryckaren.

e P& [05: Videoknapp], och om du valt [ /@], kan du trycka ned
avtryckaren helt for att starta eller stoppa videoinspelningen (s. 244).

® Monoljud spelas in med kamerans inbyggda mikrofon (s. 220).

® Om du ansluter en stereomikrofon (finns i handeln) utrustad med en
3,5 mm minikontakt till kamerans IN-kontakt fér extern mikrofon (s. 19)
kan du spela in stereoljud.
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'® Spela in videoscener
|

Anmarkningar om videoinspelning

@ ® Om du ansluter stereohérlurar (finns i handeln) utrustade med en

3,5 mm minikontakt till kamerans horlurskontakt (s. 19) kan du lyssna pa
lijudet under videoinspelningen.

® Om du har valt matningsmetod <§®> eller <j®3> kan du starta och
avbryta videoinspelningen med fjarrkontroll RC-6 (séljs separat, s. 188).
Stall timeromkopplaren i laget <2> (2 s fordrojning) och tryck sedan pa
overforingsknappen. Om omkopplaren stélls i laget <@>
(direktfotografering) aktiveras stillbildsfotograferingen.

® Med ett fulladdat batteri LP-E6 blir den totala videoinspelningstiden som
foljer: cirka 1 tim 30 min vid rumstemperatur (23 °C) och cirka 1 tim
20 min vid laga temperaturer (0 °C).

® Funktionen for forinstallning av fokus ar méjlig vid videoinspelning nar ett
(super)teleobjektiv med lage for forinstallning av fokus fran den senare
halften av 2011 anvéands.

Slutlig bildsimulering

Den slutliga bildsimuleringen &r en funktion dar du kan se effekterna av
bildstil, vitbalans osv. i bilden.

Vid videoinspelning aterspeglar bilden som visas automatiskt effekterna .
av nedanstaende installningar.

Slutlig bildsimulering fér video

o Bildstil

* Alla installningar som skarpa, kontrast, fargsaturering och fargton kommer
att aterges.

Vitbalans

Vitbalanskompensation

Exponering

Skarpedjup

Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)

Periferibelysning korrigerad

Kromatisk aberrationsjustering

Hogdagerprioritet
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'® Spela in videoscener

Ta stillbilder

Nar du spelar in en video kan du aven ta
stillbilder genom att trycka ned
avtryckaren helt.

Ta stillbilder under videoinspelning

® Om du tar en stillbild under pagaende videoinspelning stoppar
videon i cirka 1 sek.

@ Den tagna stillbilden registreras pa kortet och videoinspelningen
fortsatter automatiskt nar Live View-bilden visas.

@ Videoscenen och stillbilden registreras som separata filer pa kortet.

® Om [Regist. funk] (s. 118) har stéllts in pa [Standard] eller
[Autom. kortbyte] registreras videoscenerna och stillbilderna pa
samma kort. Om [Registr. separat] eller [Registr. pa flera] har
stallts in registreras videoscenerna pé det kort som har stéllts in
for [Bildvisning]. Stillbilderna registreras med den
bildregistreringskvalitet som stallts in for respektive kort.

e Specifika funktioner for stillbildsfotografering visas nedan.
Ovriga funktioner &r desamma som fér videoinspelning.

Funktion Installningar

Enligt instaliningen i [K31: Bildkvalitet].
Bildregistrerings- | Nar videoinspelningsstorleken ar [1920x1080] eller
kvalitet [1280x720] blir sidférhallandet 16:9. Nar storleken &r
[640x480] blir sidférhallandet 4:3.

« <@ /P/Tv/Av/B>: 100-12800
ISO-tal * « <M>:Se "ISO-tal vid fotografering med manuell
exponering” pa sidan 226.

<@ /P/B>: Automatisk installning av slutartid och blandarvérde.

<Tv> : Manuell instalining av slutartid och automatisk

Exponerings- instéllning av blandarvérde.

installning » <Av > : Manuell instalining av blandarvarde och automatisk
installning av slutartid.

» <M> : Manuell installning av slutartid och blandarvarde.

* Om hogdagerprioritet har stéllts in startar ISO-omradet pa ISO 200.
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'® Spela in videoscener

AEB kan inte anvandas.

Aven om en separat Speedlite anvénds avfyras den inte.

Det gér att ta stillbildsserier under videoinspelning. De tagna bilderna
visas emellertid inte pa skarmen. Videoinspelningen kan stoppas
automatiskt beroende pa bland annat stillbildernas
bildregistreringskvalitet, antal bilder i bildserien och kortprestanda.
Om [B5: Videoknapp], har stallts in pa [@)/&#] kan du inte ta
stillbilder.

Om du vill fotografera stillbilder kontinuerligt under videoinspelning
rekommenderas att du anvander ett kort med hog hastighet. Att stalla
in en lagre bildregistreringskvalitet for stillbilder och att ta farre
kontinuerliga stillbilder rekommenderas ocksa.

Du kan ta stillbilder i alla matningsmetoder.

Sjalvutidsaren kan anvandas innan du startar videoinspelningen.

Om den anvands under videoinspelningen kommer sjalvutiésaren

att vaxla till enbildstagning.
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Installningar av fotograferingsfunktioner mm

Instéliningarna AF / DRIVE / WB /1SO / & / Sa=

Om du trycker pa knappen <AF +DRIVE>, <[€]-WB>, <IS0-E&>, <[E]>
eller <4 > nar bilden visas pa LCD-monitorn visas menybilden for
installning pa LCD-monitorn och du kan stélla in respektive funktion
genom att vrida pa ratten <#=:> eller <¢)>.

Nar AW har stallts in kan du trycka pa knappen <[> och vélja
valjarlage for AF-omrade och AF-punkt. Proceduren ar densamma som
vid fotografering med sdkare. Vid fotografering med manuell exponering
(s. 225) kan du trycka pa knappen <IS0-&4 > for att stalla in ISO-talet.
Observera att foljande inte kan stéllas in: <[€]> Ljusmatmetod, <>
Blixtexponeringskompensation, <HDR > HDR-lage och < [mh>
Multiexponering.

(@ Direktkontroll

Nar bilden visas pa LCD-monitorn kan du trycka pa knappen <[Q@)> och stélla in
féljande: Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering), kortval, registreringsfunktion,
bildregistreringsfunktion (stillbilder), videoinspelningsstorlek och ljudinspelningsniva
(med [Ljudinspelning: Manuell] instélld).

1 Tryck pa knappen <[Q]>.
p De installbara funktionerna visas.

2 Vilj en funktion och still in den.
® Valj funktion med <85>,
P Installningen av den valda funktionen visas langst ned.
® Vrid pa ratten <¢)> eller <s=x> for att stalla in den.
® Om du vill stalla in kortvalet eller registreringsfunktionen trycker
du pa <@)> och vrider sedan pa ratten <> eller <> for att
stalla in den.

@ Under videoinspelning kan du stalla in féljande: slutartid, blandare, 1ISO-tal,
exponeringskompensation och ljudinspelningsniva. (Instéllbara funktioner
kan skilja sig beroende pa fotograferingsmetod och instalining i
[Ljudinspelning].)
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[(EW Stalla in videoinspelningsstoriek s

Insp.storl. video Med [€34: Insp.storl. video] kan du
1920x1080  25fps 17:18 stalla in videoinspelningsstorlek,
L LT (T LT ) bildhastighet per sekund och
malts e komprimeringsmetod. Bildhastigheten
0 G i — .\/éX|“al' e'lutom:'atiskt be.roende pa
e G 78] installningen i [¥ 3: Videosystem).

g T35 P8]| iz TS [1P8]

I metoden <@&7 > visas dessa
menyalternativ i [€32].

o Bildstorlek
fie0 [1920x1080] : Inspelningskvaliteten Full HD (Full High-
Definition). Sidférhallandet blir 16:9.
g [1280x720] : Inspelningskvaliteten HD (High-Definition).
Sidférhallandet blir 16:9.
ledo [640x480] : Standardinspelningskvalitet. Sidférhallandet
blir 4:3.

o Bildhastighet (b/s: bilder per sekund)
3o/M60 : FOr omraden dar TV-formatet ar NTSC (Nordamerika,
Japan, Korea, Mexico osv.).
s/ : FOr omraden dar TV-formatet ar PAL (Europa, Ryssland,
Kina, Australien osv.).
577 : Framst for rérliga bilder.

® Komprimeringsmetod
IPB : Komprimerar effektivt flera bilder at gangen for
registrering. Eftersom filstorleken &r mindre &én
med ALL-l kan du spela in langre.
ALL-I (I-only) : Komprimerar en bild at gangen for registrering.
Aven om filstorleken &r stérre &n med IPB
ldmpar sig videon battre for redigering.
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[EW Stélla in videoinspelningsstorlek

Total videoinspelningstid och filstorlek per minut

Videoinspelnings- Total inspelningstid (cirka) Filstorlek
storlek 4 GB-kort | 8 GB-kort | 16 GB-kort (cirka)
5o 2% @4 16 min 32 min 1tim4 min | 235 MB/min
Feto 30 25 G | (AL 5 min 11 min 22 min 685 MB/min
[0 o 18 min 37 min 1tim 14 min | 205 MB/min
Fa 6o 5o AL 6 min 12 min 25 min 610 MB/min
ledo | 130 25 48 min 1 tim 37 min | 3tim 14 min 78 MB/min

® Om videoscener som overstiger 4 GB
Aven om du spelar in en video som &verstiger 4 GB kan du fortsétta
inspelningen utan avbrott.
Cirka 30 sekunder innan videon nar filstorleken 4 GB bérjar den
forflutna inspelningstiden eller tidkoden som visas i
videoinspelningsbilden att blinka. Om du fortsatter spela in videon
och filstorleken 6verstiger 4 GB skapas en ny videofil automatiskt
och den forflutna inspelningstiden eller tidkoden slutar blinka.
Nar du spelar upp videon maste du spela upp de enskilda
videofilerna. Videofiler kan inte automatiskt spelas upp i foljd. Nar
videouppspelningen ar slut valjer du nasta video som du vill spela.

® Grans for videoinspelningstid
Den maximala inspelningstiden for ett videoklipp ar 29 min, 59 sek.
Om videoinspelningstiden nar 29 min 59 sek stoppas videoinspelningen
automatiskt. Du kan borja spela in en video igen genom att trycka pa
knappen <% >. (En ny videofil bérjar da spelas in.)
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[EW Stélla in videoinspelningsstorlek

0 ® Om temperaturen inuti kameran 6kar kan videoinspelningen stoppas
fére den maximala inspelningstiden som anges pa féregaende sida
(s. 247).
@ Aven om [Regist. funk] har stillts in pa [Autom. kortbyte] kan kortet
inte vaxlas automatiskt vid videoinspelning.

& om Full HD 1080
F.uII HD 1080.|nne.b§r HD-kompatibilitet for 1080 vertikala m
pixels (scanningslinjer). 080
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(M Stalla in ljudinspelning m———

e Du kan spela in video samtidig som du
Ljud insp. Auto spelar in ljud med den inbyggda
mikrofonen med monoljud eller en
stereomikrofon (finns i handeln). Du kan
ocksa fritt justera ljudinspelningsnivan.
Stall in ljudinspelningen i [K34:
Ljudinspelning]. | metoden <@J > visas
den hér instélliningen i [€32].

Vindbrusfilter Inaktivera

Ljudinspelning/Ljudinspelningsniva

[Auto] : Ljudinspelningsnivan justeras automatiskt. Automatisk
nivakontroll fungerar automatiskt som svar pa ljudnivan.

[Manuell] : For avancerade anvandare. Du kan justera
ljudinspelningsnivan till en av 64 nivaer. Valj [Insp. niva] och
titta pa nivaméataren medan du vrider pa ratten <¢)> for att
justera ljudinspelningsnivan. Justera nivamataren sa att den
ibland lyser upp "12"-market (-12 dB) till hoger fér de hogsta
ljuden nar du tittar pa toppindikatorn (3 sekunder). Om den
Overstiger "0” kommer ljudet att férvanskas.

[Avaktivera]: Inget ljud kommer att spelas in.

Vindbrusfilter

Nar den stéllts in pa [Aktivera] reduceras vindbrus nar det ar blasigt
ute. Det har fungerar endast med den inbyggda mikrofonen.
Observera att [Aktivera] ocksa minskar laga basljud. Anvand darfér
instéllningen [Inaktivera] nar det inte ar blasigt. Ljudet blir mer naturligt
an med [Aktivera).
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[EW Stélla in ljudinspelning
|

® Anvinda mikrofonen
Den inbyggda mikrofonen spelar in monoljud. Det gar att spela in i
stereo genom att ansluta en extern stereomikrofon (finns i handeln)
med en stereominikontakt (3,5 mm) till kamerans IN-kontakt for
extern mikrofon (s. 19). Nar en extern mikrofon ansluts véxlar
ljudinspelningen automatiskt éver till den externa mikrofonen.

® Anvanda horlurar
Om du ansluter stereohdrlurar (finns i handeln) utrustade med en
3,5 mm minikontakt till kamerans hérlurskontakt (s. 19) kan du
lyssna pa ljudet under videoinspelningen. Om du anvander en
extern stereomikrofon kan du lyssna pa ljudet i stereo.
Du kan ocksa anvanda hérlurar vid videouppspelning.

0 Brusreducering tillampas inte pa ljudutmatningen till horlurarna. Den skiljer
sig darfor fran ljudet som spelas in med videon.

I:Eﬂ] e | fotograferingsmetoden <@} > &r installningarna for [Ljudinspelning]
[Pa/Av]. Om [P3] har stallts in justeras ljudinspelningsnivan automatiskt
(samma som med [Auto]), men vindfilterfunktionen aktiveras inte.

@ Justera horlurarnas volym genom att trycka pa knappen <(@)>, luta
multikontrollen uppat eller nedat samtidigt som du trycker pa knappen
<RATE>. Observera att horlurarnas volym inte visas pa skarmen. Gor
justeringen samtidigt som du lyssnar pa ljudet.

® Ljudvolymbalansen mellan L (vanster) och R (hdger) kan inte justeras.

® Samplingsfrekvensen pa 48 kHz kommer att vara 16-bitars inspelningar
for bade L och R.

o Om [BA5: Tyst kontroll] har stéllts in pa [Pa @] (s. 238) kan du justera
ljudinspelningsnivan med styrplattan <@ > vilket minskar ljudet under
videoinspelningen.
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[ Tyst kontroll E——

Den hér funktionen ar praktisk nar du vill andra ISO-tal, ljudinspelningsniva
osv., tyst medan du spelar in en video.

Tyst kontroll Nar [5: Tyst kontroll] har stallts in pa
© P4: Idealiskt for [Pa @] kan du anvanda styrplattan <@ >

, tyst kontroll vid pa den bakre inmatningsrattens
videoinspelning.

Pekapd 1, |, . = innerring. .
pd &. | metoden <(&5 > visas den har
funktionen i [23].

Du trycker helt enkelt upptill, nedtill, till
vanster eller till hbger pa <@ > for tyst
mandvrering.

Under videoinspelning kan du trycka pa
<[Q@]> for att visa direktkontrollskdrmen och
andra nedanstaende installningar med

<®>.

Instéllbara funktioner Folograferingsmetod
PB|Tv | Av | M
1. Slutartid - (@] - (@]
2. Blandarvérde - - O O
3.1S0-tal - - - (@]
4. Exponeringskomp. O O ©) -
5. Ljudinspelningsniva | O O ©) @)

0 o Om [B5: Tyst kontroll] har stéllts in pa [Pa @] kan du inte justera
liudinspelningsnivan med den bakre inmatningsratten <€3> under videoinspelning.
e Aven om du andrar bléandarvérdet tyst med <@> kommer ljudet nar
objektivets blandaréppning andras anda att spelas in.
® Om det finns vatten eller smuts pa <@ > kan det handa att mandvreringen
inte fungerar. Anvand i sadant fall en ren duk for att rengora <@ >. Om det
fortfarande inte fungerar vantar du en stund och forsoker sedan igen.

I:Eﬁ] Innan du spelar in en video anvander du <@ > till att justera
ljudinspelningsnivan pa direktkontrollskdrmen och skarmen [Insp. niva).
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(I3 Stilla in tidkoden m————

Tidkod Tidkoden ar en tidsreferens som spelas
Rakna framat Vid insp in au.tomatlskt fgr att. synkro.msera video
Starttid och ljud under videoinspelning. Den
Filminsp. rakne. Insp. tid PRI g
e N Frspi spelas alltid in i féljande 'enheter. timmar,
HOMI minuter, sekunder och bildrutor. Den

Justera tid P&

anvands framst vid videoredigering.
Stall in tidkoden med [€35: Tidkod]. |
metoden <@ > visas den har funktionen
i (D3]

[VENUB=)

Rakna framat

[Vid insp] : Tidkoden réknar framat endast nar du spelar in en video.
Tidkoden blir kontinuerlig genom flera videofiler i foljd.

[Alltid] : Tidkoden raknar framat oavsett om du spelar in eller inte.

Starttid

Du kan stélla in starttid for tidkoden.

[Manuell starttid] : Du kan fritt stélla in timmar, minuter, sekunder
och bildrutor.

[Aterstill] : Tiden som stallts in med [Manuell starttid]
och [Satt till kamerans tid] aterstalls till
00:00:00:00.

[Satt till kamerans tid]: Staller in timmar, minuter och sekunder sa att
de stdmmer Overens med kamerans interna
klocka. "Bilder” satts till 00.

0 ® Om [Alltid] har stallts in och du andrar tid, zon eller sommartid (s. 36)
paverkas tidkoden.
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[EW Stalla in tidkoden
|
Filminsp. rékne.

Du kan vélja vad du vill visa pa videoinspelningsskarmen.
[Insp. tid]  : Anger den forflutna tiden fran starten av videoinspelningen.
[Tidkod] : Anger tidkoden under videoinspelningen.

0 e Fotografering av stillbilder under videoinspelning orsakar en avvikelse

mellan den faktiska tiden och tidkoden.

@ Oavsett instélliningen i [Filminsp. rékne.] registreras alltid tidkoden i
videofilen.

Filmupps. rdkne.

Du kan vélja vad du vill visa pa videouppspelningsskarmen.
[Insp. tid] : Visar inspelningstid och tidsintervall under videouppspelningen.
[Tidkod] : Visar tidkoden under videouppspelningen.

Med [Tidkod] instélld:

102-0027 il

7y

Under videoinspelning

Under videouppspelning

@ ® Om du andrar instéllningen for antingen [Filmupps. rakne.] i
[A5 (video): Tidkod] eller for [[=]13: Filmupps. rikne.]
kommer ocksa den andra installningen att andras automatiskt.

@ ’"Bilder” visas inte under videoinspelning och videouppspelning.
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[EW Stélla in tidkoden
|

HDMI

o Tidkod
Du kan lagga till tidkoden i en video fran HDMI ut (s. 246).
[Pa]: Tidkoden l&ggs till i HDMI ut-bilden.
[Av]: Tidkoden laggs inte till i HDMI ut-bilden.

@ Inspelningskommando

Nar du spelar in en video med HDMI ut till en extern

inspelningsenhet kan du synkronisera start/stopp av kamerans

inspelning med den externa inspelningsenhetens drift.

[Pa]: Synkronisera start/stopp av den externa inspelningsenheten
med start/stopp av kamerans videoinspelning.

[Av]: Styr start/stopp av den externa enhetens inspelning fran den
externa inspelningsenheten.

0 Om videoinspelningskvalitetens bildfrekvens (s. 233) och HDMI ut:s
bildfrekvens stalls in manuellt pa NTSC- och PAL-bildfrekvenser i en
kombination som inte fungerar ordentligt kommer tidkoden inte att Iaggas till
i HDMI ut-bilden.
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[EW Stalla in tidkoden
|

Justera tid

Om bildhastighetsinstallningen ar I35 (29,97 b/s) eller g (59,94 b/s)
orsakar tidkodens bildrékning en avvikelse mellan den faktiska tiden
och tidkoden. Den har avvikelsen kan korrigeras automatiskt.
Korrigeringsfunktionen kallas Justera tid.

[Pa] : Avvikelsen korrigeras automatiskt genom att hoppa 6ver
tidkodsnummer (DF: Justera tid).
[Av] : Avvikelsen korrigeras inte (NDF: Justera inte tid).

@ Nar bildhastigheten har stéllts in pa [ (23,976 b/s), [ (25,00 b/s) eller [5
(50,00 b/s) aktiveras inte funktionen Justera tid. (Om [ har stéllts in eller [¥ 3:
Videosystem] har stéllts in pa [PAL] visas inte alternativet [Justera tid].)
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(AW Installningar av menyfunktioner ms
Menyn [K34]

Nar omkopplaren fér Live View-
AF-lage Tt fotografering/Videoinspelning har stallts i

Rutnat Av laget <"™> visas de sarskilda flikar pa
e [94] och [35] som ar till for

Ljudinspelning Auto X 5 X e
Tyst LV-exp. Metod 1 videoinspelning. Du kan vélja bland

Mattimer 16s

féljande menyalternativ.
I metoden <@} > visas [€32] och [€33].

® AF-lage
AF-lagena ar desamma som beskrivs pa sidorna 209-215. Du kan
vélja [Live-lage], [ Live-lage] eller [Snabb ldge]. Observera att
det inte gar att utfora kontinuerlig fokusering pa ett rorligt motiv.
Aven om AF-laget har stillts in pa [Snabb lige] vaxlar det till [Live-
lage] vid videoinspelning.

® Rutnit
Med [3x3 $+] eller [6x4 3] kan du visa linjer i ett rutnat. Med hjalp
av rutnatet kan du enklare halla kameran rakt bade vertikalt eller
horisontellt. Med [3x3+diag <] visas rutnatet tillsammans med
diagonala linjer s att du kan justera skarningarna éver motivet och
fa battre balans i kompositionen.

® Insp.storl. video
Du kan stélla in videoinspelningsstorlek (bildstorlek, bildfrekvens
och komprimeringsmetod). Mer information finns pa sidorna 233 till
235.

@ Ljudinspelning
Du kan stélla in ljudinspelningsinstallningar. Mer information hittar du
pa sidorna 236 och 237.
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[EW Instaliningar av menyfunktioner

® Tyst LV-exp.*
Den har funktionen tillampas pa stillbildsfotografering. Mer
information finns pa sidan 208.

e Maittimer*
Du kan andra hur lange exponeringsinstallningen ska visas (tid for
AE-las).

Menyn [£35]

O AF B ¢ 9 %

a5 SHOOTS :Movie
Tidkod

Tyst kontroll ® Av
Videoknapp &

HDMI ut + LCD Spegla inte

® Tidkod
Du kan stélla in tidkoden. Mer information hittar du pa sidorna
239-242.

e Tyst kontroll
Nar [Pa @] har stallts in kan du anvanda styrplattan <@> och
direktkontrollskarmen for att &ndra installningar tyst under
videoinspelning. Mer information finns pa sidan 238.

® Videoknapp
Nér [ /E8] har stallts in kan du, férutom att trycka pa knappen
<S¥'> ocksa trycka ned avtryckaren helt eller anvéanda fjarrutisare
RS-80N3 (saljs separat) eller timerfjarrkontroll TC-80N3 (salj
separat) for att starta/stoppa videoinspelningen (s. 187). Nar [&)/
&) har stallts in ar stillbildsfotografering daremot inte majlig (s. 230).
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[EW Instéliningar av menyfunktioner

e HDMlut+LCD
Den har funktionen spelar in HDMI ut-bilden p& en extern
inspelningsenhet. [Spegla inte] ar installt som standard.
Om du stéller in [Spegla] kan videon som visas pa LCD-monitorn
nar den spelas in ocksa visas fran HDMI ut. Observera att videon
fran HDMI ut kommer att visas utan inspelningsinformation eller
maskering som anger bildomradet (utbild utan informationsvisning:
genom display).
Om [Spegla inte] ar installt visas videon pa LCD-monitorn, men om
det finns HDMI ut kommer LCD-monitorn att stdnga av. Med den har
instéllningen visar videon fran HDMI ut inspelningsinformation och
maskering for att ange bildomradet. Genom att trycka pa knappen
<INFO.> kan du dock ta bort informationen fran visningen.

0 ® Om ingen information medféljer HDMI-videon kommer kortets
aterstaende kapacitet, batteriniva, interna temperaturdkning (s. 247) och
andra indikatorer inte att visas pa HDMI ut-skarmen. Tank pa det om
[Spegla inte] har stallts in. Om [Spegla] ar installd kan du kontrollera
indikatorerna pa LCD-monitorn.

® Nar du inte spelar in videor sténgs strommen av automatiskt i enlighet
med tiden som stéllts in for automatisk avstangning. Om du spelar in
HDMI ut-bilden till en extern inspelningsenhet rekommenderas att
[¥2: Autom avstingn] stélls in pa [Inaktivera] (s. 55).

® Ljudet spelas inte upp vid HDMI ut.

e Aven om [Spegla] har stillts in visas ingen video via HDMI ut n&r en
video spelas upp eller en meny visas.

® Nar du stoppar en videoinspelning pausas HDMI ut-bilden (bildstopp)
medan videon spelas in pa kortet. Nar inspelningen ar klar visas
bilden normalt.

® Samtidig visning fran bade HDMI och A/V OUT &r inte mdjlig. Videon
visas via den utkabel som senast anslots till terminalen. Vid A/V OUT
visas inget pa LCD-skarmen.

® Ljusstyrkan i en video som har spelats in med kameran och ljusstyrkan i
en HDMI ut-bild pa den externa inspelningsenheten kan skilja sig at
beroende pa visningsmiljon.
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[EW Instaliningar av menyfunktioner

@ ® Genom att trycka pa knappen <INFO.> kan du &ndra informationen som
visas pa skarmen.
@ Du kan lagga till en tidkod till HDMI ut-bilden (s. 241).

Menyn [¥2]

Autom avstangn 1 min
LCD Ljusstyrka Auto
Datum/Klocka/Zon 28/02/'12 13:30

Svenska
Ej majlig

e HDMI-bildfrekvens
Du kan stélla in bildfrekvensen for HDMI ut pa [Auto], [24p] eller
[60i/50i]. Nar du spelar in en video fran HDMI ut till en extern
inspelningsenhet som finns i handeln ska du stélla in bildfrekvensen
sa att den Overensstdmmer med den externa inspelningsenhetens
bildfrekvens.

ﬁ] ® Om bildfrekvensen som har stéllts in manuellt inte &r kompatibel med
den externa inspelningsenheten kommer bildfrekvensen att stéllas in
automatiskt.

® Om [Insp.storl. video] ar instélld pa bildfrekvensen 23 nar [HDMI-
bildfrekvens: 60i] ar installd utférs "2-3 pulldown”.
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o Forsiktighetsatgarder vid videoinspelning

Vit <B1>- och r6d <@ >-symbol fér intern temperaturvarning

® Om kamerans interna temperatur 6kar pa grund av langvarig
videoinspelning eller en hdg omgivande temperatur visas en vit <f>-
symbol. Aven om du spelar in en video medan den har symbolen visas
kommer videons bildkvalitet knappt att paverkas. Men om du tar
stillbilder kan kvaliteten pa stillbilderna forsamras. Du bor sluta ta
stillbilder en stund och lata kameran svalna.

® Om kamerans interna temperatur 6kar &nnu mer medan den vita <@ >-
symbolen visas kan en rod <@i>-symbol borja blinka. Den blinkande
symbolen &r en varning om att videoinspelningen snart kommer att
avslutas automatiskt. Om det intraffar kan du inte spela in igen férran
temperaturen i kameran har sjunkit. Stdng av strémmen och Iat kameran
svalna en stund.

® Symbolerna <> och <> visas tidigare om du spelar in en video vid
hég temperatur under en langre period. Stédng av kameran nar du inte
spelar in.

Inspelnings- och bildkvalitet

® Om det anslutna objektivet har en Image Stabilizer (bildstabilisator),
kommer funktionen for Image Stabilizer (bildstabilisator) alltid att vara
aktiverad dven om du inte trycker ned avtryckaren halvvags. Image
Stabilizer (bildstabilisator) drar batteri som kan forkorta den totala
videoinspelningstiden eller minska antalet mojliga bilder. Om du
anvander ett stativ eller om Image Stabilizer (bildstabilisator) inte ar
nédvandig, bor du stalla IS-omkopplaren i laget <OFF >.

® Kamerans inbyggda mikrofon fangar &ven upp ljud fran kameran.
Genom att anvanda en extern mikrofon (finns i handeln) kan du férhindra
att dessa ljud spelas in (eller atminstone minska dem).

® Anslut inte ndgonting annat @n en extern mikrofon till kamerans externa
IN-kontakt fér mikrofon.

® Om det finns en mycket stark ljuskalla i bilden kan det [jusa omradet se
svart ut pa LCD-monitorn. | videoscener registreras ljusa omraden pa
ungefar samma satt som nar de visas pa LCD-monitorn.

@ Vid svag belysning kan liknande brus eller oregelbundna farger
férekomma i bilden. | videoscener registreras ljusa omraden pa ungefar
samma satt som nar de visas pa LCD-monitorn.
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0 Forsiktighetsatgarder vid videoinspelning

Inspelnings- och bildkvalitet

® Om du anvander ett kort med lag skrivhastighet kan en
indikator med fem nivaer visas till hoger pa skarmen under -y
videoinspelningen. Den indikerar hur mycket data som annu
inte har skrivits till kortet (aterstaende kapacitet i det interna
buffertminnet). Ju langsammare kort, desto snabbare stiger
indikatornivan. Om indikatorn blir full avslutas
videoinspelningen automatiski.
Om kortet har en snabb skrivkapacitet visas kortet antingen
inte alls eller s& gar nivan (om den visas) knappt upp. Spela
forst in nagra testfilmer for att se om kortet kan skriva snabbt nog.

Indikator

Stillbildsfotografering under videoinspelning
@ Information om bildkvalitet pa stillbilder finns i "Bildkvalitet” pa sidan 217.

Videovisning och TV-anslutning

® Om ljusstyrkan andras under videoinspelning i metoderna for inspelning
med autoexponering, blandarautomatik eller tidsautomatik kan videon
tillfalligt frysas. Spela in filmer med manuell exponering i sadana fall.

® Om du ansluter kameran till en TV (s. 274, 277) och spelar in en video
spelas inget ljud upp i TV:n under pagaende inspelning. Ljudet spelas
dock in pa ratt satt.
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Bildvisning

| det har kapitlet forklaras hur du visar och raderar foton
och videoscener, hur du visar dem pa en TV-skdrm och
andra visningsrelaterade funktioner.

Om bilder som tagits med en annan kamera
Det &r inte sakert att det gar att visa bilder som tagits med en annan
kamera, som redigerats pa en dator eller vars filnamn har &ndrats.




[>] Bildvisning s—

Enbildsvisning

Visa bilden.

® Tryck pa knappen <[>]>.

P Den senast tagna eller senast visade
bilden visas.

2 Vilj en bild.

@ Du visar bilderna med den senast
tagna bilden forst genom att vrida
ratten <€)> motsols. Du visar bilder
med den tidigast tagna bilden forst
genom att vrida ratten medsols.

e Varje gang du trycker pa <INFO.>
andras visningsformatet.

Med grundlaggande

information

80 [E-1) 100-0003 [i]

Histogram Visning av
fotograferingsinformation
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[*] Bildvisning
|

3 Avsluta bildvisningen.
@ Stang av bildvisningen och gor
kameran klar for fotografering genom
att trycka pa knappen <[>]>.

IIM Rutnat

| enbildsvisning och tvabildsvisning
(s. 259) kan du lagga ett rutnat éver

- . bildvisningen.
It ,?:3 o | [[>13: Visa med rutnét] kan du valja
6x4 i [3x3 =], [6x4 ] eller [3x3+diag 3=£].

3x3+diag 3=

Den har funktionen &r praktisk om du vill
kontrollera bildens lutning och
komposition.

@ Rutnatet visas inte under videouppspelning.
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INFO.: Visning av fotograferingsinformation wem

Exempel pa information for stillbilder

AF Mikrojustering Skydda bilder
Exponeringskompensation Betyg
Blixtexponerings-

kompensation
Blandarvarde

Mappnummer — filnummer
Kort

) |_ ~Histogram
Slutartid 8.0 |E4-1, | == [*]1100-0003 [i} (Ljusstyrka/RGB)

Bildstil/installningar

Liusmétmetod B S E
Fotograferings- g i‘ d g
metod AP J I ISO-tal
P & B&A-23 AF+4 [ED400 D+ Hogdagerprioritet
Vitbalans & K EPI vy A , 0,0 0 )
Bildregistrerings- - SEMRAWEY [N R0 V2] sRGB Fargrymd
kvalitet 8/02/2012 13:30:00 Fotograferingsdatum
och -klockslag
Bildvisningsnummer/

Totalt antal bilder Vitbalanskompensation

Fargtemperatur nar

<4Q> arinstallt Filstorlek

Eye-Fi-6verforing

* Nar du tar bilder med RAW+JPEG-bildkvalitet kommer filstorleken for RAW-filen
att visas.

* Vid blixtfotografering utan blixtexponeringskompensation visas <@3>.

* <HDR > och justeringsvardet for dynamiskt omfang visas for bilder som tagits i
HDR-laget.

* <[mh> visas fér multiexponeringsbilder.

* For stillbilder som har tagits vid videoinspelning visas <»ld>.

* For JPEG-bilder som forst storleksandrats eller framkallats med kamerans
funktion for RAW-bildbearbetning, och sedan sparats, visas <[/]>.
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INFO.: Visning av fotograferingsinformation

Exempel pa information for video

Inspelningstid,
tidsintervall/tidkod

Bildvisning
Slutartid

Blandarvarde

Fotograferings- - S M g R LA}
metod 95200

Videoinspelnings- -7 AN KA S Videofilstorlek
storlek [EIFLL 28/02/2012 1

Bildhastighet Komprimeringsmetod

® Om hoégdagervarning
Nar [[=]3: Hogdagervarning] har stallts in pa [Méjlig] blinkar
omraden med 6verexponerade hdgdagrar. Om du vill ha mer detalj i
Overexponerade omraden staller du in exponeringskompensationen
till ett negativt varde och tar om bilden.

® Om visning av AF-punkt
Nar [[*]3: Visa AF-punkt] har stallts in pa [M&jlig] blir den AF-punkt
dar fokus stallts in réd. Om automatiskt val av fokuseringspunkt
anvants kan flera AF-punkter vara réda.
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INFO.: Visning av fotograferingsinformation

® Om histogram
Ljushetshistogrammet visar exponeringsnivans férdelning och
allman ljusstyrka. RGB-histogrammet som visas ar till for
kontroll av fargméattnad och gradation. Du vaxlar visning med
[(=13: Histogram].

Visningen [Ljusstyrka] Exempelhistogram
Histogrammet ar ett diagram som visar
férdelningen av bildens ljushet. Langs den
horisontella axeln anges ljusheten (morkare till
vanster och ljusare till hdger) och langs den
vertikala axeln anges antalet pixels som finns
pa varje ljushetsniva. Ju fler pixels det finns at
vanster, desto moérkare ar bilden. Ju fler pixels
det finns at hoger, desto ljusare ar bilden. Om
det ar fér manga pixels till vanster forlorar de
skuggade omradena sin detaljrikedom. Om det
ar fér manga pixels till hoger forlorar Ljus bild
hégdagrarna sin detaljrikedom. Gradationen
daremellan aterges. Genom att kontrollera bilden och dess
histogram for ljusstyrka kan du se exponeringsnivans tendens och
den 6vergripande gradationen.

Visningen [RGB]

Det har histogrammet ar ett diagram som visar férdelningen av varje
primarfargs ljushetsniva i bilden (RGB eller réd, grén och bla). Langs
den horisontella axeln anges fargens ljushet (moérkare till vanster
och ljusare till hdger) och langs den vertikala axeln anges antalet
pixels som finns pa varje fargs ljushetsniva. Ju fler pixels det finns at
vanster, desto moérkare och mindre framtradande ar fargen. Ju fler
pixels det finns at hoger, desto ljusare och tatare ar fargen. Om det
finns for manga pixels till vanster saknas respektive farginformation.
Och om det finns fér manga pixels till hoger blir fargen fér mattad
och utan gradation. Genom att kontrollera bildens RGB-histogram
kan du se fargens mattnad och gradation samt vitbalansens
tendens.

Normal ljusstyrka
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[>] Soka efter bilder snabbt E—

E=2 Visa flera bilder pa en skarm (Indexbild)

Du kan soka efter bilder snabbt med en indexbild som visar fyra eller
nio bilder pa en skarm.

6 =2 '@‘ 1 Tryck pa knappen <Q >.
€

® Vid bildvisning trycker du pa knappen
<Q>.
@ » [2% Q] visas langst ned till hoger pa
I skarmen.

2 Vaxla till indexbilden.

® Vrid ratten <% > motsols.

P> Enindexbild som bestar av 4 individuella
bilder visas. Den for narvarande valda bilden
markeras med en bla ram.

® Om du vrider ratten <> &nnu mer
motsols visas 9-bilders index. Om du
vrider ratten <% > medsols véxlar visningen
fran 9 bilder, 4 bilder och till en bild.

3 Vilj en bild.

@ Vrid pa ratten <€) > for att flytta den
blad ramen och vélja bilden.

@ Tryck pa knappen <Q > for att stanga
av symbolen [ Q], vrid sedan pa
ratten <> for att ga till nasta eller
foregaende skarm.

® Tryck pa <€) > i indexbilden s visas vald bild
som en enskild bild.
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[>] Séka efter bilder snabbt
|
Hoppa i bildvisningen (visningshopp)

Vid enbildsvisning kan du vrida pa ratten <> for att hoppa framét
eller bakat bland bilderna med den hoppmetod som du har valt.

a A 1 Vilj [Bildhopp med £:].

Andra storlek o Pa fliken [[*]2] valjer du [Bildhopp

Gradering

Blkspel med %] och trycker sedan pa

Bildéverfiring < @ >,
Bildhopp med #«

Vilj hoppmetod.
Bidhopp med ® Vrid pa ratten <> och va;lj
Hoppa 10 bilder hoppmetod, tryck sedan pa <@ >.

: Visa bilder en och en

: Hoppa 10 bilder

: Hoppa 100 bilder

: Visa bilder efter datum

: Visa bilder efter mapp

: Visa endast videoscener

: Visa endast stillbilder

: Visa bilder efter gradering
(s. 261)
Vrid pa ratten <% > och valj
gradering.

NARMRAAAND

Bladdra med hopp.
® Tryck pa knappen <[*]> for att visa

H ) d bilder.
oppmeto ® Pa enbildsvisningen vrider du pa
Bildvisningsposition ratten <>,

@ ® Om du vill s6ka efter bilder efter fotograferingsdatum valjer du [Datum)].
® Om du vill séka efter bilder i en viss mapp valjer du [Mapp].
® Om kortet innehaller bade videoscener och stillbilder valjer du
[Videoscener] eller [Stillbilder] for att endast visa en typ.
® Om inga bilder stdmmer 6verens med vald [Gradering] kan du inte
bladdra igenom bilderna med ratten <% >.
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Q Forstorad bild mese——

Du kan forstora en tagen bild cirka 1,5 till 10 ganger pa LCD-monitorn.

Forstora bilden.

@ Bilden kan forstoras vid bildvisning
(enbildsvisning), vid bildvisning efter att
bilden tagits och fran fotograferingsklart
lage.

® Tryck pa knappen <Q >.

P Den férstorade bilden visas. Det
forstorade omradet och [£%: Q] visas
langst ned till hdger pa skarmen.

@ Bildens forstoring 6kar nar du vrider
ratten <£=:> medsols. Du kan

“ forstora bilden upp till 10 ganger.

@ Bildens forstoring minskar nar du vrider
ratten <7=%x> motsols. Vrider du ratten
ytterligare visas indexbilden (s. 255).

2 Visa olika delar av bilden.
® Anvand <%3> for att visa olika delar
av den forstorade bilden.
® Om du vill stinga av den férstorade
visningen trycker du pa knappen
<Q > eller <[*]> och kameran
atergar till enbildsvisning.

L~
Lage for forstorat omrade

@ e | férstorad visning kan du vrida pa ratten <€> for att visa ytterligare en
bild med samma forstoring.
® Det gar ocksa att forstora bilden under bildvisningen direkt efter att bilden tagits.
@ Det gar inte att forstora en video.
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Q Férstorad bild

EM Férstoringsinstillningar

Farstoring (ca) Nar du véljer [Forstoring (ca)] pa fliken
1x (ingen férstoring) [[*13] kan du stalla in startforstoring och

2x (forstora frén bildcentrum) ursprungsposition for den forstorade
4x (forstora fran bildcentrum)

8x (fdrstora fran bildcentrum) Vlsmngen-
10x (férstora frén bildcentrum)

Verklig storlek (frén valt pkt)

Som senaste farstoring (centr)

® 1x (ingen forstoring)
Bilden forstoras inte. Den forstorade visningen boérjar med
enbildsvisning.

® 2x, 4x, 8x, 10x (forstora fran bildcentrum)
Den forstorade visningen bdérjar fran bildens centrum med vald
forstoring.

e Verklig storlek (fran valt pkt)
Den registrerade bildens pixels visas med cirka 100 %. Den
forstorade visningen borjar fran den AF-punkt dar fokus stallts in.
Om bilden har tagits med manuell fokus bérjar den forstorade
visningen fran bildens centrum.

® Som senaste forstoring (centr)
Forstoringen &r densamma som sist du avslutade den forstorade
visningen med knappen <[®]> eller <Q >. Den forstorade visningen
borjar fran bildens centrum.

I:Eﬁ] For bilder tagna med [Live-lage] eller [ Live-ldge] (s. 209) borjar den
forstorade visningen fran bildens centrum.
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[0 Jamfora bilder (tvabildsvisning) me—

Du kan jamféra tva bilder bredvid varandra pa LCD-monitorn.

Stall in tvabildsvisningen.

@ Vid bildvisning trycker du pa knappen
<[MeDy>.

P Tva bilder visas. Den for narvarande
valda bilden markeras med en bla
ram.

2 Valj de bilder som du vill jamféra.
® Om du trycker pa <)> véxlar den
bla ramen mellan de tva bilderna.

@ Vrid pa ratten <€> och valj en bild.

® Upprepa steg 2 och valj den andra
bilden som ska jamféras.

@ Genom att trycka pa knappen <([Q]>
kan du stélla in samma forstoring och
forstorat omrade for bada bilderna.
(Forstoringsinstallningarna
Overensstammer med dem i bilden
som inte ar markerad med blatt.)

@ Genom att halla ned knappen <[>]>
kan du visa bilden som &r markerad i
blatt som en enskild bild.

® Om du vill aterga till enbildsvisning
trycker du pa knappen <[>,

@ ® Forstorad visning, visningshopp, installning av gradering, skydda bilden
och radera bilden kan anvéndas.
® Om du trycker pa knappen <INFO.> kan du &ndra visningen av
fotograferingsinformation.
@ Du kan inte spela upp video i tvabildsvisningen.
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@ Rotera bilden messsssse——
Du kan rotera bilden som visas till dnskad riktning.
Vilj [Rotera bild].

Skydda bilder ® Pa fliken [2]1] véljer du [Rotera
i bild] och trycker sedan pa <)>.

Radera bilder

Bestalla kopior
Bildkopiering

2 Vilj en bild.
@ Valj den bild du vill rotera genom att
vrida pa ratten <¢)>.
® Du kan aven vélja en bild i
indexbilden (s. 255).

3 Rotera bilden.

® Varje gang du trycker pa <G>
roteras bilden medsols enligt
foéljande: 90° — 270° — 0°

® Om du vill rotera en bild till upprepar
du steg 2 och 3.

o Aterga till menyn genom att trycka pa
knappen <MENU>.

@ ® Om du har stélltin [¥1: Autom rotering] pa [PA ®] (s. 286) innan du
tar en vertikal bild behdver du inte rotera bilden enligt anvisningarna
ovan.

® Om den roterade bilden inte visas i roterad riktning vid bildvisning staller
du in [¥1: Autom rotering] pa [P =],
e Det gar inte att rotera en video.
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Stalla in graderingar messsssss——

Du kan gradera bilder och videoscener genom att férse dem med nagot
av fem graderingsmarken: [+1/[4/[.x]/[:31/[%]. Den har funktionen kallas
gradering.

Stall in graderingar med knappen <RATE>

"¢ 21100-0003 1 Valj en bild eller en video.

L ® Vid bildvisning vrider du pa ratten
<€>> och véljer en bild eller video
som ska graderas.

® Du kan aven valja en bild eller video i
indexbilden (s. 255).

2 Gradera bilden eller videoscenen.
® Varje gang du trycker pa knappen
<RATE> &ndras graderingsmarket.
C-1/B/ 6712/ ) /ingen.
® Upprepa steg 1 och 2 om du vill
gradera en annan bild eller video.

@ e Om [¥3: @AE-knappsfunkt] har stallts in pa [Skyddad] andrar du den
till [Gradering].
® Om du trycker p& knappen <[@)> nér [Gradering] har valts i [¥3: [NI3-
knappsfunkt] kan du stélla in graderingsméarken som du kan valja nar
du trycker pa knappen <RATE>.

Stalla in graderingar pa menyn

1 Vailj [Gradering].
Aindra storlek e Pa fliken [[2]12] valjer du [Gradering]
iy och trycker sedan pa <@)>.

Bildspel
Bilddverféring
Bildhopp med #
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Stalla in graderingar
|

2 Valj en bild eller en video.

® Vrid pa ratten <¢)> och valj den bild
eller video som ska graderas.

® Om du trycker pa knappen <Q > och
vrider ratten <s=> motsols kan du
vélja en bild eller video fran en
trebildsvisning. Du atergar till
enbildsvisningen genom att vrida
ratten <> medsols.

3 Gradera bilden eller videoscenen.

@ Om du trycker pa <)> sténgs
symbolen [E&E1] av.

® Vrid pa ratten <€)> och valj en
gradering.

P Det totala antalet graderade bilder
och videoscener raknas for varje
gradering.

® Upprepa steg 2 och 3 om du vill
gradera en annan bild eller
videoscen.

o Aterga till menyn genom att trycka pa
knappen <MENU>.

Det totala antalet bilder med en viss gradering kan visas upp till 999. Om det
@ finns fler an 999 bilder med en viss gradering visas [###] for graderingen.

Fordelar med gradering

® Med [[>]2: Bildhopp med =] kan du endast visa graderade bilder och
videoscener.

® Med [[>]2: Bildspel] kan du endast spela upp graderade bilder och
videoscener.

e Med Digital Photo Professional (medféljande programvara, s. 394) kan
du endast valja graderade bilder och videoscener.

® | Windows 8.1, Windows 8 och Windows 7 m.fl. kan du se varje fils
gradering som en del av filinformationen eller med den medféljande
bildvisaren.
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(@] Direktkontroll vid bildvisning m—

Under pagéaende bildvisning kan du trycka pa knappen <(Q)> och stélla
in foljande: [[]: Skydda bilder], [@: Rotera bild], [ % : Gradering],

R - RAW-bildbehandling] (endast RAW-bilder), [F4: Andra storlek]
(endast JPEG-bilder), [%4: Hogdagervarning], [-%,:Visa AF-punkt],

[ : Bildhopp med 7%:].

For videoscener kan endast funktionerna i fetstil ovan stallas in.

Tryck pa <[Q)>.
@ Vid bildvisning trycker du pa knappen
<[@)>.

P Direktkontrollskédrmen visas.

5 * Skydda bilder
Inaktivera Aktivera

2 Vilj en funktion och stéll in den.
e Luta <> uppat eller nedat for att
vélja en funktion.
3 i d P Instéliningen av den valda funktionen
{ - RAW-bildbehandling . -
Anvdnd fotoinstallningen visas IangSt ned.
o (] B ® Vrid pa ratten <¢)> och stall in
funktionen.

e Fér RAW-bildbehandling och Andra
storlek trycker du pa <> och staller
in funktionen. Mer information finns
pa sidan 288 for RAW-bildbehandling
och pa sidan 293 fér Andra storlek.
Tryck pa <MENU> om du vill avbryta.

3 Stang menybilden for installning.
® Tryck pa knappen <[Q)> sa stéangs
direktkontrollskarmen av.
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(@) Direktkontroll vid bildvisning
|

0 Om du vill rotera en bild staller du in [¥1: Autom rotering] pa [Pa ],
Om [¥1: Autom rotering] har stallts in pa [P4®] eller [Av] registreras
installningen for [@ Rotera bild] i bilden, men bilden roteras inte vid visning
i kameran.

I:Eﬁ] ® Om du trycker pa knappen <[@)> nér du visar en indexbild vaxlar du till
enbildsvisning och direktkontrollskdrmen visas. Trycker du pa <[@]> en
gang till atergar du till indexbilden.

@ Nar det géller bilder tagna med en annan kamera kan de valbara
funktionerna vara begransade.
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'® Titta pa videoscener messss—

Du kan spela upp videoscener pa foljande tre satt:

Videovisning pa TV:n (s. 274, 277)

Anslut kameran till TV:n med den
medfdljande AV-kabeln eller en HDMI-
kabel av typen HTC-100 (séljs separat).
Sedan kan du spela upp de videoscener
som du har spelat in och visa stillbilder
pa TV:n.

Om du har en HD-TV och ansluter
kameran till den med en HDMI-kabel kan
du visa videoscener i Full HD (Full High-
Definition: 1920x1080) och HD (High-
Definition: 1280x720), vilket ger hogre
bildkvalitet.

0 ® Videoscener pa ett kort kan endast spelas upp pa enheter som hanterar MOV-filer.
o Eftersom inspelningsbara DVD-spelare med harddisk saknar HDMI IN-
kontakt kan du inte ansluta kameran till DVD-spelaren med HDMI-kabeln.
@ Aven om du ansluter kameran till en inspelningsbar DVD-spelare med
harddisk via en USB-kabel gar det inte att visa eller spara videoscener
eller stillbilder.

Videovisning pa kamerans LCD-monitor (s. 267-273)

Du kan visa videoscener pa kamerans
LCD-monitor. Du kan aven redigera
forsta och sista scenen i en video och
visa stillbilder och videoscener pa kortet i
ett automatiskt bildspel.

0 En video som redigerats pa en dator kan inte 6verforas tillbaka till kortet och
spelas upp pa kameran.
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'® Titta pa videoscener

Videovisning och redigering med dator (s. 394)

De videofiler som registrerats pa kortet
kan 6verforas till en dator och spelas upp
med ImageBrowser EX.

o @ For att videon ska spelas upp utan avbrott pa datorn bor du anvanda en
dator med hdga prestanda. Mer information om maskinvarukraven for
ImageBrowser EX finns i ImageBrowser EX Anvandarhandbok (PDF).

® Om du vill anvanda kommersiellt tillganglig programvara for visning eller
redigering av videoscener maste du forst kontrollera att programmet
hanterar MOV-filer. Om du vill veta mer om nagon kommersiellt
tillgénglig programvara kontaktar du programvaruleverantéren.
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'™ Spela upp videoscener m————

Visa bilden.
@ Visa bilderna genom att trycka pa

<[>,

2 Vilj en video.

- @ Valj den video du vill spela upp
genom att vrida pa ratten <¢€)>.

@ Vid enbildsvisning visas symbolen
<'m > |angst upp till vanster i
bilden, vilket anger att det &r en video.

@ | indexbilden anger perforeringarna i
bildens vansterkant att det ar en video
som visas. Eftersom det inte gar att
spela upp videoscener i indexbilden
trycker du pa <G> for att véxla till
enbildsvisning.

3 Pa enbildsvisningen trycker du
pa <€)>.
P Fonstret for videovisning visas langst ned.

REECERKITERPY 4 Seels upp videon.

® Vrid pa ratten <€> och valj [P>]
(Uppspelning), tryck sedan pa <6m>.

» Videovisningen startar.

@ Du gor en paus i videovisningen
genom att trycka pa <G>,

® Du kan ocksa justera ljudvolymen under
videovisningen genom att vrida pa ratten <% >.

® Pa nasta sida finns det mer
information om visningsproceduren.

|
Hégtalare

0 Innan du lyssnar pa en video med hérlurar vrider du ned volymen sa att du
inte skadar 6ronen.
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'® Spela upp videoscener

Funktion Visningsbeskrivning
S Lamna Atergér till enbildsvisning.
> Uppspelning Tryck pa <69)> om du vill véxla mellan uppspelning och
paus.
Du kan justera hastigheten pa ultrarapidfunktionen genom
> Slow motion att vrida pa ratten <€)>. Hastigheten for ultrarapid visas

langst upp till héger.
|« Forsta bilden Visar den forsta bildrutan i videon.

dll Féregaende Varje gang du trycker p& <> visas den féregaende
bild bildrutan. Om du haller ned <> spolas filmen tillbaka.

Varje gang du trycker p& <) > spelas videon upp bildruta

II> Nasta bild for bildruta. Om du héller ned <@ > spolas filmen framat.
Ml Sista bilden Visar den sista bilden i videon.
& Redigera Menybilden for redigering visas (s. 269).
— Bildvisningsposition
- Tidsintervall (minuter:sekunder med [Filmupps. rakne.:
mm’ ss S
Insp. tid] installd)
hh:mm:ss:ff Tidkod (timmar:minuter:sekunder:bildrutor med
T [Filmupps. rdkne.: Tidkod] instélld)
Du kan justera volymen pa de inbyggda hogtalarna
aill Volym ! ymen P v99 9

(s. 267) genom att vrida pa ratten <&~ >.

E] ® Med ett fulladdat batteri LP-E6 ar den kontinuerliga bildvisningstiden vid

23 °C féljande: cirka 3 tim 30 min.

® Om du ansluter hérlurar (finns i handeln) utrustade med en 3,5 mm
stereominikontakt till kamerans horlurskontakt (s. 19) kan du lyssna pa
videoljudet (s. 237).

® Om du ansluter kameran till en TV (s. 274, 277) for att visa videon
justerar du ljudvolymen pa TV:n. (Om du vrider pa ratten <% > kommer
ljudvolymen inte att &ndras.)

® Om du tog en stillbild nér du spelade in videon kommer videobilden som
visas att se stilla ut i cirka 1 sekund.
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X Redigera forsta och sista scenen i en video mwmm

Du kan redigera forsta och sista scenen i en video i steg om 1 sekund.

1 Vilj [X] pa menybilden for

videovisning.

p> Videoredigeringspanelen visas langst
ned pa skarmen.

&

S A S

2 Ange vilken del som ska

redigeras bort.

e Valj antingen [¥H] (Klipp borjan) eller
[T%] (Klipp slutet) och tryck sedan pa
<@>,

e Luta <%2> at vanster eller hoger for
att visa foregaende eller nasta bild.

01227 e T Om du haller ned den snabbspolas

= bilderna framat. Vrid pa ratten <¢)>
om du vill visa bildruta for bildruta.
® Nar du har bestamt vilken del som
ska redigeras trycker du pa <G)>.
Den del som visas i blatt hogst upp
pa skarmen ar den del som kommer
att bli kvar.

Kontrollera den redigerade

videoinspelningen.

® Valj [P] och tryck pa <G> for att
spela upp den del som visas i blatt.

® Om du vill &ndra redigeringen atergar
du till steg 2.

® Om du vill avbryta redigeringen valjer
du [5] och trycker pa <)>.
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X Redigera forsta och sista scenen i en video

4 Spara videoscenen.
" ® Valj [[®] och tryck sedan pa <Ge)>.
P Menybilden for att spara visas.
® Om du vill spara scenen som en ny
video valjer du [Ny fil]. Om du vill
gl L (153 skriva 6ver originalvideofilen valjer du
[Skriv dver]. Tryck sedan pa <@)>.
® Pa bekraftelseskarmen valjer du
[OK], sedan trycker du pa <@ > for
att spara den redigerade videon och
aterga till videouppspelningsskarmen.

0 e Eftersom redigering utférs i steg om 1 sek (position visas med [X]) kan
den exakta positionen déar videon redigeras skilja sig nagot fran angiven
position.

® Om det inte finns tillrdckligt med utrymme pa kortet ar [Ny fil] inte
tillgangligt.
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(T Bildspel (automatisk visning) s

Du kan visa bilderna pa kortet i ett automatiskt bildspel.

O afF M5 1 Vilj [Bildspel].
Andra storlek e Pa fliken [[>]2] valjer du [Bildspel]
gi’lg‘::;ilng och trycker sedan pa <@)>.

Bildgverféring
Bildhopp med »«

2 Vilj de bilder du vill visa.

Bildspel @ Vrid pa ratten <€> och valj 6nskat
”k oy T 4 bider alternativ, tryck sedan pa <@e)>.
i DAlla bild . -
i ; 2 [Alla bilder/Videoscener/
g 2 il Stillbilder]

start @ Vrid ratten <¢)> for att valja ett av

foljande: [21Alla bilder/
'® Videoscener/Q Stillbilder].
Tryck sedan pa <@)>.

[MENUR=Y

[Datum/Mapp/Gradering]

e Vrid ratten <¢)> for att vélja ett av
foljande: [ Datum/maMapp/
% Gradering].

e Nar <[NE® (P> ar markerad trycker
du pa <INFO.>.

® Vrid pa ratten <> for att valja
onskad installning och tryck sedan pa
< @ >.

[Datum] [Mapp] [Gradering]

Valj datum i] Valj mapp *Valj bilder

280212012 6 100E0S5D *Alla
01/03/2012 28 : 101E0S5D R £ 1
07/03/2012 12 102E055D

i‘vm-ouns
i

)
o]
el
5]
£

OFF
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[EMW Bildspel (automatisk visning)
|

Alternativ Visningsbeskrivning

ZiAlla bilder Alla bilder och videoscener pa minneskortet visas.

Datum Bilder och_ videoscener som tagits/spelats in det valda
datumet visas.

i Mapp Bilder och videoscener i den valda mappen visas.
'®Videoscener |Endast videoscener pa minneskortet visas.
Qi Stillbilder Endast stillbilder pa minneskortet visas.

Endast stillbilder och videoscener med vald gradering
kommer att visas.

% Gradering

Bildspel 0] 3 Stall in alternativen Tidsintervall
"EA TP 46 bilder och Repetera.

e, —Ala bilder ® Vrid pa ratten <¢0)> sa att
Installning [Instéllning] markeras och tryck
Start sedan pé <@>.
VENUES) ® For stillbilder staller du in alternativen

[Tidsintervall] och [Repetera]. Tryck
sedan pa knappen <MENU>.

[Tidsintervall] [Repetera]

Bildspel Bildspel

Tidsintervall
Repetera
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Bildspel (automatisk visning)
|

Bildspel i 4 Starta bildspelet.
”E o T 6 bilder ® Vrid pa ratten <¢)> for att vélja
- i

2Alla bilder [Start] och tryck sedan pa <) >.
[netillning ) Efter att [Laddar bild...] visats startar
Start bildspelet.

[MENURS]

5 Avsluta bildspelet.

@ Du avslutar bildspelet och atergar till
menybilden for installning genom att
trycka pa knappen <MENU>.

@ ® Du gér en paus i bildspelet genom att trycka pa <€)>. Nar paus ar gjord
i bildspelet visas [Il] uppe till vanster i bilden. Fortsétt bildspelet genom
att trycka pa <€> igen.

® Under automatisk bildvisning kan du trycka pa <INFQ.> for att andra
visningsformat for stillbild (s. 250).

® Du kan ocksa justera ljudvolymen under videovisningen genom att vrida
pa ratten <% >.

@ Under automatisk visning eller paus kan du vrida pa ratten <> for att
visa en annan bild.

® Under automatisk visning fungerar inte funktionen fér automatisk
avstangning.

@ Visningstiden kan variera beroende pa bilderna.

@ Information om hur du visar bildspelet pa en TV finns pa sidorna 274 och
277.
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Visa bilderna pa TV:n s
Du kan vélja att visa stillbilder och videoscener pa en TV.

0 ® Justera videons ljudvolym via TV:n. Det gar inte att justera ljudvolymen
via kameran.
® Stang av kameran och TV:n innan du ansluter eller kopplar bort kabeln
mellan kameran och TV:n.
e Pa vissa TV-apparater kan det handa att delar av bilden inte visas.

Visning pa TV-apparater med HD (High-Definition)

HDMI-kabel HTC-100 kravs (saljs separat).

1 Anslut HDMI-kabeln till kameran.
. ® Vand kontaktens logotyp <a HDMI

MINI> mot kamerans framsida och
satt i den i kontakten <HDMI OUT >.

33

>

Anslut HDMi-kabeln till TV:n.

@ Anslut HDMI-kabeln till kontakten
HDMI IN pa TV:n.

Starta TV:n och stall in ratt TV-
ingang for den kontakt kabeln ar
ansluten till.

4 Stéall kamerans strombrytare i
laget <ON>.
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Visa bilderna pa TV:n

5 Tryck pa knappen <[>]>.

P Bilden visas pa TV-skdrmen.
(Ingenting visas pa kamerans LCD-
monitor.)

® Bilderna visas automatiskt med TV:ns
basta upplésning.

® Om du trycker pa knappen <INFO.>
andras visningsformatet.

@ Information om hur du visar
videoscener finns pa sidan 267.

0 Videon kan inte matas ut samtidigt fran kontakterna <HDMI OUT > och
<A/VOUT>.

@ @ Anslut inte ndgon annan enhets utgéng till kontakten <HDMI OUT > pa
kameran. Det kan orsaka funktionsfel.
e Pa vissa TV-apparater gar det inte att visa de tagna bilderna. | sa fall
anvander du den medféljande AV-kabeln for att ansluta till TV:n.

TV-apparater med HDMI-CEC

Om den TV som kameran anslutits till med en HDMI-kabel ar

kompatibel med HDMI-CEC* kan du styra visningen med fjarrkontrollen

till TV:n.

* Det finns en HDMI-standardfunktion som gor att HDMI-enheter kan styra
varandra, vilket innebér att du kan styra dem med en enda fjarrkontroll.

1 Stall in [Kont 6ver HDMI] pa
[Majlig].
e Pa fliken [[>]3] valjer du [Kont 6ver
HDMI] och trycker sedan pa <@ >.
e Valj [Méjlig] och tryck sedan pa

i méilig
Kont Gver HOMI ¥ Majlig <G>,
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Visa bilderna pa TV:n

2 Anslut kameran till en TV.
® Anslut kameran till TV:n med hjalp av
en HDMI-kabel.
P TV-ingangen véxlar automatiskt till den
HDMI-port som kameran &r ansluten ftill.

3 Tryck pa knappen <[>]> pa
kameran.
» En bild visas pa TV-skarmen och du
kan styra bildvisningen med
fiarrkontrollen till TV:n.

4 Vilj en bild eller en video.
@ Rikta fjarrkontrollen mot TV:n och valj
bild genom att trycka pa «/-.

Visningsmeny for stillbilder & Tryck pa Enter pa fjarrkontrollen.

> Menyn visas och du kan utféra
Visni fr vid visningsatgarderna till vanster.
Isningsmeny for video ® Tryck pa «/— och valj 6nskat alternativ.

EEE & INFO. Tryck sedan pa Enter. Om du vill se ett
< bildspel valjer du ett alternativ genom att

BEE - 9-bilders index trycka pa knappen 1/1 pa fjarrkontrollen

'™ . Spela upp video och sedan trycka pa Enter.

©  :Bildspel @ Om du vélier [Aterga] och trycker pa
Enter forsvinner menyn och du kan

anvanda /- for att valja en bild.

: Aterga

INFO. : Visa expo. info.
@  :Rotera

0 Vid tvabildsvisning (s. 259) ar bildvisning med TV:ns fjarrkontroll inte méjlig.
Om du vill anvanda TV:ns fjarrkontroll for bildvisning trycker du forst pa
knappen <MM-y> for att aterga till enbildsvisning.

E] ® Beroende pa vilken typ av TV du har kan du bli tvungen att forst aktivera HDMI-
CEC-anslutningen. Mer information hittar du i anvandarhandboken till TV:n.
® Med vissa TV-apparater fungerar inte detta som det ska. Det galler &ven apparater
som &r kompatibla med HDMI-CEC. | sa fall stéller du in [[>]3: Kont 6ver HDMI]
pa [Ej majlig] och anvander kameran for att kontrollera visningen.
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Visa bilderna pa TV:n

Visning pa TV-apparater utan HD (High-Definition)
1 Anslut den medféljande AV-

kabeln till kameran.

@ Vand kontaktens logotyp <Canon>
mot kamerans baksida och sattidenii
kontakten <A/V QUT >.

2 Anslut AV-kabeln till TV:n.
@ Anslut AV-kabeln till TV:ns video IN-
kontakt och audio IN-kontakt.
(Gul) L ® oo 3 .Stal:ta T\{:n och still in ratt TV-“
ingang for den kontakt kabeln ar
ansluten till.

4 Stéll kamerans strombrytare i
laget <ON>.

5 Tryck pa knappen <[>]>.

P> Bilden visas pa TV-skarmen.
(Ingenting visas pa kamerans LCD-
monitor.)

® Information om hur du visar
videoscener finns pa sidan 267.

0 ® Anvand ingen annan AV-kabel an den som levererades tillsammans med
kameran. Det ar inte sakert att bilder kan visas om du anvander en
annan kabel.

® Om videoformatet inte dverensstdmmer med TV:ns kommer inte bilderna
att visas pa ratt satt. Stall in ratt videosystemsformat pa [¥3:
Videosystem].
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[o-] Skydda bilder m————————

Genom att skydda en bild kan du férsakra dig om att den inte raderas
av misstag.

(=N Skydda en enskild bild

0 AF M5 ‘ 1 Vilj [Skydda bilder].
Skydda bilder o Pa fliken [[>]1] valjer du [Skydda
Rotera bild ; 5
e e bilder] och trycker sedan pa <6)>.
Bestalla kopior
Bildkopiering
RAW-bildbearbetning
o=Skydda bilder 2 Valj [Valja bilder].
Vilja bilder e Valj [Vilja bilder] och tryck pa <>,
Ala tlder . nappen > Bilderna visas.

Ta bort fér alla bilder i mapp
Alla bilder p& kortet

Ta bort for alla bilder p& kort

Symbol for skyddad bild 3 Skydda bilden.
“ @ Valj den bild du vill skydda genom att
_—— = vrida pa ratten <¢)> och tryck sedan
il ; pa <G>
» Bilden ar skyddad och symbolen
<[e]> visas hogst upp pa skarmen.

® Du stanger av bildskyddet genom att
trycka pa <G> igen. Symbolen
<[e]> forsvinner.

® Om du vill skydda en bild till upprepar
du steg 3.

o Aterga till menyn genom att trycka pa
knappen <MENU>.
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[] Skydda bilder
|

AW Skydda alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan skydda alla bilder i en mapp eller pa ett kort samtidigt.
onSkydda bilder i Pa [[=]1: Skydda bilder], och nar du
Vilja bilder véljer [Alla bilder i mappen] eller [Alla

Alla bilder | mappen bilder pa kortet], skyddas alla bilder i
Ta bort for alla bilder i mapp

Alla bilder p3 kortet mappen eller pa kortet.

Ta bort for alla bilder pé kort Avbryt bildskyddet genom att valja [Ta
bort for alla bilder i mapp] eller [Ta
bort for alla bilder pa kort].

[MENU s}

Stall in med knappen <RATE>

Vid bildvisning kan du anvanda knappen <RATE > till att skydda en bild.

T@@-knappsfunkt | e Stallin [¥3: @3-knappsfunkt] pa
Gradering [Skyddad]_
o

@ Visa bilderna och vélj den bild som du
vill skydda.

e Nar du trycker pa knappen <RATE >
ar bilden skyddad och symbolen
<[e-]> visas hdgst upp pa skarmen.

® Om du vill avbryta bildskyddet trycker
du pa knappen <RATE> igen.
Symbolen <[e-]> férsvinner.

0 Om du formaterar kortet (s. 53) raderas aven skyddade bilder.

@ @ Videoscener kan ocksa skyddas.
® Nar en bild ar skyddad kan den inte raderas med kamerans
raderingsfunktion. Om du vill radera en skyddad bild maste du forst
stanga av skyddet.
® Om du raderar alla bilder (s. 284) blir bara de skyddade bilderna kvar.
Pa sa satt kan du enkelt radera alla bilder som inte &r viktiga pa en gang.
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Kopiera bilder s

Bilderna som registrerats pa ett kort kan kopieras till det andra kortet.

I Kopiera enskilda bilder
1 Vilj [Bildkopiering].

Skydda bider o Pa fliken [X11] valjer du

Rotera bild H sari 2
T [Bildkopiering] och trycker sedan pa

Bestalla kopior < @ >.
Bildkopiering
RAW-bildbearbetning

Bildkopiering 2 Valj [Valj blld].
® Kontrollera kopiekallan och
kapaciteten pa malkortet.
Loy HE/ZIGE @ Vrid pa ratten <> fér att vélja [Vélj
Vdlj bild Vilj s Alla bild bild] och tryck sedan pé <@>.
[venU Sy

Klla i}

Lagsta filnummer 3 Vilj mappen.

Antal bilder i en mapp ® Vrid pa ratten <> for att valja den
@Kallmapp m mapp som innehaller bilden som ska
TO0EOS5D 21 101-000] kopieras. Tryck sedan pa <6)>.
JoEson) LS k e Titta pa bilderna som visas till héger

T och valj 6nskad mapp.
p Bilderna i den valda mappen visas.

1‘01-0008
-

Mappnamn
Hogsta filnummer

@ Kopiekallan ar det kort som har valts pa menyn [¥ 1: Regist. funk+kort/
mappval] med instaliningen [Regist/Visa] ([Bildvisning]).
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Kopiera bilder
|

Totalt antal valda bilder 4 Vilj de bilder som du vill kopiera.

Y @ Vrid pa ratten <€> och valj en bild
som ska kopieras, tryck sedan pa
<@)>.

» Symbolen <V > visas pa langst upp
till vanster pa skarmen.

® Om du trycker pa knappen <Q > och
vrider ratten <> motsols kan du
vélja en bild fran en trebildsvisning.
Du atergar till enbildsvisningen
genom att vrida ratten <#%>
medsols.

® Om du vill valja andra bilder som ska
kopieras upprepar du steg 4.

5 Tryck pa knappen <RATE>.
@ Nar du har valt alla bilder som ska
kopieras trycker du pa knappen

[ RATE {oIQIMENU Bl

<RATE>.
6 Vilj [OK].
@ Kontrollera malkortet och tryck pa
Kopiera till Kort2. Valj < @ >.
malmapp for kopieringen.
oK
@Maimapp 7 Vilj malmappen.
100E0S5D 12 @ Vrid pa ratten <€> och vélj den

101E0S5D 0

Skl mapp som bilderna ska kopieras till,

tryck sedan pa <@ >.
® Om du vill skapa en ny mapp valjer
du [Skapa mapp].
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Kopiera bilder
|

EBildkopiering 8 Vilj [OK].
Kalla i 100E0S5D ® Kontrollera informationen pa
bl eri"3 STD kopiekallan och malkortet
Wl 101E055D plex ortet.
Led utrym 7.72 GB ® Vrid pa ratten <¢)> for att markera
Kopiera bilder [OK] och tryck sedan pa <6)>.
Avbryt oK
f@Bildkopiering > Kopieringen startar och status visas
Kopieringen klar fortlopande . :
°
e Nar kopieringen ar klar visas
Kopierade bilder resultatet.
E] kopierade bilder @ Valj [OK] och aterga till menybilden i
oK steg 2.

(I3 Kopiera alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan kopiera alla bilder i en mapp eller pa ett kort samtidigt.
Pa [[>11: Bildkopiering], och nar du valjer [Valj ll] eller [Alla bild],
kan du kopiera alla bilder i mappen eller pa ett kort.

@ ® Filnamnet for den kopierade bilden & samma som kallbildens filnamn.
® Om [Vélj bild] har stallts in kan du inte kopiera bilder i flera mappar
samtidigt. Valj bilder i varje mapp och kopiera dem en mapp i taget.
® Om en bild kopieras till en malmapp/-kort dar det finns en bild med samma filnummer
visas foljande: [Hoppa 6ver bilden och fortsatt] [Ersatt befintlig bild]
[Avbryt kopieringen]. Vilj kopieringsmetoden och tryck pa <@e)>.
» [Hoppa 6ver bilden och fortsatt):
Alla bilder i kéllmappen som har samma filnummer som bilderna i
malmappen hoppas 6ver och kopieras inte.
* [Ersatt befintlig bild]:
Alla bilder i malmappen som har samma filnummer som kéllbilderna
(bland annat skyddade bilder) skrivs Gver.
Om en bild med en bestalld kopia (s. 311) skrivs dver maste du bestélla
kopian igen.
@ Bildens information om bestélining av kopia och bildéverféring behalls
inte nar bilden kopieras.
@ Du kan inte fotografera samtidigt som du kopierar. Valj [Avbryt] innan du
fotograferar.
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17 Radera bilder m———————

Du kan antingen valja och radera bilder en och en eller radera dem i

grupp. Skyddade bilder (s. 278) raderas inte.

¢) Nér du har raderat en bild kan du inte terstélla den.
Kontrollera att du inte behover bilden mer innan du raderar
den. Om du vill undvika att radera viktiga bilder av misstag
skyddar du dem. Om du raderar en RAW+JPEG-bild raderas
bade RAW- och JPEG-bilden.

Radera en enskild bild

1 Visa bilden som ska raderas.

Tryck pa knappen <{p>.
P Menyn Radera visas langst ned pa
skarmen.

3 Radera bilden.
@ Vrid pa ratten <€) > for att vélja
[Radera] och tryck sedan pa <6)>.
Bilden som visas kommer att raderas.

Avbryt Radera

@ Nar du staller in [ 2.3: Standardval Radera] pa [[Radera] ar vald] kan du
radera bilder snabbare (s. 326).

M Markera <v/ > bilder som ska raderas i grupp
Genom att markera de bilder som ska raderas med en bock <v/> kan
du radera flera bilder samtidigt.
a AF BN ¢ ¢ 1 Vilj [Radera bilder].

Skydda bilder e Pa fliken [2]1] viljer du [Radera
ateralbic bilder] och trycker sedan pa <¢)>.

Radera bilder
Bestalla kopior
Bildkopiering
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1 Radera bilder
|

TiRadera bilder T 2 Valj [Valj och radera bilder].
Valj och radera bilder ® Valj [Vélj och radera bilder] och

Alla bilder i mappen o
Alla bilder pa kortet tryck sedan pa <¢s)>.

» Bilderna visas.

® Om du trycker pa knappen <Q > och
vrider ratten <% > motsols kan du
valja en bild fran en trebildsvisning. Du
atergar till enbildsvisningen genom att
vrida ratten <= > medsols.

3 Vilj de bilder som du vill radera.

@ Valj den bild du vill radera genom att
vrida pa ratten <¢)> och tryck sedan
pa <€e>.

» Symbolen <v/ > visas langst upp till
vanster.

® Upprepa steg 3 om du vill vélja andra
bilder for radering.

Radera bilder il 4 Radera bilderna.

® Tryck pa knappen <7>.

® Valj [OK] och tryck sedan pa <6 >.
p De valda bilderna raderas.

Radera valda bilder

Avbryt

(M Radera alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan radera alla bilder i en mapp eller pa ett kort samtidigt. Nar
[[=11: Radera bilder] har stéllts in pa [Alla bilder i mappen] eller
[Alla bilder pa kortet] raderas alla bilder i mappen eller pa kortet.

@ ® Om du aven vill radera skyddade bilder formaterar du kortet (s. 53).
® Nar [Alla bilder pa kortet] har valts raderas bilderna pa det kort som du
har valt pa [¥1: Regist. funk+kort/mappval] med [Regist/Visa]
([Bildvisning]).
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Andra instillningar fér bildvisning s

=M Stalla in LCD-monitorns ljusstyrka

LCD-monitorns ljusstyrka justeras automatiskt for att uppna optimal
visningskvalitet. Du kan anvanda den automatiska
installningsfunktionen for ljusstyrka (ljusare eller mérkare) eller justera
den manuellt.

1 Valj [LCD Ljusstyrkal.
1 min o Pafliken [¥2] valjer du [LCD
LGOI =St IR i Ljusstyrka] och trycker sedan pa

Datum/Klocka/Zon 28/02/'12 13:30
<@>.

LD Ljusstyrka | Vilj [Auto] eller [Manuell].
® Vailj genom att vrida pa ratten <£%%>.

_— End
oy ] [ewem

Manuell

3 Stall in ljusstyrkan.
® Jamfér med graskalan, vrid pa ratten
<¢D> och tryck sedan pa <G>,
® Du kan justera [Auto] till en av tre nivaer
och [Manuell] till en av sju nivaer.

LCD Ljusstyrka

-y ~

LCD Ljusstyrka

vw l Auto -

Manuell

Manuell

¥ ¥

@ Just, |jusstyrka

Automatisk installning Manuell instalining

0 Nar [Auto] har stallts in maste du vara forsiktig sa att du inte blockerar den runda,
externa ljussensorn (s. 20) till hdger om LCD-monitorn med exempelvis fingret.

@ Om du vill kontrollera bildens exponering rekommenderas du att titta pa
histogrammet (s. 254).
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Andra instéllningar fér bildvisning

(AW Automatisk rotering av vertikala bilder

Vertikala bilder roteras automatiskt sa att de visas
vertikalt i stallet for horisontellt pa kamerans LCD-
monitor och pa datorn. Installningen for denna
funktion kan andras.

O A E WOk 1 Vilj [Autom rotering].
e Pa fliken [¥1] valjer du [Autom
rotering] och trycker sedan pa <) >.

Autom rotering ) Pa) =

Stall in automatisk rotering.
@ Valj 6nskat alternativ och tryck sedan

pa <@>.

o PAOW
Den vertikala bilden roteras automatiskt vid bildvisning bade pa
kamerans LCD-monitor och pa datorn.

o Pam
Den vertikala bilden roteras automatiskt endast pa datorn.

e Av
Den vertikala bilden roteras inte automatiskt.

0 Automatisk rotering fungerar inte med vertikala bilder tagna om automatisk
rotering var installd pa [Av]. De kommer inte att roteras ens om du senare
vaxlar till [Pa] for bildvisning.

ﬁ] @ Den vertikala bilden roteras inte automatiskt fér bildvisningen omedelbart
efter att bilden tagits.
® Om en vertikal bild har tagits med kameran riktad uppat eller nedat
roteras den eventuellt inte automatiskt vid bildvisning.
® Om den vertikala bilden inte roteras automatiskt pa datorskarmen
betyder det att den programvara du anvander inte klarar av att rotera
bilden. Vi rekommenderar att du anvander den medféljande programvaran.
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Efterbehandla
bilder

Du kan bearbeta RAW-bilder med kameran eller andra
storlek (férminska) JPEG-bilder.

e Symbolen ¥ langst upp till hdger om en sidrubrik anger att
funktionen kan anvandas nar installningsratten satts i Iaget
<P/Tv/Av/M/B>.

* Funktionen kan inte anvéndas i metoden <@} >.

0 ® Det kan handa att kameran inte kan bearbeta bilder som tagits
med en annan kamera.

o Att efterbehandla bilder s& som beskrivs i det har kapitlet ar
inte mojligt om kameran har stéllts in for HDR-fotografering
eller multiexponering, eller nar kameran ar ansluten till en
dator via kontakten <DIGITAL >.




RAW| Bearbeta RAW-bilder med kameran ™ s

Du kan bearbeta @ -bilder med kameran och spara dem som JPEG-
bilder. Sjalva RAW-bilden andras inte, men du kan bearbeta RAW-
bilden efter olika férhallanden och skapa flera JPEG-bilder utifran den.
Observera att M @- och S @ -bilder inte kan bearbetas med
kameran. Anvand Digital Photo Professional (medféljande
programvara, s. 394) nar du bearbetar sadana bilder.

a A B ¢ o % 1 Vilj [RAW-bildbearbetning].
Skydda bilder : o Pa fliken [[®]1] valjer du [RAW-
Rotera bild H H
RS b'" e blldbearbetnlng] och trycker sedan
Bestdlla kopior pa <@>.

B KOy N » [@D-bilderna visas.

RAW-bildbearbetning

“ Vilj en bild.
2 ® Vrid pa ratten <> och valj den bild

som du vill bearbeta.

® Om du trycker pa knappen <Q > och
vrider ratten <£=%> motsols kan du
vélja en bild fran indexbilden.

3 Bearbeta bilden.

o Tryck pa <> s visas alternativen
for RAW-bearbetning (s. 290-292).
® Anvand << > for att valja ett

—— alternativ och vrid sedan pa ratten

5 <> for att stélla in det.

P | bilden som visas aterspeglas
"Justering av ljusstyrka”, "Vitbalans”
och de andra
installningsjusteringarna.

® Tryck pa <INFO.> om du vill aterga till
bildinstallningarna vid
fotograferingstillfallet.

Bildstil
Fotoinstéllningar
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W, Bearbeta RAW-bilder med kameran ™
|

Visa menybilden for instéllning
e Tryck pa <> s& visas menybilden
fér instélining. Andra instéllningen

med ratten <> eller <% >. Aterga
till menybilden i steg 3 genom att
trycka <>

Spara bilden.

® Valj [[?] (Spara) och tryck sedan pa
<@>,

e Valj [OK] for att spara bilden.

e Kontrollera malmappen och numret
pa bildfilen och valj sedan [OK].

® Om du vill bearbeta en annan bild
upprepar du steg 2 till 4.

~ Spara som ny fil

Avbryt oK

e Aterga till menyn genom att trycka pa
knappen <MENU>.

Om forstorad bild

Du kan forstora bilden genom att trycka pa knappen <Q > i steg 3.
Forstoringen varierar beroende pa vilket pixelantal som stalldes in i
[Bildkvalitet] under [RAW-bildbearbetning]. Med <:¢:> kan du flytta
dig runt i den forstorade bilden.

Om du vill avbryta den forstorade bilden trycker du pa knappen <Q >
igen.

Bilder med installning for sidforhallande

Bilder tagna vid Live View-fotografering med sidférhallande ([4:3] [16:9]
[1:1]) visas med respektive sidférhallande. JPEG-bilder sparas ocksa
med installt sidférhallande.
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W) Bearbeta RAW-bilder med kameran *

Alternativ for RAW-bildbearbetning

o -«:0 Justering av ljusstyrka
Du kan justera ljusstyrkan upp till +1 steg i 1/3 steg. Effekten av
instéllningen aterges i den visade bilden.

e g Vitbalans (s. 139)
Du kan vélja vitbalans. Om du véljer [[Z4] vrider du pa ratten <>
och stéller in fargtemperatur pa menybilden for instéllning. Effekten
av installiningen aterges i den visade bilden.

e O Bildstil (s. 131)
Du kan vélja bildstil. Om du vill stalla in parametrar som skarpa
trycker du pa <@)> sa visas menybilden for installning. Vrid pa
ratten <£=%> och valj bildstil. Vrid pa ratten <¢)> och valj en
parameter som du vill justera. Stall sedan in den genom att vrida pa
ratten <s7%>. Aterga till menybilden i steg 3 genom att trycka <) >.
Effekten av installningen aterges i den visade bilden.

® [2} Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) (s. 144)
Du kan stélla in Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering).
Effekten av installningen aterges i den visade bilden.

o MRy Brusreducering for hoga ISO (s. 145)
Du kan stélla in brusreduceringen for hoga 1SO. Effekten av
instaliningen aterges i den visade bilden. Om det ar svart att se
effekten trycker du pa <Q > for att forstora bilden. (Tryck pa
knappen <Q > om du vill aterga till helskarm.)

o 4L Bildkvalitet (s. 121)
Du kan ange att bildkvaliteten for JPEG-bilden ska sparas nar du
konverterar RAW-bilden. Den bildstorlek som visas, som [***M
X, har ett sidférhallande pa 3:2. Pixelantalet for varje
sidférhallande visas pa sidan 294.
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W) Bearbeta RAW-bilder med kameran *
|

® sRGB Fargrymd (s. 160)
Du kan vélja antingen sRGB eller Adobe RGB. Eftersom kamerans
LCD-monitor inte ar kompatibel med Adobe RGB kommer bilden
inte att se sa annorlunda ut oavsett vilken fargrymd som anvands.

e [l Korrigering av periferibelysning (s. 149)
Om [Aktivera] ar vald kommer den korrigerade bilden att visas. Om
det ar svart att se effekten trycker du pa knappen <Q > for att
forstora bilden och kontrollerar hérnen. (Tryck pa knappen <Q > om
du vill aterga till helskarm.) Den korrigering av periferibelysningen
som tilldmpas med kameran ar mindre tydlig an med Digital Photo
Professional (medféljande programvara) och kan vara mindre
pataglig. Anvand i sadant fall Digital Photo Professional for att
tillampa korrigering av periferibelysningen.

e =i Distorsionskorrigering
Nar [Pa] har stéllts in korrigeras den bilddistorsion som orsakas av
egenskaper hos objektivet. Om [Pa] ar vald kommer den korrigerade
bilden att visas. Bildens periferi kommer att beskaras i den
korrigerade bilden.
Eftersom bildupplésningen kan se nagot lagre ut kan du gora
noédvandiga justeringar med hjélp av parametern Skarpa under
Bildstil.

0 Nar du bearbetar bilder med [Distorsionskorrigering] instéllt pa [Pa]
kommer information om AF-punktvisning (s. 253) och data fér damm-
borttagning (s. 297) inte att laggas till i bilden.
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W, Bearbeta RAW-bilder med kameran ™

o % Kromatisk aberrationsjustering
Nar [Pa] har stallts in kan objektivets kromatiska aberrationer
(fargkant Iangs konturerna av ett motiv) korrigeras. Om [Pa] ar vald
kommer den korrigerade bilden att visas. Om det ar svart att se
effekten trycker du pa <Q > for att férstora bilden. (Tryck pa
knappen <Q > om du vill aterga till helskarm.)

0 Om periferibelysning korrigerad, distorsionskorrigering och
kromatisk aberrationsjustering
For att stalla in periferibelysning korrigerad, distorsionskorrigering och
kromatisk aberrationsjustering i kameran maste information om det objektiv
som anvandes vid fotograferingen registreras i kameran. Anvéand EOS
Utility (medfdljande programvara, s. 394) for att registrera
objektivinformation om det inte har registrerats i kameran.

0 Om du bearbetar RAW-bilder i kameran far du inte samma resultat som om
du bearbetar RAW-bilder med Digital Photo Professional.
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7 Andra storlek m————

Du kan andra storlek pa en bild sa att pixelantalet blir mindre och spara
den som en ny bild. Det gar bara att &ndra storlek pa JPEG L/M/S1/S2-
bilder. Det gar inte att andra storlek pa JPEG S3- och RAW-bilder.

1 Vilj [Andra storlek].
e P4 fliken [[(2]2] véljer du [Andra
storlek] och trycker sedan pa <6 >.

Andra storlek
Gradering
Bildspel

Bildoverforing P Bilderna visas.
Bildhopp med

; 2 Vilj en bild.

® Vrid pa ratten <€> och valj den bild
som du vill &ndra storlek pa.

@ Om du trycker pa knappen <Q > och
vrider ratten <s7=> motsols kan du
vélja en bild fran indexbilden.

‘ 3 Vilj 6nskad bildstorlek.

® Tryck pa <> sa visas
bildstorlekarna.

@ Vrid pa ratten <€> och valj 6nskad

9.8M 3840x2560 ; bildstorlek, tryck sedan pa <& >.
M| St sz
 et—

) 4 Spara bilden.
e Valj [OK] for att spara den
storleksandrade bilden.
- s ® Kontrollera malmappen och numret
A pa bildfilen och valj sedan [OK].
Avbryt oK ® Om du vill &ndra storlek pa en annan
bild upprepar du steg 2 till 4.

o Aterga till menyn genom att trycka pa
knappen <MENU>.

293



4 Andra storlek

Alternativ for att dndra storlek efter den ursprungliga bildstorleken

Ursprunglig Tillgdngliga storleksinstéliningar

bildstorlek M S1 52 3
L @) @) @) @)
M O O @)
S1 ¢ O
S2 O

Om bildstorlekar

Den bildstorlek som visas i steg 3 pa féregaende sida, som
[**M ****x****] "har ett sidférhallande pa 3:2. Bildstorleken enligt
sidférhallanden visas i tabellen nedan.
Varden for bildregistreringskvalitet markt med asterisk 6verensstdmmer
inte helt med sidférhallandet. Bilden kommer att beskaras nagot.

(350 000 pixels)

(310 000 pixels)

(290 000 pixels)

Bild- Sidférhallande och pixelantal
kvalitet 3:2 4:3 16:9 1:1

M 3840x2560 3408x2560* 3840x2160 2560x2560
(9,8 megapixels) | (8,7 megapixels) | (8,3 megapixels) | (6,6 megapixels)

S1 2880x1920 2560x1920 2880x1624* 1920x1920
(5,5 megapixels) | (4,9 megapixels) | (4,7 megapixels) | (3,7 megapixels)

2 1920x1280 1696x1280* 1920x1080 1280x1280
(2,5 megapixels) | (2,2 megapixels) | (2,1 megapixels) | (1,6 megapixels)

S3 720x480 640x480 720x400* 480x480

(230 000 pixels)
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Sensorrengoring

| kameran finns en enhet for sjalvrengdring av sensor
som &r monterad pa sensorns frmre del (lagpassfilter)
for att automatiskt skaka bort damm.

Dessutom kan data fér dammborttagning laggas till i
bilden sa att kvarvarande dammflackar automatiskt kan
tas bort med Digital Photo Professional (medféljande
programvara, s. 394).

Om smuts som fastnar pa sensorns framsida

Férutom damm som kommer in i kameran kan i vissa séllsynta fall
smorjmedel fran kamerans inre komponenter Iamna flackar pa
sensorns framsida. Om synliga flackar blir kvar efter den
automatiska sensorrengdéringen rekommenderas du att lata ett
Canon Service Center rengdra sensorn.

Iﬁl Aven nér enheten for sjélvrengdring av sensor &r igang kan du
trycka ned avtryckaren halvvéags for att avbryta rengéringen och
omedelbart borja fotografera.




!> Automatisk sensorrengoring s

Nar du staller strémbrytaren i laget <ON> eller <OFF > anvénds enheten for
sjalvrengdring av sensor for att automatiskt skaka bort damm fran sensorns
framsida. Normalt behéver du inte bry dig om den hér funktionen. Du kan
dock valja att utféra sensorrengéring nar som helst eller att avaktivera den.

Rengora sensorn nu

Vilj [Sensorrengoring].
o Pa fliken [¥ 3] véljer du
[Sensorrengoring] och trycker

SET UP3

Sensorrengéring

Visningsalt. @@-knapp sedan pé <@>.
[@B-knappsfunkt  Gradering

Vilj [Rengér nu ' 1.

futo rengiin @ Valj[Rengor nu = ] och tryck sedan

Rengdr ma‘nuellt pé < @ >

@ Valj [OK] i dialogrutan och tryck
sedan pa <) >.

p Pa skdrmen anges att sensorn
rengors. Trots att det hors ett
slutarljud vid rengéringen tas ingen
bild.

I:Eﬁ] ® Bast resultat far du om du utfér sensorrengéringen med kameran
placerad pa ett bord eller annan plan yta.
e Aven om du upprepar sensorrengéringen kommer resultatet inte att
férbattras namnvart. Omedelbart efter att sensorrengéringen ar klar
kommer alternativet [Rengor nu '] att tillfalligt vara avaktiverat.

Avaktivera automatisk sensorrengoring

e | steg 2 véljer du [Auto rengéring ' ] och staller in den som
[Ej majlig].

» Om du stéller strombrytaren i laget <ON> eller < OFF > utfors ingen
sensorrengoring.
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(I3 Lagga till data for dammborttagning ™ mm

Normalt tar enheten for sjalvrengdring av sensor bort det mesta av det
damm som kan synas pa tagna bilder. Om damm fortfarande syns kan
du lagga till data fér dammborttagning i bilden for att kunna ta bort
dammflackarna vid ett senare tillfalle. Data for dammborttagning
anvands av Digital Photo Professional (medféljande programvara,

s. 394) for automatisk borttagning av dammflackar.

Forberedelse

® Forbered ett helt vitt motiv, t.ex. ett ark papper.

@ Stall in brannvidden pa 50 mm eller langre.

e Stall AF-omkopplaren pa objektivet pa <MF> och stall in fokus pa
oandlighet («). Om objektivet inte har nagon avstandsskala tittar du
pa objektivets framsida och vrider fokuseringsringen medsols sa

langt det gar.

Erhalla data for dammborttagning

Bildstil

Brusreduc. fér l&ng exp.tid OFF
Brusreducering fér hga ISO al
Hogdagerprioritet OFF
Data for damm-borttagning

Data for damm-borttagning

Erhdlla data fdr radering
av damm med programvara.
Se bruksanvisningen.
Uppdaterad : 00/00/°00 00:00

Avbryt oK

N

Sensorrengéring

Vilj [Data for damm-borttagning].

e Pa fliken [€33] valjer du [Data for
damm-borttagning] och trycker
sedan pa <>,

Vilj [OK].

e Valj [OK] och tryck pa <6)>. Nar den
automatiska sjalvrengéringen av
sensorn ar klar visas ett meddelande.
Trots att det hors ett slutarljud vid
rengdringen tas ingen bild.

Data fér damm-borttagning

Tryck ned avtryckaren
helt, ndr du &r klar
for fotografering
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[EM Lé&gga till data f6r dammborttagning *
|

3 Fotografera ett helvitt motiv.

® Anvand dig av ett helvitt motiv utan
monster som pa ett avstand av 20—
30 cm tacker hela s6karen och ta en
bild.

p Bilden tas med tidsautomatik med ett
blandartal pa f/22.

o Eftersom bilden inte ska sparas kan
data tas emot &ven om det inte finns
nagot kort i kameran.

Data fér damm—borttagning » Nar bilden tagits borjar kameran samla in
data for dammborttagning. Ett
Data erhalina meddelande visas nér data for

dammborttagning samlas in. Valj [OK] sa
visas menyn igen.

® Om data inte tas emot pa korrekt satt
visas ett meddelande dar det anges.
Folj proceduren under "Forberedelse”
pa foregaende sida och valj sedan
[OK]. Ta bilden igen.

Om data for dammborttagning

Efter att data for dammborttagning erhallits 1aggs de till alla JPEG- och
RAW-bilder som tas darefter. Innan du tar en viktig bild bér du
uppdatera data for dammborttagning genom att erhalla dem igen.
Information om hur du tar bort dammflackar med hjalp av Digital Photo
Professional (medféljande programvara, s. 394) finns i Digital Photo
Professional Anvandarhandbok (s. 397).

De data for dammborttagning som laggs till bilden &r sa sma att de
knappast paverkar bildens filstorlek.

0 Det ar viktigt att du anvander ett helt vitt motiv, till exempel ett nytt ark vitt
pappersark. Om det finns monster eller motiv pa papperet kan det kdnnas
av som dammdata och paverka dammborttagningen med programvaran.
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XM Manuell sensorrengéring ™  m—

Damm som inte tagits bort med den automatiska sensorrengdringen
kan tas bort manuellt med exempelvis en gummiblasa. Innan du rengor
sensorn tar du bort objektivet fran kameran.

Bildsensorns yta dr mycket kidnslig. Om sensorn behover
rengoras direkt rekommenderar vi att du later nagon vid ett Canon
Service Center utféra det at dig.

Vilj [Sensorrengoring].
e Pa fliken [¥ 3] valjer du
s [Sensorrengoring] och trycker

[Sensorrengéring | .
Visningsalt. T@—knapp sedan pa <>,
@B-knappsfunkt  Gradering

Vilj [Rengor manuelit].
R e Valj [Rengor manuellt] och tryck
Rengor nu.=

sedan pa <@>.

Rengdr manuellt 3 Valj [OK]
Spegeln blir 13st i uppféllt ° Val] [OK] och tI"yeCk sedan pé <@>'
T e » Reflexspegeln lases strax i 6ppet
manuellt och stall sedan lage och slutaren 6ppnas.
strémbrytaren p8 <OFF>. e "CLn” (reng('jr) blinkar pé LCD-

Avbryt displayen.

4 Reng6r sensorn.

5 Slutfér rengdringen.
e Stall strombrytaren i laget < OFF >.

0 Om du anvander ett batteri bor du se till att det ar fulladdat. Om batterihandgreppet
med AA/LRG6-batterier ar anslutet gar det inte att utféra manuell sensorrengéring.

@ Som strémkalla rekommenderas du att anvanda natadaptersats ACK-E6
(séljs separat).
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[EM Manuell sensorrengéring *

0 ® Under tiden du reng6r sensorn ska du aldrig gora nagot av féljande.
Om du gor nagot av foljande stangs strommen av och slutaren
stangs. Slutarridaerna och bildsensorn kan da skadas.

« Stilla strombrytaren i liget <OFF >.
« Ta bort eller sitta i batteriet.
@ Bildsensorns yta &r mycket kanslig. Rengor sensorn forsiktigt.

Anvand en vanlig gummiblasa utan borste. En borste kan repa sensorn.

® Forinte gummiblasans spets langre in i kameran an till

objektivfattningen. Om strémmen stangs av sa stangs slutaren, och
slutarridaerna eller reflexspegeln kan skadas.

® Anvand aldrig luft eller gas pa flaska for att rengéra sensorn. Blaskraften

kan skada sensorn och sprejgasen kan frysa pa sensorn.

® Om batterinivan blir Idg medan du rengér sensorn hérs en

varningssignal. Avbryt sensorrengdéringen.

® Om det kvarstar flackar som inte kan tas bort med en gummiblasa

rekommenderas du att lata ett Canon Service Center rengéra sensorn.
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12

Skriva ut bilder och overfora
bilder till datorn

® Skriva ut (s. 304)
Du kan ansluta kameran direkt till en skrivare och skriva ut
bilderna pa kortet. Kameran ar kompatibel med
" A4 PictBridge”, som &r standarden for direktutskrift.

e Digital Print Order Format (DPOF) (s. 311)
Med DPOF (Digital Print Order Format) kan du skriva ut
bilder som ar registrerade pa kortet i enlighet med dina
utskriftsanvisningar, som bildval, antal kopior osv. Du kan
skriva ut flera bilder i grupp eller ge bestallningen till en
fotobutik.

e Overfora bilder till datorn (s. 315)
Du kan ansluta kameran till en dator och anvanda kameran
till att dverfora bilder som registrerats pa kortet till datorn.




Forbereda utskrift meeessssssssee———

Du hanterar direktutskriften helt och hallet med kameran samtidigt
som du tittar pa LCD-monitorn.

Ansluta kameran till en skrivare

Stéall kamerans strombrytare i
laget <OFF>.

Stall in skrivaren.
® Mer information finns i
anvandarhandboken till skrivaren.

Ansluta kameran till skrivaren.

® Anvand den granssnittskabel som
levererades med kameran.

@ Anslut kabeln till kontakten
<DIGITAL > pa kameran med
kabelkontaktens << >-symbol mot
kamerans framsida.

® Information om hur du ansluter till
skrivaren finns i skrivarens
anvandarhandbok.

Starta skrivaren.

Stéll kamerans strombrytare i
liget <ON>.
P En del skrivare kan avge en pipsignal.




Forbereda utskrift

/4 PictBridge Visa bilden.
"V - e Tryck pa knappen <[*]>.
» Bilden visas och symbolen </ >
visas uppe till vanster for att ange att
kameran ar ansluten till skrivaren.

. [43.9x13cm
B Foto
4 B Utan kant

0 ® Videoscener kan inte skrivas ut.
® Kameran kan inte anvandas med skrivare som endast ar kompatibla
med CP Direct eller Bubble Jet Direct.
® Anvand ingen annan granssnittskabel an den medlevererade.
® Om en lang pipsignal hors under steg 5 betyder det att ett fel har uppstatt
med skrivaren. Los det problem som felmeddelandet visar (s. 310).
® Det gar inte att skriva ut i HDR-lage.

@ ® Du kan ocksa skriva ut RAW-bilder du tagit med kameran.
® Om du anvander ett batteri som stromkalla i kameran bor du se till att det
ar fulladdat. Ett fulladdat batteri har kapacitet for cirka 4 timmars utskrift.
® Innan du kopplar fran kabeln stanger du av kameran och skrivaren. Hall i
kontakten (inte i sladden) nar du drar ut kabeln.
® Du rekommenderas att anvanda natadaptersats ACK-E6 (séljs separat)
som stromkalla till kameran vid direktutskrift.
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Menybilden och instéllningsalternativen skiljer sig beroende pa
vilken skrivare du anvander. Vissa installningar kanske inte &r
tillgangliga. Mer information finns i anvandarhandboken till skrivaren.

Symbol fér ansluten Vilja den bild du vill skriva ut.

@ Kontrollera att symbolen </ > visas
uppe till vanster pa LCD-monitorn.

® Valj den bild du vill skriva ut genom
att vrida pa ratten <¢)>.

K .
) E;JE(:;‘:I kant Tryck pa <@)>.
P Menybilden for utskriftsinstéliningar
visas.

Menybild for
utskriftsinstallningar Anger utskriftseffekter (s. 306).
FStandard Stall in datum- eller filnumreringskopiering
= © Av som pa eller av.
[y 1 kopior Stall in det antal kopior som ska skrivas ut.
Beskarning Stall in beskarning (s. 309).
) 9x13cm Pappersinst Stéll in papperets format och typ samt sidlayout.
B Foto Avbryt Aterga till menybilden i steg 1.
Utan kant Skriv ut Starta utskrift.

De installningar du har gjort fér papperets format och typ samt sidlayout visas.

* Beroende pa skrivare kanske vissa instéllningar, déribland inkopiering
av datum och filnummer samt beskarning, inte kan viljas.

EStandard 3 Valj [Pappersinst].
@ Av @ Valj [Pappersinst] och tryck sedan
) 1 kopior pé<@>.

feskbrming P Menybilden fér pappersinstallning

) 9x13cm Pappersinst X
B Foto Avbryt visas.
Utan kant Skriv ut
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) stilla in pappersformat

o Valj det pappersformat som ar pafyllt i
skrivaren och tryck sedan pa <@)>.
13x18cm » Menybilden for papperstyp visas.

10x14,8cm
5.4x8,6cm

£ Stalla in papperstyp

o B Pappersformat

e Valj den papperstyp som ar pafylld i
skrivaren och tryck sedan pa <@)>.

Snabb—foto » Menybilden for sidlayout visas.
NELGELG]

[y T Papperstyp

Stilla in sidlayout

e Valj sidlayout och tryck sedan pa
<@>,

P Menybilden for utskriftsinstaliningar
visas igen.

5mE Sidlayout
Med kant

Med kantHl
Standard

Med kant Utskriften far en vit kant runt om.

Utskriften har inga kanter. Om skrivaren inte kan skriva ut utan

kant far utskriften kant.

Med kantEl Fotograferingsinformatiorlen*1 kopieras in i kanten pa bilder i
formatet 9x13 cm och storre.

Multi xx Alternativ for att skriva ut 2, 4, 8, 9, 16 eller 20 bilder pa ett ark.

Multi 20 B Tjugo eller 35 bilder skrivs ut som tumnagelbilder pa ett papper i formatet A4
ulti eller Letter*2.

Muiti 3501 |, [Multi 20 ] har fotograferingsinformationen*1 inkopierad.

Standard Sidlayouten varierar beroende pa skrivarmodell eller skrivarinstallningar.

Utan kant

*1: Kameranamn, objektivnamn, fotograferingsmetod, slutartid, blandarvérde, vérde for
exponeringskompensation, ISO-tal, vitbalans med mera kopieras in fran Exif-data.

*2: Nér du har bestallt utskrifter med "Digital Print Order Format (DPOF)” (s. 311) skriver
du ut genom att félja anvisningarna i "Direktutskrift med DPOF” (s. 314).

0 Om bildernas sidforhallande skiljer sig fran utskriftspapperets sidférhallande kan
bilden beskéras avsevéart om du skriver ut den utan kanter. Om bilden beskars kan
den se kornigare ut pa papperet p.g.a. ett farre antal pixels.
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@) Av
Oy 1

Beskarning
Pappersinst
Avbryt
Skriv ut

) 9x13cm
B Foto
Utan kant

4 Still in utskriftseffekter.

Stall in vid behov. Om du inte behdver
stélla in utskriftseffekter gar du till steg 5.
Vad som visas pa skiarmen ar olika
beroende pa skrivaren.

Vilj alternativ och tryck sedan pa <>
Valj 6nskad utskriftseffekt och tryck
sedan pa <@)>.

Om symbolen <[EI> visas tydligt
bredvid <[@E@> kan du aven justera
utskriftseffekten (s. 308).

kopior

Utskriftseffekt Beskrivning
FPa BiIFien skrivs Ht i en!_ighet m?d skrivaren§ standa'rdfélrger. Bildens
Exif-data anvands for att utféra automatiska korrigeringar.
S Av Ingen automatisk korrigering utfors.
FIVIVID gB:I;jr?;fsal'(’ggf ut med hégre fargmattnad for mer livfulla bla och
FINR Bildbruset reduceras fore utskrift.
B/W Svartvitt  |Bilden skrivs ut i svartvitt med korrekt svarta.
B/W Kall ton Bilden skrivs ut i svartvitt med kall, blaaktig svarta.

B/W Varm ton

Bilden skrivs ut i svartvitt med varm, gulaktig svarta.

Bilden skrivs ut med verkliga farger och kontrast. Inga

GNaturlig automatiska fargjusteringar tillampas.
Utskriftsegenskaperna ar desamma som med instéllningen

QO Naturlig M "Naturlig”. Med den har installningen kan du emellertid goéra
finare utskriftsjusteringar an med "Naturlig”.

S Standard Utskriften varierar beroende pa vilken skrivare du anvander.

Mer information finns i anvandarhandboken till skrivaren.

* Nar du andrar utskriftseffekterna avspeglas det i bilden som visas uppe till
vénster. Observera att den utskrivna bilden kan skilja sig nagot fran bilden som
visas och som bara ar en ungefarlig bild. Det géller dven [Ljusstyrka] och [Just.
nivaer] pa sidan 308.

0 Om fotograferingsinformationen for en bild som tagits med ISO-talet H1 eller
H2 kopieras in kan det hénda att ratt ISO-tal inte kopieras in.
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Stéll in datum- och
filnummerkopiering.
e Stall in vid behov.

) 1 kopior

Beskarning

& 913cm FERRTE ® Valj <> och tryck sedan p& <6)>.

B Foto

Avbryt e Stall in efter eget 6nskemal och tryck

) Utan kant Skriv ut sedan pa <>,

) 9x13cm Pappersinst

B Foto

6 Stall in antal kopior.
e Stall in vid behov.
® Valj <ty> och tryck sedan pa <6)>.
e Stall in antal kopior och tryck sedan
Avbryt pé <@>'

1 Zkopior
Beskarning

[E) Utan kant Skriv ut

F=P4 7 Starta utskriften.
%) Bada @ Valj [Skriv ut] och tryck sedan pa

e ) 1 kopior <@>.

Beskérning

) 9x13cm Pappersinst

B Foto

Avbryt

[E) Utan kant Skriv ut

@ o

Med snabbutskrift kan du skriva ut en annan bild med samma
instéllningar. V&lj bara bilden och tryck pa knappen <M-Ly>. Vid
snabbutskrift skrivs alltid bara 1 kopia ut. (Det gar inte att stalla in antalet
kopior.) Dessutom tillampas ingen beskarning (s. 309).

Installningen [Standard] for utskriftseffekter och andra alternativ ar
skrivarens grundinstélliningar som stallts in av tillverkaren. Information om
vilka instéllningar som ar angivna som grundinstallningar [Standard]
finns i skrivarens anvandarhandbok.

Beroende pa bildens filstorlek och bildregistreringskvalitet kan det ta en
stund efter att du har valt [Skriv ut] innan utskriften startar.

Om bildlutningskorrigeringen (s. 309) har stallts in kan det ta langre tid
att skriva ut bilden.

Om du vill avbryta utskriften trycker du pa <@> medan [Stopp] visas
och valjer sedan [OK].

Om du utfér [¥4: Aterstill alla kamerainst.] (s. 56) aterstélls alla
installningar till grundinstaliningarna.
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Justering av utskriftseffekter

| steg 4 pa sidan 306 valjer du
utskriftseffekten. Nar symbolen <[>
visas tydligt bredvid <[E> kan du
trycka pa knappen <INFQ.>. Sedan kan

Skriveffekt ~ €3Naturlig M X i
du justera utskriftseffekten. Vad som kan

Ljusstyrka X R
Just. nivéer justeras eller vad som visas beror pa vad

-&ljusare .
Réddgonminskn du valde i steg 4.

® Ljusstyrka
Ljusstyrkan kan justeras.

® Just. nivaer
Nar du valjer [Manuell] kan du &ndra & Just, nivder

histogrammets fordelning och justera bildens = a1
ljusstyrka och kontrast. "ﬂ g

Nar menybilden or justering av nivaer visas trycker 5

du pa knappen <INFO.> fér att flytta pa <A>. e EEROK  mEDS

Justera skuggnivan (0-127) eller hdgdagernivan
(128-255) fritt genom att vrida pa ratten <¢)>.
e g Ljusare
Praktisk i motljus som kan gora att motivets ansikte ser morkt ut. Nar
[Pa] &r installd gors ansiktet ljusare vid utskrift.

® Rodoégonminskn
Praktisk i bilder dar blixt anvants och motivet har réda 6gon. Nar [Pa]
ar installd korrigeras roda 6gon vid utskrift.

@ o Effekterna [:&:Ljusare] och [R6dégonminskn] visas inte pa skarmen.
® Om du véljer [Detalj inst.] kan du justera [Kontrast], [Fargmattnad],
[Férgton] och [Firgbalans]. Du stéller in [Férgbalans] med <%>. B
star for bla, A star for gul, M star for magenta och G star fér gron. En farg
forstarks nar markeringen flyttas mot dess bokstav.
® Om du valjer [Radera alla] aterstélls alla instéllningar for utskriftseffekter
till grundinstaliningarna.
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Beskara bilden

Lutningskorrig Du kan beskéara en bild och bara skriva
ut den beskurna delen, som om du hade
komponerat om bilden.

Stéll in beskarningen precis fore
utskrift. Om du forst stéller in
beskarningen och sedan staller in
utskriftsinstaliningarna kan du bli
tvungen att géra om beskarningen innan
du skriver ut.

N
[GAE (®Q )EIB0K (EWS
A -

1pa menybilden for utskriftsinstallningar véljer du [Beskérning].

2 stallin beskarningsramens storlek, position och sidférhallande.
@ Bildytan inom beskarningsramen skrivs ut. Beskarningsramens
sidférhallande kan andras med [Pappersinst].

Andra beskirningsramens storlek
Vrid pa ratten <£=%> och &ndra beskarningsramens storlek. Ju mindre
du gor beskarningsramen, desto mer forstoras bilden vid utskriften.
Flytta beskarningsramen
Flytta ramen vertikalt eller horisontellt dver bilden med <<% >. Flytta
beskarningsramen tills den tacker den 6nskade bildytan.
Rotera ramen
Genom att trycka pa <INFO.> kan du véxla mellan vertikal och
horisontell orientering av beskarningsramen. Det gor att du kan skapa
en vertikalt orienterad utskrift fran en horisontell bild.
Bildlutningskorrigering
Du kan justera bildens lutningsvinkel med +10 grader i steg om
0,5 grad genom att vrida ratten <¢)>. Nar du justerar bildens
lutning blir symbolen < > bla.

3 Tryck pa <@)> for att avsluta beskéarningen.

P Menybilden for utskriftsinstallningar visas igen.
@ Du kan kontrollera den beskurna bildytan langst upp till vanster
pa menybilden for utskriftsinstéllningar.
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0 ® Beroende pa skrivaren kan det handa att den beskurna bildytan inte
skrivs ut s& som du har stallt in den.
® Ju mindre du gor beskarningsramen, desto kornigare kommer bilden att
se ut pa utskriften.
o Titta pa kamerans LCD-monitor nar du staller in beskarningen. Om du
visar bilden pa en TV kan det handa att beskarningsramen inte visas
korrekt.

@ Hantera skrivarfel
Om du atgardar ett skrivarfel (inget black, inget papper etc.) och véljer
[Fortsétt] for att fortsatta utskriften, men utskriften inte startar anvander du
knapparna pa skrivaren for att fortsatta utskriften. Information om hur du
aterupptar utskriften finns i skrivarens anvandarhandbok.

Felmeddelanden

Om ett fel uppstar nar du skriver ut visas ett felmeddelande pa kamerans
LCD-monitor. Tryck pa <@> om du vill avbryta utskriften. Nar du har
atgardat felet kan du fortsatta utskriften. Mer information om hur du atgardar
ett utskriftsfel finns i skrivarens anvandarhandbok.

Pappersfel
Kontrollera att papperet ar korrekt pafyllt i skrivaren.

Bléckfel
Kontrollera skrivarens blackniva och kontrollera behallaren med kasserat
black.

Maskinfel
Kontrollera om fel som inte berdr papper eller black har uppstatt.

Filfel
Den valda bilden kan inte skrivas ut med PictBridge. Det ar inte sakert att
det gér att skriva ut bilder som tagits med en annan kamera eller som
redigerats pa en dator.
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Du kan stélla in utskriftstyp samt inkopiering av datum och filnummer.
Utskriftsinstallningarna tillampas pa alla bilder som du bestaller utskrift
av. (De kan inte stallas in individuellt for varje bild.)

Stélla in utskriftsalternativ
a AF BN ¢ 9 % Vilj [Bestilla kopior].

Skydda bilder e Pa fliken [[X]1] valjer du [Bestilla

Rotera bild i 5 <>
— kopior] och trycker sedan pa <6)>.

Bestalla kopior
Bildkopiering
RAW-bildbearbetning

MBestalla kopior ] 2 Valj [Instﬁll.].
O Standard 0 kopior e Valj [Install.] och tryck sedan pa

Datum \% < @ >,
Filnummer L\

Valj bild Med & Alla bild

Install. [MENUESY
——

Stéll in 6nskade véarden for

alternativet.

e Stall in [Utskriftstyp], [Datum] och
[Filnummer].

@ Valj det alternativ som ska stéllas in
och tryck pa <6 >. Valj dnskad
instéllining och tryck sedan pa <@)>.

[Utskriftstyp] [Datum] [Filnummer]

™Bestalla kopior il MBestilla kopior i ™ Bestalla kopior
Install Install. Install

Utskriftstyp ¥ Standard
Indexbild P&

Béda ) AV Filnummer
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|

@ Standard | En bild skrivs ut pa ett ark.
) Indexbild | Flera tumnagelbilder skrivs ut pa ett ark.
Utskriftstyp
@ . En bild skrivs ut pa ett ark och en indexbild skrivs
Béda
ut.
Pa Med instéllningen [Pa] kopieras fotograferingsdatumet
Datum . )
Av pa utskriften.
Pa
Filnummer Ay Med instéllningen [Pa] kopieras filnumret pa utskriften.

4 Stang menybilden f6r installning.
® Tryck pa knappen <MENU>.
» Menybilden for att bestalla kopior
visas igen.

e Vailj sedan [Vilj bild], [Med IM] eller
[Alla bild] for att bestalla de bilder
som ska skrivas ut.

0 e Aven om [Datum] och [Filnummer] har stéllts in pa [P4] kanske datum
eller filnummer inte kopieras pa utskriften beroende pa installningarna for
utskrift och skrivarmodell.

® Om du valt att skriva ut [Indexbild] kan inte bade [Datum] och
[Filnummer] anges som [Pa].

® Nér du skriver ut med DPOF maste du anvanda det kort som du anvande for att stalla in
utskriftsspecifikationerna. Du kan inte flytta bilderna fran kortet och forsoka skriva ut dem.

@ Det arinte sakert att alla DPOF-kompatibla skrivare eller fotobutiker kan skriva ut
bilderna enligt din bestélining. Om det &r fallet med din skrivare sdker du mer
information i skrivarens anvandarhandbok. Annars kan du fraga personalen i
fotobutiken om vilken typ av bestéllningar for utskrift som de hanterar.

® Om ett korts utskriftsbestallning stéllts in med en annan kamera ska du inte satta
in kortet i din kamera och férsdka géra en utskriftsbestallning. Det kan hénda att
utskriftsbestaliningen inte fungerar eller skrivs dver. Det kan ocksa handa att
typen av bilder gér det oméjligt att bestalla bilder.

I:Eﬁ] Det gar inte att bestalla kopior av RAW-bilder och videoscener. Du kan
skriva ut RAW-bilder med PictBridge (s. 302).
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|

Bestalla utskrifter

e Vilj bild
™ Bestalla kopior ] Va|] och bestall bilder en och en.
{J Standard 7 kopior Om du trycker pa knappen <Q > och

:;dtexb“d i:"d” vrider ratten <#=> motsols kan du valja
atum

AT v en bild fran en trebildsvisning. Du atergar
V] bild Med sm Alla bild till enbildsvisningen genom att vrida
ratten <:£=%> medsols.

Tryck pa knappen <MENU> for att spara
bestallningen pa kortet.

[Standard] [Bada]

Install. MENOES

125 Ll Tryck pa <> for att bestalla en kopia
Antal av den visade bilden. Genom att vrida pa
Totalt antal valda bilder ratten <¢)> kan du stélla in kvantiteten
upp till 99.
— [Indexbild]
2l 4 Tryck pa <> for att ta med bilder med
Bock en bock <v/ > i indexutskriften.
Indexsymbol
e Med IH

Valj [Markera alla i mappen] och valj mappen. En

utskriftsbestallning fér en kopia av alla bilder i mappen gérs. Om du
valjer [Ta bort for alla i mappen] och véljer mappen, avbryts
utskriftsbestallningen fér den mappen.

Alla bild

Om du valjer [Markera alla pa kortet] skrivs en kopia ut av samtliga
bilder pa kortet. Om du valjer [Ta bort for alla pa kortet] rensas .
utskriftsbestallningen pa samtliga bilder pa kortet.

0 ® Observera att RAW-bilder och videoscener inte kommer att tas med i
utskriftsbestallningen ens om du stéller in "Med " eller "Alla bild”.
® Om du anvander en PictBridge-skrivare ska du inte bestalla mer &n 400 bilder per
bestallning. Om du anger ett stdrre antal ar det inte sakert att alla bilder skrivs ut.
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™ Direktutskrift med DPOF s

Sl s Med en PictBridge-skrivare ar det enkelt

0 Standard 7 kopior ; i
T e att skriva ut bilder med DPOF.
Datum ]

Filnummer AV
Valj bild Med s Alla bild

Install. Skriv ut )

1 Férbered for utskrift.
® Mer information finns pa sidan 302. Folj anvisningarna i "Ansluta
kameran till en skrivare” till och med steg 5.

2 Pa fliken [[>11] véljer du [Bestilla kopior].
3 Vilj [Skriv ut].

® [Skriv ut] visas bara om kameran ar ansluten till en skrivare och
utskrift ar maojlig.

4 stall in [Pappersinst] (s. 304).
e Stall vid behov in utskriftseffekter (s. 306).

5 vilj [0K].

0 @ Innan du skriver ut maste du valja pappersformat.
@ Vissa skrivare kan inte kopiera in filnumret.
® Om [Med kant] har stéllts in kan vissa skrivare kopiera in datum i kanten.
@ Beroende pa vilken skrivare du anvander kan datumet se blekt ut om det
kopieras pa en ljus bakgrund eller pa kanten.

@ ® Under [Just. nivaer] kan du inte valja [Manuell].
® Om du har stoppat utskriften och vill fortsatta skriva ut de aterstaende
bilderna valjer du [Fortsatt]. Lagg marke till att utskriften inte kan
aterupptas om du avbryter den och nagot av féljande hander:
* Innan du fortsatte utskriften &ndrade du utskriftsbestaliningen eller
raderade bilder du bestallt utskrift av.
» Nar du angav instéllningarna fér indexbild andrade du
pappersinstallningarna innan du fortsatte utskriften.
+ Nar du gjorde paus i utskriften var det ont om utrymme kvar pa minneskortet.
® Information om hur du I8ser problem som intraffar under utskrift finns pa sidan 310.
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Du kan ansluta kameran till en dator och anvéanda kameran till att
overfora bilder pa kortet till datorn. Det har kallas for direkt
bildéverféring.
Du hanterar direkt bildéverféring med kameran samtidigt som du
tittar pa LCD-monitorn.
Bilder som 6verfors till datorn sparas i mappen [Pictures/Bilder] eller
[My Pictures/Mina bilder] och ordnas i mappen efter
fotograferingsdatum.
¢) nnan du ansluter kameran till datorn ska du installera den
medlevererade programvaran (EOS Solution Disk pa CD-ROM-
skiva) pa datorn.
Information om hur du installerar den medlevererade
programvaran finns pa sidorna 395, 396.

Forberedelser for bildoverforing

1 Stéll kamerans strombrytare i
laget <OFF>.

Anslut kameran till en dator.

® Anvand den granssnittskabel som
levererades med kameran.

@ Anslut kabeln till kontakten
<DIGITAL > pa kameran med
kabelkontaktens << >-symbol mot
kamerans framsida.

@ Anslut kabelns kontakt till datorns
USB-kontakt.
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3 Stéall kamerans strombrytare i
laget <ON>.
® Nar en skarm visas pa datorn dar du
kan vélja programmet véljer du
[EOS Utility].
P Menybilden EOS Utility visas pa
datorn.

0 Efter att menybilden EOS Utility visats ska du inte anvdnda EOS Utility.
Om nagon annan skarm an huvudskarmen for EOS Utility visas, kommer
inte [Direct transfer/Direktoverforing] i steg 5 pa sidan 318 att visas.
(Funktionen fér bildéverforing kommer inte att vara tillganglig.)

I:Eﬁ] ® Minformation om vad du gor ifall skarmen EOS Utility inte visas finns i
EOS Utility Anvandarhandbok (s. 397).
® Stang av kameran innan du kopplar bort kabeln. Hall i kontakten (inte i
sladden) nar du drar ut kabeln.

M Overfora RAW+JPEG-bilder

For RAW+JPEG-bilder kan du ange
vilken bild som ska éverféras. | steg 2 pa
RAW-+JPEG dverfor 'S:: ;:E‘E nasta sida valjer du [RAW+JPEG
RAW+IPEG overfor.] och valjer den bild som du vill
overfora: [Bara JPEG], [Bara RAW] eller

[RAW+JPEG].

Bildéverforing
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AW Vailj de bilder som du vill 6verféra
e Vilj bild

a N 1 Vilj [Bildsverféring].
Andra storlek o Pa fliken [IEIZ] vé'lljer du

;’G‘:s;ilng [Bildoverforing] och trycker sedan
Bildoverforing pa< @ >,
Bildhopp med #

Vilj [Vélj/overfor bild].
Vali/Gverfor bild e Valj [Valj/overfor bild] och tryck
RAW--JPEG Bverfor. Bara JPEG sedan pa <@>.

Valj/éverfor bild i Vilj [Valj bild].
 Bilder att dverfora o Vil [Vélj bild] och tryck sedan pa <@)>.

X Bilder dverfor.fel

O Bilder dverforda Vilj de bilder som du vill

overfora.

® Vrid pa ratten <€) > och valj den bild som
ska dverforas, tryck sedan pa <Ge)>.

® Vrid pa ratten <€)> for att visa <v/ >
uppe till vanster pa skarmen och tryck
sedan pa <G>,

@ Omdu trycker pa knappen < Q > och vrider ratten
<¢%> motsols kan du valja en bild fran en
trebildsvisning. Du atergar till enbildsvisningen
genom att vrida ratten <% > medsols.

® Om du vill vdlja andra bilder som ska
overforas upprepar du steg 4.

® Om du vill aterga till menybilden i
steg 3 trycker du pa knappen <MENU>.

Valj bild Valj s Alla bild

[MENUR=)

™ [EmS

@ o Nar [Vélj bild] har valts kan du kontrollera status for bildéverféringen
hogst upp till vanster pa skarmen: Marke saknas: Inte vald. v: Vald for
dverforing. X: Overféringen utférdes inte. O: Overféringen utford.

® Pa sidan 316 kan procedurerna for [RAW+JPEG 6verfor.] och steg 1 till
4 ocksa utféras nar kameran inte &r ansluten till en dator.
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& Overféra bilder till datorn
|

= Vili/dverfor bild i 5 Overfor bilden.
+ Bilder att dverftra ® Pa datorskarmen kontrollerar du att

X Bilder averfor.fel

Q Bilder dverférda

huvudfonstret for EOS Utility visas.
o Vilj[Direktoverforing] och tryck sedan pa

vilibild ~ Vilim  Allabild <@>_

Direktdverfiring Em o ® Pa bekraftelseskarmen valjer du [OK]
sa overfors bilderna till datorn.
® Bilder som valts med [Vlj ] och [Alla
bild] kan ocksa dverforas pa det hér viset.
Vilj I
Valj [Valj Il] och valj [Mappbilder ej 6verférda). Nar du valjer en
mapp kommer alla bilder i den mappen, som annu inte dverforts till
datorn, att valjas.
Om du valjer [Mappbilder éverforingsfel] valjs bilder i den valda
mappen for vilka dverféringen misslyckades.
Om du valjer [Radera mappoverfor.historik] raderas
overforingshistoriken for bilderna i den valda mappen. Nar du
raderat dverforingshistoriken kan du vélja [Mappbilder ej
overforda] och igen dverféra alla bilder i mappen.

Alla bild

Om [Alla bild] har valts och du valjer [Kortbilder ej 6verforda] valjs
alla bilder pa kortet som annu inte dverforts till en dator.

En beskrivning av [Kortbilder 6verféringsfel] och [Radera
kortoverfor. historik] finns under "Valj " ovan.

0 ® Om nagon annan skarm an huvudfénstret for EOS Utility visas pa datorn

&

kommer [Direct transfer/Direktéverforing] inte att visas.
® Under bildéverféringen kan vissa menyalternativ inte anvandas.

@ Du kan ocksa 6verfora videoscener.
Upp till 9 999 bilder kan éverféras i grupp.
o Det gar att fotografera under bildéverféringen.
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Anpassa kameran

Du kan anpassa olika kamerafunktioner sa att de
passar for dina énskemal om bildtagning med hjalp av
funktioner fér egen programmering.

Du kan aven spara kamerainstallningarna i
instaliningsrattens lagen <[>, <[@> och <[@>.

De funktioner som beskrivs i det har kapitlet kan stéllas
in och anvandas med foljande fotograferingsmetoder:
P/Tv/Av/M/B.




A1 Egen programmering ™ msss——

[ Live View- -
C.Fn1: Exposure (Exponering) fotografering | Videoinspelning
Installbara exponeringssteg @) @)
ISO instéllningssteg s. 321 @) M
Variati t t tiskt O
ariation avbryts automatis (Stilbild, med
Variationsfoljd O vitbalansvaria-
s. 322 ion instd
Antal bilder med variation @) tion instalt)
Sékerhetsforskjutning s. 323 O
C.Fn2: Display/Operation (Bild/Man&vrering)
Varningar @) i sokaren
s. 324
LV-fotoomrade ©)
Rattriktning fér Tv/Av O O
Flerfunktionslas s. 325 @) @)
Egna Installiningar Beror pa installningen
C.Fn3: Others (Ovrigt)
Lé&gg till beskarningsinfo O
s. 326
Standardval Radera (vid bildvisning)

C.Fn4: Clear (Aterstill)
Om du véljer [ 9.4: Aterstill alla C.Fn] aterstélls alla instéllningar fér egen

programmering.

@ ® De gratonade instéliningarna for egen programmering fungerar inte vid Live View
(LV-fotografering) eller videoinspelning. (Instéllningarna &r avaktiverade.)
e Aven om alla funktioner fér egen programmering aterstalls frblir
installningen for [ 2.2: Egna Installningar] oférandrad.
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[IEM Installningar for egen programmering* mm

0 = Pa fliken [ .] kan du anpassa olika
Instilibara exponeringssied. B kgmgrafunktloner sa att de.passar for
IS0 installningssteg 1 dina 6nskemal om bildtagning. Alla
Variation avbryts autom ON : 21ni o : 2
Variationsfolid = |nsta||r1|ng_ar §om skllje.r S|g.fraﬁn
Antal bilder med variation 3 grundinstéliningarna visas i blatt.

Sakerhetsférskjutning OFF

C.Fn1: Exposure (Exponering)

Instéllbara exponeringssteg

1/3: 1/3 steg

1/2: 1/2 steg
Stéller in 1/2 steg for slutartid, blandarvarde, exponeringskompensation,
automatisk exponeringsvariation, blixtexponeringskompensation med
mera. Praktiskt nar du inte behdver finkontrollera exponeringen med
1/3 steg.

E] Med installningen [1/2 steg] visas exponeringsnivan i sékaren och pa LCD-

displayen enligt bilden nedan.
| -3..2..1..@:2.:3 L L©JJ
[T

ISO instéllningssteg

1/3: 1/3 steg
1/1: 1 steg

ON: Pa
Na&r du stéller strombrytaren i laget < OFF > avbryts installningarna for
AEB och vitbalansvariation. AEB avbryts ocksa nar blixten ar klar att
avfyras eller om du vaxlar till videoinspelning. .
OFF: Av
Installningarna for AEB och vitbalansvariation avbryts inte ens om du
staller strémbrytaren i laget <OFF >. (Om blixten ar klar att avfyras eller
om du vaxlar till videoinspelning avbryts AEB tillfalligt, men AEB-
intervallet behalls.)
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[EW Instaliningar for egen programmering *

Variationsfoljd

Fotograferingsféliden for AEB och vitbalansvariation gar att andra.
0-+:0, -, +

-0+:-,0, +
+0-: +,0, -
AEB _ Vitbalansvariation _
B/A-riktning M/G-riktning
0: Standardexponering |0 : Standardvitbalans 0 : Standardvitbalans
- : Minskad exponering |- : Bla forstarkning - : Magenta-forstarkning
+: Okad exponering +: Gul forstarkning +: Gron forstarkning

Antal bilder med variation

Antalet bilder som tas med AEB och vitbalansvariation kan andras fran de
vanliga 3 bilderna till 2, 5 eller 7 bilder.
Nar [Variationsfoljd: 0, -, +] har stallts in tas bildvarianterna i enlighet med
vad som visas i tabellen nedan.
3: 3 bilder
2: 2 bilder
5: 5 bilder
7: 7 bilder
(1 steg)

1:a bilden | 2:a bilden | 3:e bilden | 4:e bilden | 5:e bilden | 6:e bilden | 7:e bilden
Standard
(0)
Standard

(0) B
Standard
(0)
Standard
(0)

3: 3 bilder -1 +1

2: 2 bilder

5: 5 bilder -2 -1 +1 +2

7:7 bilder -3 -2 -1 +1 +2 +3

@ Om [2 bilder] har stéllts in kan du valja sidan + eller - nar du staller in AEB-
intervallet.

322



[EWM Instaliningar for egen programmering *

Sakerhetsforskjutning

OFF: Ej mojlig

Tv/Av: Slutartid/Blandare
Funktionen géller bara med metoderna for blandarautomatik (Tv) och
tidsautomatik (Av ). Om motivets ljusstyrka &ndras och det inte gar att
uppna standardexponering inom autoexponeringsomradet andrar
kameran automatiskt den manuellt valda installningen for att uppna en
standardexponering.

ISO: ISO-tal
Funktionen kan anvandas med programautomatik (P),
blandarautomatik ( Tv) och tidsautomatik ( Av ). Om motivets ljusstyrka
andras och det inte gar att uppna standardexponering inom
autoexponeringsomradet andrar kameran automatiskt den manuellt
valda ISO-installningen for att uppna en standardexponering.

@ e Pa[032: ISO-instillningar] och dven om [ISO-omrade] eller [Min.
slutartid] &ndras fran grundinstaliningen asidoséatts den av
sakerhetsforskjutningen om en standardexponering inte kan uppnas.

® Minsta och stdrsta ISO-tal for den sakerhetsforskjutning som anvander
ISO-talet bestdms av installningen [Aut ISO-omrade] (s. 129). Om
daremot det manuellt instéllda ISO-talet dverstiger [Aut ISO-omrade]
aktiveras sakerhetsforskjutningen upp till det manuellt installda ISO-talet.

©® Om [Slutartid/Bléandare] eller [ISO-instéllning] har stéllts in aktiveras
sakerhetsforskjutningen om det behdévs aven nér blixt anvéands.
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[EW Instaliningar for egen programmering *
|

C.Fn2: Display/Operation (Bild/Mandvrering)
Varningar @ i sokaren

Nar nagon av foljande funktioner har stéllts in kan symbolen <(1)> visas
langst ned till hdger i sokaren (s. 23).
Valj den funktion for vilken du vill att varningssymbolen ska visas, tryck pa
<G> for att Iagga till en bock <v/ > och vélj sedan [OK].
N&r monokrom stallts in
Om bildstilen har stéllts in pa [Monokrom] (s. 133) visas
varningssymbolen.
Nar vitbalans &r korrigerad
Om vitbalanskompensation (s. 142) har stallts in visas
varningssymbolen.
Ett-tryck bildkvalitet ar pa
Om du andrar bildregistreringskvaliteten med funktionen for bildkvalitet
med ett tryck (s. 334) visas varningssymbolen.
Nar ISO pressning anvands
Om ISO-talet har stéllts in manuellt pa L (50), H1 (51200) eller H2
(102400) (s. 127) visas varningssymbolen.
Nar spotmaétning ar pa
Om ljusméatmetoden har stéllts in pa [Spotmatning] (s. 170) visas
varningssymbolen.

LV-fotoomrade

Nar sidférhallandet for Live View-fotografering har stallts in pa [4:3], [16:9]
eller [1:1] (s. 206) kan du stélla in visningsmetoden for fotoomradet.
1 Maskerad

[ Grans



[EWM Instaliningar for egen programmering *

Rattriktning for Tv/Av

-~ Normal

%< Omviénd riktning
Rattens vridningsriktning for instalining av slutartid och blandarvarde
kan kastas om.
| fotograferingsmetoden <M> ar vridriktningen for ratten <£=:> och
<€)> omvand. | 6vriga fotograferingsmetoder &r det endast
vridriktningen for ratten <£<:> som ar omvand. Vridriktningen for ratten
<€)> ar samma for metoden <M> och for instélining av
exponeringskompensationen.

Flerfunktionslas

N&r omkopplaren <LOCK®>> &r stalld till hdger férhindrar du att instéliningar
oavsiktligt &ndras med <>, <€)> och <>,

Valj den kamerakontroll som du vill I&sa, tryck sedan pa <) > for att Iagga
till en bock <v/'> och valj [OK].

£ Inmatningsratt

¢>Bakre inmatningsratt

22 Multikontroll

@ ® Om <LOCKM > ar installd och du forsoker anvanda en av de lasta
kamerakontrollerna visas <L> i sékaren och pa LCD-displayen. Pa
visningen av fotograferingsinstallningar (s. 48) visas dessutom [LOCK].

® Nar omkopplaren <LOCKW> > &r stalld till hoger &r ratten <€> last som
standard.

e Aven om ratten <€3> har en bock <v/> kan du fortfarande anvanda
styrplattan <@>.

Egna Instéallningar

Du kan tilldela funktioner som du ofta anvander till kamerans knappar och
rattar helt efter dina egna 6nskemal. Mer information finns pa sidan 327.
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[EW Instaliningar for egen programmering *

C.Fn3: Others (Ovrigt)

Lagg till beskarningsinfo

Om du stéller in beskarningsinformation visas vertikala linjer i Live View-
bilden for det sidférhallande som du stéllt in. Du kan sedan komponera
bilden som om du fotograferade med en kamera med ett medelstort eller
stort format (6x6 cm, 4x5 tum osv.)

Nar du tar en bild anvands sidférhallandeinformationen fér beskarning av
bilden med den medféljande programvaran. (Bilden registreras pa kortet
utan att beskaras.)

Nar bilden 6éverforts till en dator kan du anvanda Digital Photo Professional
(medféljande programvara, s. 394) och enkelt beskara bilden till det
installda sidférhallandet.

OFF : Av 6:7 : Sidforhallande 6:7
6:6 : Sidforhallande 6:6 5:6 : Sidférhallande 10:12
3:4 : Sidférhallande 3:4 5:7 : Sidforhallande 5:7

4:5 : Sidforhallande 4:5

0 e Om [a4: Sidférhallande] inte har stallts in pa [3:2] kan du inte lagga till
beskarningsinformation i bilden.
® Om beskarningsinformation har lagts till i en B3 -bild kan bilden inte
beskaras med kamerans RAW-bildbearbetning.

Standardval Radera

Nar du trycker pa knappen <{p> under bildvisning och vid bildvisning efter
att bilden tagits visas raderingsmenyn (s. 283). Pa den har menybilden kan
du vélja vilket alternativ, [Avbryt] eller [Radera], som ska vara forvalt.

Om [Radera] har stélits in kan du helt enkelt trycka pa <) > fér att snabbt
radera bilden.

T [Avbryt] ar vald

T [Radera] ar vald

0 Om [Radera] har stéllts in ska du vara forsiktig sa att du inte oavsiktligt
raderar en bild.



.2: Egna Instillningar sess—

Du kan tilldela funktioner som du ofta anvander till kamerans knappar
och rattar helt efter dina egna 6énskemal.

) = ¥ 1 Vilj [ ©.2: Egna Instéllningar].
Vamingar @ i sokaren e Pa fliken [9.2] véljer du
WSS [Egna Instillningar] och
Rattriktning for Tv/Av N

Flerfunktionslas trycker sedan pa <@)>.

Egna Instaliningar » Menybilden Egna Instaliningar visas.

Egna Instaliningar 2 Valj en knapp eller ratt pé
Avtryckare halv nedtryckn kameran'
Starta ljusmatning . . -

; @ Vrid pa ratten <€)> och valj en knapp

eller ratt, tryck sedan pa <) >.

) e P Nu visas namnet pa

&R Grundinst kamerakontrollen och tilldelade

funktioner.

@& Avtryckare halv nedtryckn 3 Tilldela en funktion.
Vil funktion som ska anges @ Valj 6nskad funktion genom att vrida pa
Starta ljusmatning ratten <()> och tryck sedan pa <) >.
|| % ® Om symbolen [[NE®] visas langs ned
till vanster kan du trycka pa knappen
<INFO.> och stilla in andra relaterade
alternativ (s. 330-336). Valj dnskat
alternativ pa den menybild som visas
och tryck sedan pa <@)>.

Stang menybilden for instéllning.
® Nar du trycker pa <) > for att avsluta
instéllningen visas menybilden i
steg 2 igen.
e Avsluta genom att trycka pa <MENU>.

@ Né&r menybilden i steg 2 visas kan du trycka pa knappen < g > for att avbryta
de egna instélningarna. Observera att installningarna [.2: Egna
Instéllningar] inte avbryts ens om du véljer [2.4: Aterstill alla C.Fn].
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.2: Egna Installningar
|

Funktioner som kan tilldelas till kamerans kontroller

Funktion Sida @
@) |Starta ljusmétning och AF 330 O O o
AF-OFF | Stoppa AF O O
AFe |Véxla till registrerad AF-funktion 331
aestor, |ONE SHOT 2 Al SERVO
oy |Byttill registrerad AF-punkt

snyojoINy

332

Direktval av AF-punkt

(&) |Starta ljusmétning O
X |AE-las 332 o O
¥ |AE-l&s (nar knapp trycks) @)
¥4 |AE-las (Hall in) O O
FEL |FE-las O O
1508 |Ange ISO-instélining (tryck, vrid )

Buleuodxy

333

150G |Ange ISO-instéllning (@ under métning)

Tv |Slutarhastighetsinstalining i M-laget

Av |Bléndarinstalining i M-laget

raw | Bildkvalitetsinstalining med ett tryck

rawy | Aterstall bildkvalitet med ett tryck
€ |Bildkvalitet

2.~ |Bildstil

¢ | Skérpedjupskontroll

(W) |Starta bildstabilisator 335
-y |VF elektroniskt vattenpass

pig

334

Visa meny

plebry
=
2

[>] |Bildvisning

336
Q  |Forstora/Férminska (tryck SET, vrid g )

OFF |Ingen funktion (ej méjlig) O ©)
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0.2: Egna Instéllningar

= &
O
O O
O*2 O*2
O O
O™ O*s
O™
O O @]
O O @]
O @]
O
O*s O*s
O*s O*s
O
O
O
O O
O @]
O
O
O
O O O

* AF-stoppknappen (EB) finns bara pa IS-superteleobjektiv.
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.2: Egna Installningar
|

EAF:

Starta ljusmétning och AF

Nar du trycker pa den knapp som har tilldelats den har funktionen utférs
ljusmatning och autofokusering.

*1: Om du tilldelar funktionen [Starta ljusmétning och AF] till knapparna < AF-ON> och
<¥%> och lagger till funktionen att véxla till registrerad AF-punkt kan du direkt vaxla
till registrerad AF-punkt. Aktivera den har funktionen genom att trycka pa <INFO.> i
steg 3 pa sidan 327. Valj [Registrerad AF-punkt] pa menybilden [AF-startpunkt].

® Registrera och anvianda en AF-punkt

1.

330

Stall in valjarlaget for AF-omrade till ett av féljande: Enpunkts spot-AF,
Enpunkts-AF, AF-punktexpansion (manuellt val, omgivande punkter)
eller 61-punkts AF autoval. (Zon-AF kan inte registreras.)

. Valj en AF-punkt manuellt (s. 74).
. Hall ned knappen <[£3> och tryck pa <:8:>. En signal hors och AF-

punkten registreras. Om valjarlaget for AF-omrade inte stalls in pa 61-
punkts AF autoval blinkar den registrerade AF-punkten.

Om [ AF4: Orienteringslankad AF-punkt] har stéllts in pa [Valj
separata AF-punkter] kan du registrera AF-punkten separat for
vertikal (kamerans handgrepp vant uppat/nedat) och horisontell
orientering.

. Nar du trycker pa knappen <AF-ON> som har tilldelats den har

funktionen, eller trycker pa knappen <% >, vaxlar kameran till den
AF-punkt du valde manuellt vid registreringen.

Om du vill avbryta den registrerade AF-punkten haller du ned
knappen <[£> och trycker pa knappen <IS0-@3>. Den registrerade
AF-punkten avbryts ocksa om du véljer [¥ 4: Aterstill alla
kamerainst.].

Nar en AF-punkt registreras visas foljande:
« 61-punkts AF autoval: [Z_] HP
* Enpunkts spot-AF, Enpunkts-AF, AF-punktexpansion: SEL
[ 1(centrerad)/SEL HP (inte centrerad)
Vid registrering med SEL [] eller SEL HP blinkar den registrerade AF-
punkten.



0.2: Egna Instéllningar

AFOFF: Stoppa AF

Nar du trycker ned den knapp som har tilldelats den har funktionen
stoppas autofokuseringen. Det ar praktiskt nar du vill lasa fokuseringen
vid Al Servo AF.

AFe: Vaxla till registrerad AF-funktion

Nar du har stéllt in valjarlage for AF-omrade (s. 72),
skarpefdljningskanslighet (s. 92), accelerations-/bromsningsfdljning
(s. 93), automatisk vaxling av AF-punkt (s. 94), Al servo 1:a bild prio
(s. 96) och Al servo 2:a bild prio (s. 97) och tilldelat den har funktionen
till en knapp kan du tillampa de hér instéllningarna nar du héller ned den
tilldelade knappen for autofokusering. Det har ar praktiskt om du vill
andra AF-egenskaper under Al Servo AF.
*2: Om du trycker pa knappen <INFO.> i steg 3 pa
sidan 327 visas menybilden "Véxla till registrerad

AF-funk.”. Vrid pa ratten <> eller <£=> och valj
den parameter som du vill registrera och tryck

Vaxla till registrerad AF=funk.

Vélj AF-omréde [u]
| Skérpeféljn kanslighet g—fa

Oka/minska foljning o—a—a

sedan pa <G> for att 1agga till en bock <v/>. N&r Aut byte AF-pkt .
du valjer en parameter och trycker pa <G> kan du Servo 1:a bild prio. o/
stélla in parametern. _ Servo 2:a bild prio /@
Genom att trycka pa knappen <> kan du S Grundinst MENURS)

aterstalla instélliningarna till grundinstéliningarna.

gesr.: ONE SHOT & Al SERVO

Du kan vaxla autofokusmetod. Om du anvander metoden One-Shot AF
och haller ned knappen som har tilldelats funktionen vaxlar kameran till
metoden Al Servo AF. | metoden Al Servo AF vaxlar kameran till One-
Shot AF bara medan du haller knappen intryckt. Det &r praktiskt nar du
ar tvungen att skifta mellan One-Shot AF och Al Servo AF for ett motiv
som vaxlar mellan att vara stilla och i rorelse.
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.2: Egna Installningar

ot - Byt till registrerad AF-punkt

Under méatning och nar du haller ned den knapp som har tilldelats
funktionen vaxlar kameran till den AF-punkt som registrerats pa
sidan 330.

*3: | steg 3 pa sidan 327 och nar du trycker pa knappen <INFQ.> kan du vélja [Byt bara
nér knapp halls ner] eller [Byt vid varje knapptryckning].

=) : Direktval av AF-punkt

Under matning kan du vélja en AF-punkt direkt med ratten <¢)> eller
<&2> utan att trycka pa knappen <[J>. Med ratten <¢)> kan du stélla
in en AF-punkt till vanster eller hoger. (Med Zon AF andras den valda
zonen i en slingsekvens.)

*4: Om du anvénder <> och trycker pa knappen <INFO.> i steg 3 pa sidan 327 kan du
trycka <<% > rakt ned och vélja [Véxla till centrerad AF-punkt] eller [Vaxla till
registrerad AF-punkt].

[£): Starta ljusmatning

Nar du trycker ned avtryckaren halvvags utférs endast ljusmatning.

¥ : AE-las

Nar du trycker pa den knapp som tilldelats funktionen kan du lasa
exponeringen (AE-las) under matningen. Det ar praktiskt nar du vill
fokusera och mata bilden i olika omraden eller nar du vill ta flera bilder
med samma exponeringsinstalining.

% : AE-las (nar knapp trycks)
Exponeringen ar last (AE-las) medan du trycker pa avtryckaren.

0 Om du tilldelar [AE-las (nér knapp trycks)] till avtryckaren kommer
knappar som tilldelats till [AE-las] eller [AE-las (Hall in)] ocksa att fungera
som [AE-las (nar knapp trycks)].

@ Om du andrar blandarvardet i Iaget <M> nar [AF point direct selection/
Direktval av AF-punkt] &r instéllt, ska du vrida pa ratten <&=:> medan du
héaller ned knappen <% >.
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%u: AE-las (Hall in)

Nar du trycker pa den knapp som tilldelats funktionen kan du lasa exponeringen
(AE-las). AE-laset forblir aktivt tills du trycker pa knappen igen. Det &r praktiskt
nar du vill fokusera och mata bilden i olika omraden eller nar du vill ta flera bilder
med samma exponeringsinstalining.

FEL: FE-las

Nar du under pagaende blixtfotografering trycker pa den knapp som har
tilldelats den har funktionen avfyras en forblixt och den nédvandiga
blixtenergin registreras (FE-Ias).

1S0&: Ange ISO-instéllning (tryck, vrid #«)

Du kan ange ISO-installningen genom att halla ned <6)> och vrida pa
ratten <£=:>. Om Auto ISO har stallts in aktiveras den manuella
installningen for ISO-talet. Auto ISO kan inte stéllas in. Om du anvander
den har funktionen i metoden <M> kan du justera exponeringen med
ISO-talet samtidigt som du behaller aktuell slutartid och blandarvarde.

150z : Ange ISO-instéllning (® under métning)

Under matning kan du stalla in ISO-talet genom att vrida pa ratten <¢€)>.
Om Auto ISO har stallts in aktiveras den manuella instaliningen for ISO-
talet. Auto ISO kan inte stéllas in. Om du anvander den har funktionen i
metoden <IM> kan du justera exponeringen med I1SO-talet samtidigt
som du behaller aktuell slutartid och blandarvarde.

Tv : Slutarhastighetsinstéllning i M-laget

Vid manuell exponering <IM> kan du stalla in slutartiden med ratten
<> eller <)>.

Av: Blandarinstallning i M-laget

Vid manuell exponering <IM> kan du stélla in blandarvardet med ratten .

<> eller <()>.
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.2: Egna Installningar

ww: Bildkvalitetsinstédllning med ett tryck

Nar du trycker pa den knapp som tilldelats funktionen kan du vaxla till
den bildregistreringskvalitet som du stallt in har. Medan kameran vaxlar
bildregistreringskvalitet blinkar bildregistreringskvaliteten pa LCD-
displayen. Nar fotograferingen &ar klar avbryts bildkvalitetsinstallningen
med ett tryck och kameran véaxlar tillbaka till den féregaende
bildregistreringskvaliteten.

*5: Om du trycker pa knappen <INFO.> i steg 3 pa sidan 327 kan du vélja den
bildregistreringskvalitet som funktionen ska vaxla till.

sy Aterstill bildkvalitet med ett tryck

Nar du trycker pa den knapp som tilldelats funktionen kan du vaxla till
den bildregistreringskvalitet som du stéllt in har. Medan kameran vaxlar
bildregistreringskvalitet blinkar bildregistreringskvaliteten pa LCD-
displayen. Bildkvalitetsinstallningen med ett tryck avbryts inte ens efter
fotograferingen. Om du vill aterga till den féregéende instaliningen for
bildregistreringskvalitet trycker du pa den knapp som tilldelats
funktionen igen.

*5: Om du trycker pa knappen <INFO.> i steg 3 pa sidan 327 kan du vélja den
bildregistreringskvalitet som funktionen ska vaxla till.

€ : Bildkvalitet

Visa menybilden for installning av bildregistreringskvalitet (s. 121) pa
LCD-monitorn genom att trycka pa <) >.

s:=: Bildstil

Tryck pa <> for att visa menybilden Bildstil (s. 131) pa LCD-
monitorn.

I:Eﬁ] Under vaxlingen till bildkvalitetsinstallning med ett tryck kan <(D)> visas i
sOkaren (s. 324).
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0.2: Egna Instéllningar
|
¢: Skarpedjupskontroll
Nar du trycker pa knappen for skarpedjupskontroll blandas
blandaréppningen ned och du kan kontrollera skarpedjupet (s. 167).
(W): Starta bildstabilisator

Om du staller objektivets IS-omkopplare i Iaget <ON> aktiveras
objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator) nar du trycker pa den
knapp som tilldelats funktionen.

-By-: VF elektroniskt vattenpass

Nar du trycker pa den knapp som tilldelats funktionen visas ett rutnat
och en elektronisk niva som anvander AF-punkterna i sokaren.
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£.2: Egna Installningar
|
MENU: Visa meny

Nar du trycker pa <@ > visas menyn pa LCD-monitorn.

=1: Bildvisning

Om du trycker pa <@)> visas bilderna.

Q: Forstora/Forminska (tryck SET, vrid )

Tryck pa <@ > for att forstora bilderna som registrerats pa kortet. Mer
information omhanteringen finns pa sidan 257. Du kan ocksa forstora Live
View-bilden under Live View-fotografering och filminspelning nar du
fokuserar med Live-lage, Snabb lage och manuell fokus (s. 212, 216).

OFF: Ingen funktion (ej méjlig)

Anvand den har installningen nar du inte vill tilldela nagon funktion till
knappen.
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[[EM Registrera Min meny*  m—

Pa fliken Min meny kan du registrera upp till sex menyalternativ och
funktioner fér egen programmering vars instéllningar du andrar ofta.

a AF b1 ¢ 0 e 1 Valj [Min meny-instéliningar].

MY MENU

Min meny—installningar o Pa fliken [*] véljer du [Min meny-
instdllningar] och trycker sedan pa
<G>,

Min meny-instéliningar 2 Valj [Registrera till Min meny].

Registrera till Min meny e Valj [Registrera till Min meny] och

Sortera t K D3 <@>

Radera post/poster ryck pa .

Radera alla poster

Visa i Min meny

Valj post att registrera 3 Registrera 6nskade poster.

Bildkvalite‘; [ @ Valj en post som du vill registrera och

Visningstil o

Pioliud tryck sedan pa <) >.

UtiGs slutaren utan kort ® | bekraftelsedialogrutan valjer du [OK] och

Korr. for objektivaberration 2 o :

SHTYAEeare sl trycker pa <@> for att reg.|strera pogten.

ED S ® Du kan registrera upp till sex objekt.

® Om du vill aterga till menybilden i steg
2 trycker du pa knappen <MENU>.

Om Min meny-instéllningar

® Sortera
Pa Min meny kan du &ndra ordning pa de registrerade posterna. Valj
[Sortera] och den post som du vill andra ordning for. Tryck sedan pa
<@)>. Nar [#] visas andrar du pa ordningen genom att vrida p&
ratten <¢()>. Tryck sedan pa <) >.

@ Radera post/poster och Radera alla poster
Du kan vélja att ta bort de poster som registrerats. Med [Radera
post/poster] tar du bort en post i taget och med [Radera alla .
poster] tar du bort alla registrerade poster.

@ Visa i Min meny
Nar du har stéllt in [M6jlig] visas fliken [ %] forst nar du visar
menyskarmen.
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Registrera egna kamerainstallningar ™  mm

Du kan registrera aktuella kamerainstallningar, t.ex. fotograferingsmetod,
menyfunktioner och installningar for egen programmering, som egna
kamerainstéllningar i lagena <[®>, <[@> och <[®> p4 installningsratten.

Vilj [Egen kamerainst. (C1-C3)].

ssam SET UP4

e Pa fliken [¥ 4] véljer du [Egen

Aterstill alla kamerainst. H 2
b kamerainst. (C1-C3)] och trycker pa

O firmware-ver.: 1.0.0 <@>-

_ 2 Vilj [Lagra instéllningar].

Lagra installningar ® Vrid pa ratten <€) > och valj [Lagra
Aterstall installni T )
L] instillningar], tryck sedan pa <) >.

Uppdatera autom Av

lagra instalningar | 3 Registrera den egna kamerainstallningen.
UL @z LT ® Vrid pa ratten <€)> och valj den egna
att lagra instaliningen . R .
karperalnstallmng som dl:l vill
Egen kamerainstallning : C2 registrera, tryck sedan pa <@ >.
Eoen tamerelnstaining . C3 ® | bekraftelsedialogrutan valjer du [OK]
Em S och trycker pa <>

P De aktuella kamerainstéllningarna
(s. 339, 340) registreras i
installningsrattens C*-lage.

Automatisk uppdatering

Om du &ndrar en instélining medan du fotograferar med metoden <[®1>, <[@> eller
<[®> kan du automatiskt uppdatera den egna kamerainstallningen s att de
andrade instaliningarna aterspeglas. Du aktiverar den automatiska uppdateringen
genom att i steg 2 stélla in [Uppdatera autom] pa [Pa]. De installningar som kan
uppdateras automatiskt visas pa sidan 339 och 340.

Avbryta registrerade egna kamerainstéllningar

Om du véljer [Aterstill instéllningarna] i steg 2 aterstalls
installningsrattens lagen till de installningar som gallde innan du lagrade
dina kamerainstallningar. Férfarandet ar det samma som i steg 3.
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Registrera egna kamerainstalliningar *
|

Lagrade instéllningar

® Fotograferingsfunktioner
Fotograferingsmetod och exponeringsinstallning, ISO-tal, AF-lage,
valjarlage for AF-omrade, AF-punkt, ljusmatmetod, matningsmetod,
exponeringskompensation, blixtexponeringskompensation

® Menyfunktioner

[©31] Bildkvalitet, Visningstid, Pipljud, Utlés slutaren utan kort, Korr.
for objektivaberration (korrigering av periferibelysning,
kromatisk aberrationsjustering), Styrn. av separat Speedlite,
Spegellasning

[©32] Exp. komp./AEB, ISO-instaliningar, Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering), Vitbalansering, Egen VB, VB variation,
Fargrymd

[©»3] Bildstil, Brusreduc. for lang exp.tid, Brusreducering fér hoga
ISO, Hogdagerprioritet, Multiexponering (instéllningar), HDR-
lage (installningar)

[©34 (Live View-fotografering)]
Live View-fotogr., AF-lage, Rutnat, Sidférhallande, Expo.
simulering, Tyst LV-exp., Mattimer

[©34 (Video)]
AF-lage, Rutnat, Insp.storl. video, Ljudinspelning, Tyst LV-
exp., Mattimer

[©¥5 (Video)]
Filminsp. rakne., Filmupps. rakne., Tyst kontroll, Videoknapp,
HDMI ut + LCD

[AF1] Case 1, Case 2, Case 3, Case 4, Case 5, Case 6

[AF2] Al servo 1:a bild prio, Al servo 2:a bild prio

[ AF 3] USM objektiv elektronisk MF, Tandning med AF-hjalpbelysn,
One-Shot AF avtryckarprio

[ AF 4] Obj.drift nar AF &r omgjlig, Valbara AF-punkter, Valj
valjarlaget for AF-omr., Valmetod fér AF-omrade,
Orienteringslankad AF-punkt

[ AF 5] Véljarmonstr. man AF-punkt, Fokusering m inspegl AF-punkt,
Upplyst s6karinfo
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Registrera egna kamerainstélliningar *

[[>]12] Bildspel, Bildhopp med %

[[>13] Hogdagervarning, Visa AF-punkt, Visa med rutnat,
Histogramvisning, Filmupps. rékne., Forstoring (ca)

[¥1] Filnumrering, Autom rotering, Eye-Fi-installningar

[¥2] Autom avstangn, LCD Ljusstyrka, Rutnat i sokaren,
HDMI-bildfrekvens

[¥3] Sensorrengodring (Auto rengoring), Visningsalt. [EA-knapp,
A3 -knappsfunkt

[®.1] Instéllbara exponeringssteg, 1SO instéllningssteg, Variation
avbryts autom, Variationsfoljd, Antal bilder med variation,
Sakerhetsforskjutning

[B.2] LV-fotoomrade, Rattriktning for Tv/Av, Flerfunktionslas, Egna
Instéllningar

[2.3] L&gg till beskarningsinfo, Standardval Radera

0 @ Min meny-installningarna lagras inte.
® Nar installningsratten ar stall i laget <[>, <[> eller <[> kan du inte
vélja [¥4: Aterstill alla kamerainst.] och [ .4: Aterstill alla C.Fn].

@ e Aven nér installningsratten &r stalld i laget <[@>, <[> eller <[@> kan
du fortfarande @ndra fotograferingsinstéaliningar och menyinstaliningar.
® Genom att trycka pa knappen <INFO.> kan du kontrollera vilken
fotograferingsmetod som registrerats for Iagena <[@>, <[@> och <[>
(s. 342, 343).
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Ovrig information

Det har kapitlet ger referensinformation om
kamerafunktioner, systemtillbehér mm.




INFO. Knappfunktioner m——

Genom att trycka pa knappen <INFO.>
nar kameran ar klar for fotografering kan
du visa [Visar kamerainstallningar],
[Elektronisk niva] (s. 60) och [Visar
bildtagningsfunk.] (s. 343).

Pa fliken [ 3] kan du med hjélp av
[Visningsalt. [NF-knapp] vélja de
< S:';‘r"’bl’;;';;‘l’:gsfunk alternativ som ska visas nér du trycker pa
: knappen <INFO.>.
R @ Valj 6nskat skérmalternativ och tryck pa
Avbryt <@ > for att 1agga till en bock <v/>.
@ Nar du har gjort ditt val valjer du [OK]
och trycker pa <>

I:Eﬁ] e Observera att du inte kan ta bort <v/> for alla tre visningsalternativen.
® Exempelskdrmen [Visar kamerainstallningar] visas pa engelska for alla sprak.
e Aven om du avmarkerar [Elektronisk niva] s& att den inte visas, visas
den fortfarande vid Live View-fotografering och videoinspelning nar du
trycker pa knappen <INFO.>.

Kamerainstallningar

Fotograferingsmetod som
registrerats i
installningsrattens lagen

(&, @ och P P ca:p (s.142,143)
VB variation 0.0/£0 (s. 160)
Fargtemperatur —gErAUK] SRGB o )
(s. 141) Overforing av nagra
Brusreduc. for 13ng exp.tid bilder misslyckades*
Brusreducering for hoga 1SO I
Filnamn BE3B (s. 146)
[ylﬁil. Bilder] Led. Utrymme (s. 145)
[i) [999]7.81 GB [999]7.72 GB
(s. 154)

(s. 32,123)

* Den har symbolen visas nar 6verforingen av nagra bilder har misslyckats.
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INFO. Knappfunktioner

Fotograferingsinstallningar

Bléndarvarde

AE-las

Blixtexponeringskompensation
ISO-tal

Vitbalanskompensation
Slutartid
Fotograferingsmetod

Indikator foér
exponeringsniva Tv 1/125 |F5.6 * 5?12800 Hégdagerprioritet
RS R RE I BV =2 Egna Instéliningar
Bildstil 3 M M) AL
AF-lage — @A EC] Rll= L R0 I B  Bildregistreringskvalitet
Direktkontrollsymbol —JEINE ZaRSEEIMR- ERREIPIR - Mojligt antal bilder

Batterikontroll Aterstaende antal

Vitbalans exponeringar
(multiexponeringar)

Kortindikator
Symbol for kortval
Multiexponeringar/HDR

Overforingsstatus for Eye-Fi-kort
Ljusméatmetod
Uppladdad blixt/FE-las/
Kort blixtsynkroniseringstid
Matningsmetod — —— Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)

® Genom att trycka pa knappen <[Q]> aktiveras direktkontroll av
fotograferingsinstaliningarna (s. 49).

@ Om du trycker pa nagon av knapparna <ISO-&3>, <AF«DRIVE>,
<[®]-WB> eller <[> visas motsvarande menybild for instéllning pa
LCD-monitorn och du kan stélla in funktionen genom att vrida pa
ratten <s=%> eller <¢€)>. Du kan ocksa valja AF-punkt med <>,

150-tal ~ | Autofokusmetod ~ [ Gusmatmetod |/ Val av fokuseringspunkt
i One-Shot AF Evaluerande Ijusmatring Autoval: 61 pkt AF

ONESHOT| AIFOCUS  AISERVO 3 : O[] m

Matningsmetod @ || Vitbalans
Exponering komp blixt Enbild Auto
Dot ol Ol 2 o e |@Eeona®s=san

@ Om du stanger av strémmen nar menybilden "Visning av
fotograferingsinstallningar” visas, kommer samma menybild att visas nasta
gang du startar kameran. Om du inte vill det trycker du pa knappen <INFO.>
for att stdnga av skarmen och stanger sedan av strémmen.
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(M Kontrollera batteriinformationen s

Du kan kontrollera batterinivan pa LCD-monitorn. Batteri LP-E6/LP-E6N
har ett unikt serienummer och du kan registrera flera batterier for
kameran. Nar du anvander den har funktionen kan du kontrollera det
registrerade batteriets aterstdende kapacitet samt dess driftshistorik.

Vilj [Batteri-info].

e Pa fliken [¥ 3] véljer du [Batteri-info]
och trycker sedan pa <@)>.

Visningsalt. G@-knapp p Batteriinformationsskarmen visas.

Batteriposition Batterimodell eller stromkalla som anvands.

["Batteri-info | Batterinivasymbolen (s. 35) visas
“3).P-E6 tillsammans med aterstdende batteriniva
Aterst. kapacitet som visas i steg om 1 %.

Antal exponer. Bilder tagna med aktuellt batteri. Antalet

aterstalls nér du laddar batteriet.

Uppladdningsprestanda BEE

Batteriets uppladdningsprestanda visas
som en av tre nivaer.
IEE(Gron): Batteriets uppladdnings-
prestanda ar bra.
HE0(Gron):  Batteriets uppladdnings-
prestanda ar nagot reducerade.
B00(Red):  Virekommenderar att du
koper ett nytt batteri.

0 Anvandning av Canons batteri LP-E6/LP-E6N rekommenderas. Om du
anvander nagot annat batteri an LP-E6/LP-E6N ar det inte sakert att
kameran uppnar full prestanda och funktionsfel kan uppsta.

@ ® Antal exponeringar &r det antal stillbilder som har tagits. (Videoscener raknas inte.)

® Batteriinformationen visas dven nar LP-E6/LP-E6N-batteriet finns i
batterihandgreppet BG-E11. Om du anvander AA/LR6-batterier visas
endast batterinivaindikatorn.

® Om kommunikationen med batteriet av nagon anledning inte ar méjlig eller &r ojamn
visas [Anvand det har batteriet?]. Om du valjer [OK] kan du fortsatta fotografera.
Beroende pa batteriet kan det dock handa att batteriinformationsskérmen inte visas
eller inte visar ratt batteriinformation.
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[EW Kontrollera batteriinformationen

Registrera batteriet for kameran

Du kan registrera upp till sex LP-E6/LP-E6N-batterier for kameran. Om
du vill registrera flera batterier utfor du proceduren nedan for varje
batteri.

1 Tryck pa knappen <INFO.>.

® Nar skdrmen med batteriinformation
: visas trycker du pa knappen <INFO.>.
P> Batterihistorikskdrmen visas.
© » Om du inte registrerat batteriet ar
L
namnet nedtonat.
CBatteri-info | 2 Vilj [Registreral.
e Valj [Registrera] och tryck sedan pa
<@>.

P En dialogruta visas dar du far
bekrafta formateringen.

L, Registrera

Cgatteri-info | 3 Vilj [OK].
® Vailj [OK] och tryck sedan pa <6)>.
) Batteriet registreras och
batterihistorikskarmen visas igen.
P Det nedtonade batterinumret kommer
Avbryt nu att visas med vita bokstaver.
® Tryck pa knappen <MENU>. Sk&rmen
med batteriinformation visas igen.

Registrera ny batteri-info

@ o Det gar inte att registrera batteriet om AA/LR6-batterier anvands i
batterihandgrepp BG-E11 eller om natadaptersats ACK-E6 anvands.
® Om du redan har registrerat sex batterier gar det inte att valja alternativet
[Registrera). Information om hur du tar bort onddig batteriinformation
finns pa sidan 347.
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[EW Kontrollera batteriinformationen
|
Markera serienumret pa batteriet

Det ar praktiskt att fasta en etikett med serienumret pa alla registrerade
LP-E6/LP-E6N-batterier.

Serienummer 1 Skriv upp serienumret pa en
eSS etikett.
€ 7400300 dEEE 93% 21/09/2011 ® Skriv upp serienumret som visas pa

batterihistorikskdrmen pa en etikett
(finns i handeln) som ar cirka
25 mm x 15 mm stor.

2 Ta ut batteriet och sitt fast
etiketten.
® Stall strombrytaren i laget <OFF >.
o Oppna batteriluckan och ta ur
batteriet.
o Fast etiketten enligt bilden (sidan
utan elektriska kontakter).

® Upprepa den har proceduren for alla
registrerade batterier sa att det ar latt
att se serienumret.

0 o Fastinte etiketten pa nagon annan del &n den som visas i bilden i steg 2.
Om etiketten &r felplacerad kan det bli svart att satta in batteriet eller
omgjligt att sla pa kameran.

® Om du anvander batterihandgrepp BG-E11 kan etiketten falla av nar du
satter in och tar bort batteriet. Fast en ny etikett om den faller av.
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@M Kontrollera batteriinformationen
|
Kontrollera aterstaende kapacitet hos ett registrerat batteri

Du kan kontrollera den aterstadende kapaciteten hos ett batteri (dven om
det inte ar isatt) och nar det anvandes senast.

Datum d& den Sok ratt pa serienumret.
Serienummer  anvéndes senast. @ Las pa batteriets serienummeretikett
[Batteri-info och sok ratt p4d numret pa
% 7c400300 #=zmm 93% 21/09/2011 batterihistorikskarmen.
(2 tle (=2 R » Du kan kontrollera respektive batteris
aterstaende kapacitet och vilket
datum det anvandes senast.

[ Ta bort info

Aterstaende kapacitet

Ta bort information om det registrerade batteriet

1 vilj [Ta bort info].
@ Folj anvisningarna i steg 2 pa sidan 345 for att markera [Ta bort
info] och tryck sedan pa knappen <>,

2 Vilj den batteriinformation du vill ta bort.

® Valj den batteriinformation du vill ta bort och tryck sedan <) >.

P <v/>visas.

® Upprepa den hér proceduren om du vill ta bort information for ett
batteri till.

3 Tryck pa <p>.

P En dialogruta visas dér du far bekréafta formateringen.
4 vilj [OK].

@ Valj [OK] och tryck sedan pa <6 >.

p Batteriinformationen tas bort och menybilden i steg 1 visas pa
nytt.
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Anvanda ett eluttag esssss———

Med natadaptersats ACK-EG6 (séljs separat) kan du ansluta kameran till
ett vanligt eluttag och behdver inte oroa dig for batteriets aterstaende
laddningsniva.

Anslut ndtaggregatkontakten.
@ Anslut nadtaggregatkontakten till
uttaget pa natadaptern.

Anslut natkabeln.

® Anslut natkabeln enligt bilden.

® Nar du anvant kameran drar du ut
natkontakten fran eluttaget.

3 Placera kabeln i skaran.

® Forin nataggregatets kabel forsiktigt
utan att skada den.

Satt i nataggregatet.

e Oppna batterifackets lucka och
luckan till halet fér nataggregatets
kabel.

® Sattinataggregatet ordentligt tills det

i laser fast och dra kabeln genom
Uttag for halet.
nataggregatets kabel

® Stang luckan.

0 Satt inte i eller dra ur natkabeln eller nataggregatet nar kamerans
strémbrytare star i laget <ON>.
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Byta batteri for datum/klockslag m——

Batteriet for datum/klockslag (backupbatteriet) bibehaller datum och
klockslag i kameran. Dess livslangd &r cirka 5 ar. Om datum/klockslag
nollstalls nar kameran slas pa foljer du proceduren nedan for att byta ut
backupbatteriet mot ett nytt litiumbatteri av typen CR1616.
Instéllningarna for datum/klocka/zon nollstélls ocksa och du
maste alltsa stélla in dem igen (s. 36).

Stéll strombrytaren i laget

<OFF>.

Skruva bort skruven till

batterihallaren.

® Anvand en liten stjarnskruvmejsel.

® Var forsiktig sa att du inte tappar bort
skruven.

Ta av batterihallaren.
® Tryck ut batteriet sa som pil 2 visar.

Byt batteriet i batterihallaren.
@ Kontrollera att du placerat det nya
batteriets poler + - i ratt riktning.

Dra at skruven till batterihallaren.

0 Det &r viktigt att du ersétter batteriet for datum/klockslag med ett litiumbatteri av typen CR1616.
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Anvanda Eye-Fi-kort messsssssss—

Med hjalp av ett forinstallt Eye-Fi-kort, som finns att kdpa i handeln, kan

du automatiskt 6verfora bilder som du tagit till en dator eller till en

onlinetjanst via tradlést LAN.

Bildoverforing ingar som en funktion i Eye-Fi-kortet. Information om hur du stéller in

och anvénder Eye-Fi-kortet eller hur du felséker problem med bildéverféring finns i

Eye-Fi-kortets anvandarhandbok eller kontakta kortets tillverkare.

¢) Det érinte sékert att kameran hanterar Eye-Fi-kortets
funktioner (t.ex. tradlés 6verforing). Om du far problem med
ditt Eye-Fi-kort ber vi dig vdnda dig till korttillverkaren.
Observera dven att du i manga lander och omraden maste ha
tillstand for att kunna anvanda Eye-Fi-kort. Det &r inte tillatet
att anvénda kortet utan ett sadant tillstand. Om du ar osdker
pa om du far anvanda kortet dar du befinner dig ber vi dig
vanda dig till korttillverkaren.

1 Sétt i ett Eye-Fi-kort. (s. 31)

O AF ] WM o X 2 Vilj [Eye-Fi-instéllningar].

Regist. funk+kort/mappval o Pa fliken [?1] véljer du [Eye-Fi-

R Kontintieriy instillningar] och trycker sedan pa

Autom rotering PAY= < @ >,

Formatera kort @ Den hér menyn visas endast om det
- sitter ett Eye-Fi-kort i kameran.

Aktivera Eye-Fi-overforing.

e Tryck pa <G>, stall in [Eye-Fi-6verf]
pa [Aktivera] och tryck sedan pa
<GED)>.

® Om du stéller in [Inakt] sker ingen
automatisk 6verféring &ven om Eye-
Fi-kortet ar isatt (statusikon for
overforing 7).

"Eye-fi-installningar | Visa anslutningsinformation.

Eye-Fi-6verf Aktivera @ Valj [Anslutningsinfo] och tryck
5
nslutningsinfo Sedan pa <@>.
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Anvanda Eye-Fi-kort

Ansiutningsinfe | 5 Markera [Kopplingspunktens SSID:].
Kopplingspunktens SSID: @ Kontrollera att en kopplingspunkt visas
ABCDEFG1234567890 . -

AIinG A Arsliar™ for [Kopplingspunktens SSID:].
MAC-adress:  00-12-5a-07-4b-9c @ Du kan aven kontrollera Eye-Fi-kortets
Eye-Fi firmware ver: - .
B I 7 P SR MAC-ad[ess och f|rmware-vers_|_on.

Em S ® Tryck pa knappen <MENU> for att

lamna menyn.
6 Ta bilden.
» Bilden 6verfors och i stallet for den

onEstor | [&] M gra symbolen <7 > (inte ansluten)

visas nagon av symbolerna nedan.
® For dverforda bilder visas
fotograferingsinformationen (s. 252).

L 77

Statusikon for éverforing

7" (Gra) Inte ansluten : Ingen anslutning till kopplingspunkten.
B (Blinkar) Ansluter . Anslutning till kopplingspunkten.

A (Visas) Ansluten . Anslutningen till kopplingspunkten har uppréttats.
72 (1) Overfor : Overféring av bilder till

kopplingspunkten pagar.

0 Forsiktighetsatgarder vid anvandning av Eye-Fi-kort

o Om’ @’ visas intraffade ett fel nar kortinformationen hamtades. Stang av
kameran med strombrytaren for att sedan sla pa den igen.

® Ensignal kan dverféras dven om [Eye-Fi-6verf] ar installd pa [Inakt]. Du ombeds
darfor att ta ut Eye-Fi-kortet ur kameran om du befinner dig pa ett sjukhus, en
flygplats eller ndgon annan plats dér det ar forbjudet med tradiés dverféring.

® Om bildéverforingen inte fungerar kontrollerar du Eye-Fi-kortets installningar och
datorinstéliningarna. Mer information finns i anvandarhandboken till kortet.

® Beroende pa egenskaperna hos den tradldsa LAN-anslutningen kan
bildéverforingen ta langre tid eller avbrytas.

® Eye-Fi-kortet kan bli varmt till f6ljd av bildéverféringen.

© Batteriet tar slut snabbare.

® Under bildéverféringen fungerar inte funktionen for automatisk avstangning.
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Tabell dver funktionstillganglighet efter fotograferingsmetod s

@: Stélls in automatiskt O: Stélls in av anvandaren [ : Kan inte véljas/

avaktiverad
Funktion Stillbilder Video
& [P |Tv|/Av[M|[B| "™ o
Alla installningar for bildkvalitet valbara O|lO0O|O0O|0O|0O O
Stalls in automatiskt/Auto ® Forutom M
® O|O0|0|0|0
1SO-tal SO OIm
Manuell ololo|lo]O OoIm
. Metoden (&
Automatiskt val E=A :
Bildstil
Manuellt val O[O0 ]O|0O]|O O
Auto ® O|O0|0|0|0 O
Férinstalld O|O0|O|0O]|O O
Vitbalans Egen oO|0|O|O]|O (@)
Installning av
fargtemperatur CHRCRRCRRORRC) O
Kompensation/variation OlO0O|O|0O0|0O O
Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering) ® 0|00 |0|0 O
Korrigering for Periferibelysning korrigerad ololo|lolo|oO @)
objektivaberration 'y, atisk aberrationsjustering olololololo @)
Brusreducering for lang exponeringstid O|lo|O|0O|0O
Brusreducering for hoga ISO ® O|O0O|O|O|0O O
Hogdagerprioritet O|O|O|O|O (@]
Multiexponeringar O|lO0O]O0|0O|0O
HDR-fotografering OO0 |0O
. sRGB ® O|O0O|0|0|0O [ O
Fargrymd
Adobe RGB O|O0|O|O]|O o
One-Shot AF OlO0O|O|0O0|0O AED
AF-lage | Al Servo AF O|lO]O|0O|0O AL
Autofokus AFQD 24
Al Focus AF ® | O|O0O|O0|0O]|O
Valjarlage for AF-omrade OlO|O|0O| O |Md M (ruiom &)

*1: Symbolen € visar stillbildstagning i videoinspelningsmetoden.

*2: Om den anvands under videoinspelning vaxlar den till AFIE.
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Tabell 6ver funktionstillgénglighet efter fotograferingsmetod

Funktion

Stillbilder

Video

a&F

Tv

Av

- [ an

Val av Auto

fokuseringspunkt

Manuell

Med AFRRID (forutom (&)

AF-hjalpbelysning

Autofokus

Manuell fokusering (MF)

o

AF-konfigurationsverktyg

AF Mikrojustering

Ved AFGID (forutom (&)

Evaluerande ljusmétning

Ljusmatmetod

Val av ljusmatmetod

O|O0|0|0O|O|0|0O|0O

O|0|O0|O|O|O|0O|0O

O]O0|0|0O|O|0|0O|0O =
O]|0O|0|O0|O0|0O|0O|0O|m

Programférskjutning

AE-las®

Exponering

Exponeringskomp.

IP,Tv, Av.B

AEB

Skarpedjupskontroll

Enbild

Bildserier med hdg bildfrekvens

Bildserier med Iag bildfrekvens

Matning

Tyst enbildstagning

Tyst bildserietagning

® (10s)
i®2(25)

O|0|O0|O0|O0|0 |0

O|O0jo|olo|o|o

Separat

FE-las

Speedlite

Blixtexponeringskompensation

Live View-fotografering

O

Sidforhallande's

O|0|O0|O0|O0|O|O0|0O|0O|O0O|0O|0O|O0O|O|O|O|O|O|0O|O|O|O|0O|0O|m

O0]O0|0|0|O|O0|0O|O|0O|0O|O|0O|0O|O|0O
O|O0|0|O0|O|0O|0O|O|0O|O|O|0O|0O|O|0O
O0]|0O|0|0|O|0O|0O|O|O0|0O|O|0O|0

Direktkontroll

O

O

o

O

o

O|0|O0|O0|O|0O|0O|0O|0O|0O|0O|0O]|0O

*3: | metoden <M> med Auto ISO kan du stélla in ett fast ISO-tal.
*4: Fungerar bara innan videoinspelningen pabdrjas.

*5: Kan endast valjas for Live View-fotografering.
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Menyinstdllningar eess———

For fotografering med s6kare och Live View-fotografering

0: Fotografering 1 (r6d) Sida
/M /S
Bildkvalitet 121
dL/ AL/ AM/ AM/ 451/ AS1/S2/S3
Visningstid Av/2's /4's /8 s [Vanta 55
Pipljud Pa/Av -
Utlés slutaren utan kort | Aktivera/Avaktivera 32
Korrigering for Periferibelysning: Aktivera/Avaktivera 149
objektivaberration Kromatisk aberration: Pa/Av
Blixttdndning/E-TTL Il méatare/Blixtsynktid i Av-
Styrn. av separat Iaget/Blixtfunktions-instéliningar/Aterstall 193
Speedlite blixtinstallningar/C.Fn blixtinstaliningar/Radera
alla Speedlite C.Fn
Spegellasning Ej mojlig/M6jlig 186

I:Eﬁ] ® Nedtonade menyalternativ visas inte i metoden <@ >
@ Vad som visas under [€31: Bildkvalitet] beror pa instéliningen [Regist.
funk] (s. 118) under [¥ 1: Regist. funk+kort/mappval]. Om [Registr.
separat] har stallts in staller du in bildkvaliteten for varje kort.
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Menyinstallningar
|

0 Fotografering 2 (rod) Sida
Exponerings- 171
e e AR 1/3 steg, 5 steg (AEB %3 steg) 172
- . . 126
Aoy BT ISO-instéllning/ISO-omrade/Aut ISO-omrade/ .
ISO-installningar : : till
Minsta slutartid
130
Auto Lighting Ej méjlig/Lag/Standard/Hog
Optimizer (Auto - - 144
ljuskorrigering) Av vid manuell exponering
: . [AWBNIE WA -NUE WE IE FENICIA K |
Vitbalansering (Cirka 2500-10000) 139
Egen VB Manuell instéllning av vitbalans 140
Vitbalanskompensation: B/A/M/G-férstérkning, 142
VB variation 9 nivaer var Vitbalansvariation: B/A- och M/G- 143
forstarkning i £3 steg i steg om en niva
Fargrymd sRGB/Adobe RGB 160

* Vid videoinspelning kommer [Exp. komp./AEB] att vara [Exponeringskomp.].

0: Fotografering 3 (rod)

Standard/ Portratt/ 131

Bildstil []Landskap/E=N Neutral/ E=F] Naturtrogen/ till
Monokrom/[Z=1Egen 1, 2, 3 138

Brusreducering for — )\ \ /ps 146

lang exponeringstid

Brusreducering for . .

héga 1SO Standard/Lag/Hog/Av 145

Hogdagerprioritet Av/Pa 148

Data for Hémta data som ska anvandas av 297

dammborttagning programvaran fér dammborttagning

Multiexponering/Multiexpo. kontr./
Exponeringsantal/Spara kéllbilder/Forts. multiexpo.

Just dynam. omf./Effekt/Kontinuerlig HDR/Auto
bildpassning/Spara kallbilder

Multiexponering 179

HDR-lage 175

* For videoinspelning kan [Multiexponering] och [HDR-ldge] inte véljas (nedtonade).
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Menyinstallningar
|

O Fotografering 4* (r6d) Sida
Live View-fotografering | Mojlig/Ej méjlig 205
AF-ldge Live-lage/ L Live-lage/Snabb lage 209
Rutnat Av/3x3 F1/6x4 #HH/3x3+diag £ 205
Sidforhallande 3:2/4:3/16:9/1:1 206
Expo. simulering Méjlig/Under ER/Ej méjlig 207
Tyst LV-exp. Metod 1/Metod 2/Avaktivera 208
Mattimer 4 s/16 s/30 s/1 min/10 min/30 min 208

* | metoden <[} > visas dessa menyalternativ i [€£32].

AF: AF1 (magenta)

Case 1 Mangsidig universalinstéllning 88
Case 2 Fortsétt att folja motiv och bortse fran hinder 88
Case 3 Snabb fokus pa motiv som plotsligt &r i AF-punkt | 89
Case 4 For motiv som accelererar eller bromsar in 89
snabbt
For motiv som ibland rér sig fort i olika riktningar
ek (avaktiverad i metoden Enpunkts-AF) 90
For motiv som andrar fart och ror sig ryckigt
L0 (avaktiverad i metoden Enpunkts-AF) 91
AF: AF2 (magenta)
Al servo 1:a bild prio Avtryckalrp'rlontet/Samma prioritet/ 96
Fokusprioritet
Al servo 2:a bild prio Hastighetsprioritet/Samma prioritet/ o7

Fokusprioritet
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Menyinstallningar
|

AF: AF3 (magenta) Sida
USM obijektiv Méjlig efter One-Shot AF/Ej mgjlig efter One- 08
elektronisk MF Shot AF/Ej mdjlig i AF lage
Tandning med AF- | 5, 1 /Engast IR AF-hipbelysn 99
hjalpbelysning
One-Shot AF . .-
avtryckarprio Avtryckarprioritet/Fokusprioritet 99
AF: AF4 (magenta)
Obj?.k.thnft nar AF ar Fokussokning pa/Fokussokning av 100
omojlig
61 punkter/Endast korslagda AF-pkt./
Valbara AF-punkter 15 punkter/9 punkter 100
Manuellt val: Spot-AF/Manuellt val:
Vilj viljarlaget for AF- | Enpunkts-AF/Expandera AF-omr: =g=/ 101
omrade Expandera AF-omr: Omgivn./Manuellt val: Zon
AF/Autoval: 61 pkt AF
Vaimetod for AF- — M-Fn-knapp/[E — Inmatningsratt 102
omrade
Orienteringsldankad AF- | Samma for vert./horis/Valj separata AF- 103
punkt punkter
AF: AF5 (magenta)
Véljarmonster for . . )
manusll AF-punkt Stoppar vid AF-omr kanter/Kontinuerlig 104
Fokusering med Valda (konstant)/Alla (konstant)/Valda (fére AF, 104
inspeglad AF-punkt fokus.)/Valda (fokus.)/Visa inte
Upplyst Auto/Pa/Av 105
so6karinformation
AF Mikrojustering Av/Alla lika mycket/Per objektivtyp 106
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Menyinstallningar

[>]: Bildvisning 1 (bl4) Sida
Skydda bilder Raderingskyddade bilder 278
Rotera bild Rotera vertikala bilder 260
Radera bilder Radera bilder 283
Bestilla kopior Ange bilder for utskrift (DPOF) 311
Bildkopiering Kopiera bilder mellan kort 280
RAW-bildbearbetning |Bearbeta @I -bild 288
[>1: Bildvisning 2 (bla)
Andra storlek Minska bildens pixelantal 293
Betyg [OFF]/ [+1/ B4/ [ 1 B3] 1 B 261
Bildoverforing Valj bilder som ska dverféras till en dator 315
Bildhopp med £ |\idctConensuibicenracenng | 20
[>]: Bildvisning 3 (bla)
Hogdagervarning Ej mojlig/Mojlig 253
Visa AF-punkt Ej majlig/Méjlig 253
Visa med rutnat Av/3x3 FH-/6x4 #HH/3x3+diag F=£ 251
Histogramvisning Ljusstyrka/RGB 254
Filmupps. rakne.* Insp. tid/Tidkod 240
1x (ingen forstoring)/2x (forstora fran
bildcentrum)/4x (forstora fran bildcentrum)/8x
Forstoring (ca) (férstora fran bildcentrum)/10x (férstora fran 258
bildcentrum)/Verklig storlek (fran valt pkt)/Som
senaste forstoring (centr)
Kont 6ver HDMI Ej mojlig/Mojlig 275

* Instaliningen &r lankad till [Filmupps. rikne.] i [Tidkod] pa fliken [€35 (Video)].
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Menyinstallningar

¥ : Instéllningar 1 (gul) Sida
[Regist. funk] Standard/Autom. kortbyte/ 18
Regist. funk+kort/ Registr. separat/Registr. pa flera
mappval [Regist/Visa] [Bildvisning] [i] / @
g 120
[Mapp] Skapa och vélja en mapp 152
Filnumrering Kontinuerligt/Auto aterst/Man. aterst 156
Filnamn Forinst. kod/Anvandarinst1/Anvandarinst2 154
Autom rotering Pay = /Py /Ay 286
Formatera kort Initiera och radera data pa kortet 53
Eye-Fi-installningar Visas nar ett Eye-Fi-kort (finns i handeln) ar 350

isatt

¥ : Instéllningar 2 (gul)

Autom avstinan 1 min/2 min/4 min/8 min/15 min/ 55
9 30 min/Inaktivera

Auto: Installbar i en till tre ljusstyrkenivaer

LCD Ljusstyrka Manuell: Instéllbar i en till sju ljusstyrkenivaer 285
Datum/Klockal/Zon Datum (alr, m.anad, dag)/Klocka (tim, min, sek)/ 36
Sommartid/Tidszon
Sprak 3 Valj sprak 38
Rutnét i sokaren Ej mojlig/Méjlig 59
PP Installningar som finns tillgangliga nar GPS-
GPS-installningar mottagaren GP-E2 (séljs separat) ar ansluten
HDMI-bildfrekvens Auto/24p/60i/50i 246

0 Nar du anvander en GPS-enhet eller en tradlos filséndare maste du
kontrollera landerna och anvandningsomradena och anvanda enheten i
enlighet med de regler och foreskrifter som géller i det landet eller regionen.
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Menyinstallningar

¥ : Instéllningar 3 (gul) Sida
. 233
Videosystem NTSC/PAL 277
Strom/Aterst. kapacitet/Antal exponer./ 344
Batteri-info Uppladdningsprestanda/Batteriregistrering/ till
Batterihistorik 347
Auto rengdring: Mojlig/Ej majlig 206
Sensorrengoring Rengdr nu
Rengdér manuellt 299
Visningsalt. [NF9- Visar kamerainstallningar/Elektronisk niva/
knapp Visar bildtagningsfunk. 342
AR -knappsfunkt Gradering/Skyddad gs;

Kommunikations-

s Visas nar WFT-E7 &r ansluten (séljs separat) -
installningar

¥ : Instéliningar 4 (gul)

Egen kamerainst. Registrera aktuella kamerainstéllningar i lagen 338
(C1-C3) [, @ och @8 pa instaliningsratten
Aterstill alla kamerainst. | Aterstéll kamerans grundinstéliningar 56
. . . Visa info om copyright/Ange upphovsman/Ange info

CEEFELIA DL om copyright/Ta bort info om copyright 158
Firmware Ver. For uppdatering av firmware -
B.: Egen programmering (orange)
C.Fn1: Exposure

X 321
(Exponering)
C.Fn2: Display/Operation Sgﬁg\?sa kamerans funktioner efter dina egna 124
(Bild/Mandvrering)
C.Fn3: Others (Ovrigt) 326

C.Fn4: Clear (Aterstill) |Aterstaller alla instéllningar fér egen programmering | 320

% : Min meny (gron)

Min meny-installningar | Registrera ofta anvanda menyalternativ och egen programmering | 337 |
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Menyinstallningar

For videoinspelning

0: Inspelning 4*' (Video) (rod) Sida

AF-lage Live-lage/ L Live-lage/Snabb lage 243

Rutnét Av/3x3 F/6x4 HH/3x3+diag = 243
1920x1080 (5 / 03 / Ty ) (A / [iP8])

Insp.storl. video 1280x720 (Iigy / T5p) ([Ad / [1pB]) 233

640x480 (I3 / 35 ([F8])

Ljudinspelning: Auto/Manuell/Avaktivera

Ljudinspelning*? Insp. niva 236
Vindbrusfilter: Inaktivera/Aktivera

Tyst LV-exp. Metod 1/Metod 2/Avaktivera 244

Mittimer 4 s/1§ s/30 s/1 min/10 min/ 244
30 min

*1: 1 metoden <(@J > visas dessa menyalternativ i [€32].
*2: | metoden <@} > &r det [Ljudinspelning]: [P4/Av].

0: Inspelning 5*' (Video) (rod)

Tyst kontroll Pa @/Av © 238
Videoknapp AN 244
HDMI ut + LCD Spegla inte/Spegla 245

*1: | metoden <@ > visas dessa menyalternativ i [€33].
*2: Instaliningen &r lankad till [Filmupps. rikne.] pa fliken [[=]13].
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Systemkarta

=i=lsl=

ST-E2 ST-E3-RT 90EX 270EXII

@

Korrektionslinser Eg

Macro Rng Macro Twm Lite
Lite MR-14EX Il MT-24EX

_ Medlevererade
(O) = : tillbehér

Imskyddat
okular Eg

Bred rem L‘
- —
_ m —

Batteri Batteriladdare
LP-E6*! LC-E6 eller LC-EGE

Vinkelstkare C

Litiumbatteri CR1616
for datum/klockslag

Handrem E2

Batterihandgrepp Bilbatteri-
BG-E11 kabel CB-570 —
[ e | Bilbatteriladdare
= N CBC-E6

Né&tadapter Nataggregat - =
AC-Epﬁ DgR?Eég Batterimagasin Baﬂenmagasm
= BGM-E11L for BGM-E11A .
Nétadaptersats | p.egp.gon for AALRE-batterier
ACK-E6 (fasts pa BG-E11) (fasts pa BG-E11)
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Systemkarta

© 245 B TLJ
GPS-mottagare  Hérlurar ~ Fjérrkontroll Timer-  Fjdrrutiosare  Trados =i
GP-E2 RC-6 fiarrkontroll RS-80N3  fjarrkontroll
TC-80N3 LC g
| | IS E— I
:
. s
. :
: e[

Extern mikrofon

' I_ EF-objektiv
e HDMI-kabel
HTC-100 (2,9 m)
AV-stereokabel I-WG[D=
AVC-DC400ST S
— (1,3m) : | Il
TradIos filséndare TVivideo
WFT-E7
EOS Solution Disk  EOS software
Instruction “
Manuals Disk N
L == e e I A Y
Grénsshnittskabel IFC-200U (1,9 m) Kopplingspunkt .
for tradiost LAN b

==

Grénssnittskabel IFC-500U (4,7 m)

1€

L1,

R

Ethernet-port

USB-port

CF-kort
Kortlasare

<>

SD-/SDHC-/SDXC-
minneskort

>

Ladervaska EH20-L

-}[ PictBridge-kompatibel skrivare ]

*1: Aven batteritypen LP-E6N kan anvéndas
* Langden pa alla kablar &r cirka **m
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Felsdkningsgquide messsss—

Om du far problem med kameran |as forst den har fels6kningsguiden.
Om du inte finner den hjélp du behéver i den hér felsokningsguiden
kontaktar du din aterforsaljare eller narmaste Canon Service Center.

Stromforsorjningsrelaterade problem

Batteriet laddas inte.

® Om batteriets aterstaende kapacitet (s. 344) ar 94 % eller hogre
behdver du inte ladda batteriet.
® Ladda inga andra batterier &n Canons batteri LP-E6/LP-E6N.

Batteriladdarens lampa blinkar snabbt.

® Om ett problem uppstar med batteriladdarens eller batteriet eller om
kommunikationen med batteriet (batterier av andra mérken &n Canon) inte
fungerar, avbryts laddningen automatiskt och den orangea lampan blinkar
snabbt och regelbundet. Om ett problem med batteriladdaren eller
batteriet uppstar kopplar du ur batteriladdarens natkontakt fran eluttaget.
Ta ur batteriet och séatt i det pa nytt i laddaren. Véanta 2 till 3 minuter och
anslut sedan natkontakten till eluttaget igen. Om problemet kvarstar
kontaktar du din aterférsaljare eller ndrmaste Canon Service Center.

Laddningslampan blinkar inte.

® Om den inre temperaturen hos batteriet som sitter i laddaren ar for hog,
kommer det inte att laddas av sékerhetsskal (lampan &r slackt). Om
batteritemperaturen av nagon anledning blir for hég under laddningen
stoppas uppladdningen automatiskt (lampan blinkar). Nar batteriets
temperatur sjunker aterupptas laddningen automatiskt.

Kameran fungerar inte fastén strombrytaren star i laiget <ON>.

Batteriet ar inte ratt isatt i kameran (s. 30).
Se till att batteriluckan ar stangd (s. 30).
Se till att kortluckan ar sténgd (s. 31).
Ladda batteriet (s. 28).
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Fels6kningsguide

Atkomstlampan blinkar fortfarande, dven nir strombrytaren
star i laget <OFF>.

® Om strdmmen bryts medan en bild registreras pa kortet forblir
atkomstlampan tand/fortsatter att blinka i nagra fa sekunder. Nar
bildregistreringen ar klar stdngs strommen av automatiskt.

Batteriet tar slut fort.

® Anvand ett fulladdat batteri (s. 28).

® Batteriets prestanda kan ha minskat. Ga till [ ¥ 3: Batteri-info] och
kontrollera batteriets uppladdningsprestanda (s. 344). Om batteriets
prestanda ar daliga byter du ut batteriet mot ett nytt.

@ Antalet méjliga bilder minskas i nedanstaende fall:
« Genom att trycka ned avtryckaren halvvags en langre stund.
* Genom att ofta aktivera endast autofokus utan att ta nagon bild.
« Genom att anvanda objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator).
« Genom att anvanda LCD-monitorn mycket.
« Genom att fortsatta med Live View-fotografering eller

videoinspelning under en langre period.

Kameran sténger av sig sjalv.

® Funktionen for automatisk avstangning ar aktiv. Om du inte vill att den
automatiska avstangningen ska aktiveras staller du in [¥2: Autom
avstangn] pa [Inaktivera] (s. 55).

e Aven om [¥2: Autom avsténgn] har stillts in pa [Inaktivera] stéangs
LCD-monitorn &nda av nar kameran inte anvants pa 30 minuter.
(Strommen till kameran sténgs inte av.)

Fotograferingsrelaterade problem

Objektivet kan inte sattas fast. .

® Kameran kan inte anvandas med EF-S- och EF-M-objektiv (s. 39).
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Fels6kningsguide

Det ar svart i s6karen.
® Satti ett uppladdat batteri i kameran (s. 28).

Det gar inte att ta eller registrera nagra bilder.

® Kortet ar inte ratt isatt (s. 31).

® Om du anvander ett SD-kort skjuter du kortets omkopplare for
skrivskydd till installningen skriva/radera (s. 31).

® Om kortet ar fullt byter du ut kortet eller raderar bilder som inte behdvs
for att frigéra utrymme (s. 31, 283).

® Om du férsoker stélla in fokus med metoden One-Shot AF medan
fokuseringsindikatorn <@ > i s6karen blinkar gar det inte att ta nagon
bild. Tryck ned avtryckaren halvvags igen for att fokusera om
automatiskt, eller fokusera manuellt (s. 44, 113).

Kortet kan inte anvdndas.

@ Information om vad du gor om ett felmeddelande for kortet visas finns
pa sidan 33 eller 377.

Ett felmeddelande visas nar kortet satts in i en annan kamera.

® Kort med kapacitet pa mer &n 128 GB formateras i exFAT. Det innebar
att om du formaterar ett kort med en kapacitet dver 128 GB med den
hér kameran och sedan satter in det i en annan kamera kan ett
felmeddelande visas och det kanske inte gar att anvanda kortet.

Bilden ar oskarp.

o Stall AF-omkopplaren pa objektivet pa <AF> (s. 39).

® Undvik skakningsoskérpa genom att trycka ned avtryckaren forsiktigt (s. 43, 44).

® Om objektivet har Image Stabilizer (bildstabilisator) staller du IS-
omkopplaren i laget <ON> (s. 42).

@ Vid fotografering i svag belysning kan slutartiden bli langre. Anvand en
kortare slutartid (s. 164), valj ett hdgre ISO-tal (s. 126), anvand blixten
(s. 190) eller ett stativ.
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Det ar farre AF-punkter.

® Beroende pa vilket objektiv som anvands skiljer sig antalet
anvandbara AF-punkter och monster. Objektiven delas in i atta
grupper fran A till H. Kontrollera vilken grupp ditt objektiv tillhor. Ett
objektiv i grupp F till H har farre anvandbara AF-punkter (s. 79).

AF-punkten blinkar.

® Nar du trycker pa knappen <[&> &r de AF-punkter som blinkar
sadana som inte ar korslagda AF-punkter, utan endast kansliga for
horisontella linjer. De AF-punkter som lyser ar korslagda AF-punkter
(s. 74).

® AF-punkten i det registrerade omradet blinkar (s. 330).

Jag kan inte lasa fokuseringen och komponera om bilden.
e Stall in AF-laget pa One-Shot AF. Fokuseringslas kan inte anvéandas i
metoderna Al Servo AF och Al Focus AF (s. 70).
Bildfrekvensen for bildserier ar langsam.
® Beroende pa slutartiden, blandarvardet, motivférhallanden, ljusstyrka
osv. kan bildfrekvensen for bildserier blir 1agre.
Det maximala antalet bilder i en bildserie ar lagre.

® Om du fotograferar ett findetaljerat motiv (t.ex. en grasmatta) blir
filstorleken stdrre och det faktiska maximala antalet bilder i en bildserie
kan bli Iagre @n det antal som anges pa sidan 123.

ISO 100 kan inte stéllas in. ISO pressning kan inte véljas.

e Om [3: Hégdagerprioritet] har stallts in pa [P4] &r det installbara 1ISO-
omradet ISO 200-25600 (eller upp till 12800 fér videoinspelning). Aven om
du utokar det instéllbara ISO-omradet i [ISO-omrade] kan du inte stélla in
utokade ISO-tal (L, H, H1, H2). Nar [l 3: Hogdagerprioritet] ar installt pa
[Av] kan ISO 100/125/160 stallas in (s. 148).

367



Fels6kningsguide

Det gar inte att stalla in Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering).
o Om [¥3: Hogdagerprioritet] pa [P4] gar det inte att stalla
in Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering). Nar
[©¥3: Hogdagerprioritet] har stallts in pa [Av] gar det att
stalla in Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) (s. 148).

Aven om jag stiller in en ligre expansionskompensation blir bilden ljus.

o Stallin [2: Auto Lighting Optimizer/€32: Auto ljuskorrigering] pa
[Ej majlig]. Nar [Standard/Lag/Hog] &r installt kan bilden se ljus ut &ven om du
stéllt in en l4g exponeringsniva eller blixtexponeringskompensation (s. 171).

Live View-bilden eller videoinspelningsbilden visas inte vid
multiexponeringsfotografering.

® Om [Pa:Menyer av] har stéllts in kan du inte anvanda Live View-visning,
bildvisning efter att bilden tagits och bildvisning under fotografering (s. 179).

Multiexponeringsbilden tas i (0 -kvalitet.

o Nar bildregistreringskvaliteten har stéllts in pa M eller S D
registreras multiexponeringsbilden i @ -kvalitet (s. 185).

Nér jag anvéander metoden < Av > med blixt blir slutartiden langre.

® Om du tar kort pa natten, nar bakgrunden ar mork, blir slutartiden automatiskt
langre (fotografering med lang synkroniseringstid), vilket gor att bade motivet
och bakgrunden far rétt exponering. Om du vill undvika en lang slutartid gar du
till [€31: Styrn. av separat Speedlite] stéller in [Blixtsynktid i Av-
laget] pa [1/200-1/60sek. auto] eller [1/200sek. (fast)] (s. 194).

Blixten utloses inte.

@ Kontrollera att blixten (eller datorsynkroniseringskabeln) ar ordentligt
ansluten till kameran.

® Om du anvander ett blixtaggregat fran annan tillverkare &n Canon med Live
View-fotografering staller du in [E34: Tyst LV-exp.] pa [Avaktivera] (s. 208).

368



Fels6kningsguide

Blixten utloses alltid med full energi.
@ Om du anvander ett annat blixtaggregat &n Speedlite EX-serien
utldses alltid blixten med full energi (s. 191).

® Nar egen programmering av blixt [Blixtljusmatmetod] ar installd pa
[TTL (blixtautomatik)] utldses blixten alltid med full energi (s. 198).

Blixtexponeringskompensation kan inte stéllas in.

® Om blixtexponeringskompensationen redan har stallts in med Speedlite
kan den inte stallas in med kameran. Nar Speedlites
blixtexponeringskompensation avbryts (stélls till 0), kan
blixtexponeringskompensationen stéllas in med kameran.

Kort synkroniseringstid kan inte stéllas in i laget <Av>.
e Pa[01: Styrn. av separat Speedlite] staller du in
[Blixtsynktid i Av-laget] pa [Auto] (s. 194).

Slutaren ger ifran sig tva ljud vid Live View-
fotografering.

® Om du anvander blixt ger slutaren ifran sig tva ljud varje gang du
fotograferar (s. 201).

Vid Live View-fotografering och videoinspelning visas en vit
B -eller rod @ -symbol.
® Symbolen anger att temperaturen inuti kameran ar fér hdg. Om den
vita <@ >-symbolen visas kan stillbildernas kvalitet forsémras. Om
den réda <@ >-symbolen visas kommer Live View-fotografering eller
videoinspelning snart att avslutas automatiskt (s. 217, 247).
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Videoinspelningen avslutas av sig sjalv.

® Om kortets skrivhastighet ar langsam kan videoinspelningen avbrytas
automatiskt. Nar komprimeringsmetoden har stéllts in pa [IPB] anvander du
ett CF-kort med en las-/skrivhastighet p&4 minst 10 MB per sek., och ett SD-
kort med en las-/skrivhastighet pa minst 6 MB per sek. Nar
komprimeringsmetoden har stéllts in pa [ALL-I (I-only)] anvander du ett
CF-kort med en |as-/skrivhastighet pa minst 30 MB per sek., och ett SD-kort
med en las-/skrivhastighet pa minst 20 MB per sek. Du kan kontrollera
kortets las-/skrivhastighet pa korttillverkarens webbplats (s. 219).

® Om videoinspelningstiden nar 29 min 59 sek stoppas
videoinspelningen automatiskt.

ISO-talet gar inte att stilla in for videoinspelning.

® Om fotograferingsmetoden ar <@3/P/Tv/Av/B> stills ISO-talet in
automatiskt. | metoden <IM> kan du fritt stélla in ISO-talet (s. 226).

1ISO 16000/20000/25600 gar inte att stélla in for videoinspelning.

® Pa[02:1SO-omrade], och om du stéller in [Maximum] i [ISO-omrade]
pa [25600/H], utdkas det hdgsta ISO-talet for instélining av manuellt ISO-
tal och ISO 16000/20000/25600 gar da att stalla in. Men eftersom
inspelning av video vid ISO 16000/20000/25600 kan resultera i mycket
brus betecknas det som ett utdkat ISO-tal (visas som [H]).

Det manuellt instéllda ISO-talet &ndras vid véxling till videoinspelning.

® Om du spelarin en video nar [Maximum: 25600] har stallts in med
[ISO-omrade] och ISO-talet stéllts in pa ISO 16000/20000/25600
vaxlar ISO-talet till ISO12800 (vid videoinspelning med manuell
exponering). Aven om du véxlar tillbaka till stillbildsfotografering
aterstalls inte 1ISO-talet till originalinstéllningen.

® Om du spelarin en video nar 1. L (50) eller 2. H1 (51200)/H2 (102400) har
stallts in vaxlar installningen for ISO-talet till 1. ISO 100 respektive 2. H
(25600) (vid videoinspelning med manuell exponering). Aven om du véxlar
tillbaka till stillbildsfotografering aterstalls inte ISO-talet till originalinstéliningen.
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Exponeringen dndras under videoinspelning.

® Om du andrar slutartiden eller blandarvardet under videoinspelning
kan exponeringsandringar registreras.

® Zoomning med objektivet under videoinspelning kan orsaka
exponeringsandringar oavsett om objektivets storsta blandarvarde
andras eller inte. Detta kan leda till att exponeringsandringar
registreras.

Motivet ser forvrangt ut vid videoinspelning.

® Om du flyttar kameran snabbt at vanster eller hdger (snabbpanorering)
eller filmar ett rorligt motiv kan bilden se forvrangd ut.

Bilden flimrar eller horisontella rander uppstar vid videoinspelning.

® Flimmer, horisontella rander (brus) eller oregelbunden exponering kan
orsakas av lysrérsbelysning, LED-lampor och andra ljuskallor vid
videoinspelning. Om du &ndrar installningarna av exponering
(ljusstyrka) eller fargton kan &ndringarna registreras. | metoden <M>
kan en lang slutartid I6sa problemet.

Nér jag tar stillbilder vid videoinspelning stoppar videoinspelningen.

® Om du vill ta stillbilder vid videoinspelning rekommenderar vi att du anvander
ett CF-kort som ar kompatibelt med UDMA-6verféringshastighet.

® Problemet kan ocksa I6sas om du stéller in en lagre bildkvalitet for
stillbilder och tar farre kontinuerliga stillbilder.

Tidkoden ar fel.

@ Fotografering av stillbilder under videoinspelning orsakar en avvikelse
mellan den faktiska tiden och tidkoden. Nér du vill redigera en video
med tidkoden bor du inte ta stillbilder under videoinspelningen.
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Tidkoden kan inte ldggas till vid HDMI ut.

® Om videoinspelningskvalitetens bildfrekvens har stéllts in pa ett varde
som inte fungerar ordentligt i kombination med NTSC/PAL-
bildfrekvensen kommer tidkoden inte att 1aggas till i HDMI ut-bilden.
HDMI ut-bilden har ett tillfalligt bildstopp.
@ Nar videoinspelningen slutar pausas HDMI ut-bilden (bildstopp). Nar
skrivningen till kortet &r genomférd visas videon normalt.

Videoinspelning stoppas om jag ansluter eller
kopplar ur HDMI-kabeln.

® Om du ansluter eller kopplar ur HDMI-kabeln vid videoinspelning
stoppas inspelningen.

Manovreringsproblem

Jag kan inte dndra instéllningen med <>, <> eller <% >,
o Stall omkopplaren <LOCKWP > till vanster (frigéringsknapp, s. 47).
@ Kontrollera installningen [ 2.2: Flerfunktionslas] (s. 325).
Funktionen for kamerans knapp/ratt har @ndrats.

@ Kontrollera installningen [ .2: Egna Instéllningar] (s. 327).

Visningsproblem

Bara ett fatal flikar och alternativ visas pa menyskarmen.

® | metoden <@ > visas endast vissa menyflikar och alternativ. Stall in
fotograferingsmetoden <P/Tv/Av/M/B> (s. 51).
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Filnamnets forsta tecken ar ett understreck (”_").
e Stall in fargrymden som sRGB. Om Adobe RGB har stéllts in kommer
det forsta tecknet att vara ett understreck (s. 160).
Det fjarde tecknet i filnamnet dndras.
e | [¥1: Filnamn] véljer du kamerans unika filnamn eller det filnamn
som registrerats i Anvandarinst1 (s. 154).
Filnumrering bérjar inte fran 0001.
® Om det redan finns bilder pa kortet kan det hdnda att bildnumreringen
inte borjar pa 0001 (s. 156).
Fel fotograferingsdatum och klockslag visas.

@ Ratt datum och klockslag har inte stéllts in (s. 36).
@ Kontrollera tidszon och sommartid (s. 37).

Datum och tid visas inte pa bilden.

@ Fotograferingsdatum och klockslag visas inte pa bilden. Datum och tid
registreras i stéllet i bilddata i form av fotograferingsinformation. Nar du
skriver ut kan du valja att kopiera in det datum och klockslag som
registrerats i fotograferingsinformationen (s. 307, 311).

[###] visas.
® Om fler bilder har registrerats pa kortet an vad som kan visas pa
kameran visas [###] (s. 262).
Visningshastigheten for AF-punkter i sdkaren ar lag.

@ Vid laga temperaturer kan visningshastigheter fér AF-punkter bli lagre
pa grund av egenskaperna hos enheten for visning av AF-punkt .
(flytande kristaller). Visningshastigheten atergar till det normala i
rumstemperatur.
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LCD-monitorn visar ingen tydlig bild.
® Om LCD-monitorn ar smutsig rengér du den med en mjuk trasa.
o |laga eller hoga temperaturer kan LCD-monitorns visning verka langsam
eller se svart ut. Den atergar till det normala i rumstemperatur.
[Eye-Fi-instéllningar] visas inte.

® [Eye-Fi-instdllningar] visas endast om ett Eye-Fi-kort ar isatt i
kameran. Om Eye-Fi-kortet har en skrivskyddsomkopplare som &r i
LOCK-laget kan du inte kontrollera kortets anslutningsstatus eller
avaktivera Eye-Fi-kortdverforing (s. 350).

Problem vid bildvisning

Delar av bilden blinkar svart.

e [[*]3: Hogdagervarning] har stéllts in pa [M6jlig] (s. 253).

En rod ruta visas pa bilden.
e [[*]3: Visa AF-punkt] har stallts in pa [M&jlig] (s. 253).

Bilden kan inte raderas.

® Om bilden ar skyddad kan den inte raderas (s. 278).

Videon kan inte spelas upp.
® Videoscener som redigerats med en dator kan inte spelas upp med
kameran.
Videouppspelningen ger upphov till ett ljud som kan horas fran kameran.

® Om du anvander kamerans rattar eller objektiv under
videoinspelningen kommer detta att ge upphov till ljud som ocksa
spelas in. Anvanda en extern mikrofon (som finns i handeln) (s. 237).
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Videoscenen innehaller stillbilder.

® Om det sker en drastisk férandring i exponeringen under pagaende
videoinspelning med autoexponering avbryts inspelningen tillfalligt tills
ljusstyrkan stabiliseras. Om det intréffar spelar du in med
fotograferingsmetoden <M> (s. 225).

Ingen bild visas pa TV-skdarmen.

® Anvand den AV-stereokabel som medféljde kameran (s. 277).

@ Se till att kontakten till AV-stereokabeln eller HDMI-kabeln ar helt
intryckt (s. 274, 277).

e Stall in video UT-systemet (NTSC/PAL) pa samma videosystem som
TV:n (s. 277).

® Om du spelar upp en bild nar [€35: HDMI ut + LCD] ar installt pa
[Spegla] visas inte bilden pa TV:n som har stéllts in som HDMI ut.

Det finns flera videofiler for en enda videoinspelning.

® Om videoinspelningsstorleken nar 4 GB skapas en till videofil
automatiskt (s. 234).

Kortlasaren kdnner inte igen kortet.

® Om du formaterar ett kort pa 128 GB eller mer med den har kameran
formateras det i exFAT. Det innebar att vissa kortldsare och
datoroperativsystem kanske inte kénner igen kortet. Om det hander
ansluter du kameran till datorn med den medféljande
granssnittskabeln och éverfor bilderna till datorn med hjalp av
EOS Utility (medféljande programvara, s. 394).

Jag kan inte bearbeta RAW-bilden.

e MEAD- och S @M-bilder inte kan bearbetas med kameran. Anvand
den medféljande programvaran Digital Photo Professional for att .
bearbeta bilden (s. 394).
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Jag kan inte andra storlek pa bilden.

® Det gar inte att &ndra storlek pa S3 JPEG-bilder och /M X/
S @ -bilder med kameran (s. 293).

Problem med sensorrengodringen

Slutaren later ndr sensorn rengors.
® Om du har valt [Rengor nu =] hors ett ljud fran slutaren, men ingen
bild tas (s. 296).
Den automatiska sensorrengoéringen fungerar inte.

® Om du véxlar mellan Iagena <ON> och <OFF> flera ganger pa kort
tid &r det inte sakert att symbolen < ' > visas (s. 34).

Utskriftsrelaterade problem
Det finns farre utskriftseffekter &n vad som star i anvandarhandboken.

® Vad som visas pa skarmen ar olika beroende pa skrivaren. | den har
anvandarhandboken beskrivs alla tillgéngliga utskriftseffekter (s. 306).

Problem med bildoverforingen

Jag kan inte overfora bilder till en dator.

@ Installera den medfdljande programvaran (EOS Solution Disk,
CD-ROM-skiva) pa datorn (s. 395, 396).
® Kontrollera att huvudfénstret fér EOS Utility visas.
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Felnummer ~ Om det uppstar problem med kameran
visas ett felmeddelande. Félj anvisningarna

® pa skarmen.
Err 01

Kommunikationen mellan
kameran och objektivet
ar felaktig. Rengor
objektivkontakterna.

Atgarder

Nr Felmeddelande och I6sning

Kommunikationen mellan kameran och objektivet ar felaktig.
Rengor objektivkontakterna.

01
-» Rengor de elektriska kontakterna pa kameran och objektivet eller
anvand ett Canon-objektiv (s. 15, 18).
Kort* kan inte ldsas. Satt i kort * pa nytt/byt kort * eller formatera
kort * med kameran.
02

->» Ta ur och sétt i kortet igen, byt ut kortet eller formatera kortet (s. 31,
53).

Kan inte spara bilder eftersom kort* ar fullt. Byt kort*.

04 -» Byt ut kortet, radera onddiga bilder eller formatera kortet (s. 31, 53,
283).

Rengoring av sensorn kan inte utforas. Stang av kameran och
06 starta den igen.

-» Anvanda strombrytaren (s. 34).

10, 20, |Fotografering ar inte mojlig pa grund av ett fel. Stdng av kameran
30, 40, |och starta den igen eller ta ut och sétt i batteriet igen.

50, 60,
70, 80, | = Sténg av och starta strémmen, ta ut och satt i batteriet eller anvand
99 ett Canon-objektiv (s. 30, 34).

* Om felet kvarstar antecknar du numret pa felet och kontaktar narmaste
Canon Service Center.
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*Typ

Typ: Digital enégd spegelreflexkamera med autofokus och
exponeringsautomatik

Lagringsmedia: CF-kort (typ I, UDMA mode 7-kompatibelt), SD-
minneskort, SDHC-minneskort, SDXC-minneskort

Bildsensorstorlek: Cirka 36 x 24 mm

Kompatibla objektiv: Canon EF-objektiv (forutom EF-S- och EF-M-objektiv)
(brénnvidden ar den som anges pa ett 35-millimetersobjektiv)

Objektivfattning: Canon EF-fattning

* Bildsensor

Typ: CMOS-sensor

Effektiva pixels: Cirka 22,30 megapixels

Sidférhallande: 3:2

Dammborttagningsfunktion: Auto, Manuell, Bifoga data fér dammborttagning

* Registreringssystem
Registreringsformat: Design rule for Camera File System 2.0

Bildformat: JPEG, RAW (14-bitars Canon original), RAW+JPEG
samtidig registrering aktiverad
Registrerade pixels: L (stor) : Cirka 22,10 megapixels (5 760 x 3 840)

M (medium) : Cirka 9,80 megapixels (3 840 x 2 560)
S1 (liten 1) : Cirka 5,50 megapixels (2 880 x 1 920)
S2 (liten 2) : Cirka 2,50 megapixels (1 920 x 1 280)
S3 (liten 3) : Cirka 350 000 pixels (720 x 480)

RAW : Cirka 22,10 megapixels (5 760 x 3 840)
M-RAW : Cirka 10,50 megapixels (3 960 x 2 640)
S-RAW : Cirka 5,50 megapixels (2 880 x 1 920)

Registreringsfunktion:  Standard, Autom. kortbyte, Registr. separat, Registr. pa flera
Skapa/valj en mapp: Méjligt

Filnamn: Forinst. kod, Anvandarinstalining 1,
Anvéandarinstalining 2
Filnumrering: Kontinuerlig, Auto aterst, Man. aterst

« Bildbearbetning vid fotografering

Bildstil: Auto, Standard, Portrétt, Landskap, Neutral, Naturtrogen, Monokrom, Egen 1-3

Vitbalansering: Auto, forinstélld (Dagsljus, Skugga, Moln, Glédlampa,
Lysrdr, Blixt), Egen, Fargtemperatur (cirka 2 500-10 000K),
vitbalanskompensation och vitbalansvariation ar méjlig
* Qverforing av information om fargtemperatur for blixt & méjlig
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Brusreducering:
Automatisk korrigering
av ljusstyrkan i bild:
Hogdagerprioritet:
Korrigering for objektivaberration:

* Sokare
Typ:
Téackning:

Forstoring:
Ogonpunkt:

Inbyggd dioptriinstélining:
Fokuseringsskiva:
AF-statusindikator:
Rutnat:

Elektronisk niva:

Spegel:
Skarpedjupskontroll:

* Autofokus
Typ:
AF-punkter:

Fokuseringsomrade for fjusstyrka:

Fokuseringsmetoder:

Véljarlagen for AF-omrade:

AF-konfigurationsverktyg:
Egenskaper fér Al Servo:

Kan anvandas vid langa exponeringar och hdga ISO-tal

Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)
Finns

Korrigering av periferibelysning, kromatisk
aberrationsjustering

Ogonhéjdssokare med pentaprisma
Vertikalt/horisontellt cirka 100 % (med dgonpunkt cirka
21 mm)

Cirka 0,71x (-1 m™' med 50 mme-objektiv vid oandligt)
Cirka 21 mm (fran okularets linsmitt vid -1 m'1)

Cirka -3,0 - +1,0 m™" (dpt)

Fast

Finns

Finns

Horisontell: steg om 1°, £+6°

Vertikal: steg om 1°, +4°

* Vid horisontell fotografering

Snabbt atergadende

Finns

TTL-registrering i sekundar bild, fasdetektion

61 punkter (upp till 41 korslagda punkter)

* Antal tillgangliga AF-punkter och korslagda punkter
varierar beroende pa objektiv.

EV -2-18 (med centrerad /2,8 AF-punkt, 23 °C, ISO 100)

One-Shot AF, Al Servo AF, Al Focus AF, manuell

fokusering (MF)

Enpunkts spot-AF (manuellt val), Enpunkts-AF (manuellt

val), AF-punktexpansion (manuellt val; uppat, nedat, till

vanster och till hdger), AF-punktexpansion (manuellt val,

omgivande), Zon AF (manuellt zonval), automatiskt val

av 61 AF-punkter

Case 1-6

Skarpefoljningskanslighet, accelerations-/

bromsningsféljning, automatisk véxling av AF-punkt
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Finjustering av autofokus:
AF-hjalpbelysning:

AF Mikrojustering (Alla lika mycket eller Per objektivtyp)
Avges av separat Speedlite for EOS

* Exponeringsinstallning

Ljusméatmetoder:

Arbetsomrade:

Exponeringsinstalining:

ISO-tal:
(Rekommenderat
exponeringsindex)

ISO-instéllningar:

Exponeringskompensation:

AE-las:

* HDR-fotografering
Justering av dynamiskt omfang:
Effekt:

Auto bildpassning:

* Multiexponeringar
Fotograferingsmetod:
Antal multiexponeringar:
Multiexponeringskontroll:
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63-zons TTL fulldppningsmatning

Evaluerande ljusmatning (lankad till alla AF-punkter)

Utsnittsmatning (cirka 6,2 % av sokarbilden vid mitten)

Spotmétning (cirka 1,5 % av sokarbilden vid mitten)

Centrumvagd genomsnittsmatning

EV 1-20 (vid 23 °C med objektiv EF 50 mm /1,4 USM,

1ISO 100)

Programautomatik (Smart motividge, Program),

blandarautomatik, tidsautomatik, manuell exponering,

bulbexponering

Smart motivlage: ISO 100-12800 stalls in automatiskt

P, Tv, Av, M, B: Auto ISO, ISO 100-25600 (i 1/3-steg

eller hela steg), eller ISO pressning till L (50),

H1 (motsvarande ISO 51200), H2 (motsvarande

1ISO 102400)

1ISO-omrade, Aut ISO-omrade och Minsta slutartid for

Auto ISO instéllbara

Manuell: 5 steg i 1/3 eller 1/2 steg

AEB: +3 steg i 1/3 eller 1/2 steg (kan kombineras med
manuell exponeringskompensation)

Auto:  Anvéands fér metoden One-Shot AF med
evaluerande ljusmatning nar fokus har stallts in.

Manuell: Med AE-lasknappen

Auto, 1 EV, +2 EV, £3 EV
Naturlig, Konst std., Intensiv, Oljemalning, Relief
Mojligt

Funktions-/kontrollprioritet, bildserieprioritet
2 till 9 exponeringar
Lé&gg till, Medelvarde, Ljusast, Morkast
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« Slutare

Typ:
Slutartider:

* Matningssystem
Matningsmetoder:

Bildserier:

Maximalt antal bilder i en bildserie:

* Separat Speedlite
Kompatibla Speedlite:
Blixtljusmatning:
Blixtexponerings-
kompensation:
FE-las:

PC-kontakt:

Separat Speedlite:

Elektroniskt styrd ridaslutare

1/8 000 sek till 30 sek, bulb (Totalt slutartidsintervall.
Tillgéngligt intervall varierar med fotograferingsmetoden.)
Blixtsynkronisering vid 1/200 sek.

Enbild, bildserier med hég bildfrekvens, bildserier med
lag bildfrekvens, tyst enbildstagning, tyst
bildserietagning, 10 s sjalvutldsare/fjarrkontroll, 2 s
sjalvutiésare/fjarrkontroll

Bildserier med hog bildfrekvens:

Max cirka 6 bilder/sek

Bildserier med Iag bildfrekvens:

Max cirka 3 bilder/sek

Tyst bildserietagning: Max cirka 3 bilder/sek

JPEG Stor/hég: Cirka 65 bilder (cirka 16 270 bilder)

RAW: Cirka 13 bilder (cirka 18 bilder)

RAW+JPEG Stor/hdg: Cirka 7 bilder (cirka 7 bilder)

* Siffrorna baseras pa Canons teststandarder (ISO 100
och bildstilen Standard) med ett kort pa 8 GB.

* Véarden inom parentes géller for ett kort av typen
UDMA mode 7 pa 128 GB baserat pa Canons
teststandarder.

Speedlite i EX-serien
E-TTL Il blixtautomatik

+3 steg i 1/3 eller 1/2 steg

Finns

Finns

Finns

* Kompatibel med tradlos blixtfotografering via radio.
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« Live View-fotografering

Instéliningar for sidforhallande:
Fokuseringsmetoder:

Fokuseringsomrade for ljusstyrka:
Ljusméatmetoder:
Arbetsomrade:

Tyst bildtagning:
Rutnat:

*Videoinspelning
Videouppspelnings-
komprimering:

Ljudinspelningsformat:
Registreringsformat:
Inspelningsstorlek

och bildhastighet:

Komprimeringsmetod:
Filstorlek:

Fokuseringsmetoder:
Ljusméatmetoder:
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3:2,4:3,16:9, 1:1

Live-lage, Ansiktsigenkanning Live-lage
(kontrastdetektion), Snabb lage (fasskillnadsdetektion),
Manuell fokusering (cirka 5x/10x férstoring méjlig)

EV 1-18 (med kontrastdetektion, vid 23 °C, ISO 100)
Evaluerande ljusmatning med bildsensorn

EV 0-20 (vid 23 °C med objektiv EF 50 mm f/1,4 USM, ISO 100)
Mdjlig (Metod 1 och 2)

Tre typer

MPEG-4 AVC/H.264

Variabel (genomsnittlig) dverféringskapacitet
Linjar PCM

MOV

1920 x 1 080 (Full HD): 30p/25p/24p
1280 x 720 (HD) :60p/50p
640 x 480 (SD) : 30p/25p
* 30p: 29,97 b/s, 25p: 25,00 b/s, 24p: 23,976 b/s,
60p: 59,94 b/s, 50p: 50,00 b/s
ALL-I (l-only), IPB
1920 x 1 080 (30p/25p/24p) / IPB: Cirka 235 MB/min
1920 x 1 080 (30p/25p/24p) / ALL-I: Cirka 685 MB/min
1280 x 720 (60p/50p) / IPB : Cirka 205 MB/min
1280 x 720 (60p/50p) / ALL-I : Cirka 610 MB/min
640 x 480 (30p/25p) / IPB : Cirka 78 MB/min
* Kortets las-/skrivhastighet for videoinspelning:
CF-kort: IPB: minst 10 MB per sek/ALL-l: minst 30 MB per sek
SD-kort: IPB: minst 6 MB per sek/ALL-I: minst 20 MB per sek
Samma som fokusering med Live View-fotografering
Centrumvagd genomsnittsmatning och evaluerande
ljusméatning med bildsensor
* Stalls in automatiskt med fokuseringsmetoden.
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Arbetsomrade:
Exponeringsinstallning:

Exponeringskompensation:
I1SO-tal:

(Rekommenderat
exponeringsindex)

Tidkod:
Justera tid:
Ljudinspelning:

Hérlurar:

Rutnat:

Stillbilder:
Tvaskarmsvisning:

HDMI ut:

* LCD-monitor

Typ:

Monitors storlek och antal punkter:
Instélining av ljusstyrka:
Elektronisk niva:
Granssnittssprak:
Funktionsguide:

« Bildvisning
Bildvisningsformat:

Hoégdagervarning:
Visa AF-punkt:

EV 0-20 (vid 23 °C med objektiv EF 50 mm f/1,4 USM, ISO 100)
1. Autoexponering, 2. Blandarautomatik, 3.
Tidsautomatik, 4. Manuell exponering

* Med 1, 2 och 3 ar exponeringskompensation och AE-

las mojliga (forutom i metoden Smart motiviage).

+3 steg i 1/3 steg (5 steg for stillbilder)

Smart motiviage och Tv: Stélls in automatiskt mellan

ISO 100 och 12800

P, Avoch B:  Stalls in automatiskt mellan ISO 100 och 12800

utékningsbar till H (motsvarande ISO 25600)

M: Auto ISO (stélls in automatiskt mellan ISO 100 och 12800),
ISO 100-12800 stélls in manuellt (i 1/3 steg eller hela steg),
utdkningsbar till H (motsvarande ISO 16000/20000/25600)

Finns

Kompatibel med 60p/30p

Inbyggd monomikrofon, extern kontakt for

stereomikrofon medféljer

Justerbar ljudinspelningsniva, vindbrusfilter medfoljer

Hérlurskontakt medféljer

Tre typer

Majligt

Samtidig visning av LCD-skarm och HDMI ut-bild ar

majlig.

Bild utan informationsvisning kan visas.

* Kan valjas via Auto, 24p, 60i och 50i.

TFT-fargmonitor med flytande kristaller

Bred, 8,1 cm (3,2 tum) (3:2) med cirka 1,04 miljoner punkter

Auto (Morkast, Standard, Ljusast), Manuell (7 nivaer)
Finns

25

Kan visas

Enbildsvisning, Enbild + Info-visning (grundldggande
info, fotograferingsinfo, histogram), 4-bilders index, 9-
bilders index, tvabildsvisning

Overexponerade hégdagrar blinkar

Majligt
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Rutnat:
Zooms forstoring:
Bildbladdringsmetoder:

Rotera bild:
Graderingar:
Videovisning:
Bildspel:

Skydda bild:
Kopiera bilder:

Tre typer

Cirka 1,5x-10x, startforstoring och position instéllbara

En bild, hopp pa 10 eller 100 bilder, efter fotograferingsdatum,
mapp, videoklipp, stillbilder, gradering

Majligt

Finns

Méjlig (LCD-monitor, video/ljud UT, HDMI UT), inbyggd hégtalare
Alla bilder, efter datum, efter mapp, videoscener,
stillbilder eller efter gradering

Majligt

Majligt

« Efterbehandling av bilder

Behandling av RAW-bild
i kameran:

Andra storlek:

* Direktutskrift
Kompatibla skrivare:
Bilder som kan skrivas ut:
Bestalla utskrifter:

 Bildoverféring
Overférbara bilder:

Justering av ljusstyrka, vitbalans, bildstil, Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering), brusreducering for hoga I1SO, JPEG
bildregistreringskvalitet, fargrymd, korrigering av periferibelysning,
distorsionskorrigering och kromatisk aberrationsjustering

Méjligt

PictBridge-kompatibla skrivare
JPEG- och RAW-bilder
Kompatibel med version 1.1 av DPOF

Stillbilder (JPEG-, RAW-, RAW+JPEG-bilder), videoscener

* Egen programmering

Egen programmering:
Min meny-registrering:
Egna kamerainstallningar:
Copyright-information:

* Granssnitt
Ljud/video UT/
Digitalkontakt:

HDMI mini UT-kontakt:
384
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Méjligt

Registreras i C1/C2/C3 pa installningsratten
Funktion fér inmatning och infogning

Analog video (kompatibel med NTSC/PAL )/stereoljudutgang
Datorkommunikation, direktutskrift (Hi-Speed USB eller
motsvarande), tradlds filsdndare WFT-E7, GPS-
mottagare GP-E2-anslutning

Typ C (Automatisk véxling av upplésning), CEC-kompatibel
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Extern mikrofon IN-

kontakt: 3,5 mm stereominikontakt
Horlurskontakt: 3,5 mm stereominikontakt
Fjarrutiésarkontakt: Kompatibel med fjarrkontroll av N3-typ
Tradlos fijarrkontroll: Fjarr- kontroll RC-6

Eye-Fi-kort: Kompatibel

* Strom

Batteri: Batteri LP-E6/LP-E6N (1 styck)

* Mojlighet till natstrém med natadaptersats ACK-EG6.
* Med batterihandgrepp BG-E11 anslutet gar det att
anvanda AA/LRG6-batterier.

Batteriinformation: Aterstaende kapacitet, antal exponeringar,
uppladdningsprestanda och batteriregistrering méjlig
Batterikapacitet: Med fotografering med sokare:

(Baserat pa CIPA:s Cirka 950 bilder vid 23 °C, cirka 850 bilder vid
teststandarder) 0°C

Med Live View-fotografering:

Cirka 200 bilder vid 23 °C, cirka 180 bilder vid 0 °C
Videoinspelningstid: Cirka 1 tim 30 min vid 23 °C

Cirka 1 tim 20 min vid 0 °C

* Med ett fulladdat batteri LP-E6

Batteri for

datum/klockslag: CR1616 litiumbatteri (1 styck)

* Matt och vikt

Matt (B x H x D): Cirka 152,0 x 116,4 x 76,4 mm

Vikt: Cirka 950 g (CIPA:s riktlinjer),
Cirka 860 g (enbart huset)

« Driftsmiljo

Driftstemperatur: 0°C-40°C

Luftfuktighet: 85 % eller lagre

« Batteri LP-E6

Typ: Uppladdningsbart litiumjonbatteri

Nominell spanning: 7,2V likstrom

Batterikapacitet: 1800 mAh

Matt (B x H x D): Cirka 38,4 x 21,0 x 56,8 mm

Vikt: Cirka 80 g

385



Tekniska data
|

« Batteriladdare LC-E6

Kompatibla batterier: Batteri LP-E6/LP-E6N
Laddningstid: Cirka 2 tim 30 min
Nominell inspanning:  100-240 V AC (50/60 Hz)
Nominell utspanning: 84V DC/1,2A

Driftstemperatur: 5°C—40°C

Luftfuktighet: 85 % eller lagre

Matt (B x H x D): Cirka 69,0 x 33,0 x 93,0 mm
Vikt: Cirka 130 g

« Batteriladdare LC-E6E

Kompatibla batterier: Batteri LP-E6/LP-E6N
Natkabelns langd: Cirka 1 m

Laddningstid: Cirka 2 tim 30 min
Nominell inspanning:  100-240 V AC (50/60 Hz)
Nominell utspanning: 84V DC/12A

Driftstemperatur: 5°C—40°C

Luftfuktighet: 85 % eller lagre

Matt (B x H x D): Cirka 69,0 x 33,0 x 93,0 mm
Vikt: Cirka 125 g (utan natkabel)

* EF 24-105 mm f/4L IS USM

Bildvinkel: Diagonal férlangning: 84°-23°20’

Horisontell férlangning: 74°—19°20’
Vertikal férlangning: 53°-13°
Objektivkonstruktion: 18 element i 13 grupper

Minsta blandare: fl22

Minsta fokuseringsavstand: 0,45 m (fran bildsensorplan)
Max forstoring: 0,23x (vid 105 mm)
Synfalt: 535 x 345-158 x 106 mm (vid 0,45 m)
Image Stabilizer

(bildstabilisator): Objektivforskjutning
Filterstorlek: 77 mm

Objektiviock: E-77U/E-77 1l

Max diameter x langd: 83,5 x 107 mm

Vikt: Cirka 670 g

Motljusskydd EW-83H

Véaska LP1219
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e Ovanstaende uppgifter baseras pa Canons teststandarder och CIPA:s
(Camera & Imaging Products Association) teststandarder och riktlinjer.

o Matt, maxdiameter, 1angd och vikt listad ovan baseras pa CIPA:s riktlinjer
(utom vikt for enbart kamerahuset).

@ Produktspecifikationer och yttre kan dndras utan féregaende meddelande.

® Om det uppstar problem nar du monterar ett objektiv fran annan tillverkare an
Canon pa kameran kontaktar du respektive tillverkare av objektivet.

Varumarken

® Adobe ar ett varumarke som tillhér Adobe Systems Incorporated.

® Microsoft och Windows ar varumarken eller registrerade varumarken som
tillhér Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.

® Macintosh och Mac OS ar varumarken som tillhér Apple Inc., registrerade i
USA och andra lander.

® CompactFlash &r ett varumarke som tillhdr SanDisk Corporation.

® SDXC-logotypen ar ett varumarke som tillhér SD-3C, LLC.

® HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface ar varumérken
eller registrerade varumarken som tillhér HDMI Licensing LLC.

@ Alla andra varumarken ar egendom som tillhér respektive égare.

Om MPEG-4-licensiering
"Denna produkt ar licensierad under AT&T-patent for MPEG-4-standarden och kan
anvandas for kodning av MPEG-4-kompatibel video och /eller avkodning av MPEG-4-
kompatibel video som kodades endast (1) for privat eller icke-kommersiellt bruk eller
(2) av en videoleverantdr licensierad under AT&T-patent for att tillhandahalla MPEG-4-
kompatibel video. Ingen annan licens beviljas eller underforstas for nagot annat syfte
for MPEG-4-standard.”

About MPEG-4 Licensing
"This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may be
used for encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding MPEG-4 compliant video
that was encoded only (1) for a personal and non-commercial purpose or (2) by a
video provider licensed under the AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video.
No license is granted or implied for any other use for MPEG-4 standard.”
* Notice displayed in English as required.
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Originaltillbehor fran Canon rekommenderas.

Den har produkten ar utformad for hdgsta prestanda néar den anvands
tillsammans med originaltillbehdr fran Canon. Canon &r inte ansvarigt for nagon
skada pa produkten och/eller olyckor som brand etc. orsakade av funktionsfel i
tillbehdr som inte ar originaltillbehdr fran Canon (till exempel ett batteri som
lacker och/eller exploderar). Observera att det har garantin inte tacker
reparationer orsakade av tillbehér som inte &r originaltillbehdr fran Canon.
Daremot kan du begéra sadana reparationer mot betalning.

0 Batteri LP-E6/LP-E6N ar speciellt tillverkat for Canon-produkter. Om du
anvander det med en icke-kompatibel batteriladdare eller produkt kan det
leda till fel eller olyckor som Canon inte kan hallas ansvariga for.
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Sadkerhetsatgirder msssssssss——

Féljande sakerhetsatgarder ar avsedda att forhindra skada pa dig eller
andra. Kontrollera att du forstar och foljer dessa sakerhetsatgarder
innan du anvander produkten.

Om funktionsfel, problem eller skada pa produkten uppstar
kontaktar du ndrmaste Canon Service Center eller aterforsaljaren.

Folj nedanstaende varningar. | annat fall kan allvarliga

personskador eller dodsfall intraffa.

® Forhindra brand, dverhettning, kemiskt lackage, explosion och elektrisk stét genom
att folja nedanstaende foreskrifter:

Anvand bara batterier, stromkallor och tillbehdr som anges i anvandarhandboken.

Anvand inte hemgjorda eller forandrade batterier.

Kortslut inte, ta inte isar och andra inte batteriet. Hetta inte upp och applicera inte

16dtenn pa batteriet. Utséatt inte batteriet for eld eller vatten. Utséatt inte batteriet for

kraftigt vald.

Satt inte i batteriets plus- och minuspoler pa fel satt.

Ladda inte batteriet i omgivningstemperaturer utanfor det tillatna intervallet.

Overskrid inte laddningstiden som anges i anvandarhandboken.

For inte in frammande metallféremal i elektriska kontakter pa kameran, tillbehor,

anslutningskablar eller dylikt.

Nar du kasserar ett batteri ska du isolera polerna med tejp for att férhindra att de

kommer i kontakt med andra metallféremal eller batterier. Pa sa satt kan du férhindra

brand och explosion.

Om ett batteri dverhettas eller borjar ryka under uppladdning maste du genast

koppla bort batteriladdaren fran eluttaget sa att laddningen avbryts. | annat fall kan

det orsaka brand, dverhettning eller elektrisk st6t.

® Om batteriet lacker, andrar farg, deformeras eller avger rok maste du genast ta bort
det. Var forsiktig sa att du inte branner dig. Om du fortsatter anvénda det kan det
orsaka brand, elektrisk stét eller brénnskador pa huden.

@ Se till att batterivatska inte kommer i kontakt med 6gon, hud eller klader. Den kan
orsaka blindhet eller hudproblem. Om batterivatska kommer i kontakt med 6gon,
hud eller klader ska du skélja med rikligt med vatten utan att gnugga. Kontakta
genast lakare.

® Lamna aldrig kablar nara en varmekalla. De kan deformeras och isoleringen smaélta,
vilket kan orsaka brand eller elektriska stétar.

@ Hall inte kameran i samma stéllning under langre tidsperioder. Aven om kameran
inte kanns alltfér varm, kan langvarig kontakt med samma kroppsdel orsaka
hudrodnad, blasor eller sveda som uppstar vid laga temperaturer. Anvandning av
stativ rekommenderas for personer med nedsatt blodcirkulation eller mycket kanslig
hud, eller nar kameran anvands pa mycket varma platser.

e Avfyra inte blixten mot nagon som kér bil eller annat fordon. Det kan orsaka en olycka.

@ Avfyra aldrig blixten ndra nagons 6gon. Det kan skada personens syn. Nar du
fotograferar barn med blixt maste du halla ett avstand pa minst en meter.
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Séakerhetsatgarder

e Fore forvaring av kamera eller tillbehdr nar de inte anvands tar du ut batteriet och
kopplar ur natkontakten. Pa sa satt kan du forhindra elektrisk stét, dverhettning,
brand och korrosion.

® Anvand inte utrustningen nara lattantéandlig gas. Pa sa satt kan du forhindra brand
och explosion.

® Om du tappar utrustningen sa att héljet gar sénder och de inre komponenterna
exponeras ska du inte vidréra dem. Det kan orsaka elektriska stotar.

® Montera inte iséar eller modifiera utrustningen. Hégspanningskomponenter kan
orsaka elektriska stotar.

e Titta aldrig pa solen eller andra starka ljuskallor genom kameran eller objektivet.
Synen kan skadas.

® Placera utrustningen utom réckhall fér barn, &ven nar den anvénds. Remmar och
kablar kan orsaka kvavning, elektrisk stét och skador. Kvavning eller personskador
kan ocksa intréaffa om ett barn oavsiktligt svaljer en kameradel eller ett tillbehor.
Kontakta genast lakare om ett barn skulle svalja en del eller ett tillbehor.

® Forvara inte utrustningen pa en fuktig eller dammig plats. Férvara batteriet med det

medfdljande skyddshdljet pa for att forhindra kortslutning. Pa sa satt kan du

forhindra brand, 6verhettning, elektrisk stét och brannskador pa huden.

Innan du anvander kameran i ett flygplan eller pa ett sjukhus maste du kontrollera att

det &r tillatet. De elektromagnetiska vagor som kameran avger kan stéra planets

instrument eller sjukhusets utrustning.

Forhindra brand och elektriska stétar genom att folja nedanstaende foreskrifter:

« Sétt alltid i natkontakten ordentligt.

« Hantera inte en natkontakt med vata hander.

« Nér du drar ut en néatkontakt ska du halla i kontakten, inte i kabeln.

« Se till att inte rispa, skara i eller béja kabeln kraftigt. Placera inte heller tunga
foremal pa den. Sno eller knyt inte heller kablar.

« Anslut inte fér manga natkontakter till samma eluttag.

Anvand inte kablar vars isolering har skadats.

Dra da och da ur natkontakten och torka bort dammet runt eluttaget med en torr

trasa. Om den omgivande miljon &r dammig, fuktig eller oljig kan dammet pa

eluttaget bli fuktigt och kortsluta det sa att det bérjar brinna.

Anslut inte batteriet direkt till ett eluttag eller en bils cigarettdndare. Batteriet kan

lacka, dverhettas eller explodera vilket kan orsaka brand, brannskador och

personskador.

Om barn ska anvanda produkten bor en vuxen noggrant beskriva hur produkten ska

anvandas. Ha uppsikt 6ver barn nar de anvander produkten. Felaktig anvandning

kan orsaka elektrisk stdt och personskador.

Lamna aldrig ett objektiv (monterat eller omonterat) utan objektiviock i solen.

Objektivet kan koncentrera solstralarna och orsaka brand.

Téck aldrig 6ver produkten med ett tygstycke. Varmen sténgs inne och hdljet kan

deformeras eller bérja brinna.

Var forsiktig sa att kameran inte blir vat. Om du tappar produkten i vatten, eller om

vatten eller metallobjekt kommer in i produkten ska du omedelbart ta ut batterierna.

P& sa séatt kan du forhindra brand och elektriska stétar.

Anvand inte thinner, bensen eller andra organiska I6sningsmedel vid rengéring av

produkten. Brand och halsorisk kan uppsta.
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Séakerhetsatgarder

P s .. FOlj nedanstaende forsiktighetsatgarder. | annat
A Forsiktighetsatgarder: fall kan skador pa person eller egendom uppsta.

La&mna aldrig produkten i en bil parkerad i starkt solljus eller néra en vérmekalla. Produkten
kan bli varm och orsaka brannskador pa huden. Batteriet kan borja Iacka eller explodera,
eller ocksa kan batterikapaciteten och produktens livslangd minska.

Bar inte runt kameran monterad pa ett stativ. Det kan orsaka skada. Kontrollera ocksa
att stativet ar tillrackligt stabilt for kameran och objektivet.

Lamna inte produkten under en langre tid i laga temperaturer. Produkten blir kall och
kan orsaka personskada nar den vidrors.

Spela inte upp den medféljande CD-ROM-skivan i en enhet som inte &r kompatibel
med CD-ROM-skivan. Om du anvander den i en musik-CD-spelare kan hdgtalarna
och andra komponenter skadas. Om du anvander hérlurar kan hérseln skadas om du
lyssnar pa hég volym.
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Endast for Europeiska unionen och EES (Norge,
Island och Liechtenstein)

De har symbolerna visar att produkten inte far sorteras
och sléangas som hushallsavfall enligt WEEE-direktivet
(2012/19/EU), batteridirektivet (2006/66/EG) och/eller
nationell lagstiftning som implementerar dessa direktiv.
Om en kemisk symbol férekommer under ovanstaende
I symbol innebar detta enligt Batteridirektivet att en
tungmetall (Hg = Kvicksilver, Cd = Kadmium, Pb = Bly)
forekommer i batteriet eller ackumulatorn med en koncentration som dverstiger
tillamplig gréns som anges i Batteridirektivet.
Produkten ska lamnas in pa en avsedd insamlingsplats, t.ex. pa en
atervinningsstation auktoriserad att hantera elektrisk och elektronisk utrustning
(EE-utrustning) samt batterier och ackumulatorer eller hos handlare som &r
auktoriserade att byta in varor da nya, motsvarande kdéps (en mot en). Olamplig
hantering av avfall av den har typen kan ha negativ inverkan pa miljén och
manniskors hélsa pa grund av de potentiellt farliga @mnen som kan aterfinnas
i elektrisk och elektronisk utrustning.
Din medverkan till en korrekt avfallshantering av produkten bidrar till effektiv
anvandning av naturresurserna.
Om du vill ha mer information om var du kan lamna in den har produkten,
kontakta ditt lokala kommunkontor, berérd myndighet eller féretag for
avfallshantering eller se
www.canon-europe.com/weee, eller www.canon-europe.com/battery.

AKTA
DET FINNS RISK FOR EXPLOSION OM FELAKTIG BATTERITYP ANVANDS.
KASSERA ANVANDA BATTERIER ENLIGT LOKALA BESTAMMELSER.
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Det har kapitlet innehaller en 6versikt ver
programvaran pa EOS Solution Disk (CD-ROM-skiva)
som medfoljer kameran och en beskrivning av hur du
installerar programvaran pa en dator. Har forklaras
aven hur du visar PDF-filerna pa EOS Software
Instruction Manuals Disk (CD-ROM-skiva).

EOS Solution Disk EOS Software Instruction
(Programvara) Manuals Disk
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= EOS Solution Disk
y | Den har skivan innehaller olika programvaror fér EOS-kameror.

© EOS Utility

Programvaran fér kommunikation mellan kameran och datorn
® Du kan 6verfora bilder (stillbilder/videoscener) som du har tagit till datorn.
® Du kan goéra olika instéllningar fér kameran fran datorn.
® Du kan fotografera med fjarrstyrning genom att ansluta kameran till datorn.

@ Digital Photo Professional

Programvara for bildvisning och redigering
e Du kan visa, redigera och skriva ut bilder pa datorn med hég hastighet.
® Du kan redigera bilder utan att &ndra originalbilderna.
@ Kan anvandas av bade nybdrjare och proffs. Rekommenderas
framforallt for anvandare som mest tar RAW-bilder.

© Picture Style Editor

Programvara for att skapa bildstilsfil
® Den héar programvaran &r avsedd fér avancerade anvandare som har
erfarenhet av att efterbehandla bilder.
e Du kan redigera en bildstil efter egna unika bildegenskaper och skapa/
spara en originalbildstilsfil.

@ ImageBrowser EX
Programvara for bildvisning och redigering
® Anslut till internet for att hdmta och installera programvaran.*
® Du kan visa, bladdra bland och skriva ut JPEG-bilder pa datorn.
® Du kan spela upp videoscener (MOV-filer) och album med video-
snapshots samt ta fram stillbilder ur videoscener.
® Rekommenderas for personer som anvander en digitalkamera for
forsta gangen och for nyborjare.
* Du maste ha EOS Solution Disk fér att kunna hdmta och installera ImageBrowser EX.
0 Observera att programvaran ZoomBrowser EX/ImageBrowser som medféljde féregaende

kameror inte har stod for stillbildsfoton eller videofiler som har tagits med den har kameran
(inte kompatibel). Anvand ImageBrowser EX.
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Installera programvaran pa Windows

Kompatibla operativsystem  Windows 7 Windows Vista  Windows XP

1 Kontrollera att kameran inte ar ansluten till datorn.

0 ® Anslut inte kameran till datorn innan du har installerat
programvaran. Da installeras inte programvaran pa rétt satt.

® Folj stegen nedan som med andra EOS-programvaror som
medféljer EOS Solution Disk nar du hamtar och installerar
ImageBrowser EX. Internetanslutning kravs. Du kan inte hadmta och
installera programvaror i miljoer som saknar internetanslutning.

e Aven om datorn redan har ImageBrowser EX installerad méaste du
folja nedanstaende steg for att installera om ImageBrowser EX. Den
senaste versionen kommer att uppdateras med funktioner som ar
optimerade for din kamera. De senaste funktionerna kan ocksa
laggas till med funktionen Auto uppdat

® Om en tidigare version ar installerad av andra programvaror én
ImageBrowser EX, foljer du stegen nedan for att installera om
programvaran. (Den nya versionen skriver 6ver den tidigare.)

2 Satt i EOS Solution Disk (CD-ROM-skiva).
3 Valj geografiskt omrade, land och sprak.

4 Klicka pa [Easy Installation/Enkel installation] sa startas
installationen.

@ Folj anvisningarna pa skarmen for att slutféra installationen.
® Installera Microsoft Silverlight om du blir uppmanad att géra det.

5 Klicka pa [Finish/Slutfor] nar installationen ar slutférd.

6 Ta ut cd-skivan.
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Installera programvaran pa Macintosh

Kompatibla operativsystem MAC OS X 10.6 - 10.7

1 Kontrollera att kameran inte ar ansluten till datorn.

0 ® Anslut inte kameran till datorn innan du har installerat
programvaran. Da installeras inte programvaran pa ratt satt.

® Folj stegen nedan som med andra EOS-programvaror som
medféljer EOS Solution Disk nér du hdmtar och installerar
ImageBrowser EX. Internetanslutning kravs. Du kan inte hdmta och
installera programvaror i miljéer som saknar internetanslutning.

@ Aven om datorn redan har ImageBrowser EX installerad méaste du
félja nedanstaende steg for att installera om ImageBrowser EX. Den
senaste versionen kommer att uppdateras med funktioner som ar
optimerade for din kamera. De senaste funktionerna kan ocksa
laggas till med funktionen Auto uppdat.

® Om en tidigare version &r installerad av andra programvaror an
ImageBrowser EX, féljer du stegen nedan for att installera om
programvaran. (Den nya versionen skriver éver den tidigare.)

2 Sétt i EOS Solution Disk (CD-ROM-skiva).

® Pa datorns skrivbord dubbelklickar du och 6ppnar CD-ROM-
ikonen, och sedan dubbelklickar du pa [setup].

3 Valj geografiskt omrade, land och sprak.

4 Klicka pa [Easy Installation/Enkel installation] sa startas
installationen.
e Folj anvisningarna pa skarmen for att slutféra installationen.

5 Klicka pa [Restart/Starta om] nar installationen ar slutford.

6 Nar datorn har startat om tar du ut cd-skivan.
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[WINDOWS]

EOS Software Instruction Manuals Disk
Kopiera de anvandarhandbdcker i PDF-format som finns pa skivan till datorn.

1 Satt in EOS Software Instruction Manuals Disk (CD-ROM-skiva) i
datorns CD-ROM-enhet.

2 Oppna skivan.
® Dubbelklicka pa [My Computer/Den har datorn] pa skrivbordet och
dubbelklicka sedan pa CD-ROM-enheten déar du har satt i skivan.
Valj sprak och operativsystem. Index fér anvéandarhandbdckerna
visas.
0 Adobe Reader (den senaste versionen rekommenderas) méste vara installerad for att
kunna visa filer i anvandarhandboken (PDF-format). Installera Adobe Reader om du

inte redan har det pa din dator.
Om du vill spara PDF-handboken pa datorn anvéander du sparfunktionen i Adobe Reader.

[MACINTOSH]

Canon

EOS Software Instruction Manuals Disk

Kopiera de anvandarhandbdcker i PDF-format som finns pa skivan till din
Macintosh-dator.

1 Satt in EOS Software Instruction Manuals Disk (CD-ROM-skiva) i
Macintosh-datorns CD-ROM-enhet.

2 Oppna skivan.
@ Dubbelklicka pa skivikonen.

3 Dubbelklicka pa filen START.html.
Valj sprak och operativsystem. Index for anvandarhandbdckerna
visas.
0 Adobe Reader (den senaste versionen rekommenderas) maste vara installerad for att
kunna visa filer i anvandarhandboken (PDF-format). Installera Adobe Reader om du
inte redan har det pa din Macintosh.

Om du vill spara PDF-handboken pa datorn anvander du sparfunktionen i Adobe
Reader.
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IndeX messssssssssssse——

10 s eller 2 s fordrdjning
1280x720

1920X1080.....cciiiiiieeireiieeieeiene

4 eller 9 bilders indexbild .............. 255
61-punkts AF autoval................ 73,77
B40X480 ......cviviiiieeiees 233
G ...

Adobe RGB

AEB (Automatisk
exponeringsvariation) ........... 172, 321
AE-IES . 173

AF

AF-grupp

AF-statusindikator
Autofokusmetod ...
Egna instéliningar.
18 i
Komponera om.....
Manuell fokusering ...
Oskarp bild ...........

Pipsignal........cccocvenieniiinieens
Svarfokuserade motiv.......
Val av fokuseringspunkt .....74, 332
Valjarlage for AF-omrade .....72, 75

AF-konfigurationsverktyg................ 87
AF-omkopplare................ 39, 113, 216
AF-punktexpansion................... 72,75
Al FOCUS (Al Focus AF)................ 7

Al SERVO (Al Servo AF)....
Accel/bromsa féljning .
Automatiskt byte av AF-punkt ....94
Skarpefoljningskanslighet........... 92

Al Servo AF .....coocveicieie 67,71
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ALL-L (I-ONlY) .o 233
Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering).............. 63, 144

Autofokus — AF
Autom. kortbyte
Automatisk avstangning....

Automatisk rotering av
vertikala bilder ..

Automatisk visning ..
Automatisk aterstéllning....
Automatiskt val (AF)
Automatiskt val av AF- punkt
Av (Tidsautomatik) ..

.73, 77
.. 166, 222

Bakre inmatningsratt ......................
Batteri........coccoiiiiiie
Batterihandgrepp........cccccevee.
Belysning (LCD-display)
Beskarning (skriva ut)
Beskarningsinformation................
Bild

Automatisk rotering.....

Automatisk visning
Bildspel

... 286

... 271
. 249

Bildvisning....
Fotograferingsinformation........ 252
Forstorad bild...

Gradering

Histogram ....

Hoégdagervarning ...
Indexbild ...
Kopiera

.... 253
. 255




Tvabildsvisning .
Visa AF-punkt
Visa pa TViN .ccoovvveiiee 265, 274

Visningshopp (Bildbladdring)....256
Overféra..

Bildfrekvens ....

Bildkvalitetsinst med ett tryck........ 125

Bildregistreringskvalitet.................. 121

Bildserier..........ccccovviiniinnnne 114, 156

Bildspel .......cccoooeiiiiiiiiieee 271

Bildstil

Bildvisning...

Blixt (Speedlite)
Blixtexponeringskompensation...... 190
Blixtstyrning ........ccocccocevinininns 193
Blixtsynkroniseringstid.............. 191
Egen programmering................ 199

Separat Speedliite ...
Tradlés
Slutarsynkronisering

(1:a/2:a ridan) ..cooveeeieeee 196

Blixtaggregat fran annan
tillverkare @n Canon...........c..c....... 191
Blixtexponeringskompensation ....190, 197
Blixtmetod ...

Blixtsynkroniseringskontakter

Blandarautomatik.................. 164, 221
Brusreducering
H6ga ISO.....cveiciiiiie 145
Langa exponeringstider ............ 146

Brusreducering fér héga I1SO ........ 145

Brusreducering for lang
exponeringstid
Bulbexponeringar . .
(Egna kamerainstallningar)..... 338
Centrumvagd
genomsnittsmatning
CF-kort — Kort
Copyright-information..................

Dammborttagning for bild....
Data fér dammborttagning

Datum/klockslag
Byta batteri for
datum/klockslag ..........ccccccvenne 349

Delarnas namn
Detaljférlust vid hégdager....
Digitalkontakt.............ccce...
Dioptriinstallning ...........c.ccocevvieens
Direktkontroll ..........
Direktutskrift .........c.ccoooviiiiiin,
Direktval (AF-punkt)
DPOF ..

Egen VB ..o 140
Egna Instéllningar................... 50, 327
Egna kamerainstallningar............. 338
Elektronisk niva ...................... 61,335
Eluttag

Enbild
Enbildsvisning
Enpunkts spot-AF....
Enpunkts-AF



Index

Evaluerande ljusmatning .............. 169
EXFAT ..o 54
Exponeringskompensation ........... 171
Exponeringssimulering ................. 207
Eye-Fi-kort ..o 350
F________________
Felkoder.........cccooiiiiiiiiiiicie
FE-las

Filnamn....

Filstorlek ........cccccevene

Filtereffekter

Filtillagg

Firmware Ver.........cccccocivniencnnne 360
Fjarrutlésarfotografering ............... 187
Flerfunktion.......

Flerfunktionslas
Fokusering — AF
Fokuseringsindikator.
Fokuseringslas
Formatera (kortinitiering) ................
Fotografering med fjarrkontroll.
Fotograferingsmetod..............c.o..
Av (Tidsautomatik)
B (Bulb)
(Egna kamerainstallningar)
M (Manuell exponering)....
P (Programautomatik)
Tv (Blandarautomatik)..
@} (Smart motiviage) ..
Fotograferingsmetodens

installbara funktioner..................... 352
Full automatik (Smart motivlage)....64
Full HD ....233, 235
Full High-Definition

(FUllHD) .o 233, 265, 274
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Funktionsfel...........ccooooiiiiiiinns 364
Funktionsguide...........cccccoovveviennen. 62
Fargmattnad

Fargrymd

Fargtemperatur .................... 139, 141

Fargton
Forstorad bild
Forstoring/startposition................. 258

HDMI............ 241, 245, 246, 265, 274
HDMICEC ..o 275
HDR Lo, 175

High-Definition (HD)..... 233, 265, 274
Histogram (Ljusstyrka/RGB) ........ 254
Hoég (Bildregistreringskvalitet) ...... 121
Hoégdagerprioritet ...
Hogdagervarning....
Hogtalare..........ccooveviiiiiiiieee
Horlurar ...

ICC-profil ..o 160

Image Stabilizer (bildstabilisator)
(objektiv)....

Indexbild.

Indikator for
exponeringsniva............... 22,23, 343
INFO.-knappen..... 202, 227, 250, 342
Inmatningsratt ...........cccoeiiiiiiinnn. 45
Inspelningsniva ...........ccccccoveeennn. 236
Installbara exponeringssteg ......... 321



Installningsratt............ccoceveeens 24,45
IPB .o 233
1ISO-tal....coeiieiieeiieen 126, 223, 226

Automatisk installning (Auto)....127
Instaliningssteg.
ISO pressning...
Minsta slutartid ...
Omrade for automatisk

installning.........cccovviiiniicee 129

Omrade for manuell

installning.........cccooviiiiiiiee 128
JPEG ..o 121
Kabel......cccoooiviieenns 3, 274, 277, 362
Kamera

Halla kameran

Installningsvisning ..

Kameraskakning...........cccccce.e 186

Aterstélla kamerainstéllningar ....56
Knappen AF-ON (starta AF) ...........
Kontrast.......cccooiiinceniiiiieicie

Formatera...
Kortpaminnelse
Lagnivaformatering.
Problem
Kreativ bild

LCD-display
LCD-monitor
Bildvisning

Elektronisk Niva...........ccccooeevenene 61
Justering av ljusstyrka.............. 285
Menyskarm ........cccccceveennen. 51, 354
Visning av

fotograferingsinstallningar-.... 48, 343

Liten

(Bildregistreringskvalitet)...... 123, 293

Live View-fotografering........... 68, 199
Ansiktsigenkanning
Live-lage(AF) ..
Direktkontroll ...
Exponeringssimulering....
Informationsvisning
Live-lage (AF)
Manuell fokusering
Mattimer
Antal mdjliga bilder
Rutnat
Snabb lage (AF)
Tyst bildtagning .........cccccevnene

Ljud/video UT .........ccvenee.

Manuell fokusering ...............
Manuell aterstallning ....................
Manuellt val (AF) .......ccocvveenen.

Mapp Skapa/Valj.
Matningsmetod....

Maximalt antal bilder i
en bildserie........ccccceeeeeeenn... 123,125

Medium
(Bildregistreringskvalitet)...... 123, 293
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Installningsprocedur ................... 52
Minmeny.......ccooevininieiine 337

MF (Manuell fokusering)....... 113, 216

Mikrofon.... 220, 237
Mikrojustering 106
Min meny .....cocoeiieiiiieeees 337
Minneskort — Kort

Minskad visning .................... 255, 257
Monokrom bild ............c......... 133, 136
Motljusskydd ........cccovriiiiieniiinens 41
M-RAW (medium RAW)........ 121,124
Multiexponeringar

Mattimer

Mégjligt antal bilder........... 35, 123, 201
(N
Nedbléndning................ 167, 200, 203
Normal

(Bildregistreringskvalitet) ....

Natadaptersats
Nataggregat

Objektiv
Frigéringsknapp....
Korrigering av
periferibelysning ..........ccccccee.e. 149
Kromatisk
aberrationsjustering

Okularlock...

ONE SHOT (One Shot AF) ............. 70

One-Shot AF.......ccccviiiieiiiinie 70
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PAL....coiiiiiiiiiiiiiiee 233, 360
PC-kontakt ........cccooveiiiiiiiieies 191
Periferibelysning korrigerad ......... 149
Personlig vitbalans

PictBridge

Pilknappar

Programautomatik................ 162, 220
Programforskjutning................. 163
Programvara ..........cccccoveeinivennenns 393

[Q) e 49, 204, 232, 263
R |
Radera (bild) .... .... 283
Ram fér AF-omrade ........... 23, 72, 77
Ratt

Bakre inmatningsratt

Inmatningsratt
RAW ..ot
RAW+JPEG 121
RAW-bildbearbetning ... 288
Regist. funk ... 118
Registr. pa flera .19
Registr. separat ... .. 119

Registrera och anvénda en AF- punkt . 330
Registrering av

fotograferingsorientering .............. 103
Rem.....ccooiiiiiii 27
Rengoring........ccoeveviiieic i 295
Rotera (bild) ................. 260, 286, 309
Rutnét.........cccoeene 60, 205, 243, 251



SD-, SDHC-, SDXC-kort — Kort
Sensor for omgivningens ljus.......... 20
Sensorrengodring ........cccceeeeceeneenns 295
Separat Speedlite — Blixt

Sepia (Monokrom) ........ccccceveeennen.
Sidférhallande
Sjalvutlésare .........c.ccoceveenen.
Skakningsoskarpa..............c...... 42,43

Skriva ut......coooiiii
Beskara
Bestalla kopior (DPOF).
Layout
Lutningskorrigering...........cc......
Pappersinstallningar .

Mojligt antal bilder ...... 35, 123, 201
Uppladdningsprestanda........... 344

Styrplatta ......cccooevieiiiiiice
Storsta blandare ...

Systemkarta ...
Sakerhetsforskjutning
Sakerhetsatgarder....

Utskriftseffekter... - Dioptriinstalining
Skydda (bildraderingsskydd Elektronisk niva
SKEMPA....eveierereeieieieeiese e Rutnat .
Skarpedjupskontroll

Slutarsynkronisering
Slutlig bildsimulering ..

Snabb lage (AF) Tidsautomatik .
Sommartid.......ccceeeveiiiieiiiiiieeeeeee, Tillbehérsfaste ...
Spegellasning ..., Toningseffekt (Monokrom)
Spot-AF-punkt.......ccceceeriiiiieiienns Tonprioritet

Trycka ned halvvags .........c.ccoceeeee
Trycka ned helt..........cccoeeienienen.
Tv (Blandarautomatik)..........
Tvabildsvisning........ccccovvveeieninns

Stativganga ... Tyst bildtagning
Stor (Bildregistreringskvalitet) ....... 123 Tyst LV-exponering ....
Strém Bildserier-....

Automatisk avstangning ............. ild.....
Batteri-info .
Batterikontroll...................... 35, 344




Index

v |
Ultra DMA (UDMA) .....cccoviiiiinns
USB (Digital) kontakt ............

Utlés slutaren utan kort..
Utsnittsmatning

Direktkontroll
Extern mikrofon
Filstorlek
Tidsautomatik ...
Horlurar
Informationsvisning
Inspelningskommando .
Inspelningstid
Justera tid
Komprimeringsmetod
Ljudinspelning ........
Mikrofon
Mattimer
Redigera.........cccooeniiiiiiniicnnns 269
Redigering av forsta

och sista scenen...........cc.cccce.. 269

Tyst bildtagning ........ccccccevenee. 244
Tyst kontroll

Uppspelning.... .. 267

Videoinspelningsstorlek .. .. 233

Vindbrusfilter-...... .. 236

Videoknapp

Visapad TVin ccoovvenienne 265, 274
Videosystem................. 233, 277, 360
Vindbrusfilter ... 236
Visa pa TViN..oooooeiiiieeene 265, 274
Visning av
fotograferingsinformation ............. 252
Visning av
fotograferingsinstaliningar-..... 48, 343
Visningshopp
Visningstid
Vitbalans ...,
Vitbalansering

Egen ..o, 140

Fargtemperaturinstéllning........ 141

Kompensation....

Personlig

Variation............ccceeevninieninn,
Volym (Videouppspelning)............ 268
Valjarlage for AF-omrade.......... 72,75
z |
ZON ottt 36
ZONAF .o 73

Spela in med autoexponering ....220
Spela in med manuell
EXPONETING.....ccveriiirriiieenieaas 225

Stillbilder
Tidkod..
Titta pa
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